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Robin Cook

ZABOJCZA



KURACJA

Przelozyla Magda Pietrzak- Merta

Opowies¢ ta jest calkowicie fikcyjna.

Opisane tutaj wydarzenia, jak rowniez

miejsca i postaci, zostaly wymySlone.

Jesli nawet autor uzyl jakiejs prawdziwej

nazwy, to nie w celu przedstawiania

konkretnych miast czy osob. Nie chcial

tez sugerowac, ze opisane tu zdarzenia

rzeczywiscie mialy miejsce.

Ksigzke te dedykuje

duchowi reform w stuzbie zdrowia

oraz swietosci, jakq sq stosunki

miedzy pacjentem a lekarzem.

Zywie gorgcq nadzieje, ie obie te sprawy

nie muszq si¢ wzajemnie wykluczad.

Prolog

Siedemnasty lutego byl pechowym dniem dla Sama Flemminga.
Sam uwazal siebie za czlowieka, ktoremu zawsze dopisywato
szezescie. Jako broker jednej 7 glownych firm przy Wall Street juz w
wieku lat czterdziestu szesciu stal si¢ bardzo zamozny. Wowczas, jak
hazardzista, ktory wie, kiedy naleZy wycofac sie 7 gry, zabral zarobione

przez siebie pienigdze i uciekl 7 betonowych kanionow Nowego Jorku na



potnoc, do idyllicznego Bartlet w Vermont. Tam zaczgl wreszcie robié to,
o czym margyl przez cale ycie: malowadé.

Jedngq z podstaw wiary, Ze sprzyja mu szczescie, stanowito dla

Sama dobre zdrowie, dopoki siedemnastego lutego, o godzinie wpol do
pigtej, nie stalo si¢ cos dziwnego. Liczne molekuly wody w jego
komorkach zaczely rozpadad sie na dwie czesci: stosunkowo
nieszkodliwy atom wodoru oraz wysoce reaktywny, niszczycielski
wolny rodnik hydroksylowy.

W odpowiedzi na owe molekularne reakcje u Sama uruchomit sie
system obrony komorkowej. Jednak tego szczegolnego dnia
mechanizmy obronne zwalczajgce wolne rodniki szybko si¢ wyczerpaly
i nawet takie przeciwutleniacze jak witaminy E, C oraz beta-karoten,
ktore codziennie skrupulatnie tykal, nie zdolaly powstrzymac tej naglej,
druzgoczqcej nawalnicy.

Wolne rodniki hydroksylowe zaczely atakowad jego cialo i

wkrotce w blonie dotknietych chorobqg komorek zabrakto plynu i
elektrolitow. W tym samym czasie niektore 7 komorkowych enzymow
proteinowych zaczely sie rozszczepiac i inaktywowad. Zaatakowanych
zostalo takie wiele molekut DNA, co spowodowalo zniszczenie pewnych
genow.

Lezgc w tozku w Bartlet Community Hospital, Sam nie byt

swiadomy toczgcej si¢ wewngtrz jego komorek walki na smieré i Zycie,
odczuwal jedynie jej nastepstwa: podwyiszong temperature, burczenie

w brzuchu i poczqtki zastoju krwi w klatce piersiowej.



Kiedy tego samego popotudnia lekarz Sama, doktor Portland,
przyjechal go odwiedzié, zaniepokoil si¢ wysokq gorqgczkq pacjenta.
Ostuchawszy go, probowal powiedzieé mu, ;e wystgpily pewne
komplikacje i szybki powrot do zdrowia po operacji ztamanego biodra
zostal niespodziewanie zaklocony przez zapalenie ptuc. Najwyrazniej
jednak stowa lekarza wcale do Sama nie docieraly. Nie zareagowal na
wiadomos¢ o przepisaniu antybiotyku, apatycznie tez przyjgl
zapewnienia o rychlym wyzdrowieniu.

Co gorsza, prognozy doktora nie sprawdzily sie. Antybiotyk nie

zdolal powstrzymad rozwijajgcej si¢ infekcji. Stan Sama nigdy nie
polepszylt sie na tyle, by mogl uswiadomicé sobie ironie losu: uszedtl z
Zyciem dwom rabusiom, ktorzy napadli go w Nowym Jorku, przeiyt
rozbicie si¢ samolotu czarterowego w hrabstwie Westchester i wyszedl
calo 7 karambolu czterech samochodow na New Jersey Turnpike -
wszystko po to, by umrzeé na skutek komplikacji wyniktych po upadku
na oblodzonej scieice przed sklepem zelaznym Staleya w Bartlet w
Vermont.

Czwartek, 18 marca

Stojac przed najwazniejszymi pracownikami Bartlet Community
Hospital, Harold Traynor milczal dostatecznie dlugo, by rozkoszowac sie¢
ta chwilg. Wlasnie przywolal zebranych do porzadku. Zgromadzeni
postusznie ucichli i wszystkie spojrzenia skierowaly si¢ w jego strone.
Poswiecenie, z jakim wypelnial obowiazki prezesa zarzadu szpitala,

stanowilo dlan prawdziwy powdd do dumy, dlatego tez napawal sie



podobnymi momentami dotad, az poczul, iz jego osoba budzi l¢k.

- Dziekuje wam wszystkim za przybycie w ten Sniezny wieczor -
powiedzial. - Zwolalem to zebranie, by udowodni¢ wam, jak powaznie
zarzad szpitala traktuje te okropng napas¢ na siostre Prudence
Huntington na dolnym parkingu w zeszlym tygodniu. Fakt, ze gwalt zostal
na szczescie udaremniony dzi¢ki przypadkowe mu pojawieniu si¢ jednego
ze straznikow, w zaden sposob nie zmniejsza powagi sytuacji.

Traynor umilkl, patrzac znaczaco na Patricka Sweglera. Dowodca

strazy szpitalnej odwrocil wzrok, unikajac oskarzycielskiego spojrzenia
szefa. Napad na pann¢ Huntington byl trzecim tego rodzaju wypadkiem w
ciagu ostatniego roku i ze zrozumialych wzgledow Swegler czul si¢ za to
odpowiedzialny.

- Trzeba polozy¢ temu kres! - stwierdzil dramatycznie Traynor,

zerkajac na Nancy Widner, przelozong pielegniarek. Wszystkie trzy
ofiary byly jej podwladnymi. - Bezpieczenstwo personelu jest nasza
najwiekszg troska - dodal, przenoszac wzrok z Geraldine Polcari,
kierowniczki kuchni, na Glori¢ Suarez, szefowg intendentow. - Zarzad
zaproponowal wiec, aby na terenie nizszego parkingu powstal
wielopoziomowy garaz, polaczony bezposrednio z glownym budynkiem
szpitala. Bylby on porzadnie oswietlony i wyposazony w kamery.

Traynor skinal glowa w stron¢ Helen Beaton, dyrektora
administracyjnego szpitala. Na dany znak kobieta zdj¢la tkaning
okrywajaca stol konferencyjny. Oczom zebranych ukazal si¢ szczegolowy

architektoniczny model juz istniejacego kompleksu szpitalnego wraz z



proponowanym, dwupietrowym, obszernym garazem, usytuowanym na
tylach glownego budynku.

Wsraod licznych pomrukow aprobaty Traynor obszedt stot dookola i
stanal tuz obok modelu. Stol konferencyjny czesto stuzyl do
prezentowania sprzetu medycznego, ktorego zakup rozwazano, dlatego
tez Traynor musial najpierw usunac stos lejkowatych sond, zeby wszyscy
mogli lepiej zobaczy¢ makiete. Powiodl wzrokiem po zebranych.
Wszystkie oczy utkwione byly w modelu; wszyscy tez - oprocz Wernera
Van Slyke’a - wstali z miejsc.

Parkowanie zawsze stanowilo problem w Bartlet Community

Hospital - szczegolnie przy brzydkiej pogodzie. Traynor wiedzial, ze jego
projekt zyskalby poparcie nawet bez serii napadow na dolnym parkingu.
Tak jak przewidywal, wszystko potoczylo si¢ po jego mysli. Zgromadzeni
odniesli si¢ do pomyshu entuzjastycznie. Tylko ponury Van Slyke,
odpowiadajacy za aparature i konserwacje budynkow, pozostal
niewzruszony.

- O co chodzi? - zapytal Traynor. - Czyzby nie podobal ci si¢ ten
projekt?

Van Slyke popatrzyl na Traynora z nieodgadnionym wyrazem

twarzy.

- No wiec? - powtorzyl z napieciem prezes zarzadu. Van Slyke

irytowal go. Nigdy nie lubil tego zamkni¢tego w sobie, mrukliwego
czlowieka.

- Jest w porzadku - odparl ponuro Van Slyke.



Niespodziewanie

drzwi

sali

konferencyjnej

otworzyly

si¢

gwaltownie, z halasem uderzajac o przykreconego do podlogi odboja.

Wszyscy, wlacznie z Traynorem, podskoczyli.



W

progu

stanal

Dennis

Hodges,

energiczny,

krepy,

siedemdziesi¢cioletni m¢zczyzna o grubo ciosanych rysach twarzy i
wyblaklej cerze. Nos mial rozowy, kartoflowaty, oczy zas paciorkowate i
kaprawe. Ubrany byl w ciemnozielong, welniang marynarke i

pogniecione sztruksowe spodnie. Na glowie mial oproszona Sniegiem
czapke mysliwskg w czerwona krate.

Nie ulegalo watpliwosci, ze Hodges jest wsciekly. Z daleka czu¢ bylo

od niego alkohol. Zimnymi jak lufy rewolwerow oczyma wodzil przez
chwil¢ po zebranych, po czym utkwil wzrok w prezesie zarzadu.

- Chcialbym porozmawiac z toba na temat kilku moich bylych

pacjentow, Traynor. Z toba takze, Beaton - powiedzial, rzucajgc kobiecie
przelotne, niechetne spojrzenie. - Nie wiem, jakiego rodzaju szpital
chcecie tu stworzy¢, ale moge wam powiedzie¢, ze ani troche mi si¢ to nie
podoba!

- Och, nie! - jeknal prezes, ochlonawszy nieco po nieoczekiwanym
wtargni¢ciu Hodgesa. Zaskoczenie szybko Ustapilo miejsca irytacji.

Pospieszne rozejrzenie si¢ po sali upewnilo go, ze inni podzielajg jego



uczucia.

- Doktorze Hodges... - zaczal, za wszelka ceng¢ starajac sie, by
zabrzmialo to uprzejmie. - Sadze, ze latwo spostrzec, iz odbywa si¢ tu
zebranie. Gdyby byl pan tak dobry i opuscil t¢ sale...

- Nie obchodzi mnie, do diabla, co tutaj robicie - warknal Hodges. -
Cokolwiek by to bylo, jest niewazne w porownaniu z tym, jak ty i caly
zarzad poste¢pujecie z moimi pacjentami. - Sztywnym krokiem podszedt
do Traynora, ktory instynktownie odchylil si¢ do tylu. Bijacy od przybysza
zapach whisky stal si¢ jeszcze bardziej intensywny.

- Doktorze Hodges! - powiedzial z nie skrywang zloScig prezes

zarzadu. - Nie czas teraz na awantury. Bede szcze¢sliwy, mogac spotkac si¢
z panem rano i wyslucha¢ wszystkich zazalen. A teraz prosze by¢ tak
milym i opusci¢ nas. Musimy zaja¢ si¢ innymi sprawami...

- Chce¢ porozmawia¢ teraz! - wrzasnal Hodges. - Nie podoba mi si¢

to, co ty i twoj zarzad tutaj wyprawiacie!

- Posluchaj, stary glupcze - przerwal mu Traynor. - Scisz glos! Nie

mam zielonego pojecia, o co ci chodzi. Ale powiem ci, co robimy:
nadstawiamy karku, walczac, by ten szpital nadal mogl dzialaé. A to nie
jest w tych czasach latwe zadanie. Dlatego czuje¢ si¢ dotkniety, kiedy kto$
postepuje odmiennie. A teraz badz rozsadny i zostaw nas w spokoju.
Mamy jeszcze troche¢ pracy.

- Nie mam zamiaru czekac - upieral si¢ Hodges. - Porozmawiam z

toba i Beaton teraz! Piel¢gniarki, kuchni¢, intendentow oraz inne

nonsensy mozesz odlozy¢ na pozniej. To, z czym przyszedlem, jest



wazniejsze.

- Ha! - wykrzyknela Nancy Widner. - To doprawdy iScie w panskim
stylu, doktorze Hodges, wdziera¢ si¢ tutaj i twierdzi¢, ze sprawy
pielegniarek nie sa wazne. USwiadomi¢ wi¢c panu...

- Dajcie spokoj! - powiedzial Traynor, unoszac reke w

pojednawczym gescie. - Nie urzadzajmy awantur. Prawde mowigc,
doktorze Hodges, wlasnie rozmawialiSmy o napadzie, ktory mial miejsce
w zeszlym tygodniu. Me¢zczyzna w narciarskich goglach znowu usilowal
zgwalcic¢ pielegniarke. Jestem pewien, iz nie uwaza pan gwaltu oraz
dwoch prob jego dokonania za rzecz niewazng.

- To jest wazne - zgodzil si¢ Hodges. - Ale nie az tak. Poza tym
problem gwaltow to sprawa wewnatrzszpitalna.

- Chwileczke! - przerwal mu Traynor. - Sugeruje pan, ze wie, kto jest
gwalcicielem?

- Mozna to tak nazwac - odrzekl Hodges. - Mam pewne podejrzenia.
Ale w tej chwili nie bede¢ o nich dyskutowal. Teraz interesuja mnie
wylacznie moi pacjenci. - Ze wzburzeniem pomachal trzymanymi w dloni
papierami.

- Nie pojmuj¢, jak ma pan czelno$¢ wdzierac si¢ tutaj, jakby byl pan
wlascicielem tego miejsca, i decydowaé, co jest wazne, a co nie! -
skrzywila si¢ z pogarda Helen Beaton. - Prosze¢ pami¢tac, Ze nie jest pan
juz administratorem szpitala.

- Dzi¢ki, ze zwrocila mi pani na to uwage - odparl Hodges.

- Dobrze, juz dobrze - westchnal z rezygnacja Traynor. Jego



zebranie przerodzilo si¢ w klotni¢ mi¢dzy pracownikami. Podniost

rzucone przez Hodgesa na stol papiery, i wsunawszy mu je z powrotem do
reki, poprowadzil lekarza w stron¢ drzwi. Doktor z poczatku opieral si¢,
ale w koncu pozwolil wyprowadzic¢ si¢ z sali.

- Musimy porozmawia¢, Haroldzie - powiedzial, kiedy obaj znaleZli

si¢ juz w holu. - To powazna sprawa.

- Jestem tego pewien - oSwiadczyl Traynor, starajac si¢, by

zabrzmialo to szczerze. Wiedzial, ze b¢dzie musial wysluchaé¢ narzekan.
Hodges administrowal szpitalem juz w czasach, gdy Traynor byl jeszcze w
szkole Sredniej. Przyjal te funkcje, mimo ze wi¢kszos¢ lekarzy wolala
wowczas nie bra¢ na siebie takiej odpowiedzialnosci. W ciagu trzydziestu
lat pelnienia swych obowiazkow przeobrazil Bartlet Community Hospital
z malego szpitalika w prawdziwe centrum medyczne. Kiedy trzy lata temu
ustapil ze stanowiska, przekazujac je Traynorowi, byla to juz ogromna
placowka.

- Cokolwiek masz na mysli - rzekl Traynor - z pewnoscia moze to
poczekac do jutra. Porozmawiamy o tym w czasie lunchu. Zaprosze takze
Bartona Sherwooda i doktora Delberta Cantora. JeSli to, co masz mi do
powiedzenia, dotyczy podjetych przez nas ostatnio decyzji, a sadze, ze tak
wlasnie jest, najlepiej bedzie, gdy pomowisz takze z wiceprezesem
zarzgdu i szefem personelu. Zgodzisz si¢ ze mng?

- Chyba tak - odparl nieche¢tnie Hodges.

- A wi¢c umowa stoi - powiedzial pogodnie Traynor, Kierujac si¢ z

powrotem w strong sali konferencyjnej, w nadziei, Ze uda mu si¢ jeszcze



uratowac zebranie, skoro Hodges przystal na inny termin rozmowy. -
Skontaktuje¢ si¢ z nimi jeszcze dziS§ wieczorem.

- Nie Kieruje¢ juz szpitalem - dodal Hodges - ale wciaz czuj¢ si¢
odpowiedzialny za to, co si¢ w nim dzieje. Pami¢taj tez, ze gdyby nie ja,
nie zostalbys czlonkiem zarzadu, a tym bardziej jego prezesem.

- Wiem o tym - odparl Traynor. - Ale czasem zastanawiam si¢ -
zazartowal - czy dzigkowac ci, czy tez przeklina¢ ci¢ za ten podwdjny
honor.

- Obawiam si¢, ze wladza uderzyla ci do glowy - stwierdzil Hodges.

- Och, daj spokoj! - obruszyl si¢ Traynor. - Co masz na mysli,

mowiac: ,,wladza?” To zajecie nie oznacza niczego procz jednego bolu
glowy za drugim.

- Ale badz co badz zawiadujesz budzetem wynoszacym sto milionow
dolarow - przypomnial mu Hodges. - Poza tym szpital jest instytucjq
zatrudniajacq w tej czeSci stanu najwiecej ludzi. A to wszystko oznacza
wladze.

- Oznacza raczej ciagly miecz nad glowa - zasmial si¢ nerwowo
Traynor. - Ale i tak powinniSmy by¢ szczeSliwi, Zze w ogole mamy prace. W
przeciwienstwie do dwoch naszych konkurentow, o czym zapewne nie
musz¢ ci mowi€. Valley Hospital zostal zamkni¢ty, a Mary Sackler
zamieniono na dom opieki spolecznej.

- Co z tego, ze szpital nadal istnieje, skoro widze, iz ci, od ktorych
dostajesz pieniadze, zapominaja o podstawowych zadaniach tej placowki.

- Och, co za bzdury! - Zachnal si¢ Traynor, tracac panowanie nad



soba. - Wy, starzy lekarze, musicie uSwiadomic sobie, ze zyjemy juz w
innej rzeczywistosci. Nie jest latwo ciagle ogranicza¢ wydatki, borykac sie
z klopotami finansowymi i Znosi¢ wtracanie si¢ we wszystko rzadu.
Utrzymanie szpitala nie kosztuje juz tak malo jak za twoich czasow. Swiat
si¢ zmienil i musimy przystosowac si¢ do nowych warunkow, obmysli¢
now3q strategie, by przezy¢. Waszyngton to popiera.

- Waszyngton z pewnoscig nie popiera tego, co ty i twoja klika tu
wyprawiacie - zasmial si¢ ironicznie Hodges.

- Ale tam: nie popiera! - skrzywil si¢ Traynor. - To si¢ nazywa
konkurencja, Dennisie. Przezywaja tylko najlepiej przystosowani i gietcy.
Zadnego zonglowania kosztami, jak to bylo za twoich czaséw.

Traynor umilkl, uSwiadomiwszy sobie, ze mowi za duzo. Otarl pot,

ktory zrosilt mu czolo, i westchnat gleboko.

- Musze wracac do sali konferencyjnej, Dennisie, ty zas jedz do

domu. Uspokoj sie, zrelaksuj, troche si¢ przespij. Spotkamy sie¢ jutro i
porozmawiamy o wszystkim, co ci¢ gryzie. W porzadku?

- RzeczywisScie jestem troche zmeczony - przyznal Hodges.

- Jasne, ze jestes - zgodzil si¢ Traynor.

- Jutro w porze lunchu? Obiecujesz? Zadnych wykretow?

- Absolutnie Zadnych - zapewnil prezes, poklepujac Hodgesa po

plecach. - W stolowce, dokladnie o dwunastej.

Z.ulga popatrzyl za swym dawnym przelozonym, ktory
charakterystycznym, oci¢zalym krokiem powlokl si¢ w strone szpitalnego

holu. Zdumiewal go niebywaly talent tego czlowieka do robienia



zamieszania. Co gorsza, Hodges nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo jest
nieznosny. Stal si¢ doprawdy klopotliwy.

- Czy mozna prosic€ o cisze¢? - zawolal Traynor do zebranych,
przekrzykujac gwar rozmow. - Przepraszam za t¢ przerwe. Stary Hodges
ma szczegolny dar pojawiania si¢ w najmniej odpowiednim momencie,

- I tak jeszcze nie pokazal, co potrafi - stwierdzila Beaton. - Ciagle
przychodzi do mojego biura i narzeka na sposob traktowania przez
personel szpitala jego dawnych pacjentow. Zachowuje si¢ tak, jakby wcigz
byl tu szefem.

- I nigdy nie obchodzily go sprawy kuchni - poskarzyla si¢ Geraldine
Polcari.

- Ani Srodki czystosci - dodala Gloria Suarez.

- W moim biurze takze pojawia si¢ co najmniej raz w tygodniu -
oswiadczyla Nancy Widner. - Rowniez slysz¢ bez przerwy te same skargi,
ze pielegniarki nie odpowiadaja dostatecznie szybko na wezwania jego
bylych pacjentow.

- Tez mi si¢ znalazl obronca - stwierdzila Beaton.

- To chyba jedyni ludzie, ktorzy jeszcze mogq z nim wytrzymac -
westchnela Nancy. - Wszyscy inni uwazaja go za kaprySnego, starego
balwana.

- Czy sadzicie, ze faktycznie wie, kto jest gwalcicielem? - zapytal
Patrick Swegler.

- Skadze - wzruszyla ramionami Nancy. - To zwykly krzykacz.

- A co pan o tym myS$li, panie Traynor? - dopytywal si¢ Swegler.



Prezes zarzadu wzruszyl ramionami.

- Watpie, by wiedzial cokolwiek, ale z pewnoscig zapytam go o to,
kiedy si¢ jutro spotkamy.

- Nie zazdroszcze ci tego lunchu - oswiadczyla Beaton.

- To prawda, ze niezbyt si¢ ciesz¢ na t¢ rozmowe - przyznal Traynor.

- Zawsze uwazalem, iz Dennis zastuguje na pewien szacunek, ale - jesli
mam by¢ szczery - moja cierpliwos¢ jest juz na wyczerpaniu. A teraz
wracajmy do naszych spraw - zarzadzil, cho¢ rados¢, ktora wczesniej
odczuwal, bezpowrotnie zniknela.

Hodges wlokl si¢ powoli Srodkiem jezdni opustoszalej Main Street.
Plugi Sniezne jeszcze si¢ tu nie pojawily: cale miasto spowijala dwucalowa
warstwa Swiezego Sniegu, a z nieba wciaz spadaly nowe platki.

Lekarz zaklal pod nosem, dajac w ten sposob upust ogarniajacej go
bezsilnej zlosci. Teraz, wracajac do domu, zalowal, Ze pozwolil si¢ tak
latwo splawi¢ Traynorowi.

Przechodzac obok miejskiego parku, w ktorym staly puste,
przyproszone Sniegiem lawki, popatrzyl na polnoc, ku kosciolowi
metodystow. Za nim, w oddali, wznosil si¢ glowny budynek szpitala.
Hodges zadrzal. Poswiecil temu szpitalowi cale Zycie, pragnac, by jak
najlepiej stuzyl miastu, teraz zas obawial si¢, iz przestal on juz pehic swa
podstawowaq role.

Ponownie ruszyl zasniezong Main Street. Zgrabialymi z zimna

dlonmi dotknal ukrytych w kieszeni marynarki kartek maszynopisu.

Przecznice dalej zatrzymal si¢ znowu. Tym razem jego spojrzenie



powedrowalo ku ozdobionym kolumienkami oknom Iron Horse Inn. Na
pokryty Sniegiem trawnik padalo przez nie lagodne, cieple Swiatlo.

Tylko sekunde¢ zabralo Hodgesowi podjecie decyzji, ze wypije

jeszcze jednego drinka. Teraz, gdy jego zona, Clara, spedzala wi¢cej czasu
u swojej rodziny w Bostonie niz z nim w Bartlet, mogl robi¢, co chcial. Co
innego, gdyby byla w domu i zaniepokojona wypatrywala jego powrotu.
Ostatnimi czasy stali si¢ sobie niemal obcy. Hodges czul, ze przed
dwudziestopi¢ ciominutowym spacerem, jaki mial przed soba, dodatkowy
lyk czego$ mocniejszego na rozgrzewke dobrze mu zrobi.

Wszedl do sieni i otrzepal buty ze Sniegu. Powiesil plaszcz na
drewnianym kolku i umie$cit nad nim kapelusz. Minal niewielki hol oraz
pustq szatni¢, ktorej uzywano tylko podczas organizowanych tu
bankietow, i dotarl do drzwi baru.

Sala, w ktorej si¢ znalazl, wylozona byla surowym sosnowym

drewnem, miejscami mocno sczernialym w ciagu dwoch stuleci. Na

jednej ze Scian pysznil si¢ ogromny kominek z polnych kamieni. Plongl na
nim ogien.

Hodges uwaznie zlustrowal wnetrze. Jego zdaniem zebralo si¢ tu

niezbyt mile towarzystwo. Zobaczyl Bartona Sherwooda, prezesa Green
Mountain National Bank, a teraz - dzi¢ki Traynorowi - takze wiceprezesa
zarzadu szpitala. Siedzial przy stoliku z Nedem Banksem, antypatycznym
wlascicielem New England Coat Hanger Company. Nieco dalej dostrzeglt
Delberta Cantora i doktora Paula Darnella. Na stoliku przed nimi staly

liczne butelki piwa, koszyczek z ziemniaczanymi chipsami i polmisek



serow. Wedlug Hodgesa wygladali jak pochylone nad korytem Swinie.
Przez wlamek sekundy zastanawial si¢, czy nie wyjac¢ z kieszeni

papierow i nie poprosi¢ Sherwooda i Cantora o chwile rozmowy, szybko
jednak porzucil ten pomysl. Nie mial juz dzisiaj na to sily, a przy tym
wiedzial, Ze radiolog Cantor i patolog Darnell nienawidzg jego zwyczaju
mowienia tego, co mysli. Obaj byli gleboko nieszczeSliwi, kiedy piec lat
temu za sprawg Hodgesa ich wydzialy znalazly si¢ pod zarzadem szpitala -
irytowalo ich ciggle wysluchiwanie narzekan 6wczesnego prezesa.

Przy barze siedzial John MacKenzie, jeszcze jeden staly bywalec, z
ktorym Hodges wolalby unikna¢ spotkania. Pomi¢dzy oboma
mezczyznami trwal ciagnacy si¢ od dawna spor. John mial na
przedmiesciach warsztat samochodowy, z ktorego uslug Hodges przez
wiele lat korzystal. Za ktoryms jednak razem MacKenzie nie zdolal
naprawic jego auta i doktor musial udac si¢ az do autoryzowanej stacji
obslugi w Rutland, w zwigzku z czym nie zaplacil Johnowi ani grosza.
Oddalony o kilka barowych stolkow od MacKenziego siedzial, jeczac pod
nosem, Pete Bergan, dzieci¢- kwiat, ktory nie ukonczyl nawet szesciu
klas. W wieku osiemnastu lat porzucil nauke i zarabial na zycie, imajac
si¢ najdziwniejszych zaje¢. Hodges zalatwil mu prace sprzatacza w
szpitalu, ale zostal zwolniony, gdyz nie wywigzywal si¢ z obowiazkow. Od
tamtej pory Pete zywil do niego gleboka niechec.

Za plecami Petera ciagnal si¢ rzad pustych barowych stotkow, w

glebi sali zas$ staly dwa stoly do gry w bilard. Ze znajdujgcej si¢ pod Sciang

staromodnej, pochodzacej z lat piecdziesiatych szafy grajacej saczyla sie¢



muzyka. Wokol stolow bilardowych tloczyla si¢ grupka mlodziezy z
Bartlet College, niewielkiej liberalnej uczelni, ktora ostatnimi czasy stala
si¢ koedukacyjna.

Hodges zatrzymal si¢ w progu, rozwazajac, czy wypicie drinka

warte jest zetkniecia si¢ z tymi ludzmi. W koncu jednak wspomnie nie
panujacego na zewnatrz przenikliwego mrozu oraz pragnienie
posmakowania szkockiej whisky popchnely go w glab sali.

Ignorujac wszystkich obecnych, podszedt do odleglego konca baru i
wspial sie na jeden z pustych stolkow. Promieniujace od kominka cieplo
ogrzewalo mu plecy. Postawiono przed nim szklaneczke i otyly barman,
Carleton Harris, nalal mu dewara bez lodu. Carleton i Hodges znali si¢ od
bardzo dawna.

- Lepiej zebys wybral sobie jakie$ inne miejsce - poradzil barman.

- A to czemu? - zdziwil si¢ Hodges, szczesliwy, ze nikt nie zauwazyl
jego wejscia.

Carleton skinieniem glowy wskazal na wpol oprozniong

szklaneczke stojaca na ladzie baru dwa stolki dalej.

- Nasz nieustraszony szef policji, pan Wayne Robertson, wpadl dzis

do nas na jednego. Przed chwila poszedl do ubikacji.

- Do diabta z nim! - skrzywil si¢ Hodges.

- Pami¢taj, ze ci¢ ostrzegalem - powiedzial Carleton, kierujac si¢ w
strone Kkilku studentow, ktorzy wlasnie weszli do baru.

- Do licha, to juz szesciu na jednego. Pol tuzina - mrukngtl do siebie

Hodges. Gdyby chcial przenies¢ si¢ w przeciwlegly koniec baru, musialby



stana¢ twarza w twarz z Johnem MacKenzie, niech¢tnie postanowil wiec
zosta¢ tu, gdzie byl. Uniosl szklanke do ust.

Zanim jednak zdolal wypi¢ cho¢ lyk, poczul klepni¢cie w plecy. Na
szczescie zdazyl odsungé szklaneczke na tyle, by szklo nie zadzwonilo mu
o z¢by i whisky si¢ nie rozlala.

- Kog6z my tu widzimy? Alez to nasz znachorek!

Obrocil sie i ujrzal przed sobg pijacka twarz Wayne’a Robertsona.
Policjant mial czterdziesci dwa lata i byl otyly. Swego czasu nalezal do
wyjatkowo muskularnych mezczyzn, ale teraz skryte pod warstwa
tluszczu mi¢snie juz zwiotczaly. Najbardziej rzucajacy si¢ w oczy szczegol
jego sylwetki stanowil wydatny brzuch - sprzaczka stuzbowego paska
niemal gin¢la w faldach sadla. Robertson byl w mundurze i mial bron.

- Jestes pijany, Wayne - powiedzial Hodges. - Czemu nie pojdziesz

do domu i nie przespisz si¢ troche? - Odwrocil si¢ w strone baru i
ponownie sprobowal napic sie whisky.

- Nie mam po co wraca¢ do domu. I to dzi¢ki tobie.

Hodges ponownie obrdcil si¢ na stolku i popatrzyl na Robertsona.
Policjant mial przekrwione oczy - niemal rownie czerwone co nalane
policzki - i krotkie, niemodnie uczesane wlosy.

- Nie zaczynaj wszystkiego od nowa, Wayne - powiedzial Hodges. -
Twoja zona, Panie Swie¢ nad jej dusza, nie byla moja pacjentky. Jestes
pijany. Idz do domu.

- Zarzadzales tym przekl¢tym szpitalem - stwierdzil Robertson.

- Co nie znaczy, ze odpowiadam za wszystko, co si¢ w nim dzialo, ty



idioto - warkngl Hodges. - Poza tym to bylo dziesi¢¢ lat temu. - Po raz
kolejny sprobowal obracic¢ si¢ do policjanta plecami.

- Ty sukinsynu! - wrzasnal Robertson, chwytajac Hodgesa za klapy
marynarki i probujac Sciagnaé go z barowego stolka.

Carleton Harris wybiegl zza kontuaru i z zaskakujaca jak na kogos o
takiej tuszy zrecznoscia rzucil si¢ pomi¢dzy obu me¢zczyzn. Palec po palcu
rozluznil zaciSni¢ tg na marynarce Hodgesa dlon policjanta.

- No dobrze, wy dwaj - powiedzial. - Wynoscie si¢, kazdy do

wlasnego kata. W Iron Horse nie pozwalamy na zadne bojki.

Hodges z oburzeniem obciagnal poly marynarki, siegnal po swego

drinka i ruszyl w glab baru. Przechodzac obok Johna MacKenziego,
uslyszal, jak ten mruknal: ,,pasozyt”, nie dal si¢ jednak sprowokowac do
klotni.

- Nie powinienes si¢ wtracaé, Carleton - zawolal do barmana doktor
Cantor. - Co najmniej pol miasta byloby zachwycone, gdyby Robertson dal
po gebie staremu Hodgesowi.

Cantor i Damell wybuchneli Smiechem. Tracajac si¢ lokciami,

chichotali, uderzajac dlonmi w kolana i krztuszac si¢ piwem. Carleton
zignorowal ich. Wrocil za kontuar i napeil podsuni¢ta mu szklaneczke
Bartona Sherwooda.

- Doktor Cantor ma racje¢ - stwierdzil prezes banku, dostatecznie
glosno, by wszyscy go uslyszeli. - Nastepnym razem, kiedy Hodges i
Robertson wezmg si¢ za lby, nie wtracaj sie.

- Ty takze tego nie rob - odrzekl Carleton, zre¢cznie mieszajac



drinka.

- Pozwol, ze powiem ci cos o doktorze Hodgesie - powiedzial
Sherwood, tym razem takze na tyle glosno, by uslyszano go nawet w
najdalszych katach sali. - Nie zalicza si¢ on do zbyt dobrych sasiadow.
Dzie¢ki splotowi historycznych okolicznosci jest wlascicielem malego
skrawka ziemi, oddzielajacego od siebie dwa moje place. I wiesz, co zrobil
w tej sytuacji nasz doktor? Wybudowal gigantyczne ogrodzenie!

- Oczywiscie, ze ogrodzilem swoja dzialke - wybuchngl Hodges. - Byl
to jedyny sposob, aby powstrzymac twoje przeklete konie przed
zasrywaniem mojej posesji.

- Czemu wi¢c nie sprzedasz mi tego kawalka ziemi? - zapytal
Sherwood, stajac twarza w twarz z lekarzem. - Nie masz z niego zadnego
pozytku.

- Nie moge tego uczyni¢, poniewaz ta ziemia nalezy do mojej zony -
odrzekl Hodges.

- Nonsens - stwierdzil Sherwood. - To, ze dom i ziemia zapisane s3

na zone, to zwykly prawniczy wybieg, by uchroni¢ twoj majatek przed
zbytnia dociekliwoscia urze¢du skarbowego. Sam mi to powiedziales.

- No c0z, chyba powinienes domysli¢ si¢ prawdy - odrzekl Hodges. -
Probowalem by¢ delikatny, ale na prozno. Nie sprzedam ci ziemi,
poniewaz pogardzam tobg. Czy teraz dotarlo to wreszcie do twego
ptasiego mozdzku?

Sherwood obrdcil si¢ i potoczyl wzrokiem po zebranych w barze.

- Wszyscy jestescie Swiadkami - oglosil. - Jedynym powodem, dla



ktorego doktor Hodges nie chce sprzedac ziemi, jest che¢ zrobienia mi na
zlos¢. To zadna niespodzianka. Nigdy nie postepowal po chrzescijansku.

- Zamknij si¢! - warknal lekarz. - To czysta hipokryzja, kiedy prezes
banku zada od kogos chrzescijanskiej postawy, podczas gdy sam nie ma
czystego sumienia. Badz co badz wyrzuciles juz z domu niejedng rodzine.
- To co innego - obruszyl si¢ Sherwood. - Interes jest interesem.

Musze przeciez z czegos$ placi¢ dywidendy moim udzialowcom.

- Gowno tam! - zachnal si¢ Hodges, pogardliwie wzruszajac

ramionami.

Jego uwage zwrocilo nagle zamieszanie przy drzwiach. Odwracil si¢

i ujrzal wchodzacego do baru Traynora i innych uczestnikow szpitalnego
zebrania. Zauwazyl, ze prezes zarzadu niezbyt ucieszyl si¢ na jego widok.
Hodges skrzywil si¢ obojetnie i ponownie ujal swojg szklaneczke. Nie
mogl jednak przegapic tak dobrej okazji - w barze znalazlo si¢
rownoczesnie az trzech czlonkow zarzadu: Traynor, Sherwood i Cantor.
Wziawszy ze sobg drinka, ruszyl za Traynorem ku stolikowi
zajmowanemu przez Sherwooda i Banksa.

- Co sadzisz o tym, zebySmy pogadali teraz, skoro jestesSmy tu

wszyscy czterej? - zapytal, kladac prezesowi r¢ke na ramieniu.

- Do diabta, Hodges! - zirytowal si¢ Traynor. - Ile razy mam ci
powtarzac, ze nie chce rozmawia¢ dzis na ten temat. Spotkamy si¢ jutro.
- O czym on chce mowic? - zapytal Sherwood.

- Ma cos do powiedzenia na temat kilku swych dawnych pacjentow -

odparl Traynor. - Umowilem si¢ z nim jutro w porze lunchu.



- O co chodzi? - usilowal dowiedzie¢ si¢ doktor Cantor. Zachowywal

si¢ jak rekin, ktory poczuwszy krew, rzuca si¢ na swoja ofiare.

- Doktorowi Hodgesowi nie podoba si¢ sposob, w jaki zarzadzamy
szpitalem - wyjasnil Traynor. - Wysluchamy jednak tego, co ma nam do
powiedzenia, dopiero jutro.

- Bez watpienia bedzie o tym co zawsze - Sherwood skrzywil si¢ z
niesmakiem. - Ze nie traktujemy jego bylych pacjentow z nalezng czcia.
- Oto i wdziecznos¢! - westchnal doktor Cantor, nie dopuszczajac do
glosu usilujgcego cos powiedzie¢ Hodgesa. - Wypruwamy sobie zyly dla
dobra szpitala i co nas za to spotyka? Nic procz krytyki.

- Raczej dla dobra wlasnej dupy - przerwal mu drwigco Hodges. -

Nie nabierzecie mnie. Wasze post¢epowanie nie wynika ze szlachetnych
pobudek. Ty, Traynor, wykorzystujesz swoje stanowisko, by rozkoszowacé
si¢ wladza. Twoje interesy, Sherwood, nie sq zas nawet tak subtelne.
Chodzi ci tylko o pieniadze: wszak szpital jest najwi¢kszym klientem
banku. Twojg postawe, Cantor, mozna wyjasni¢ rownie latwo. Wszystkim
wam tak naprawde idzie jedynie o Imaging Center, na zalozenie ktorego
w chwili slabosci pozwolilem. Ze wszystkich decyzji, jakie podjalem,
administrujgc szpitalem, tej zaluj¢ najbardziej.

- Kiedys uwazales to za dobry pomyst - przypomnial doktor Cantor.

- Tylko dlatego, ze nie widzialem innego sposobu na

unowoczesnienie szpitalnego wyposazenia - zaperzyl si¢ Hodges. - Ale
wtedy jeszcze sobie nie uSwiadomilem, zZe pieniadze wydane przez nas na

zakup aparatury zwrocg si¢ w ciagu niecalego roku, co oznacza, iz ty i



pozostali prywatni radiolodzy ograbiliScie szpital z pieni¢dzy, jakie mogl
w ten sposob zarobic.

- Nie chce wracac do tego starego sporu - oswiadczyl doktor Cantor.

- Ani ja - zgodzil si¢ Hodges. - Chcialem tylko powiedzieé, ze w
waszym dzialaniu nie ma ani krzty szlachetno$ci. Obchodza was jedynie
pienigdze, a nie pacjenci.

- A kimze ty jestes, by ocenia¢ nasze pobudki - rozgniewal si¢

Traynor. - Sam zarzadzales szpitalem tak, jakby byl twoja wlasnoscia.
Moze powiesz nam, kto przez te wszystkie lata zajmowal si¢ twoim
domem?

- O czym ty mowisz? - zdziwil si¢ Hodges, wodzac oczyma od

jednego swego rozmowcy do drugiego.

- Czyzby moje pytanie bylo zbyt skomplikowane? - warknal mocno

juz rozzloszczony Traynor. Przyparl Hodgesa do muru i teraz mial ochote
zmiazdzy¢ go do konca.

- Nie rozumiem, co z tym wszystkim ma wspolnego moj dom -
powiedzial Hodges.

Traynor rozejrzal si¢ po sali.

- Jest tu Van Slyke? - zapytal. - Przed chwilg widzialem, jak si¢

gdzie$ tutaj krecil.

- Siedzi przy kominku - odparl Sherwood, wskazujac me¢zczyzne
palcem i starajac si¢ ukry¢ wypelzajacy mu na wargi pelen satysfakcji
usmieszek. Od pewnego czasu sprawa domu Hodgesa mocno go

irytowala. Jedynym powodem, dla ktorego nigdy nie wyciagnal jej na



swiatlo dzienne, byl surowy zakaz Traynora.

Prezes zarzadu zawolal Van Slyke’a, ale m¢zczyzna zdawal si¢ go
nie slysze€. Krzyknal jeszcze raz, tym razem dostatecznie glosno, by
uslyszeli go wszyscy ludzie w barze. W jednej chwili umilkly wszelkie
rozmowy i gdyby nie plynaca z szafy grajacej muzyka, w sali
zapanowalaby calkowita cisza.

Van Slyke podszed!l do nich wolnym krokiem, skr¢powany tym, ze
WSZYSCy na niego patrza. Zgromadzeni w barze ludzie szybko jednak
przestali si¢ nim interesowac i powrocili do swoich rozmow.

- Dobry Boze, czlowieku - zwrocil si¢ do Van Slyke’a Traynor. -
Idziesz tak, jakbys brodzil po kolana w gestym blocie. Czasem sprawiasz
wrazenie, jakby$ mial osiemdziesiat, a nie trzydziesci lat.

- Przepraszam - powiedzial m¢zczyzna, ani na chwile nie tracac
swego nieobecnego wyrazu twarzy.

- Chce zadac¢ ci pewne pytanie - ciagnal Traynor. - Kto dba o dom i
posiadlos¢ doktora Hodgesa?

Van Slyke przeniost wzrok z Traynora na Hodgesa i na jego wargach
pojawil si¢ ironiczny usmiech. Lekarz odwrocit wzrok.

- No wi¢c? - ponaglil Traynor.

- My - odparl Van Slyke.

- Czy moglbys wyrazac sie¢ jasniej? - poprosil prezes zarzadu. - Co
Znaczy ,,my”?

- Shuzby techniczne szpitala - powiedzial Van Slyke, nie odrywajac

oczu od Hodgesa i nie przestajgc si¢ uSmiechac.



- Jak dlugo to trwa? - indagowal go dalej Traynor.

- Zaczelo sie, zanim jeszcze podjalem prace w szpitalu. I do dzis sie¢

nie skonczylo.

- A wiec teraz si¢ zmieni - oSwiadczyl Traynor. - Jasne?

- Oczywiscie - powiedzial Van Slyke.

- Dzi¢kuj¢, Wernerze. Skoro skonczylismy z doktorem Hodgesem,
mozesz wracac¢ do stolika i wypi¢ swoje piwo.

Van Slyke skinal lekko glowg i oddalil si¢ w stron¢ kominka.

- Znacie to stare porzekadlo? - zaczal Traynor. - O ludziach zyjacych
w cieplarnianych warunkach...

- Zamknij si¢! - warknal Hodges. Chcial powiedzie¢ coS jeszcze, ale

si¢ powstrzymal. Zamiast tego szybkim krokiem przeszed! przez sale¢ i
niedbale narzuciwszy na siebie plaszcz, wyszedl w Sniezng noc.

- Stary glupiec - mruknal, kierujac si¢ ku poludniowej cze¢sci miasta.

Byl zly na siebie, Ze pozwolil tamtym zbi¢ si¢ z tropu i nie powiedzial im,
jak bardzo jest oburzony sposobem traktowania swoich pacjentow. To
prawda, ze sluzby szpitalne zajmowaly si¢ jego posesja. Zaczelo si¢ to
wiele lat temu. Pewnego dnia pracownicy szpitala pojawili si¢ po prostu w
jego domu. Hodges nigdy nie prosil o t¢ pomoc, ale tez nie uczynil nic, by
polozy¢ jej kres.

Dlugi spacer wsrod mroznej nocy sprawil, ze ochlonal nieco i

pozbyl si¢ wyrzutow sumienia z powodu korzystania z pomocy stuzb
szpitalnych. W kazdym razie nie mialo to nic wspolnego z opieka nad

pacjentami. Skr¢cajgc na nie odSniezony podjazd swego domu,



postanowil, Zze zaproponuje pracujacym u niego ludziom godziwe
wynagrodzenie za ich trud. Nie moze pozwoli¢, by ta sprawa oslabila
Wymowe

jego

protestu

przeciw

Zznacznie

powazniejszym

nieprawidlowosciom.

Doszedlszy do polowy podjazdu, Hodges mogl juz dostrzec

polozona w dole za jego willg lake. Padajace platki Sniegu sprawialy, ze
prawie nie wida¢ bylo owego wysokiego ogrodzenia, ktore wzniosl, by
powstrzymac¢ konie Sherwooda od wchodzenia na teren jego posesji.
Nigdy nie sprzeda sukinsynowi tego skrawka ziemi. Sherwood wszedl w
posiadanie drugiego placu, odbierajac go rodzinie, ktorej ojciec byl
pacjentem Hodgesa - jednym z tych nieszcze¢snikow, ktorych karty
przyjecia do szpitala lekarz mial teraz w kieszeni.

Hodges zszedl z podjazdu i ruszyl na skroty, Sciezkq biegnaca obok
malego stawu przed domem. Dzieci sgsiadow musialy jezdzi¢ po nim na
lyzwach, poniewaz 16d byl oczyszczony ze Sniegu, a na przeciwleglych
koncach zamarzni¢tej sadzawki ustawiono bramki. Nad stawem, wsrod
snieznej ciemnos$ci, wznosil si¢ dom Hodgesa.

Okrazywszy budynek, lekarz podszed! do bocznych drzwi -

prowadzily one do sieni laczacej dom ze stajnia. Otrzepal oblepiajacy buty



snieg i wszedl do Srodka. Nie zapalajac Swiatla, zdjal plaszcz oraz
kapelusz. Si¢gnal do kieszeni i wyjal schowane w niej papiery, po czym
wszedl do kuchni, polozyl je na stole i skierowal si¢ ku bibliotece - chcial
nala¢ sobie drinka w zamian za tego, ktorego nie dopil w barze.
Niecierpliwe pukanie do drzwi zatrzymalo go w polowie drogi.

Ze zdumieniem spojrzal na zegarek. Ktoz mogl przyjs¢ tu o tej porze

w taka noc? Zawrocil, przeszedt przez kuchnie i skierowal si¢ do sieni.
Rekawem koszuli otarl szron z jednej z wprawionych w drzwi szybek, ale
dostrzegl przez nia tylko niewyrazne kontury stojacej na zewnatrz
postaci.

- Ciekawe, ktoz to taki - mruknal pod nosem, przekrecajac klucz i
otwierajgc drzwi na osciez. - Q! - zdumial si¢. - Zwazywszy na wszystko, co
si¢ stalo, to nieco dziwne, ze postanowiles zlozy¢ mi wizyte. Szczegolnie o
tej porze.

Popatrzyl pytajaco na goscia, lecz ten nie odezwal si¢ ani stowem.

Przez otwarte drzwi do sieni wpadaly platki Sniegu.

- Do diabla! - westchnal Hodges, wzruszajac ramionami. -

Czegokolwiek chcesz, wejdz. - Odsunal si¢ od drzwi i ruszyl w strong
kuchni. - Nie oczekuj jednak, ze bede odgrywal role goscinnego
gospodarza.

Wstepujac na pojedynczy stopien wiodacy do kuchni, odwrocit sie,

by sprawdzic¢, czy gosciowi udalo si¢ porzadnie zatrzasna¢ za soba drzwi, i
w tym samym momencie katem oka dostrzegl cos, co z wielkg szybkoscia

zblizalo si¢ do jego glowy. Odruchowo zrobil unik.



Ten nagly ruch ocalil mu zycie. Plaski metalowy pret blysnal tuz

obok jego glowy i utkwil w ramieniu, lamigc ko$¢ barkowa. Sila uderzenia
popchnela Hodgesa w glab kuchni.

Zatrzymal si¢ dopiero, gdy wpadl na kuchenny stol. Musial chwycié¢

sie krawedzi, by nie upas¢. Z rany waskim, pulsujacym strumyczkiem
ciekla krew, zraszajac lezace na blacie papiery. Hodges odwrocil si¢
akurat w chwili, gdy napastnik podchodzil don, zamierzajac si¢
trzymanym w dloni pre¢tem, przypominajacym wygladem krotki, plaski
lom.

Zanim jednak zdolal zada¢ kolejny cios, Hodges chwycil go za
uniesione ramie¢, oslabiajac sil¢ uderzenia. Mimo to metal przecial mu
skore na czole; z tetnicy skroniowej chlusnela krew.

Desperacko wbil paznokcie w rami¢ atakujacego, instynktownie
czujac, Ze nie powinien go puszczad, bo wtedy otrzyma kolejny cios.
Przez chwile obaj mezczyzni walczyli ze soba, miotajac si¢ po

kuchni w Smiertelnym tancu, obijajac si¢ o Sciany, przewracajac krzesla i
tlukac naczynia. Z poranionego ciala Hodgesa na wszystkie strony
tryskala krew.

Napastnik krzyknatl z bolu, udalo mu si¢ jednak uwolni¢ ramie¢ z
uscisku przeciwnika. Stalowy pret raz jeszcze uniosl si¢ w gore w
przerazajacym gescie, po czym uderzyl w uniesione rami¢ doktora.
Rozlegl si¢ trzask lamanych kosci.

Atakujacy zamierzyl si¢ po raz kolejny, zadajac bezbronnemu juz

Hodgesowi nastepny cios. Tym razem lekarz nie mogl zasloni¢ si¢ przed



uderzeniem i metalowy drag ugodzit go prosto w czubek glowy, miazdzac
mu czaszke i zaglebiajac si¢ w mozg.

Hodges ciezko opadl na podloge. Na szczeScie nic juz nie czul.

Rozdzial 1

Sobota, 24 kwietnia

- Zblizamy si¢ do rzeki - powiedzial David Wilson do swej corki,

NikKki, siedzacej obok na miejscu dla pasazera. - Czy wiesz, jak si¢
nazywa?

NikKki popatrzyla na ojca swymi mahoniowymi oczyma i odgarn¢la z

czola kosmyk wlosow. David takze obrzucil ja przelotnym spojrzeniem. W
jej oczach odbijaly si¢ promienie slonca; miedzy Zrenicami a teczowkami
pojawialy si¢ chwilami ledwie zauwazalne zolte ogniki, doskonale
harmonizujgce barwa z miodowozlotymi pasemkami w jej wlosach.

- Jedyne rzeki, jakie znam - odparla dziewczynka - to Missisipi, Nil i
Amazonka. A poniewaz zadna z nich nie plynie przez Nowa Angli¢, znaczy
to, ze nie wiem, jaka rzeka znajduje si¢ przed nami.

Ani David, ani jego zona Angela nie potrafili powstrzymac si¢ od
Smiechu.

- Co w tym takiego zabawnego? - zapytala z oburzeniem NikKki.

David zerknal we wsteczne lusterko i wymienil z zong
porozumiewawcze spojrzenie. Obojgu przyszila do glowy ta sama mysl -
spostrzezenie, ktore poczynili juz dawno: Nikki bardzo czesto
formulowala swe sady o wiele dojrzalej, niz nalezaloby oczekiwac od

dziewczynki w jej wieku - miala przeciez zaledwie osiem lat. Uwazali, ze



jest to wyjatkowo urocze i Swiadczy o jej nieprzeci¢tnej inteligencji. W
tym samym czasie uSwiadomili sobie, ze ich corka rosnie znacznie
szybciej, niz powinna, zwazywszy na jej problemy ze zdrowiem.

- Dlaczego si¢ SmialiScie? - dopytywala si¢ Nikki.

- Zapytaj o to mame¢ - odparl David.

- Nie, nie. Uwazam, ze tata powinien ci to wyjasnic.

- Dajcie spokoj! - rozzloscila si¢ dziewczynka. - To nie fair. Zreszta
mozecie si¢ Smiac, ile chcecie. Nic mnie to nie obchodzi, poniewaz sama
moge znalez¢ nazwe tej rzeki - oSwiadczyla, siegajac po ukryta w schowku
na rekawiczki mape.

- Jedziemy autostrada numer 89 - przypomnial jej David.

- Wiem! - obruszyla si¢ Nikki. - Nie potrzebuje¢ od ciebie zadnej
pomocy.

- Przepraszam - uSmiechnat si¢ Wilson.

- Mam! - wykrzyknela po chwili z triumfem. Zlozyla mape tak, by

moc odczytac¢ drobne literki. - To rzeka Connecticut. Nazywa si¢ tak samo
jak stan.

- Masz racje - powiedzial David. - Czego jest granica?

Nikki ponownie spojrzala na mape.

- Oddziela stan Vermont od New Hampshire.

- Znowu masz racje¢ - pochwalil jg ojciec i wskazujac przed siebie,
dodal: - Oto i ona.

Oboje umilkli, kiedy ich jedenastoletnie bl¢kitne volvo combi

przejezdzalo przez most nad zmierzajacq na poludnie me¢tng woda.



- Sadze, ze w gorach wcigz jeszcze topnieje Snieg - powiedzial David.
- Zobaczymy stad gory? - ucieszyla si¢ dziewczynka.

- O, z pewnoscig - odrzekl. - Green Mountains. Dojechali do konca
mostu. Autostrada skrecala tu nieco na polnoc.

- Czy teraz jesteSmy juz w Vermont? - zapytala Angela.

- Owszem, mamusiu - przytakne¢la ze zniecierpliwieniem NikKki.

- Jak daleko jeszcze do Bartlet?

- Nie jestem pewien - odrzekl David. - Chyba okolo godziny drogi.

W godzine¢ i kwadrans pozniej volvo Wilsonow przejechalo obok
tablicy z napisem: ,,Witamy w Bartlet, siedzibie Bartlet College”.
David zdjal noge z pedalu gazu i samochod zwolnil. Jechali szeroka
aleja, trafnie nazwang Main Street*. Ulica wysadzona byla wielkimi
debami, za ktorymi ciagnely si¢ biale domki o licowanych drewnem
scianach. Ich architektura stanowila mieszanin¢ stylow kolonialnego i
wiktorianskiego.

- Jak dotad wyglada tu wprost bajkowo - zauwazyla Angela.

- Niektore z tych miasteczek w Nowej Anglii rzeczywiScie sprawiajq
wrazenie zywcem przeniesionych z Disneylandu - zgodzil si¢ David.

* Main Street (ang.) - ulica Gtéwna.

Stojace wzdluz ulicy domy stopniowo zacze¢ly ustepowac miejsca
pawilonom handlowym oraz wiktorianskim budynkom urzedow, w
wiekszosci wzniesionym z cegly. Centrum miasta zabudowane bylo dwu-,
trzypietrowymi ceglanymi kamienicami. Wmurowane w $ciany kamienne

tabliczki informowaly, kiedy kazda z nich powstala. Wi¢kszos¢ dat



wskazywala na koniec dziewi¢tnastego i poczatek dwudziestego wieku.
- Popatrzcie! - zawolala nagle Nikki. - Tu jest kino. - Wskazala na
zniszczong tablice, na ktorej wielkimi literami wypisano tytul
najnowszego filmu. Obok kina znajdowala si¢ poczta z powiewajaca na
wietrze postrzepiong amerykanskg flagg przy drzwiach.

- Mamy sporo szcze¢Scia, jesli idzie o pogode - zauwazyla Angela.

Niebo nad ich glowami bylo bl¢kitne, popstrzone jedynie bialymi,
pierzastymi obloczkami. Temperatura przekraczala dwadziescia stopni.
- Widzicie to? - zapytala Nikki. - Wyglada jak pozbawiony kot
trolejbus.

- To wagon restauracyjny - rozesmial si¢ David. - Byly bardzo
popularne w latach pi¢cdziesiatych.

Nikki wyprostowala si¢ na swoim siedzeniu i wychylona przez okno

w podnieceniu przygladala si¢ wszystkiemu.

W samym Srodku miasta odkryli liczne gmachy wzniesione z

szarego granitu, o wiele bardziej imponujace od poprzednio ogladanych
ceglanych domow. Najwieksze wrazenie zrobil na nich budynek banku ze
zwienczong blankami wiezg z zegarem.

- To rzeczywiscie wyglada jak zamek z Disneylandu - stwierdzila
Nikki.

- Jaki ojciec, taka corka - westchnela Angela. Skierowali si¢ w

strone miejskiego parku, gdzie trawniki przybraly juz kolor soczystej
zielem. Na rabatach kwitly krokusy i hiacynty. David zjechal na pobocze i

zatrzymal samochod.



- W porownaniu z otoczeniem szpitala miejskiego w Bostonie -
powiedzial - jest to wprost rajski widok.

W polnocnej czesci parku wznosil si¢ wielki bialy kosciol, ktory

uzna¢ by mozna za brzydki, gdyby nie jego strzeliste, neogotyckie,
ozdobione maswerkami wieze. Dzwonnice¢ otaczaly wspierajace lukowe
sklepienie kolumny.

- PrzyjechaliSmy kilka godzin przed czasem - stwierdzil David. - Jak
sadzisz, co powinniSmy teraz zrobic¢?

- Czemu nie mielibySmy pojezdzi€ jeszcze troch¢ po miescie? -
zaproponowala Angela. - A potem zjemy lunch.

- Swietny pomys} - pochwalil David, wrzucajac bieg i ruszajac przez
Main Street.

Po zachodniej stronie miejskiego parku znajdowala si¢ biblioteka,
zbudowana, podobnie jak bank, z popielatego granitu. W przeciwienstwie
do tamtego gmachu wygladala jednak bardziej na wloski palacyk niz na
zamek. Tuz obok biblioteki miescila si¢ szkola podstawowa. David zjechal
na pobocze, aby Nikki mogla ja sobie obejrzeé. Byl to okazaly,
dwupietrowy, ceglany budynek z przelomu wiekow, przylegajacy do
wzniesionej calkiem niedawno, nieokreslonej w stylu winiarni.

- Co o tym sadzisz? - zwrocil si¢ do Nikki David.

- Czy tu wlasnie bede chodzila do szkoly, jesli zamieszkamy w tym
miescie? - odpowiedziala pytaniem dziewczynka.

- Prawdopodobnie. Nie sadze, by w tak malej miejscowosci byla

wiecej niz jedna szkola podstawowa.



- Jest bardzo ladna - powiedziala wymijajaco NikKki.

Jadac dalej, wkrotce opuscili dzielnice handlowq i znalezli si¢

posrodku kampusu Bartlet College. Jego gmachy w wi¢kszosci
wybudowano z takiego samego szarego granitu, jaki widzieli juz w innych
czesciach miasta. Wiele z nich obrosni¢tych bylo bluszczem.

- Zupekie tu inaczej niz na Brown University - stwierdzila Angela. -

Co za urocze miejsce.

- Czesto zastanawialem si¢, jak bym si¢ czul, studiujac w takim

malym college’u jak ten - wyznal David.

- Nie poznalby$ wtedy mamy - powiedziala Nikki. - No i nie byloby

na Swiecie mnie.

- Masz racje¢ - rozeSmial si¢ Wilson. - W takim razie dobrze

zrobilem, ze pojechalem do Brown.

Okrazywszy college, wrocili do centrum miasta. Przejechali przez

rzeke¢ Roaring, odkrywajac przy tej okazji dwa stare mlyny wodne, i David
wyjasnil corce, w jaki sposob wykorzystywano dawniej sile¢ plynacej
wody. W jednym z mlynow miescila si¢ obecnie firma komputerowa, ale
jego kolo nadal si¢ obracalo. Szyld nad wejSciem drugiego glosil, iz sluzy
on teraz przedsi¢biorstwu o nazwie New England Coat Hanger Company.
Zostawili samochod w poblizu parku i ruszyli pieszo w stron¢e Main
Street.

- To zdumiewajace: zadnych napisow, zadnych graffiti i ani jednego
bezdomnego - stwierdzila Angela. - Mam wrazenie, jakbySmy nagle

znalezli si¢ w innym kraju.



- A co sadzisz o mieszkancach tego miasta? - zapytal David. - Wydaja
si¢ zachowywa¢ rezerwe wobec przybyszow. Ale nie sa niezyczliwi.

- Wejde do srodka i zapytam, gdzie moglibySmy cos$ zjes¢ -
powiedzial Wilson, przystajac przed sklepem zelaznym Staleya.
Angela skin¢la glowa. Obie z Nikki poszly w tym czasie obejrzeé
wystawe sasiedniego sklepu z obuwiem. Po chwili dolaczyl do nich David.
- Dowiedzialem si¢, ze wagon restauracyjny jest najlepszym
miejscem na szybki lunch, ale najsmaczniejsze jedzenie podaja w Iron
Horse Inn. Ja glosowalbym za wagonem.

- Ja takze - powiedziala Nikki.

- Wobec tego postanowione - stwierdzila Angela

Wszyscy troje zamowili klasyczne hamburgery: z opiekang bulka,
prazong cebulg i duzg iloscia ketchupu. Kiedy skonczyli jes¢, Angela
zostawila na chwile meza i corke samych.

- Nie moge udac si¢ na rozmowe w sprawie pracy, nie umywszy
wczesniej zebow - oSwiadczyla.

David zaplacil rachunek i zgarnal do kieszeni gars¢ monet, ktore

mu wydano.

Wracajac do samochodu, spotkali kobiete, ktora prowadzila na
smyczy jasnozolte szczeni¢ labradora.

- Och, jaki on pi¢kny! - wykrzykne¢la NikKki.

Kobieta zatrzymala si¢ uprzejmie, by dziewczynka mogla poglaskaé
psa.

- Ile ma tygodni? - zapytala Angela.



- Dwanascie - odparla wlascicielka labradora.

- Czy moglaby nam pani powiedzie¢, jak dojechaé¢ do Bartlet
Community Hospital? - zapytal David.

- Oczywiscie - odparla kobieta. - Musicie panstwo mina¢ park i

skreci¢ w prawo we Front Street. Dojedziecie nig prosto do bramy
szpitala.

Podzi¢kowali kobiecie i ruszyli do samochodu. Nikki szla w taki

sposob, by jak najdluzej nie traci¢ z oczu szczeniaka.

- Jest taki slodki - westchnela. - Czy bede mogla mie¢ psa, jesli tu
zamieszkamy?

David i Angela wymienili spojrzenia. Oboje byli bardzo poruszeni.
Skromna prosba Nikki po wszystkich jej klopotach ze zdrowiem sprawila,
Ze serca Scisnely sie im ze wzruszenia.

- Oczywiscie, ze bedziesz mogla mie¢ psa - odparla Angela.

- I nawet bedziesz mogla sama go sobie wybra¢ - dodal David.

- Och, w takim razie bardzo chce, bySmy tu zamieszkali -

oswiadczyla z przekonaniem dziewczynka. - Czy przeprowadzimy si¢ do
tego miasta?

Angela zerknela na Davida w nadziei, ze to on udzieli corce

odpowiedzi, ale maz pokrecil tylko glowa, dajac jej do zrozumienia, Ze nic
nie powie. Musiala wiec sama rozmawia¢ z Nikki, a zupelnie nie
wiedziala, co jej odrzec.

- Osiedlenie si¢ tutaj nie jest latwa decyzja - stwierdzila w koncu. -

Jest wiele rzeczy, od ktorych to zalezy.



- Co na przyklad?

- Na przyklad to, czy mnie i twego ojca tu zechcg - odparia

szczesliwa, ze moze poprzesta¢ na tym prostym wyjasnieniu.

Bartlet Community Hospital byl wiekszy i bardziej imponujacy, niz
David i Angela si¢ spodziewali, cho¢ wiedzieli, Zze stanowi on centrum
medyczne, do ktorego kierowano chorych z prawie calego stanu.
Pomimo napisu informujacego, ze parking znajduje si¢ na tylach
budynku. David wjechal na podjazd od frontu i nie gaszac silnika,
zatrzymal samochod przed glownym wejSciem.

- Jest naprawde piekny - oSwiadczyl. - Nigdy nie sadzilem, ze

powiem cos$ takiego o jakimkolwiek szpitalu.

- Co za widok! - zawtorowala mu Angela.

Szpital wybudowano na stoku wzgorza; budynek zwrécony byl
frontem na poludnie. Stal skapany w promieniach slonca, ponizej zas, u
stop wzniesienia, rozciagal si¢ widok na cale miasto. Najokazalszym
elementem tej panoramy byla strzelista wieza kosciola metodystow. W
oddali, az po horyzont, ciagnely si¢ Green Mountains.

- Lepiej wejdzmy do Srodka - powiedziala Angela, poklepujac me¢za

po ramieniu. - Moja rozmowa kwalifikacyjna ma zaczgc¢ si¢ za dziesiec
minut.

David wrzucil bieg i okrazyl szpital. Na tylach budynku znajdowaly

si¢ dwa parkingi, zbudowane jakby na dwoch tworzonych przez zbocze
tarasach, jeden wyzej, drugi nieco nizej. Oddzielal je od siebie rzad

drzew. Na nizszym parkingu, obok tylnego wyjscia, znalezli miejsca



przeznaczone na samochody gosci.

Starannie rozmieszczone wewnatrz budynku tablice informacyjne
czynily odszukanie biur administracji szpitala rzecza nad wyraz latwag.
Zyczliwa sekretarka wskazala im gabinet Michaela Caldwella, ordynatora
szpitala.

Angela zapukala we framuge otwartych drzwi. Caldwell podniost

wzrok znad biurka i wstal, by si¢ z nig przywita¢. Swa krepa, atletyczng
budowa i oliwkowa cerg przypominal Angeli Davida. Byl tez chyba jego
rowiesnikiem - mial okolo trzydziestu lat - i podobnie jak jej maz liczyl
sobie jakies$ szeS¢ stop wzrostu. Jego wlosy rowniez cechowala naturalna
sklonnos¢ do ukladania si¢ w przedzialek na srodku glowy, ale na tym
podobienstwo si¢ konczylo. Caldwell mial o wiele twardsze od jej meza
rysy twarzy, a orli nos o wiele wezszy.

- Wejdzcie! - zawolal z entuzjazmem. - Prosze¢! Chodzcie tu wszyscy.

- Szybko ustawil dla nich przed swoim biurkiem dodatkowe krzesla.
David popatrzyl na Angele, czekajac na jej decyzje, zona jednak
wzruszyla tylko ramionami. Skoro Caldwell chcial rozmawiaé od razu z
cala rodzina, bylo jej to na reke.

Przedstawiwszy si¢, ordynator wrocil za biurko, trzymajac w dloni
teczke z aktami Angeli.

- Czytalem pani podanie - oSwiadczyl - i doprawdy jestem pod
wrazeniem.

- Dzi¢kuj¢ - odrzekla Angela.

- Szczerze mowiac, nie spodziewalem si¢, ze kobieta moze by¢



patologiem - powiedzial. - Ale dowiedzialem si¢, Ze coraz wi¢cej pan
wybiera ostatnimi czasy te specjalnosc.

- To bylo do przewidzenia - odparla Angela. - Ten zawod pozwala
pogodzi¢ praktyke medyczng z posiadaniem rodziny. - Popatrzyla
uwaznie na Caldwella. Jego ostatnia wypowiedz sprawila, ze poczula si¢
nieco niezre¢cznie, ale postanowila przetrwac te probe.

- Z udzielonych pani rekomendacji wynika, iz oddzial patologii w
Boston City Hospital uwazal pania za jednego z najlepszych
pracownikow.

- Staralam si¢, jak moglam.

- Pani Swiadectwo ukonczenia szkoly medycznej w Columbii takze
robi imponujgce wrazenie - uSmiechngl si¢ Caldwell. - Z przyjemnoscia
zatem zatrudnimy pania w Bartlet Community Hospital. Czy ma pani
jakie$ pytania?

- David roOwniez stara si¢ o prace w Bartlet - powiedziala. - W jednej
z glownych organizacji medycznych w tej okolicy: Comprehensive
Medical Vermont.

- Nazywamy te¢ instytucje po prostu CMYV - oSwiadczyl Caldwell. - To
jedyna tego rodzaju placowka w tej czesci stanu.

- Napisalam w podaniu, Ze podj¢cie przeze mnie pracy jest
uzaleznione od tego, czy zatrudnia oni mojego meza. I vice versa.

- Wiem o tym - odrzek} Caldwell. - Prawde mowiac, pozwolilem

sobie skontaktowac si¢ z CMV i rozmawialem o podaniu Davida z

dyrektorem Charlesem Kelleyem. OczywiScie, nie byla to rozmowa



oficjalna, ale - jak zrozumialem - pani maz nie bedzie mial klopotow z
podjeciem tam pracy.

- Mam zobaczy¢ si¢ z panem Kelleyem, gdy tylko skonczymy to
spotkanie - powiedzial David.

- Doskonale - ucieszyl si¢ Caldwell. - A wie¢c, doktor Wilson, szpital
proponuje pani stanowisko asystentki patologa. Dolaczy pani do dwoch
innych patologow. Pani wynagrodzenie za pierwszy rok pracy wynosic
bedzie osiemdziesigt dwa tysiace dolarow.

Caldwell spuscil wzrok na lezace przed nim papiery, Angela zas
zerknela na Davida. Osiemdziesiat dwa tysigce dolarow wydalo si¢ jej
niemal fortung po tylu chudych latach. David usmiechnal si¢ w
odpowiedzi, dajac do zrozumienia, ze podziela jej opinie.

- Zdobylem takze informacje, o ktore prosila pani w swoim liscie -
dodal Caldwell. - By¢ moze jest to co$, 0 czym powinniSmy porozmawiac
w cztery oczy? - powiedzial z wahaniem.

- Nie ma takiej potrzeby - odparla Angela. - Jak sadze, chodzi panu o
mukowiscydoze naszej corki. NikKki jest aktywng uczestniczkq procesu
swego leczenia i nie mamy przed nig zadnych tajemnic.

- To bardzo dobrze - ucieszyl si¢ Caldwell, usmiechajac si¢ do
dziewczynki. - Dowiedzialem si¢ - ciagnal - iz tu, w Bartlet, jest pacjentka
cierpigca na t¢ samg chorobe¢. Nazywa si¢ Caroline Helmsford. Ma
dziewi¢¢ lat. Umowilem was na spotkanie z jej lekarzem, doktorem
Bertrandem Pilsnerem. Jest jednym z pediatrow CMYV.

- Dzi¢kuje, ze zadal pan sobie az tyle trudu - powiedziala Angela.



- Zaden problem - odrzekl Caldwell. - Bardzo nam zalezy, zebyscie
sprowadzili si¢ do naszego uroczego miasta. Musze jednak wyznac, ze
wczesniej nie zetknalem si¢ z Zadnym przypadkiem takiej choroby. By¢
moze jest cos$ jeszcze, o0 czym powinienem wiedzie¢, abym mogl by¢ w
pelni pomocny.

Angela zerkne¢la na NikKki.

- Moze objasnisz panu Caldwellowi, na czym polega mukowiscydoza

- zaproponowala.

- To choroba dziedziczna - odrzekla powaznie i fachowo

dziewczynka. - Jesli oboje rodzice sa nosicielami genu tego zwyrodnienia,
dziecko ma dwadzieS$cia pie¢ procent szansy na jego odziedziczenie. Co
dwudziestotysi¢czne dziecko rodzi si¢ chore.

Caldwell skingl glowg i probowal zdoby¢ si¢ na uSmiech. Bylo cos
denerwujacego w sluchaniu wykladu wyglaszanego przez oSmiolatke.

- Glowny problem tkwi w ukladzie oddechowym - ciggnela NikKki. -

Sluz w plucach jest gestszy niz u zdrowych ludzi, oczyszczaja sie wiec one
z trudem, co sprzyja przekrwieniu i infekcjom. Chroniczny bronchit i
zapalenie pluc stanowia najpowazniejsze zagrozenia. Choroba objawia
si¢ roznie: niektorzy ludzie przechodza ja bardzo ci¢zko, inni, tacy jak ja,
muszg tylko uwazac, by nie zlapaé przezi¢bienia, i prowadzic terapie
oddechowa.

- To bardzo interesujace - stwierdzil Caldwell. - Mowisz o tym jak
prawdziwy fachowiec. Gdy dorosniesz, moze zostaniesz lekarka, co?

- Mam taki zamiar - odparla Nikki. - Chcialabym specjalizowac si¢ w



leczeniu chorob ukladu oddechowego.

Caldwell wstal i wskazal na drzwi.

- W takim razie, nasi doktorzy i mloda lekarka in spe udadza si¢

teraz do biurowca na rozmowe¢ z doktorem Pilsnerem.

Tylko kilka minut spaceru dzielilo pokoje administracji szpitalnej w
starym budynku od nowego biurowca. Przeszli przez drzwi
przeciwpozarowe i znalezli si¢ w dlugim holu, ktorego posadzke - w
przeciwienstwie do drugiej czesci szpitala, gdzie pokrywaly ja winylowe
plytki - wylozono puszystym dywanem.

Doktor Pilsner konczyl juz urz¢dowanie, ale mimo to uprzejmie

zgodzil si¢ przyja¢ Wilsonow. Gesta biala broda upodabniala go do
Swietego Mikolaja. Nikki natychmiast polubila tego lekarza, szczegélnie
Ze przy powitaniu potraktowal ja bardziej jak osobe dorosia niz dziecko.
- Mamy tu wybitnego terapeute oddechowego - powiedzial lekarz. -
Szpital jest takze doskonale wyposazony w sprzet medyczny, uwazam
wiec, ze zajmiemy si¢ Nikki tak dobrze, jak to tylko mozliwe. A gdybySmy
- mowie to na wszelki wypadek - nie potrafili sobie jednak poradzic z
jakims problemem, to mam przyjaciol na oddziale chorob ukladu
oddechowego w Klinice Dzieci¢cej w Bostonie.

- Swietnie! - ucieszyla sie Angela, oddychajac z ulga. - To dla nas
bardzo wazne. Odkad ujawnila si¢ choroba Nikki, przy podejmowaniu
wszelkich decyzji mamy na uwadze stan corki.

- To zupelnie zrozumiale - powiedzial doktor Pilsner. - Mysle, ze

Bartlet bedzie dla was doskonalym miejscem ze wzgledu na niskie



zanieczyszczenie Srodowiska i krystalicznie czyste powietrze. Jesli tylko
wasza corka nie ma uczulenia na pylki traw i drzew, tutejsze otoczenie z
pewnoscia okaze si¢ dla niej nadzwyczaj zdrowe.

Caldwell odprowadzil Wilsonéw do biura CMV. Zanim odszedl,

musieli mu obiecac, ze po rozmowie kwalifikacyjnej Davida wrocq jeszcze
do niego.

Recepcjonista CMV wskazal im niewielka poczekalnie, ledwie

jednak zdazyli siegnaé po lezace na stoliku magazyny, w drzwiach pojawil
si¢ Charles Kelley, ktory zaprosil ich do gabinetu.

Kelley byl poteznie zbudowanym mezczyzng, wyzszym od Davida o

cale osiem cali. Twarz mial opalona, a jasnopopielate wlosy przetykaly
zoltozlote pasemka. Ubrany byl w dobrze skrojony, szyty na miar¢
garnitur. Swym impulsywnym zachowaniem przypominal raczej
doskonalego, odnoszacego wielkie sukcesy handlowca niz dyrektora
instytucji medycznej.

Uscisnawszy dlon Davida, Kelley, podobnie jak Caldwell, zaprosil

do siebie calg rodzing Wilsonow. I tak samo jak tamten przyjal ich cieplo i
serdecznie.

- Szczerze mowiac, potrzebujemy cie tu, Davidzie - oSwiadczyl,

skladajac na biurku zacisni¢te dlonie. - Chcemy, bys stal si¢ czlonkiem
naszego zespolu. Cieszy nas bardzo, Zze masz doswiadczenie w pracy w
szpitalu, szczegolnie ze praktykowales w miejscu takim jak Boston City
Hospital. Nie watpie, ze naszej placowce bardzo przyda si¢ twoja wiedza i

umie je tnosci.



- Ogromnie milo mi to slysze¢ - odparl z zaklopotaniem David.

- CMYV szybko si¢ rozwija w tej czeSci Vermont, a szczegolnie w
samym Bartlet - pochwalil si¢ Kelley. - Mamy udzialy w tutejszej
walcowni, komputerowej firmie softwarowej oraz wielu innych miejskich
przedsi¢biorstwach w calym stanie.

- To brzmi tak, jakbyscie byli monopolistami - zazartowal David.

- Coz, uwazamy, ze sluzy to podnoszeniu jakosci Swiadczen
medycznych i ogranicza ich koszty - odrzekl Kelley.

- Oczywiscie - zgodzil si¢ David.

- Twoje wynagrodzenie wynosi¢ bedzie czterdziesci jeden tysiecy za
pierwszy rok - dodal Kelley.

David skinal glowa. Wiedzial, ze Zona be¢dzie sobie z niego kpi¢,
pomimo iz spodziewali si¢, ze jej placa przewyzszy jego dochody. Z
drugiej strony nie sadzili, ze Angela be¢dzie zarabiala az dwa razy tyle.
- Pokaze ci twoj gabinet - oSwiadczyl z ozywieniem Kelley. - To
pozwoli ci lepiej zorientowa¢ si¢, w jaki sposob dzialamy i co bedzie
nalezalo do twoich obowigzkow, kiedy zaczniesz u nas pracowac.
David

zerknal

na

Zone.

Kelley

robil

wrazenie



jeszcze

wytrawniejszego kupca niz Caldwell.

Gabinet wydal si¢ Wilsonowi wprost bajeczny. Widok z

wychodzacego na poludnie okna byl tak olSniewajacy, ze wygladal na
malarskie arcydzielo.

W poczekalni siedzialo czworo pacjentow czytajacych pisma
ilustrowane. David zerknal na Kelleya, czekajac na wyjasnienie.

- Bedziesz dzielil ten apartament z doktorem Randallem

Portlandem - poinformowal dyrektor. - To chirurg ortopeda. Swietny
facet. StwierdziliSmy, ze utrzymywanie wspolnego dla kilku lekarzy
zespolu piel¢gniarek i rejestratorek pozwala na duze oszcze¢dnosci.
Zobacze, czy doktor Portland nie jest zbyt zajety, by si¢ z nami przywita¢.
Kelley podszed! do drzwi, ktore dotad wydawaly si¢ Davidowi

zwyklym lustrem, i zapukal. Drzwi rozsunely si¢. Kelley rozmawial chwile
z recepcjonistka, po czym lustrzana tafla zamknela si¢ z powrotem.

- Doktor Portland przyjdzie do nas za sekunde - powiedzial Kelley,

na powrot dolaczajac do Wilsonow. Czekajac na chirurga, zapoznal ich z
rozkladem biura: pokazal im pusta, Swiezo wyremontowang sale badan
oraz pokdj majacy stanowi¢ prywatny gabinet Davida. Wszystko
wygladalo rownie wspaniale jak poczekalnia.

- Witam wszystkich - odezwal si¢ za nimi jakis glos.

David, Angela i Nikki gwaltownie si¢ odwrocili. Do pokoju wszed}

miody, cho¢ powaznie wygladajacy mezczyzna, ktorego Kelley

przedstawil im jako doktora Randalla Portlanda. Lekarz przywital si¢ ze



wszystkimi, nawet z Nikki, z ktorg - podobnie jak Pilsner - wymienil
uscisk dloni.

- Mow do mnie Randy - powiedzial Portland, usmiechajac si¢ do
Davida, co ten potraktowal jako pewnego rodzaju wyroznienie. - Grywasz
w koszykowke?

- Z rzadka. Ostatnio nie mialem zbyt wiele czasu.

- Mam nadziej¢, ze zamieszkasz w Bartlet. Potrzebujemy kilku
nowych graczy. A przynajmniej jednego, ktory zajalby moje miejsce.
David jedynie usmiechnal si¢ w odpowiedzi.

- Milo mi bylo was pozna¢, ale teraz niestety musze¢ wracaé do pracy
- powiedzial Portland.

- To bardzo zajety czlowiek - wyjasnil Kelley, kiedy Randy odszedl. -
Mamy w tej chwili tylko dwoch ortopedow, a potrzebujemy trzech.
David odwrocil si¢ i zapatrzyl w malowniczy widok rozciagajacy sie
za oknem.

- No i co pan na to? - zapytal Kelley.

- Jestem doprawdy pod wrazeniem - odparl David, zerkajac na
Angele.

- Musimy to wszystko jeszcze dokladnie przemysle¢ - powiedziala.
Pozegnawszy si¢ z Charlesem Kelleyem, cala trojka wrocila do biura
Caldwella, ktory nalegal, by David i jego Zona wybrali si¢ z nim na maly
spacer po szpitalu. Nikki zajeli si¢ ubrani w rozowe fartuchy
wolontariusze z oddzialu opieki dziennej.

Na poczatek skierowali si¢ do laboratorium. Angela nie byla



zaskoczona, gdy okazalo si¢ ono niemal dzielem sztuki. Po zwiedzeniu
oddzialu patologii, ktory mial by¢ jej glownym miejscem pracy, Caldwell
zabral ich do szefa oddzialu, doktora Benjamina Wadleya.

Byl to dystyngowany, siwowlosy, liczacy sobie ponad pi¢cdziesiat lat
dzentelmen. Angeli zdumiewajaco przypominal jej ojca.

Po wzajemnej prezentacji doktor Wadley oSwiadczyl, iz doszly go
shuchy, ze Wilsonowie maja malg coreczke. Zanim zdazyli odpowiedzied,
poinformowal ich ze szczegolami o miejscowym systemie szkolnym.

- Moim dzieciakom nauka tutaj naprawde¢ duzo dala. Jedno z nich

uczy si¢ teraz w Wesleyan w Connecticut, a drugie jest jeszcze w szkole
sredniej, ale przeszlo juz przez wstepne egzaminy do Smith College.
Pi¢¢ minut pozniej, kiedy ruszyli dalej za oprowadzajacym ich
Caldwellem, Angela odciagnela na chwil¢ me¢za na bok.

- Czy zauwazyles podobienstwo mi¢dzy doktorem Wadleyem a

moim ojcem? - zapytala szeptem.

- Teraz, kiedy o tym powiedzialas, tak - odparl David po chwili
zastanowienia. - Obaj sa tak samo zrownowazeni i budzg zaufanie.

- Sadzilam, ze to si¢ bardziej rzuca w oczy.

Nastepnym miejscem, ktore zwiedzili, byl oddzial intensywnej

terapii, a zaraz po nim Imaging Center. Na Davidzie szczegolne wrazenie
zrobil nowy aparat MRI.

- Jest znacznie lepszy od tego, ktory mieliSmy w Boston City

Hospital - stwierdzil. - Skad wzigliScie na to pieniadze?

- Imaging Center utworzylo joint venture z jednym z tutejszych



lekarzy, doktorem Cantorem - wyjasnil Caldwell. - Dzi¢ki temu wcigz
unowoczesniamy nasze wyposazenie.

Potem udali si¢ jeszcze do nowego budynku radioterapeutycznego,

ktory mogl pochwali€ si¢ posiadaniem najnowszego akceleratora
linearnego, po czym wrocili do gldwnego budynku szpitalnego, gdzie
obejrzeli nowy oddzial intensywnej opieki nad noworodkami.

- Sam nie wiem, co mam powiedzie¢ - stwierdzil David, mocno

poruszony tym, co zobaczyl, kiedy spacer po szpitalu dobiegl juz konca. -
SlyszeliSmy, zZe ta placowka jest Swietnie wyposazona, ale to, co
ujrzeliSmy, przeszlo nasze najsmielsze oczekiwania.

- Jestesmy z tego bardzo dumni - odrzekl Caldwell, prowadzac ich z
powrotem do swego biura. - MusieliSmy w sposéb znaczacy wyroznia¢ si¢
sposrod innych szpitali, skoro wygraliSmy konkurs ogloszony przez CMV.
RywalizowaliSmy z Valley Hospital i Mary Sackler Hospital i na szczescie
udalo si¢ nam zwyciezy¢. Dzieki temu przetrwaliSmy.

- Ale wyposazenie, jakie tu macie, musialo kosztowa¢ fortune -
stwierdzil David.

- Owszem - zgodzil si¢ Caldwell. - Nielatwo jest w dzisiejszych

czasach kierowa¢ szpitalem, szczegolnie ze rzad ma obecnie tak wiele do
powiedzenia w sprawach stuzby zdrowia. Dotacje zmniejszajq si¢, a
koszty rosng. Doprawdy trudno prowadzic ten interes - powtorzyl,
wreczajac Davidowi lotniczg koperte. - Znajdziecie tutaj pelny zestaw
informacji na temat szpitala. Moze to was przekona do podje¢cia u nas

pracy.



- A co z mieszkaniem? - zapytala po krotkim namysle Angela.

- Ciesze sie, ze pani o to pyta - odrzekl Caldwell. - Chcialem wlasnie
poprosi¢ was o udanie si¢ do Green Mountain National Bank na
spotkanie z Bartonem Sherwoodem. Jest on wiceprezesem zarzadu
szpitala, a takze dyrektorem banku. Od niego dowiecie si¢, jak miasto
wspiera nasz szpital.

Zabrawszy z oddzialu opieki dziennej niechetng opuszczeniu tego
miejsca Nikki, ktora doskonale si¢ tam bawila, Wilsonowie pojechali do
banku. I tutaj zostali natychmiast przyjeci.

- Wasze podanie bylo rozpatrywane w trybie przyspieszonym

podczas ostatniego zebrania zarzadu - powiedzial Barton Sherwood,
odchylajac si¢ do tylu w fotelu i zaczepiajac kciukami o Kieszonki
kamizelki. Byl drobnym, szesc¢dziesi¢cioletnim mezczyzng o rzadkich
wlosach i cienkim wasiku. - Mamy szczera nadzieje¢, ze dolaczycie do
naszej bartleckiej rodziny. Aby zacheci¢ was do tego, pragne
zakomunikowa¢, ze Green Mountain National Bank proponuje wam
pozyczke hipoteczna, gdybyscie chcieli kupi¢ tutaj dom.

David i Angela stuchali tego z wytrzeszczonymi ze zdumienia

oczyma, ledwie oddychajac z podniecenia. W najSmielszych marzeniach
nie sadzili, ze beda mogli pozwoli¢ sobie na kupno domu juz w pierwszym
roku pracy w Bartlet. Dysponowali niewielka gotowka, mieli za to cala
gore uczelnianych dlugow: ponad sto pi¢ecédziesiat tysiecy dolarow.
Sherwood podszedl, by poda¢ im wzor umowy, ale ani Angela, ani

David nie byli w stanie skupic si¢ na szczegolach. Az do chwili, kiedy na



powrot znalezli si¢ w samochodzie, nie osmielili si¢ zamieni¢ ze sobg
slowa.

- Nie moge w to wprost uwierzy¢ - oSwiadczyl David.

- Zbyt pi¢kne, aby moglo by¢ prawdziwe - zgodzila si¢ Angela.

- Czy to znaczy, ze przeprowadzimy si¢ do tego miasta? - zapytala

Nikki.

- Zobaczymy - odrzekla wymijajaco Angela.

Poniewaz David prowadzil samochod, gdy jechali z Bostonu, Angela
zaproponowala, ze w drodze powrotnej ona sigdzie za Kierownicg.
Podczas podrozy David zaczal przeglada¢ ofiarowany im przez Caldwella
plik kartek z informacjami o szpitalu.

- To bardzo ciekawe - stwierdzil. - Mam tu wycinek z lokalnej gazety,
dotyczacy podpisania kontraktu pomi¢dzy Bartlet Community Hospital a
CMV. Pisza, ze do zawarcia tej umowy doszlo, kiedy zarzad szpitala, pod
przewodnictwem niejakiego Harolda Traynora, zgodzil si¢ w koncu z
zadaniem CMYV, by wprowadzi¢ comiesi¢czne, blizej nieokreslone skladki
na rzecz szpitala - popierang przez HMO metode redukowania wydatkow,
do ktorej zachecal takze rzad.

- Jest to doskonaly przyklad, jak szpitale i lekarze bywaja zmuszani

do kapitulacji - orzekla Angela.

- Masz racje¢ - zgodzil si¢ David. - Akceptujac skladki, szpital
przeksztalcil si¢ niejako w towarzystwo ubezpieczeniowe. Przyjal tym
samym czesciowg odpowiedzialnos¢ za leczenie czlonkow CMV.

- Co to s te skladki? - dopytywala si¢ Nikki.



- Pewna organizacja wplaca szpitalowi okreslong kwote pieni¢zng

za kazdego swego czlonka - wyjasnil David, ogladajac si¢ przez rami¢. - To
gwarantuje mu, jesli zajdzie taka potrzeba, bezplatne leczenie w tej
placowce.

Zdumione spojrzenie Nikki Swiadczylo o tym, ze dziewczynka nadal

nie rozumie.

- Pozwol, ze objasnie ci to na przykladzie - sprobowal jeszcze raz

David. - Dajmy na to, ze CMYV placi co miesiac Bartlet Hospital tysiac
dolarow za kazdego swego czlonka. Za to, jesli ktoras z osob, obojetnie z
jakiego powodu, wymaga leczenia, moze przebywac¢ w szpitalu calkiem za
darmo - CMYV nie musi juz doplaca¢ ani centa. Jezeli zas nikt w ciggu
jakiegos miesiaca nie zachoruje, szpital zgarnia ogromng sume. Jak
jednak myslisz, co si¢ stanie, jesli wszyscy, za ktorych placone sa skladki,
zachorujg rownoczesnie?

- Sadze, ze to jest dla niej za trudne - wtracila si¢ Angela.

- Rozumiem - przerwala jej Nikki. - Gdyby wszyscy zachorowali,

szpital musialby zbankrutowac.

David usmiechnal si¢ z satysfakcja, wymierzajac Angeli

zartobliwego kuksanca w zebro.

- Slyszalas$? - zapytal z triumfem. - Moja krew.

Kilka godzin pozniej byli juz z powrotem w Bostonie. Angela miala
szczeScie, udalo jej sie bowiem zaparkowac zaledwie o jedng przecznice
od ich domu. David delikatnie obudzil Nikki, ktora po drodze zasn¢la.

Wszyscy troje ruszyli do domu i wspieli si¢ po schodach do mieszkania na



trzecim pietrze.

- Och, nie! - wykrzyknela Angela, ktora pierwsza zblizyla si¢ do

drzwi.

- Co sie¢ stalo? - zapytal David, zerkajac jej przez ramie.

Angela wskazala na szczeling przy framudze. David pchnal lekko
klamke i drzwi otworzyly si¢, nie stawiajac zadnego oporu. Wszystkie trzy
zamki byly wylamane.

Zapalili Swiatlo. W mieszkaniu panowal straszliwy balagan: meble

byly poprzewracane, a podloge zascielaly wyrzucone ze Sciennych szaf i
szuflad ubrania.

- Och, nie! - jeszcze raz krzyknela Angela, zalewajac si¢ lzami.

- Daj spokoj - probowal pocieszy¢ ja David. - Co si¢ stalo, to si¢ nie
odstanie. Nie wpadaj w histeri¢.

- Co to znaczy ,,nie wpadaj w histeri¢”? - zapytala ze Izami Angela. -
Wlamano si¢ do naszego mieszkania. Skradziono nam telewizor...

- Kupimy sobie nowy - odparl spokojnie David.

Nikki wrocila ze swego pokoju i osSwiadczyla, ze nic w nim nie

ruszano.

- Dzi¢ki Bogu cho¢ za to - mruknal ojciec.

Angela zniknela w drzwiach sypialni, podczas gdy on udal si¢ do

kuchni. Oprocz stojacego na stole cze¢Sciowo oproznionego pojemnika z
rozmi¢klymi lodami nie zastal w kuchni zadnych zmian.

Podniost stuchawke telefonu i wykrecil numer 911. Kiedy czekal na

polaczenie, w drzwiach ukazala si¢ zaplakana Angela, trzymajac w dloni



niewielkg szkatulke na kosztownosci.

- Prosze ci¢, nie mow nic rozsadnego - wyjakala przez lzy. - Nie
pocieszaj mnie, ze moge kupi¢ sobie nowa bizuterie.

- W porzadku - zgodzil si¢ David. Angela otarla mokra twarz o jego
re¢kaw.

- To wlamanie jeszcze mocniej utwierdza mnie w przekonaniu, ze
powinniSmy przenies¢ si¢ do Bartlet - osSwiadczyla. - W tej chwili jestem
bardziej niz kiedykolwiek gotowa porzuci¢ duze miasto ze wszystkimi
jego wadami.

- Osobiscie nie mam nic przeciwko niemu - powiedzial doktor

Randall Portland do swej zony, Arlene, kiedy wstali od kolacji. Dwaj ich
synowie, Mark i Allen, pomagali sprzatac ze stolu. - Po prostu nie chce
dzieli¢ gabinetu z internistg.

- Dlaczego? - zapytala Arlene, odbierajac naczynia z rak synow i
zgarniajac resztki jedzenia do kosza na Smieci.

- Poniewaz nie zycze sobie, aby moi pacjenci po ortopedycznych
operacjach stykali si¢ w poczekalni z thumem chorych ludzi - oSwiadczyl
gniewnie Randy, zakorkowujac z powrotem napocze¢tq butelke wina i
chowajac ja do lodowki.

- Rozumiem - kiwnela glowa Arlene. - W pierwszej chwili

obawialam si¢, ze chodzi o jakas dziecinng rywalizacje¢ pomiedzy
chirurgiem a internistg...

- Nie kpij sobie - mruknal przygnebiony lekarz.

- No ¢0z, chyba pami¢tasz te wszystkie zlosliwe dowcipy o



internistach, ktore powtarzales, kiedy byles jeszcze na stazu? -
przypomniala mu zona.

- To bylo tylko takie gadanie - odparl Randy. - Teraz jednak to co
innego. Nie chce, zeby moi pacjenci mieli kontakt z zainfekowanymi
pacjentami innego lekarza. Mozesz to nazwac egoizmem, wszystko mi
jedno, ale obawiam si¢ nieprzewidzianych komplikacji u leczonych
przeze mnie ludzi i to wprawia mnie w przygnebienie.

- Czy mozemy poogladac telewizje? - zapytal Mark.

Za jego plecami stal Allen, wpatrujac si¢ w rodzicow swymi

anielskimi, ogromnymi oczyma. Starszy z chlopcow mial siedem lat,
miodszy o rok mniej.

- UzgodniliSmy juz... - zacze¢la Arlene, umilkla jednak w pol zdania.
Nie potrafila oprze¢ si¢ blagalnemu spojrzeniu dzieci. Procz tego miala
ochote poby¢ jeszcze przez chwile sam na sam z Randym. - W porzadku.
Ale nie dluzej niz pol godziny.

- Hurra! - wykrzyknal Mark. Allen zawtorowal mu jak echo i obaj
znikne¢li w bawialni.

Arlene uj¢la Randy’ego pod rami¢ i powiodla do salonu. Wskazala

mu miejsce na kanapie, sama za$ usadowila si¢ na krzesle naprzeciwko
niego.

- Nie lubie, kiedy mowisz takim tonem- oswiadczyla. - Czy wciaz
jeszcze jesteS przygnebiony Smiercig Sama Flemminga?

- OczywiScie, ze jestem przygnebiony Smierciq Sama - przytaknal

poirytowany Randy. - W ciagu calej mojej praktyki nie umarl zaden z



moich pacjentow. A teraz stracilem az trzech.

- To s3 rzeczy od ciebie niezalezne - probowala pocieszy¢ go Arlene.

- Zaden z nich nie powinien byl umrze¢, skoro znajdowali si¢ pod

mojq opiekq - zachnal si¢ Randy. - Jestem chirurgiem i powinienem wzia¢
pod uwage niebezpieczenstwo pogorszenia si¢ ich stanu zdrowia.

- Sadze, ze znowu popadasz w depresj¢ - stwierdzila Arlene.

- RzeczywiScie, mam klopoty z zasypianiem - zgodzil si¢ z nia maz,
wzdychajac ciezko.

- Moze powinniSmy zadzwoni¢ do doktora Fletchera?

Zanim Randy zdazyl odpowiedzieé, rozlegl si¢ dzwonek telefonu.
Arlene wzdrygnela sie. Nauczyla sie nienawidzi¢ tego dzwieku,
szczegolnie wowczas, kiedy ktorys z pacjentow meza byl tuz po operacji.
Podniosla stuchawke dopiero po drugim dzwonku, majac nadzieje¢, ze
dzwoni po prostu ktos znajomy. Niestety, tak nie bylo. Uslyszala glos
dyzurnej pielegniarki z Bartlet Community Hospital, ktora chciala
rozmawia¢ z doktorem Portlandem.

Arlene z l¢kiem podala stuchawke me¢zowi. Randy wzial ja

niechetnie do reki i zblizyl do ucha. Przez moment sluchal w milczeniu,
po czym z pobladla twarza powoli odlozyl stuchawke na widelki i
popatrzyl zonie prosto w oczy.

- Chodzi o kolano, ktore operowalem dzis rano - powiedzial. -

William Shapiro. Jest z nim zle. Nie moge wprost w to uwierzy¢.
Wystapity

te



same
objawy:

goraczka

i

utrata

swiadomosci.

Prawdopodobnie Swiadczy to o zapaleniu phuc.

Arlene podeszla do me¢za i objawszy go ramieniem, przytulila si¢
don.

- Tak mi przykro - szepnela, nie wiedzac, co powiedzie¢. Randy nie
odpowiedzial ani nie poruszyl si¢. Przez kilka minut trwali tak w
milczeniu, po czym delikatnie uwolnil si¢ z obj¢¢ zony i ruszyl ku tylnym
drzwiom domu. Przez kuchenne okno Arlene patrzyla, jak zjezdza
samochodem z podjazdu przed garazem i wlacza si¢ w ruch uliczny.
Westchnela i bezradnie potrzasnela glowa. Martwila si¢ 0 me¢za, ale
zupelnie nie wiedziala, jak moglaby mu pomoc.

Rozdzial 2

Poniedzialek, 3 maja

Harold

Traynor

przesunal

palcami

po

mahoniowym,



inkrustowanym zlotem mlotku licytatorskim, ktory kupil sobie w
Bostonie. Stal u szczytu stolu w szpitalnej sali konferencyjnej. Przed nim
znajdowal si¢ osobiScie przez niego kupiony pulpit, na ktorym lezaly w
nieladzie notatki. Rankiem tego dnia polecil je przepisa¢ na maszynie
swej sekretarce. Prostujac si¢, zerkngl na sSrodek stolu, gdzie jak zwykle
ulozono najrozniejszy sprzet medyczny, ktory mial zosta¢ poddany ocenie
przez zarzad szpitala. Ponad zgromadzonymi tu narz¢dziami i aparatami
gorowal model wielopoziomowego garazu.

Traynor spojrzal na zegarek. Byla dokladnie szosta po poludniu.
Ujawszy miotek, uderzyl nim kilka razy w podstawke. Zwracanie uwagi
na drobiazgi oraz punktualnos¢ to zalety, ktore szczegolnie cenil.

- Niniejszym witam na zebraniu zarzgdu Bartlet Community

Hospital - zaczal tak pompatycznie, jak tylko potrafil. Za wszelka cene¢
pragnal robi¢ wrazenie osoby dostojnej. Z tego powodu wlozyl nawet swaj
najlepszy, prazkowany garnitur i lakierki. Liczyl sobie zaledwie pi¢¢ stop
i siedem cali wzrostu i jesli chodzilo o sylwetke, czul si¢ oszukany przez
nature. Jego ciemne, rzednace wlosy byly starannie ostrzyzone i
zaczesane tak, by skrywaly lysin¢ na czubku glowy. Traynor poswiecal
wiele czasu i wysilku na przygotowanie zebran zarzadu szpitala, aby
prowadzenie ich dawalo mu jak najwi¢ksze zadowolenie. Tego dnia mial
za soba calodniowg podroz do Montpelier, po ktorej udal si¢ prosto do
domu, by wzia¢ prysznic i zmieni¢ ubranie. Nie starczylo mu czasu nawet
na wstgpienie do biura. Poza prezesowaniem zarzadowi szpitala Harold

Traynor peknil funkcje radnego Bartlet i specjalizowal si¢ w planach



zagospodarowywania terenu oraz sprawach podatkowych. Byl rowniez
biznesmenem, majacym udzialy w wielu dochodowych przedsi¢wzie¢ciach
w miescie.

Przy stole siedzieli Barton Sherwood, wiceprezes zarzadu, Helen
Beaton, dyrektor administracyjny szpitala, Michael Caldwell, ordynator,
Richard Arnsworth, skarbnik, Clyde Robeson, sekretarz, oraz doktor
Delbert Cantor, szef personelu medycznego.

Scisle przestrzegajac parlamentarnej procedury opisanej w

Zasadach zarzgdzania, ktora to ksigzke nabyl zaraz po wybraniu go na
stanowisko prezesa zarzadu, Traynor poprosil Clyde’a Robesona o
przeczytanie protokolu z poprzedniego zebrania.

Gdy tylko protokol zostal przyjety, Traynor odchrzaknal,
przygotowujac si¢ do zlozenia swego comiesi¢cznego raportu. Powiodl
wzrokiem po czlonkach komitetu wykonawczego, by upewnic sie¢, czy
wszyscy sluchaja go uwaznie. Oprocz doktora Cantora, ktory w typowy
dla siebie sposob, ze znudzong ming, czyscil sobie paznokcie, wszyscy
wpatrywali si¢ wen w skupieniu.

- Bartlet Community Hospital stoi przed powaznym wyzwaniem -

zaczgl Traynor. - Jako duze centrum medyczne zdolaliSmy unikng¢
pewnych finansowych problemow, z jakimi borykajq si¢ mniejsze
szpitale, niestety, nie wszystkie klopoty zostaly nam oszcze¢dzone.
Musimy pracowac jeszcze ciezej, niz czynilismy to w przeszlosci, by nasza
placowka zdolala przetrwac te ciezkie dni. I w tym ciemnym okresie

zdarzajq si¢ jednak jasniejsze punkty. Jak niektorzy z was bez watpienia



slyszeli, pewien nasz znamienity pacjent, William Shapiro, zmarl w
zeszlym tygodniu na zapalenie pluc, ktore wywiazalo si¢ po operacji
kolana. Wyrazajac zal z powodu przedwczesnej Smierci pana Shapiro,
mam mimo to przyjemnos¢ oficjalnie poinformowac panstwa, ze pacjent
ow z nadzwyczajng hojnoscia zapisal szpitalowi w spadku swa warta trzy
miliony dolarow polis¢ ubezpieczeniow3.

Wsrod zgromadzonych rozlegl si¢ pomruk aprobaty. Traynor

uniost dlon, proszac o cisze.

- Nie mogliSmy dosta¢ owych pieniedzy w lepszym czasie. Dzi¢eki

nim splacimy nasze zobowigzania, cho¢ oczywiscie musimy mie¢
swiadomos$¢, ze suma ta nie na dlugo nam wystarczy. Niestety, musze
zakomunikowa¢ takze zla wiadomos¢: wszystko wskazuje na to, ze z wcigz
malejacego funduszu przeznaczonego na obsluge naszego glownego
kontraktu nie da si¢ pokry¢ wszystkich planowanych wydatkow.
Traynor popatrzyl na Sherwooda, ktory nerwowo potarl dlonia

wasy.

- Fundusz zatem musi zosta¢ zasilony - ciagnal Traynor. - Spora

czeSC owej trzymilionowej darowizny zostanie przeznaczona wlasnie na
ten cel.

- To nie jest tylko moja wina - wybuchnal Sherwood. - Nalegano,

bym podniost do maksimum wplaty na fundusz. A to wigzalo si¢ z
ryzykiem.

- Nie udzielono panu glosu - przerwal mu z nagana Traynor. Przez

chwil¢ Sherwood sprawial wrazenie, jakby chcial cos jeszcze powiedzied,



zachowal jednak milczenie.

Traynor popatrzyl w swoje notatki, starajac si¢ na powrot zebrac

mySsli po wybuchu Sherwooda. Nienawidzil balaganu.

- Dzi¢ki darowiznie pana Shapiro - powiedzial, wracajac do
przerwanego watku - znaczne uszczuplenie funduszu ostatnimi czasy
zostanie zrekompensowane. Problemem pozostanie nadal to, by zadna
kontrola z zewnatrz nie zweszyla, ze mamy klopoty. Nie mozemy sobie
pozwoli¢ na niewywigzywanie si¢ ze zobowigzan. Wynika z tego, ze
bedziemy zmuszeni odlozy¢ sprawe budowy wielopoziomowego parkingu
az do chwili, gdy zdobedziemy nowe fundusze. Aby zas tymczasowo
zmniejszy¢ niebezpieczenstwo grozace naszym pielegniarkom, polecilem
Helen Beaton, by dopilnowala zalozenia oSwietlenia na dolnym parkingu.
Traynor powiodl wzrokiem po sali. Zgodnie z tym, co napisano w
Zasadach zarzgdzania, sprawa ta powinna zosta¢ zaprezentowana jako
propozycja, przedyskutowana i przeglosowana, wygladalo jednak na to,
ze nikt nie ma ochoty zabierac glosu.

- Ostatni punkt naszego spotkania dotyczy doktora Dennisa

Hodgesa - oswiadczyl Traynor. - Jak wszyscy wiecie, doktor Hodges
zniknal w marcu tego roku. W zeszlym tygodniu spotkalem si¢ z szefem
tutejszej policji, Wayne’em Robertsonem, zeby o tym porozmawiac. Nie
znaleziono zadnego Sladu, ktory wskazywalby na miejsce pobytu
Hodgesa. Nie ma tez najmniejszej poszlaki, ze przytrafilo mu si¢ cos$
zlego, chociaz szeryf Robertson przyznaje, ze im dluzej pozostaje on

zaginiony, tym wieksze jest prawdopodobienstwo, ze juz nie zyje.



- A ja sadze, ze jest wrecz przeciwnie - stwierdzil doktor Cantor. -
Znajac tego sukinsyna, najprawdopodobniej siedzi sobie teraz na
Florydzie, Smiejac si¢ do rozpuku za kazdym razem, ilekro¢ pomysli, jak
grzezniemy tutaj w calym tym biurokratycznym gownie.

Traynor zastukal swym licytatorskim mlotkiem.

- Prosze o spokdj! - krzyknal. - Musimy zachowa¢ porzadek. Cantor
skrzywil si¢ z pogarda, ale nie powiedzial juz ani slowa. Traynor
popatrzyl nan z dezaprobata.

- Niezaleznie od tego, jakie osobiste uczucia zywimy wobec doktora
Hodgesa, pozostaje faktem, iz odegral on znaczaca role w historii
szpitala. Gdyby nie on, ta placowka bylaby do dzis malym wiejskim
osrodkiem. Jego praca zasluguje na nasz szacunek. Chcialbym tez
poinformowa¢ zarzad, ze zona doktora Hodgesa zdecydowala si¢
sprzeda¢ dom - juz kilka lat wczesniej przenioslta si¢ wszak do swego
rodzinnego stanu. Do niedawna zywila jeszcze nadzieje¢, ze jej zaginiony
maz odnajdzie si¢, ale po rozmowie z szeryfem Robertsonem postanowila
ostatecznie zerwac swoje zwiazki z Bartlet. Wspomnialem o tej sprawie
dlatego, iz sadze, ze w najblizszej przyszlosci zarzad podejmie jakies
kroki, by upamie¢tni¢ ogromny wklad doktora Hodgesa w rozwoj Bartlet
Community Hospital.

Skonczywszy, Traynor zebral ze stolu notatki i formalnie przekazal

glos Helen Beaton, ktora miala przedstawi¢ swoje miesi¢czne
sprawozdanie. Kobieta wstala z miejsca. Miala kolo trzydziestu pi¢ciu lat.

Jej krotko przystrzyzone, rudo-brazowe wlosy okalaly szeroka, nieco



podobna do oblicza Traynora twarz. Nosila przypominajaca jej shuzbowy
stroj jasnoniebieska garsonke, ozdobiong jedwabna apaszka.

- Rozmawialam w tym miesiacu z kilkoma organizacjami

obywatelskimi - powiedziala. - Przy kazdej okazji mowilam o finansowym
polozeniu szpitala. Stwierdzilam, ze wi¢kszos$¢ ludzi nie ma pojecia o
naszych klopotach, pomimo iz sprawy sluzby zdrowia sgq prawie
codziennie poruszane na lamach gazet i w telewizji. Tym, na co
najczesciej zwracalam uwage swoich rozmowcow, bylo ekonomiczne
znaczenie, jakie szpital ma dla miasta i jego okolic. Jasno wykazywalam,
ze jesli ta placowka zostalaby zamknig ta, straciliby na tym wszyscy - badz
co badz w tej czesci stanu zatrudnia ona najwieksza liczbe osob.
Przypominalam rowniez, ze na szpital nie ida zadne pienigdze z
podatkow, zatem fundusz, o ktorym mowil pan prezes, byl i pozostanie
jedyna droga uchronienia przed zamknie¢ciem.

Beaton zamilkla na chwile, przewracajac stron¢ w swoim notesie.

- Przejde teraz do zlych wiesci - westchnela, spogladajac na kilka
lezacych przed nig wielkich wykresow, ktore mialy ilustrowa¢ jej slowa.
Podniosla je do gory, tak by wszyscy mogli si¢ im przyjrze¢. - Limit
wydatkow w kwietniu zostal przekroczony o dwanascie procent. W
stosunku do marca dzienne koszty wzrosly o osiem procent, a Srednia
dlugos¢ pobytu pacjenta w szpitalu zwiekszyla sie o szesS¢ procent.
Wyraznie widaé, ze jest to stala tendencja, i zapewne nasz skarbnik,
Richard Arnsworth, takze zwrocil na to uwage. Na koniec musze

powiedzie¢ - oSwiadczyla, pokazujac kolejny wykres - Ze ostatnimi czasy



znacznie spadl wskaznik wykorzystania oddzialu intensywnej terapii,
ktory to, jak zapewne wiecie, nie jest objety nasza umowa z CMV. Co
gorsza, zarzad tej instytucji odmowil pokrywania kosztow utrzymania
oddzialu, twierdzac, ze byloby to wbrew ich wewne¢trznym przepisom.

- Do diabla, przeciez to nie wina szpitala! - zachnal si¢ doktor

Cantor.

- CMV nie dba o takie szczegoly - odparla Beaton. - W rezultacie
byliSmy zmuszeni wystawia¢ rachunki bezposrednio pacjentom, co ze
zrozumialych wzgledow budzilo ich sprzeciw. Wigekszo$¢ z nich odmowila
zaplaty, mowiac, bySmy zwracili si¢ o pieniadze do CMV.

- Sluzba zdrowia przeradza si¢ w koszmar - westchnal Sherwood.

- Powiedz to swemu reprezentantowi w Waszyngtonie - poradzila
Beaton.

- Nie zbaczajmy z tematu - przywolal ich do porzadku Traynor.

- Jakos$¢ swiadczonych w kwietniu uslug nie odbiega od oczekiwan -
ciagnela Beaton, zerkajac w swoje notatki. - MieliSmy znacznie mniej
sygnalow o klopotach niz w marcu, nikt tez nie skarzyl si¢ na niewlasciwe
leczenie.

- Oby ten cud trwal nadal - szepnal Cantor.

- Inna niepokojgca rzecz, jaka miala miejsce w kwietniu, dotyczy
agitacji zwigzkow zawodowych - powiedziala Beaton. - Doniesiono nam,
Ze jej obiektem stal si¢ zarowno wydzial zaopatrzenia, jak i szpitalna
kuchnia. Nie musz¢ chyba mowi¢, ze moze si¢ to w duzym stopniu

przyczyni¢ do powstania kolejnych problemow finansowych.



- Jeden klopot za drugim - westchnal Sherwood.

- Pozostaje jeszcze sprawa nie do konca wykorzystanego

akceleratora linearnego oraz oddzialu intensywnej opieki nad
noworodkami. Poniewaz koszty ich utrzymania sa nadzwyczaj wysokie, w
kwietniu rozmawialam o tym z CMYV. Podkreslilam, iz to wlasnie wladze
CMY zyczyly sobie, by nie likwidowa¢ tych oddzialow. Obiecano mi, ze do
Bartlet beda kierowani pacjenci z rejonow, w ktorych szpitale nie
swiadcz g takich ushlug, a koszty ich leczenia zostana nam oczywiscie
zwrocone.

- To mi przypomina - wtrgcil si¢ Traynor, ktory jako

przewodniczacy uzurpowal sobie prawo wchodzenia kazdemu w stowo -
Ze trzeba dowiedzie¢ si¢, jaki status ma nasz stary aparat kobaltowy,
ktory zastapilismy akceleratorem linearnym. Czy stanowe biuro
licencyjne lub komisja ds. badan nuklearnych wysuwaly jakie$ zadania co
do tego sprzetu?

- Ani slowa - odpowiedziala Beaton. - PoinformowaliSmy ich, ze
zamierzamy sprzeda¢ go rzagdowemu szpitalowi w Paragwaju.

- Nie zycze sobie zadnego biurokratycznego zamieszania wokol tego
aparatu - ostrzegl Traynor.

Beaton skinela glowg i si¢ggnela po ostatnia strone swoich notatek.

- Obawiam si¢, Ze na koniec rowniez mam dla panstwa niewesolg
wiadomos¢. Ostatniej nocy, tuz przed polnoca, na szpitalnym parkingu po
raz kolejny usilowano dokona¢ gwaltu.

- Co?! - wykrzyknal Traynor. - Dlaczego nie zostalem o tym



poinformowany?

- Dowiedzialam si¢ o napadzie dopiero rano - wyjasnila Beaton. -
Probowalam natychmiast do ciebie zadzwonic¢, ale ci¢ nie bylo.
Zostawilam wiadomos¢, zebys do mnie oddzwonil, nie uczyniles tego
jednak.

- Przez caly dzien bylem w Montpelier - wyjasnil Traynor, z
niedowierzaniem potrzasajac glowa. - Do licha, musimy polozy¢ temu
kres. To po prostu koszmar. Wlos mi si¢ jezy na mysl, co powie o tym
wszystkim CMV.

- Bardzo potrzebujemy tego wielopoziomowego parkingu -
stwierdzila Beaton.

- Ta sprawa musi poczekac, az bedziemy mogli pokry¢ zobowiazania
wynikajace z kontraktu - odparl Traynor. - Mam jednak nadzieje¢, ze
Swiatla na parkingu zostang szybko zainstalowane, rozumiemy si¢ ?

- Rozmawialam juz o tym z Wernerem Van Slyke’em - powiedziala
Beaton. - Mowi, ze skontaktowal si¢ w tej sprawie z jedng z firm
elektrycznych. Moge obiecac, ze osobiscie dopilnuje sprawy oswietlenia.
Traynor opadl ci¢zko na krzeslo i przygryzl wargi.

- Czlowiek dostaje bialej goraczki, prowadzac szpital w tych
warunkach. Dlaczego si¢ na to zgodzilem? - Zerknal na kartke, gdzie
zapisany mial porzadek obrad, i oddal glos skarbnikowi, Richardowi
Arnsworthowi, ktory mial przedstawi¢ miesi¢czne sprawozdanie.
Arnsworth wstal z miejsca. Mial wyglad typowego ksiegowego:

schludny, w okularach i o tak cichym glosie, ze wszyscy musieli wytezaé



shuch, by go uslyszec. Zaczgl od omowienia bilansu, ktorego wyniki
wszyscy otrzymali rano na rozdanych przez personel kartkach.

- Wyraznie widac - powiedzial Arnsworth - ze miesi¢czne wydatki

ciagle znaczaco przekraczajq skladki wplacane przez CMV. Roznica
mi¢dzy tymi dwiema kwotami wciaz rosnie - wprost proporcjonalnie do
zwiekszania si¢ liczby pacjentow i wydluzania si¢ czasu ich pobytu w
szpitalu. Tracimy rowniez mnostwo pieni¢dzy na wszystkich pacjentow
nie figurujacych w rejestrze CMYV oraz biedote¢ nie ujeta w zadnym spisie.
Procent pacjentow placacych rachunki lub tych, ktorzy maja standardowe
polisy ubezpieczeniowe, jest tak niewielki, ze w zaden sposob wplywy
pochodzace z tego zrodla nie sa w stanie pokry¢ naszych nakladow.
Rezultatem przedluzania si¢ tego stanu jest coraz to gorsza sytuacja
finansowa szpitala. W zwiazku z tym proponuje¢ zmiane czestotliwosci
zbierania skladek polrocznych na miesi¢czne.

- Juz si¢ tym zajalem - odezwal si¢ Sherwood.

Arnsworth usiadl i Traynor zarzadzil glosowanie nad przyjeciem

jego raportu. Zaakceptowano go jednoglosnie. Nastepnie przewodniczacy
poprosit doktora Cantora o zlozenie sprawozdania z pracy personelu
medycznego.

Cantor powoli wstal z miejsca i oparl dlonie na stole. Byl wysokim,
poteznie zbudowanym mezczyzng o ziemistej cerze. W przeciwienstwie
do przedmowcow nie korzystal z zadnych notatek.

- Chce dzi$s omowi¢ tylko kilka spraw - zaczal. Traynor zerknal na

Beaton i uchwyciwszy jej spojrzenie, z niesmakiem potrzasnal glowa.



Nienawidzil obcesowego zachowania Cantora na ich spotkaniach. -
Wszyscy anestezjolodzy sq gotowi do pracy - mowil Cantor - ale wlasciwe
byloby oficjalne poinformowanie ich teraz, ze szpital przejmuje kontrole
nad ich oddzialem i ze beda otrzymywa¢ za prace normalne pensje.
Wiem, jak si¢ czuja, poniewaz znalazlem si¢ w tej samej sytuacji za
kadencji Hodgesa.

- Uwazasz, ze beda narzekac? - zapytala Beaton.

- Oczywiscie - odrzekl Cantor.

- A niech narzekaja - zachnal si¢ Traynor. - Takie rozwigzanie

Swietnie zdalo juz egzamin w wypadku patologii i radiologii. Nie moga
nadal pozostawa¢ na prywatnym rozrachunku, kiedy my utrzymujemy si¢
ze skladek. To nie mialoby sensu.

- Wybrano juz nowego menedzera, ktory ma si¢ zajac

wykorzystaniem sprzetu szpitalnego - zmienil temat Cantor. - Nazywa sie
Peter Chou.

- Czy doktor Chou moze rozwigzac¢ nasze problemy? - zapytal

Traynor.

- Watpie - odrzekl Cantor. - Nie chcial nawet przyjac tego

stanowiska.

- Porozmawiam z nim - obiecala Beaton. Traynor skinal glowa.

- Ostatnia sprawa dotyczy personelu medycznego - oSwiadczyl

Cantor. - Mam tu na mysli M. D. 91. Powiedziano mi, ze przez ostatni
miesiac nie upil si¢ ani razu.

- Zostawmy go wiec na probe na tych samych warunkach -



zdecydowal Traynor. - Nie dajmy si¢ zwieS¢. Zdarzalo mu si¢ juz przeciez
na nowo popada¢ w nalog.

Doktor Cantor usiadl.

Prezes zarzadu zapytal, czy sq jeszcze jakie$ sprawy, a poniewaz

nikt si¢ nie zglosil, poprosil o0 pozwolenie na zakonczenie zebrania. Po
entuzjastycznym ,,nareszcie” Cantora oraz choralnym ,,tak” pozostalych
uczestnikow zastukal mlotkiem w stol, konczac w ten sposob narade.
Traynor i Beaton powoli zbierali ze stolu swoje notatki. Wszyscy

inni opuscili juz szpital, Kierujac si¢ wprost do Iron Horse Inn. Kiedy za
wychodzaca grupa zamknely si¢ zewne¢trzne drzwi budynku, Traynor
popatrzyl na Beaton, po czym podszedl do niej i zamkngl ja w nami¢ tnym
uscisku.

Rami¢ w ramie¢ pospiesznie wyszli z sali konferencyjnej i skierowali

si¢ ku stojacej w biurze Helen kanapie. Podobnie jak po kazdym zebraniu
komitetu wykonawczego goraczkowo kochali si¢ w polmroku. Ich romans
trwal juz prawie od roku, a schadzki nigdy nie zabieraly im zbyt wiele
czasu. Nie zawracali sobie nawet glowy zdejmowaniem ubran.

- Uwazam, ze to bylo dobre zebranie - powiedzial Traynor, kiedy
szykujac si¢ do wyjscia, poprawiali stroje.

- Owszem - zgodzila si¢ Beaton, zapalajac Swiatlo i podchodzac do
wiszgcego na Scianie lustra. - Podobal mi si¢ sposob, w jaki podjales
decyzje o zalozeniu oSwietlenia na parkingu. Uniknales niepotrzebnej
dyskusji.

- Dzi¢kuje - usmiechnal si¢ z zadowoleniem prezes.



- Martwi¢ si¢ jednak finansowq sytuacjq szpitala - dodala kobieta,
poprawiajac makijaz. - Stoimy u progu bankructwa.

- Masz racje¢ - przyznal z westchnieniem Traynor. - Ja takze si¢ tym
martwi¢. Z przyjemnoscia skrecitbym karki paru facetomz CMV. Co za
ironia losu, Ze owa tak zwana ,,zdrowa konkurencja” popycha nas w
stron¢ bankructwa. Przez caly rok negocjacji z CMYV balansowaliSmy nad
przepascia. Gdybysmy nie zgodzili si¢ na skladki i nie podpisali z nimi
umowy, musielibySmy zamkna¢ interes, podobnie jak to uczynil Valley
Hospital. Ale mimo zgody na ich warunki wciaz grozi nam likwidacja.
- Wszystkie szpitale borykaja si¢ z klopotami - stwierdzila Beaton. -
PowinniSmy o tym pamie¢tac, cho¢ to oczywisScie zadne pocieszenie.

- Czy sadzisz, ze jest jakakolwiek szansa na renegocjowanie
kontraktu z CMV? - zapytal Traynor.

- Nie ma zadnej - uSmiechnela si¢ gorzko Helen.

- Nie wiem, co jeszcze moglibySmy zrobi¢ - zastanawial si¢ prezes. -
Tracimy pieniadze, pomimo planu DNO, zaproponowanego przez
doktora Cantora.

Beaton zasmiala si¢ perliScie.

- Musimy zmieni¢ ten akronim. Brzmi okropnie. Co bys powiedzial

na zmian¢ Drastycznego Nakazu Oszcze¢dzania na Drastyczne
Ograniczenie Kosztow? DOK brzmi o wiele lepiej niz DNO.

- Mnie si¢ podoba DNO - stwierdzil Traynor. - Przypomina mi to, jak
glupio postapiliSmy, godzac si¢ na tak niskie skladki.

- Caldwell i ja wpadliSmy na pewien pomysl, ktory moglby



rozwiazac nasze problemy - powiedziala Beaton, przysuwajac sobie
krzeslo.

- Czy nie powinniSmy juz pojecha¢ do Iron Horse? - zaniepokoil si¢
Traynor. - Musimy dba¢, by nikt nie nabral podejrzen. To male miasto.
- Zajmie nam to tylko chwile - obiecala Beaton. - Caldwell i ja
zastanawialiSmy si¢ ostatnio nad konsultantami, wynajetymi po to, by
ustalili stawke skladek, ktore teraz okazaly si¢ zbyt niskie.
UswiadomiliSmy sobie, iz dostarczyliSmy im wtedy szpitalne statystyki
udostepnione nam przez CMV. Nikt nie pami¢tal, ze byly one oparte na
doswiadczeniach, jakie CMV mialo z wlasnym szpitalem w Rutland.

- Sadzisz, ze CMYV przekazala nam nieprawdziwe liczby?

- Nie - zaprzeczyla Beaton. - Ale poniewaz chodzilo o ich wlasny
szpital, lekarze mieli ekonomiczny bodziec do ograniczania liczby
pacjentow, o czym oczywiscie nikt nie mial pojecia.

- Sadzisz, ze od tego zalezaly zarobki lekarzy? - zdziwil si¢ Traynor.

- Dokladnie. To byl szantaz za pomoca premii. Im bardziej lekarz
ograniczal przyjmowanie pacjentow do szpitala, tym wiekszg otrzymywal
premie. Ten system okazal si¢ bardzo efektywny. Oboje z Caldwellem
uwazamy, Ze powinno si¢ wprowadzi¢ podobne zasady u nas. Jedyny
problem stanowi znalezienie kapitalu zakladowego. Kiedy system zacznie
dzialac,

poniesione

wydatki

ZWroca



sie

dzieki

zredukowaniu

hospitalizacji.

- Brzmi wspaniale - stwierdzil z entuzjazmem Traynor. - Koniecznie
wprowadzmy to w zycie. By¢ moze ow projekt polaczony z DNO sprawi, ze
przestaniemy ponosic straty.

- UmoOwi¢ nas na spotkanie z Charlesem Kelleyem, bySmy mogli to
przedyskutowac - powiedziala Beaton, wkladajac plaszcz. - A skoro juz
mowimy o oszcze¢dzaniu - dodala, Kiedy szli przez dlugi hol, Kierujac sie
do wyjscia - modle si¢ do Boga, bySmy nie musieli przygotowywa¢ szpitala
do operacji na otwartym sercu. To by nas juz ostatecznie zniszczylo.
Musimy przekona¢ CMYV, by pacjentow wymagajacych wykonania
polaczen omijajacych nadal wysylano do Bostonu.

- Zgadzam si¢ z tym calym sercem - powiedzial Traynor, otwierajac
drzwi.

Wyszli ze szpitala i skierowali si¢ ku nizszemu parkingowi.

- To wlasnie jedna z przyczyn, dla ktorych bylem dzisiaj w

Montpelier. Zaczalem organizowa¢ zakulisowe lobby, ktore bedzie w
stanie przeciwstawic siec CMV.

- Jesli przyjdzie nam przeprowadzac te operacje, poniesiemy

jeszcze wigksze straty - ostrzegla Beaton, kiedy zblizyli si¢ do
zaparkowanych obok siebie stuzbowych samochodow.

Traynor powiodl wzrokiem po ciemnym placu. Szczegolnie uwaznie



przyjrzal si¢ kepie drzew oddzielajacej dwa poziomy parkingu.

- Jest tu ciemniej, niz sadzilem - powiedzial do swej towarzyszki. -
Takie miejsce samo prosi si¢ o klopoty. Stanowczo potrzeba tu kilku
latarni.

- Zajme si¢ tym - obiecala Beaton.

- Co za parszywy pech! - jeknal prezes. - Jakby malo nam bylo
innych klopotow, musimy si¢ jeszcze martwi¢ tym przekl¢tym
gwalcicielem. Czy mozesz mi zdradzic¢ jakies szczegoly tego ostatniego
wypadku?

- Napastnik zaatakowal kolo polnocy - odparia Beaton. - I tym

razem nie byla to pielegniarka, lecz wolontariuszka, Marjorie Kleber.
- Ta nauczycielka? - upewnil si¢ Traynor.

- Tak, wlasnie ona. Nawet teraz, kiedy sama jest chora, stara si¢ jak
najwiecej pracowac tu podczas weekendow.

- A co moze powiedzie¢ o gwalcicielu?

- Ten sam rysopis: okolo szeSciu stop wzrostu, twarz przesloni¢ta
narciarskimi goglami. Pani Kleber twierdzi ponadto, ze mial kajdanki.
- No, no, mile urozmaicenie, nie ma co - stwierdzil Traynor. - W jaki
sposob zdolala uciec?

- Miala szcze¢scie. Nocny stroz robit akurat obchod... - By¢ moze
powinniSmy wzmocni¢ straze - zasugerowal Traynor.

- Nie mamy na to pieniedzy.

- Chyba porozmawiam o tym z Wayne’em Robertsonem i zobacze,

czy policja nie moglaby jako$ nam pomoc.



- Juz to zrobilam - westchn¢la Beaton. - Ale Robertson nie ma
dostatecznie wielu ludzi, by ktorys z nich mogl co noc trzyma¢ tutaj
warte.

- Ciekaw jestem, czy Hodges rzeczywiscie znal tozsamos¢ tego
gwalciciela.

- Czy sadzisz, ze jego znikni¢cie moze mie¢ cokolwiek wspolnego z
podejrzeniami, jakie zywil? - zapytala Beaton.

Traynor wzruszyl ramionami.

- Nie myslalem o tym. Przypuszczam jednak, ze to mozliwe. Nie
nalezal do ludzi, ktorzy zatrzymujq swoje opinie dla siebie.

- To byloby przerazajace - stwierdzila Beaton.

- Owszem - zgodzil si¢ Traynor. - Tak czy owak, chce by¢
natychmiast informowany, jesli proby gwaltow znow beda sie powtarzac.
To moze mie¢ katastrofalne skutki dla szpitala. Szczegolnie zas nie chce
zadnych niespodzianek na zebraniach zarzadu. To stawia mnie w zlym
Swietle.

- Bardzo przepraszam - powiedziala Beaton. - Wierz mi jednak, ze
probowalam si¢ do ciebie dodzwoni€. Na przyszlos¢ upewnie sie¢, ze
odebrales informacje.

- Do zobaczenia w Iron Horse - pozegnal ja Traynor, wsiadajac do
samochodu i zapalajac silnik.

Rozdzial 3

Czwartek, 20 maja

- Musze¢ odebrac dziecko z zajec¢ pozalekcyjnych - powiedziala



Angela do jednego ze swych kolegow, Marka Danfortha.

- A co z tymi wszystkimi preparatami?

- A c0z moge z nimi zrobi¢? - sykn¢la Angela. - Powiedzialam juz, ze
musze odebracé ze szkoly corke.

- W porzadku - powiedzial obronnym tonem Mark. - Nie napadaj na
mnie. Tak tylko pytam. Pomyslalem, ze moglbym ci pomac.

- Przepraszam - Angela popatrzyla nan ze skruchg. - Strasznie

jestem napieta. Jesli dokonczysz za mnie t¢ robote, bede ci wdzi¢czna do
konca zycia - powiedziala, biorac do reki pie¢ ostatnich preparatow
umieszczonych na szkietkach mikroskopowych.

- Nie ma problemu - odparl Mark, kladac probki Angeli obok

wlasnych.

Angela przykryla mikroskop, zebrala swoje rzeczy i wybiegla ze
szpitala. Tak szybko, jak tylko mogla, wydostala si¢ z parkingu i wlaczyla
w znacznie nasilony w godzinach szczytu ruch uliczny Bostonu.

Kiedy w koncu dotarla pod szkole, NikKki siedziala smutna na

frontowych schodach. Nie bylo tu zbyt pi¢knie. Mury szkoly pokryte byly
brzydkimi graffiti. Nie liczac grupy szescio i siedmioletnich dzieci
grajacych w koszykowke za wysokim siatkowym ogrodzeniem, nie bylo tu
w tej chwili zadnych rowiesSnikow Nikki. Wokol budynku walesalo sie
kilkoro apatycznych nastolatkow ubranych w zdumiewajaco luzne stroje.
Na wprost szkoly, po drugiej stronie ulicy staly tekturowe szalasy, w
ktorych nocowali bezdomni.

- Przepraszam za spoznienie - powiedziala Angela, kiedy Nikki



wsiadla do samochodu i zapie¢la pasy.

- W porzadku - mruknela dziewczynka. - Po prostu troche si¢
balam. W szkole byla dzisiaj policja i w ogole...

- A co takiego sie¢ stalo?

- Chlopak z szostej klasy przyszedl na boisko z bronia - odparia
spokojnie Nikki. - Wystrzelil i zostal aresztowany.

- Zranil kogo$? - zapytala z niepokojem Angela.

- Nie - potrzgsnela glowa Nikki.

- A skad w ogole mial bron? - zdziwila si¢ matka.

- Handlowal narkotykami.

- Rozumiem - skinela glowa Angela, starajac si¢ zachowac spokdj. -
Jak si¢ o tym dowiedzialas? Inne dzieci opowiedzialy ci 0 wszystkim?
- Nie. Bylam przy tym - powiedziala Nikki znudzonym glosem.
Angela mocniej zacisnela dlonie na kierownicy. Poslanie corki do
szkoly publicznej bylo pomystem Davida. Wlozyli sporo wysiltku, by
umies$ci¢ Nikki wlasnie tutaj, i jak dotad ani razu nie zalowali swojej
decyzji. Ale teraz Angele ogarnely watpliwosci - przede wszystkim
dlatego, iz corka opowiadala o tym, co si¢ stalo w szkole, tak
beznamie¢ tnym glosem, traktujac calg rzecz jak co$ najzwyklejszego pod
sloncem. Angeli wydalo si¢ to przerazajace.

- Znowu mieliSmy dzis§ zastepstwo - powiedziala Nikki. - I ta
nauczycielka nie pozwolila mi zrobi¢ inhalacji po lunchu.

- Przykro mi, kochanie - zmartwila si¢ Angela. - Czy czulas jakie$

zatory w plucach?



- Troche. Staralam si¢ oddycha¢ gleboko i kiedy wyszlam ze szkoly,

to uczucie ming¢lo.

- Gdy tylko wrocimy do domu, wykonasz swoje ¢wiczenie - obiecala
matka. — A jutro ponownie zadzwoni¢ do sekretariatu szkoly. Nie
rozumiem, skad te wszystkie problemy.

W istocie rzeczy jednak Angela doskonale rozumiala mechanizm

tego zjawiska: zbyt wiele dzieci i zbyt malo personelu, ktory w dodatku
ciagle si¢ zmienial. Regularnie co kilka miesi¢cy dzwonila do szkoly i
tlumaczyla, ze Nikki ze wzgledu na stan zdrowia wymaga terapii
oddechowej.

Zostawiwszy corke w samochodzie, Angela zatrzymala si¢ na chwile

»ha drugiego” przed sklepem spozywczym i poszla kupi¢ cos do jedzenia.
Kiedy wrocila, za wycieraczka tkwil mandat za niewlasciwe parkowanie.
- Powiedzialam tej kobiecie, ze zaraz stad odjedziemy - wyjasnila
NikKi. - Ale ona burkn¢la tylko: ,,Ja mysle” i wypisala mandat.

Angela zaklela pod nosem.

Przez nastepne pol godziny krazyly po znajdujgcych sie w

sgsiedztwie ich bloku ulicach, szukajac miejsca do parkowania. Kiedy
Angela byla juz gotowa si¢ podda¢é, nieoczekiwanie znalazly kawalek
wolnej przestrzeni.

Umiesciwszy mrozonki w lodowce, Angela pomogla Nikki zrobi¢
inhalacje. Zwykle wykonywaly jq tylko rano, ale w dni, kiedy
zanieczyszczenie powietrza bylo bardzo duze, musialy powtarzac¢ zabieg

czesciej.



Zaczely od tego, ze Angela ostuchala corke stetoskopem, by upewnié¢

si¢, ze dziewczynka nie potrzebuje lekow przeciwko bronchitowi. Pozniej,
postugujac si¢ wielkim samochodowym fotelem kupionym na jakiejs
wyprzedazy, Nikki ukladala si¢ kolejno w dziewieciu réznych pozycjach,
ktore dzieki wykorzystaniu sily grawitacji pomagaly osuszy¢ okreslone
miejsca w jej plucach. Podczas gdy dziewczynka wykonywala ¢wiczenia,
Angela opukiwala jej plecy zwini¢tg dlonia. Zajelo im to dwadziescia
minut.

Potem Angela udala si¢ do kuchni, by przyrzadzic¢ obiad, Nikki zas

zajela sie odrabianiem lekcji. Pol godziny pozniej wrocil David. Byl
bardzo zmeczony - poprzedniej nocy mial dyzur, podczas ktorego przyjal
wielu chorych.

- Co za noc! - westchnal. Probowal pocalowa¢ Nikki w policzek, ale
dziewczynka odsune¢la si¢ z nieche¢cia, skupiona nad ksiazka. Siedziala
przy stole jadalnym, poniewaz w jej sypialni nie miescilo si¢ juz biurko.
David wszedl do kuchni, ale i tam nie spotkalo go serdeczniejsze
przyjecie, Angela byla bowiem pochloni¢ta przygotowywaniem positku.
Dwukrotnie odtrgcony, odwrdcil si¢ w strone lodowki. Nielatwo bylo
otworzy¢ jej drzwiczki, kiedy w malenkiej kuchni znajdowaly si¢ az dwie
osoby, zdolal jednak jako$ wyjac¢ sobie piwo.

- Pogotowie przywiozlo mi dzisiaj dwoch pacjentow z AIDS,

cierpigcych na chyba wszystkie mozliwe przypadlosci - poskarzyl si¢
Zonie. - Jakby tego bylo malo, zdarzyly si¢ dwa zatrzymania akcji serca.

Przez calgq noc ani na chwil¢ nie usiadlem, nie mowiac juz o zmruzeniu



oka.

- Jesli szukasz wspolczucia, to zwrdciles si¢ z tym do niewlasciwej

osoby - stwierdzila Angela, wsypujac makaron do gotujacej si¢ wody. -
Poza tym zawadzasz mi tu.

- Widze, ze nie jestes w zbyt dobrym nastroju - powiedzial z

wyrzutem David.

Wyszedlt z ciasnej kuchni i wdrapal si¢ na jeden z wysokich stotkow
przy ladzie oddzielajacej kuchni¢ od salonu.

- Ja rowniez mialam dzisiaj wiele stresow - westchnela Angela. - Nie
zdazylam dokonczy¢ pracy, poniewaz musialam odebraé¢ Nikki ze szkoly.
To niesprawiedliwe, ze to wylacznie moj obowigzek.

- Iz tego powodu tak histeryzujesz? - zdziwil si¢ David. - Dlatego, ze
odbierasz Nikki ze szkoly? Sadzilem, ze byla to nasza wspolna decyzja. Do
diabla, sama zaofiarowalas sie¢, ze bedziesz po nig codziennie przyjezdzac,
bo tobie latwiej przesunac swoje zajecia na inny czas niz mnie.

- Czy mozecie si¢ uciszy¢? - rozzloscila si¢ Nikki. - Probuje czytaé.

- Ja wcale nie histeryzuje! - warknela Angela, Sciszajgc glos. - Po

prostu jestem zdenerwowana. Nie lubi¢ przerzucaé¢ na innych mojej
pracy. A w dodatku Nikki powiedziala mi o pewnym niepokojacym
wydarzeniu, ktore mialo miejsce w szkole.

- Co takiego si¢ stalo?

- Sam jq o to zapytaj - odparla Angela.

David zsunal si¢ z barowego stolka i usiadl na krzesle przy stole.

Kiedy Nikki opowiadala mu o incydencie w szkole, Angela nakryla do



obiadu.

- Czy nadal tak bardzo obstajesz przy szkole publicznej, skoro juz w
szostej klasie zdarzaja si¢ tam dzieci majace do czynienia z bronig i
narkotykami? - zapytala.

- Musimy wspierac¢ publiczne szkoly - obruszyl si¢ David. - Ja sam

do takiej chodzilem.

- Ale czasy bardzo si¢ zmienily - zwrdcila mu uwage zZona.

- Jesli ludzie tacy jak my zabiorg ze szkol publicznych swoje dzieci -
przekonywal ja David - szkoly te nie b¢dq mialy juz zadnej szansy na
podniesienie poziomu.

- Kiedy idzie o bezpieczenstwo mojej corki, nie obchodza mnie

zadne idealy - nie ust¢powala Angela.

Wszyscy troje w milczeniu zjedli spaghetti z salatkq. Nikki ani na
moment nie przerwala czytania, calkowicie ignorujac obecnos¢ rodzicow.
Angela kilkakrotnie westchnela glosno, ukrywajac twarz w dloniach i z
trudem walczac z naplywajacymi do oczu lzami. David siedzial nadety i
niezadowolony. Jesli ktos pracuje tak ciezko jak on przez ostatnie
trzydziesci sze$¢ godzin, nie zashuguje na podobne traktowanie.
Niespodziewanie Angela odsunela od stolu krzeslo, wzi¢la talerz i
gwaltownym ruchem wstawila go do zlewu. Talerz pekl z brzekiem, a
David i Nikki az podskoczyli na swoich miejscach.

- Niepotrzebnie si¢ tak denerwujesz! - powiedzial gniewnie David,
starajac si¢ panowac nad glosem. - Podyskutujmy jeszcze raz o

odbieraniu Nikki ze szkoly. Musi istnie¢ jakie$ rozwigzanie.



Angela otarla kilka niesfornych lez, ktore wymknely si¢ jej z

kacikow oczu, z trudem opierajac si¢ pokusie, by dopiec Davidowi
stwierdzeniem, iz jego wyobrazenia o samym sobie jako o rozsadnym i
zgodnym mezu mialy si¢ nijak do rzeczywistosci.

Zamiast tego odwrocila si¢ tylem do zlewu i powiedziala:

- Dobrze wiesz, ze tak naprawde chodzi mi o to, iz oboje unikamy
podjecia decyzji, co bedziemy robi¢ od pierwszego lipca.

- Nie sadze, zeby to byl odpowiedni czas na rozwazanie, co zrobimy

Z reszta naszego zycia - zachnal si¢ David. - Jestem bardzo zme¢czony.
- To tylko wymowka - nie ustepowala Angela. Wrocila do stolu i
usiadla na swoim miejscu. - Dla ciebie nigdy nie ma wlasciwej pory na
dyskusje o tej sprawie. Problem polega na tym, ze czas ucieka, a my nawet
nie zaczeliSmy rozwazacd, co robi¢ dalej. Do pierwszego lipca zostalo
niespelna poltora miesigca.

- W porzadku - westchnal z rezygnacja David. - Zaraz wezm¢ moje
notatki i pogadamy o tym - powiedzial, wstajac od stolu, lecz Angela
zagrodzila mu droge.

- Nie potrzebujemy twoich notatek - oswiadczyla. - CzekaliSmy na
odpowiedz z Nowego Jorku i trzy dni temu jg dostalismy. Mamy zatem
trzy mozliwosci. Oto jak w skrocie one wygladaja: mozemy pojechac¢ do
Nowego Jorku i tam ja zajelabym si¢ medycyna sadowa, ty zas
specjalizowalbys sie w terapii oddechowej; mozemy zosta¢ w Bostonie,
gdzie ja rowniez bede zajmowac si¢ medycyng sadowa, ty natomiast

pojdziesz do Harvard School of Public Health, albo tez mozemy pojecha¢



do Bartlet i tam rozpoczg¢ prace.

David zagryzl wargi, probujac zebra¢ mysli. Padal ze zmeczenia.
Potrzebowal swoich notatek, ale Angela wciaz nie pozwalala mu odejs¢ od
stohu.

- Lekam si¢ nieco opuszcza¢ akademi¢ - powiedzial w koncu.

- Wiem o tym doskonale - stwierdzila Angela. - Tak dlugo byliSmy
studentami, Ze trudno nam wprost wyobrazic sobie inne zycie.

- Prawda jest tez, ze przez ostatnie cztery lata mieliSmy bardzo
niewiele czasu na zycie prywatne - powiedzial.

- Poza tym z biegiem lat dla ludzi coraz istotniejszy staje si¢ poziom
zycia - dodala kobieta. - A wszystko wskazuje na to, ze jesli zostaniemy w
Bostonie, b¢dziemy musieli zatrzyma¢ to mieszkanie. Zbyt wiele mamy
dlugow, zebysmy mogli sobie pozwoli¢ na co$ wiekszego.

- Sytuacja wygladalaby bardzo podobnie, gdybysmy pojechali do
Nowego Jorku - zauwazyl David.

- Chyba ze przyjelibySmy pomoc, jaka oferowali nam moi rodzice -
przypomniala Angela.

- Udalo nam si¢ oby¢ bez niej w przeszlosci, uda nam si¢ wi¢c i teraz

- zaperzyl si¢ David. - Udzielajac nam pomocy, twoi rodzice uznaliby, ze
daje im to prawo do wtracania si¢ w nasze zycie.

- Owszem - przyznala. - Poza tym musimy jeszcze bra¢ pod uwage

stan zdrowia NikKi.

- Ja chce psa - wtracila dziewczynka.

- NikKi czuje si¢ Swietnie - stwierdzil obronnym tonem David. - Ale



zarowno tutaj, jak i w Nowym Jorku powietrze jest bardzo
Zanieczyszczone - przypomniala mu zona. - A to z pewnoscia nie stuzy jej
zdrowiu. Poza tym jestem przerazona narastajacq w tym miescie
przestepczoscia.

- Czy chcesz przez to powiedzied, ze pragniesz przenies¢ si¢ do
Bartlet? - zapytal David.

- Nie - zaprzeczyla Angela. - Probuje po prostu rozwazy¢ kazde za i
przeciw wszystkich ewentualnosci. Musze¢ jednak przyznad, ze kiedy
uslyszalam o broni i narkotykach w klasie szostej, Bartlet wydalo mi si¢
znacznie bardziej atrakcyjne.

- Ciekaw jestem, czy to rzeczywiscie tak rajskie miejsce, jak nam si¢
w pierwszej chwili wydawalo - powiedzial David. - By¢ moze, nie znajac go
dokladnie, za bardzo je idealizujemy.

- Jest tylko jeden sposob, zeby si¢ o tym przekona¢.

- Pojedzmy tam jeszcze raz! - zawolala entuzjastycznie NikKki.

- Dobrze - zgodzil si¢ David. - Dzisiaj jest czwartek. Co byScie
powiedzialy na sobote?

- Mnie ten dzien odpowiada - odrzekla Angela.

- Hura! - krzyknela NikKi.

Rozdzial 4

Piatek, 21 maja

Traynor podpisal wszystkie listy, ktore podyktowal tego ranka, i

zlozyl je porzadnie w rogu biurka. Wlozyl plaszcz i juz kierowal si¢ ku

wyjsciu, by uda¢ si¢ na lunch do Iron Horse, kiedy jego sekretarka,



Collette, przywolala go z powrotem, informujac, ze dzwoni Tom Baringer.
Kinac pod nosem, Traynor podniost shuchawke. Tom byl jednak

zbyt wazng osobistoscia, by mozna go bylo zlekcewazy¢.

- Nigdy nie zgadniesz, gdzie jestem - powiedzial Tom. - Leze¢ wlasnie

na izbie przyjec¢ i czekam na doktora Portlanda, ktory ma mnie na powrot
poskladac.

- Moj Boze, co si¢ stalo?

- Cos$ wyjatkowo glupiego. Czyscilem zapchane lis¢mi rynny i
przewrdcila si¢ drabina, na ktorej stalem. Zkamalem biodro.
Przynajmniej tak stwierdzil lekarz, ktory mnie do was przywiozl

- Przykro mi - wymamrotal Traynor.

- Och, moglo by¢ gorzej - rozesmial si¢ Tom. - Tylko nie bed¢ mogt
zjawic si¢ na spotkaniu z tobg dzis$ po poludniu.

- Naturalnie - odpowiedzial prezes. - Czy jest co$ waznego, 0 czym
chciale$ porozmawiac¢?

- To moze zaczekac - uspokoil go Tom. - Ale mialbym do ciebie

prosbe: chcialbym mie¢ tu, w szpitalu, do dyspozycji telefon. Wydaje mi
si¢, ze zashuguje na pewne przywileje.

- OczywiScie, dostaniesz go - zapewnil Traynor. - Osobiscie tego
dopilnuj¢. Wlasnie ide na lunch z dyrektorem administracyjnym szpitala.
- A wiec zadzwonilem w dobrym momencie - zasmial si¢ Tom. -

Szepnij tam slowko na moj temat.

Odwiesiwszy stuchawke, Traynor polecit sekretarce, by wykreslila z

planu jego zajec¢ spotkanie z Tomem i nie umawiala go na t¢ godzing z



nikim innym - mial nadzieje¢, Ze przerwa pozwoli mu nadgoni¢ zalegloSci
w korespondencji.

Traynor przybyl na uméwione spotkanie pierwszy. Zamowil

wytrawne martini i rozejrzal si¢ uwaznie po zwienczonej belkowanym
sufitem sali. Jak zwykle dano mu najlepszy stolik - umieszczony w
przytulnym wykuszu, tuz przy oknie z wyjatkowo pi¢eknym widokiem na
rzeke Roaring, ktora przeplywala za budynkiem restauracji. Jego
satysfakcja wzrosla jeszcze, kiedy zobaczyl Jeba Wigginsa, swego
dawnego rywala oraz potomka jednej z najzamozniejszych rodzin w
Bartlet, ktorego posadzono na znacznie mniej wygodnym miejscu. Jeb
zawsze traktowal go protekcjonalnie, poniewaz ojciec Traynora pracowal
niegdyS w nalezacej do Wigginsow fabryce. Teraz, ku zadowoleniu
prezesa, role si¢ odwrocily: to on zarzadzal najwiekszq instytucja w
miescie.

Helen Beaton i Barton Sherwood przybyli razem.

- Przepraszamy za spoznienie - powiedzial Sherwood.

Oboje zazyczyli sobie tych samych drinkow co zawsze, po czym cala
trojka zamowila lunch.

- Mam wreszcie dobre wiesci - powiedziala Beaton, gdy tylko kelner
oddalil si¢ od ich stolika. - Widzialam si¢ dziS§ rano z Charlesem Kelleyem.
Nie ma nic przeciwko naszemu pomystowi przyznawania premii
lekarzom CMYV. Jedyne, co go interesowalo, to czy CMYV poniesie z tego
tytulu jakies koszty. Kiedy dowiedzial si¢, Ze nie, obiecal poprze¢ nasza

propozycje w rozmowie ze swymi szefami, cho¢ i bez tego nie sadze, by



mieli oni jakiekolwiek obiekcje.

- Wspaniale! - ucieszyl si¢ Traynor.

- Spotkam si¢ z nim jeszcze raz, w poniedzialek - dodala Beaton - i
chcialabym, zebys tym razem mi towarzyszyl.

- Alez naturalnie - zgodzil si¢ Traynor.

- Zatem teraz wszystkim, czego potrzebujemy, jest kapital

zakladowy - stwierdzila Helen. - Dlatego wlasnie spotkalam si¢ z
Bartonemi sadze, ze rozwigzaliSmy ten problem. - UScisn¢la lekko ramie
Sherwooda.

- Czy przypominasz sobie 6w maly fundusz, ktory utworzyliSmy z
pieniedzy zwréconych nam za inwestycje w budynku radioterapii?
Zdeponowalem te pieniagdze na Wyspach Bahama. Teraz wycofam je,
wraz z niewielkimi zyskami, jakie przyniosly. Mozemy tez placi¢ nimi za
urlopowe wyjazdy naszych pracownikow na te wyspy. To zreszta byloby
najlatwiejsze. Mozemy nawet oplacac bilety lotnicze.

Kelner przyniost jedzenie i wszyscy troje przerwali na chwile

roZmowe.

- Uwazamy, ze wakacje na Bahamach bylyby wspanialq nagrods -
wyjasnila Helen. - Przyslugiwalyby temu lekarzowi, ktory w ciagu roku
uzyskalby najnizszy wskaznik hospitalizacji pacjentow.

- Doskonale - pochwalil Traynor. - Ten pomysl coraz bardziej mi si¢
podoba.

- Lepiej wprowadzmy go w zycie, bo inaczej nie unikniemy

bankructwa - powiedziala Beaton. - Jak dotad, majowe wyniki sg jeszcze



gorsze od kwietniowych. PrzyjeliSmy wiecej pacjentow, a co za tym idzie,
straty finansowe sa odpowiednio wyzsze...

- Mamy jednak takze pocieszajace nowiny - przerwal jej Sherwood. -
Zmnie jszony ostatnimi czasy budzet szpitala wrocil do normy dzie¢ki
gotowce, ktora wyplacily nam towarzystwa ubezpieczeniowe.

- To tylko chwilowe zazegnanie kryzysu - westchngl Traynor. Nie

mial zamiaru udziela¢ Sherwoodowi pochwaly za rozwigzanie
problemow, ktorych sam byl przyczyna.

- Czy chcesz, bysmy wobec tego powrocili do sprawy parkingu? -
zapytal dyrektor banku.

- Nie - odparl Traynor. - Niestety, nie mozemy w tej chwili zaja¢ si¢

ta sprawa. Musimy jeszcze raz przedstawi¢ ow projekt radzie szpitala i
podda¢ go powtornemu glosowaniu. Gdy tylko uzyskamy zgode,
natychmiast przystapimy do budowy. - Z pogardliwa ming Traynor skingl
glowa w strone sasiedniego stolika. - Jeb Wiggins, ktory jest jednym z
czlonkow rady, uwaza, ze sezon turystyczny nie jest najlepsza pora na
budowe czegokolwiek i Ze nie powinniSmy ruszac z tg inwestycjq latem.
- Och, to fatalnie - zmartwil si¢ Sherwood.

- Ale mam tez wiadomos¢ wcale nie najgorsza. Powiadomiono mnie

dzis rano, ze do konca tego roku nie b¢edziemy przeprowadzac operacji na
otwartym sercu. Czyz to nie straszne?

- Prawdziwa tragedia - rozesmiala si¢ Beaton. - Dzi¢ki Bogu!

Kiedy podano kawe, Traynor przypomnial sobie o telefonie od

Toma Baringera i powiedzial o nim Helen.



- Wiadomos¢ o przyjeciu do szpitala pana Baringera juz do mnie

dotarla. Jakis czas temu zaprogramowalam komputer, by przekazywal do
mojej kartoteki informacje o hospitalizacji takich pacjentow jak on.
Rozmawialam z Caldwellem, ktory obiecal zadba¢ o to, by nasz
podopieczny byl traktowany tak dobrze, jak to tylko mozliwe. Jaka jest
wartos¢ tego funduszu, o ktorym mowiliscie ?

- Milion dolarow. Nie jest to duzo, ale na poczatek wystarczy.

Skonczyli lunch i wyszli z restauracji wprost w cieple promienie
wiosennego slonca.

- A co z oswietleniem parkingu? - zapytal Traynor.

- Wszystko zostalo zalatwione - odrzekla Beaton. - Bedzie gotowe w
ciagu tygodnia. Postanowilam jednak, ze zainstalujemy latarnie jedynie
na dolnym poziomie. Gorny i tak jest wykorzystywany jedynie za dnia, a w
ten sposob zaoszczedzimy mndéstwo pieni¢dzy.

- Bardzo rozsadnie - pochwalil ja Traynor. Przechodzac w poblizu
banku, wstapili do Wayne’a Robertsona. Zastali go wpatrzonego w niebo.
Jego oczy oslanial przed sloncem nasuniety nisko na czolo traperski
kapelusz z szerokim rondem. Dodatkowa ochrone stanowily ciemne
lustrzane okulary.

- Dzien dobry - przywital si¢ Traynor. Robertson zasalutowal,

dotykajac ronda kapelusza.

- Czy odkryliscie co$ nowego w sprawie Hodgesa? - zapytal prezes
zarzadu szpitala.

- Nic - odrzekl policjant. - Prawde mowiac, mySlimy o zamknie¢ciu



sledztwa.

- Nie Spieszylbym si¢ z tym az tak bardzo - ostrzegl Traynor. -

Trzeba pamiegtac, ze ten stary pryk ma zdumiewajaca umiejetnos¢
objawiania si¢ akurat w chwilach, kiedy nikt si¢ tego nie spodziewa.

- A takze wtedy, gdy jego obecnos¢ jest wysoce niepozadana - dodala
Beaton.

- Doktor Cantor przypuszcza, ze Hodges jest na Florydzie -

powiedzial Robertson. - Ja tez zaczynam powoli w to wierzy¢. Sadze, ze
ow maly skandal, ktory wybuchl, kiedy wyszlo na jaw, ze stuzby szpitalne
zajmujq sie jego domem, wprawil go w takie zaklopotanie, iz postanowil
opusci¢ miasto.

- Myslalem, ze jest zbyt gruboskorny, by przejmowac si¢ takimi
rzeczami - pokrecil glowa Traynor. - Ale by¢ moze si¢ mylitem.
Wymieniwszy uprzejme slowa pozegnania i zyczenia milego

weekendu, wszyscy czworo powrdcili do swoich zajec.

Jadac z powrotem do szpitala, Helen Beaton rozmyslala o

Traynorze i swoim z nim zwiazku. Nie czula si¢ szczesliwa. Pragnela
czegos$ zupeknie innego. Ukradkowe spotkania raz czy dwa razy w
miesigcu nie byly tym, o czym marzyla.

Helen poznala Traynora kilka lat wczesniej, kiedy przyjechal do
Bostonu na kurs prawa podatkowego. Pracowala wowczas jako
asystentka dyrektora administracyjnego jednej z harwardzkich klinik.
Natychmiast wpadli sobie w oko. Spedzili ze sobg goracy tydzien, po czym

przez jakis czas spotykali si¢ sporadycznie, az w koncu Traynor



zaproponowal, by przeniosla si¢ do Bartlet i pokierowala szpitalem.
Helen liczyla na to, iz beda razem mieszkad, ale jak dotad kochanek o
niczym takim nie wspominal. Nie wniosl tez pozwu o rozwod, cho¢ kiedys
obiecywal to uczynic. Jego malzenstwo bylo pono¢ calkowita pomylkg.
Beaton czula, Ze musi znalez¢ jakie$ wyjScie z tej sytuacji, nie wiedziala
jednak, jak si¢ do tego zabraé.

Wrociwszy do szpitala, udala si¢ natychmiast do pokoju 204, gdzie
spodziewala si¢ zasta¢ Toma Baringera. Chciala upewnic si¢, ze jest
zadowolony ze szpitalnej opieki. Nie bylo go tam jednak. Ku swemu
zaskoczeniu Beaton odkryla, ze sale te przydzielono komus inne mu:
pacjentce nazwiskiem Alice Nottingham. Helen zacisn¢la usta, po czym
zeszla na pierwsze pietro i pomaszerowala prosto do gabinetu Caldwella.
- Gdzie jest Baringer? - zapytala szorstko.

- W pokoju 204 - odparl zdziwiony Caldwell.

- O ile pan Baringer nie przeszed! operacji zmiany plci i nie ma

teraz na imi¢ Alice, to zapewniam ci¢, ze nie lezy w sali 204.

- Cos jest nie w porzadku - zdenerwowal si¢ Caldwell. Pospiesznie

udal si¢ do izby przyjeé i odszukawszy Janice Sperling, zapytal, co stalo
si¢ z Tomem Baringerem.

- UmieScilam go w sali 209 - oSwiadczyla piel¢gniarka.

- Przeciez kazalem pani da¢ mu sal¢ numer 204 - rozzloscil si¢

Caldwell.

- Wiem - odparla spokojnie kobieta. - Ale juz po naszej rozmowie

okazalo si¢, ze wolna jest takze 209. To wi¢kszy pokoj. Powiedzial pan, ze



Baringer jest pacjentem ,,specjalnym”. Sadzilam, ze pokoj 209 bardziej
mu si¢ spodoba.

- 204 ma lepszy widok z okna, a poza tym stoi tam nowe 10zko
ortopedyczne - powiedzial Caldwell. - Ten czlowiek ma zlamane biodro.
Prosze¢ zmieni¢ mu pokoj lub przynajmniej lozko.

- Dobrze - odparla Janice z westchnieniem, mys$lac, ze niektorych

ludzi doprawdy trudno zadowolic.

Caldwell skierowal si¢ do biura Beaton.

- Przepraszam, ze nie dopilnowalem tej sprawy - powiedzial,
wsadzajac glowe przez drzwi. - Obiecuje, ze w ciagu godziny wszystko
bedzie tak, jak powinno.

Helen skinela glowa i wrocila do pracy.

Rozdzial 5

Sobota, 22 maja

David nastawil budzik na piata czterdziesci pieé, tak jakby byl to
normalny dzien pracy. O szostej pietnascie byl juz w drodze do szpitala.
Mimo wczesnej pory temperatura wynosila ponad dwadziescia stopni
Celsjusza, a niebo bylo jasne i przejrzyste. Przed dziewigtg skonczyl
obchod i wrocit do domu.

- No, grzebieluchy! - zawolal, wchodzac do mieszkania. - Nie chce
spedzi¢ calego dnia na czekaniu.

- To nie fair, tatusiu - powiedziala Nikki, stajac w drzwiach swego
pokoju. - Przeciez to my czekalySmy na ciebie.

- Tylko zartowalem - rozesmial si¢ David, wymierzajac corce



pieszczotliwego kuksanca.

Wkrotce wszyscy troje byli juz gotowi.

Wolno jechali ulicami miasta. Zwarta, niska zabudowa ustgpila
miejsca zielonym przedmiesciom, poza ktorymi rozciggala si¢ jednolita
Sciana lasu. Im dalej na polnoc, tym okolica stawala si¢ pi¢kniejsza,
szczegolnie teraz, gdy drzewa mialy juz liScie.

Dojechawszy do Bartlet, sun¢li powoli ulicami miasta, upajajac si¢
pieknymi widokami.

- To miejsce wydaje mi si¢ jeszcze bardziej malownicze niz za
pierwszym razem - oSwiadczyla Angela.

- Popatrzcie, ten sam szczeniak! - zawolala Nikki, wskazujac na
drugg strone ulicy. - Czy mozemy si¢ zatrzymac?

David znalazl puste miejsce na parkingu.

- Masz racje - powiedzial. - Poznaje¢ te panig.

- A ja poznaj¢ psa! - stwierdzila Nikki, otwierajac drzwiczki
samochodu.

- Sekund¢! - zawolala Angela. Ona takze wysiadla i ujawszy Nikki za
reke, przeprowadzila ja przez ulice. David ruszyl za nimi.

- Och, witam. Milo ci¢ znowu widzie¢ - powiedziala wlascicielka psa,
kiedy Nikki podeszla blizej.

Szczeniak probowal podbiec do dziewczynki, bezskute cznie
napre¢zajac smycz. Nikki przykucnela. Pies natychmiast polizal ja po
twarzy i dziewczynka, zaskoczona, wybuchnela radosnym $miechem.

- Nie wiem, czy by to panstwa interesowalo, ale labrador pana



Staleya ma wlasnie kilkutygodniowe szczeni¢ta - powiedziala kobieta. - To
niedaleko stad. Pan Staley jest wlascicielem sklepu zelaznego.

- Czy mozemy tam pojs¢ i je zobaczy¢? - poprosita Nikki.

- Czemu nie? - zgodzil si¢ David.

Podzi¢kowali kobiecie i ruszyli we wskazanym Kie runku.

Wkrotce znalezli si¢ przed sklepem. Tuz przy frontowych schodach

w specjalnym kojcu lezala suczka pana Staleya, Molly, wokol ktorej
tloczylo si¢ pie¢ malych szczeniat.

- Jakie cudowne! - wykrzyknela Nikki. - Czy moge je poglaskaé?

- Nie wiem - odrzekl David. Odwradcil si¢, szukajac wzrokiem
wlasciciela, i w tym samym momencie zderzyl si¢ ze Staleyem, ktory stal
tuz za nim.

- OczywiScie, Zze mozesz je poglaskaé - powiedzial wlasciciel

pieskow, kiedy juz si¢ przedstawil. - Sa na sprzedaz. Bog mi Swiadkiem,
Ze nie potrzebuj¢ w domu szesciu mlodych labradorow.

Nikki uklekla obok kojca i delikatnie poglaskala jedno ze szczeniat.
Piesek obrocil si¢ nieporadnie i chwyciwszy jej palec, poczal go ssac.
Nikki zasmiala si¢ zachwycona.

- Wez go na rece, jesli masz ochote - powiedzial Staley. - To
najsilniejszy szczeniak z calego miotu.

Nikki wziela pieska na rece, ten zas przytulil do jej policzka swaj
aksamitny pyszczek, po czym polizal ja w nos.

- Jest cudowny - o§wiadczyla dziewczynka. - Zaluje, Ze nie mozemy

go wzigé. A moze jednak si¢ zgodzicie? Bede o niego dbala.



David poczul, jak do oczu naplywajq mu lzy wzruszenia.

Popatrzyl na zone¢. Angela otarla policzki chusteczka do nosa, takze
zerkajac na me¢za. Wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Prosba Nikki
poruszyla ich teraz jeszcze bardziej niz wtedy, kiedy byli w Bartlet po raz
pierwszy. Biorac pod uwage wszystko, co musiala wycierpie¢ z powodu
choroby, prosila o bardzo niewiele.

- Czy mySslisz o tym samym co ja? - zapytal David.

- Chyba tak - odrzekla Angela, usmiechajac si¢ przez lzy. - To

znaczy, o ile moglibysSmy kupi¢ dom...

- Zegnajcie przestepstwa i zanieczyszczenie §rodowiska - zasmial sie
David, patrzac na Nikki. - W porzadku - powiedzial. - B¢dziesz mogla
mie¢ tego psa. Zamieszkamy w Bartlet!

Twarz dziewczynki pojasniala. Przytulila do siebie szczenie¢, ono za$
ponownie polizalo ja po twarzy.

David obrocil si¢ ku Staleyowi, Zzeby uzgodnic¢ ceng.

- Sadze, ze bedzie mozna odlaczy¢ je od matki za jakiesS cztery
tygodnie - powiedzial wlasciciel szczeniat.

- To doskonale - ucieszyl si¢ David. - Przyjedziemy tutaj pod koniec
miesiaca.

NikKki nieche¢tnie odlozyla szczeniaka i Wilsonowie pozegnali si¢ ze
Staleyem.

- Co bedziemy robi¢ teraz? - zapytala Angela.

- Pojdziemy uczci¢ nasza decyzj¢ - odparl David. - Zjemy lunch w

tutejszej restauracji.



Kilka minut pozniej siedzieli juz przy wysokim, nakrytym obrusem
stole obok wychodzacego na rzeke okna. David i Angela zamowili biale
wino, Nikki natomiast wybrala sok zurawinowy. Tracili si¢ kieliszkami.
- Za nasze przybycie do rajskiego ogrodu - powiedzial David.

- Za poczatek splacania naszych dlugow - dodala Angela.

- Och, tak, koniecznie! - zgodzil si¢ David i cala trojka podniosia
kieliszKi do ust.

- Czy mozesz w to uwierzy¢? - zapytala Angela. - Nasze dochody
wyniosa razem ponad sto dwadziescia tysi¢cy dolarow rocznie.

- ,/Money, money, money” - zanucil David.

- Mysle, ze nazwe¢ mojego psa Rusty - oSwiadczyla NikKki.

- Bardzo ladne imi¢ - pochwalil ja David.

- Co sadzisz o tym, ze moja pensja bedzie dwa razy wyzsza od
twojej? - przekomarzala si¢ Angela.

David wiedzial, Zze Zona predzej czy pozniej podniesie t¢ kwestie,
dlatego tez mial juz przygotowana odpowiedz.

- Bedziesz zarabiala te pienigdze w ciemnym, ponurym

laboratorium - powiedzial szyderczo. - Ja za$ bed¢ przynajmniej widywal
zywych, prawdziwych ludzi.

- Nie uwazasz, ze bedzie to stanowilo wyzwanie dla twojej delikatnej
meskosci? - Angela drazyla temat.

- W kazdym razie nic po sobie nie dam poznac¢ - rozes$mial si¢ David.

- Poza tym milo pomysle¢, ze jesli si¢ kiedykolwiek rozwiedziemy, to nie

ja tobie, lecz ty mnie be¢dziesz placila alimenty.



Angela pochylila si¢ nad stolem, by da¢ Davidowi Zartobliwego
kuksanca.

- Poza tym - powiedzial, odparowujac cios zony - te dysproporcje w
zarobkach nie utrzymajg si¢ zbyt dlugo. To juz przezytek. Patolodzy,
podobnie jak chirurdzy i inni przeplacani specjalisci, wkrotce beda
musieli si¢ pozegna¢ z tak wysokimi dochodami.

- Kto tak mowi? - zdziwila si¢ Angela.

- Ja - odrzekl David.

Postanowili, Ze po lunchu udadzg si¢ prosto do szpitala i

powiadomig Caldwella o swojej decyzji.

Przedstawili si¢ jego sekretarce i zostali natychmiast przyjeci.

- To fantastycznie! - zawolal Caldwell, gdy poinformowali go, ze
postanowili przenies¢ si¢ do Bartlet. - Czy w CMYV takze juz o tym wiedzga?
- spytal

- Jeszcze nie - odrzekl David.

- Chodzmy wi¢c - powiedzial Caldwell. - Zaniesiemy im t¢ dobrg
nowine.

Charlesa Kelleya rowniez ucieszyla ta wiadomos¢. Pogratulowal
Davidowi decyzji i uScisngl mu dlon, pytajac, kiedy bedzie gotow poznac
swoich pacjentow.

- Jak najszybciej - odrzekl bez wahania David. - Choc¢by pierwszego
lipca.

- Panski staz konczy si¢ dopiero trzydziestego - przypomnial Kelley.

- Nie chce pan mie¢ troche czasu na przywyknie¢cie do tego miejsca?



- Biorac pod uwage nasze dlugi - odparl David - im szybciej zaczne
pracowac, tym lepiej.

- Czy pani takze jest gotowa podjac prace tak szybko? - zapytal
Caldwell.

- Absolutnie tak - odpowiedziala Angela.

David zaproponowal, aby wrdcili do biura i od razu podpisali
dokumenty, co bardzo uradowalo Kelleya.

Przed wejsciem do poczekalni Wilson zatrzymatl si¢ na chwile,
zastanawiajc si¢, jak tez jego nazwisko be¢dzie wygladalo na tablicy
informacyjnej tuz pod nazwiskiem doktora Randalla Portlanda. Mial za
soba dluga, trudng droge, na ktora wkroczyl, gdy jako uczen 6smej klasy
postanowil zosta¢ lekarzem. Ale w koncu dopial swego.

Otworzyl drzwi i wszedl do sSrodka, zatrzymal si¢ jednak niepewnie

na widok ubranej w stroj chirurga postaci siedzacej na kanapie w
poczekalni.

- Co to wszystko ma znaczy¢? - zapytal gniewnie nieznajomy.

Dopiero po chwili David rozpoznal doktora Portlanda. Przyszlo mu

to z trudem, poniewaz zupelnie nie spodziewal si¢ go tu zastacé, a poza
tym w ciggu miesigca, jaki uplynal od ich spotkania, lekarz bardzo si¢
zmienil. Wyraznie schudl, oczy mial zapadni¢te i zamglone, a policzki
obwisle.

Kelley wystapil do przodu i stanawszy przed Davidem, jeszcze raz
przedstawil go Portlandowi, wyjasniajac jednoczesnie chirurgowi, po co

tu przyszli. Gniew Portlanda wyparowal rownie szybko, jak si¢ pojawil.



Jak przekluty balon m¢zczyzna opadl na kanape. David zauwazyl, Ze nie
tylko schudl, ale stal si¢ tez chorobliwie blady.

- Przepraszamy, ze pana niepokoimy - powiedzial Wilson.

- Mialem po prostu zamiar troche si¢ zdrzemna¢ - wyjasnil
Portland. Jego glos byl rOwnie zmeczony i bezbarwny jak wyglad. -
Przeprowadzilem dzis$ rano trudna operacje¢ i czuje si¢ znuzony.

- Operowales Toma Baringera? - zapytal Caldwell. Portland skinal
glowa.

- Mam nadziej¢, ze wszystko z nim w porzadku - powiedzial
Caldwell.

- Operacja przebiegla pomyslnie - zapewnil go lekarz. - Teraz modle
si¢ tylko, by nie wystapily zadne komplikacje.

David jeszcze raz przeprosil Portlanda za zaklocenie mu
wypoczynku i wyszedl z gabinetu.

- Przepraszam za t¢ niezr¢czng sytuacje - sumitowal si¢ Kelley.

- Czy z nim jest co$ nie w porzadku?

- Nic, o0 czym bym wiedzial - odrzekl Kelley.

- Nie wyglada zbyt dobrze - powiedzial David.

- Wyglada na zalamanego - stwierdzila Angela.

- Ma wiele obowiazkow - przyznal Kelley. - Przypuszczam, ze jest
przepracowany.

Wkrotce cala grupka znalazla si¢ przed drzwiami biura Kelleya.

- Teraz, kiedy wiemy juz, ze do nas dolaczysz, chcialbym zapytac,

czy potrzebujesz jakiejS pomocy? - powiedzial Kelley.



- ChcielibySmy obejrze¢ kilka domow - oSwiadczyla Angela. - Do

kogo pana zdaniem powinniSmy zadzwoni¢ w tej sprawie?

- Do Dorothy Weymouth - odpart Caldwell.

- Shusznie - przytaknal Kelley.

- To najlepsza posredniczka handlu nieruchomos$ciami w miescie -

dodal Caldwell. - Zadzwoncie do niej od razu z mojego biura.

Pol godziny pozniej cala rodzina siedziala w gabinecie Dorothy
Weymouth, znajdujacym si¢ na pierwszym pietrze budynku stojacego vis-
a-vis restauracji. Byla to pot¢znie zbudowana, sympatyczna kobieta
ubrana w bezksztaltna, przypominajaca namiot suknie.

- Musz¢ wam powiedzie¢, ze jestem pod wrazeniem - osSwiadczyla

zaraz na wstepie. Zwazywszy na jej obfite ksztalty, glos miala zaskakujaco
wysoki i piskliwy. - Kiedy jechaliScie tutaj ze szpitala, zadzwonil do mnie
Barton Sherwood z informacjq, ze bank ma zamiar wam pomoc. W
dzisiejszych czasach rzadko si¢ zdarza, by dyrektor banku dzwonit do
mnie, zanim jeszcze spotkalam si¢ z klientami. Nie jestem do konca
pewna, jakiego domu szukacie. - Zaczela rozklada¢ na biurku fotografie
nieruchomosci wystawionych na sprzedaz. - Musicie sprecyzowa¢, co was
interesuje. Wolelibyscie bialy drewniany dom w mieScie czy tez samotne
kamienne wiejskie domostwo? Jak duzy dom zamierzacie kupi¢? Czy
macie jakies szczegolne zyczenia? Planujecie nastepne dzieci?

Zarowno David, jak i Angela zesztywnieli, uslyszawszy to ostatnie
pytanie. Przed urodzeniem si¢ Nikki zadne z nich nie podejrzewalo, ze

jest nosicielem mukowiscydozy, teraz wiedzieli juz jednak, zZe nie moga



lekcewazy¢ tej przypadlosci.

Nieswiadoma przykrosci, jaka im sprawila, kontynuowala swoj
monolog, przedstawiajac coraz to nowe fotografie domow.

- Mam tu wyjatkowo uroczy domek, dopiero co wystawiony na
sprzedaz - powiedziala. - Jest doprawdy rozkoszny.

Angela wziela do reki jedno ze zdjec i serce zywiej zabilo jej w

piersi. Nikki probowala zerkna¢ matce przez ramie.

- Ten mi si¢ bardzo podoba - powiedziala, podajac zdjecie me¢zowi.

Byl to ceglany dom z podwdjnym szeregiem okien po obu stronach
umieszczonych centralnie i ozdobionych kasetonami frontowych drzwi.
Nad zwienczonymi portykiem smuklymi, bialymi kolumnami znajdowalo
si¢ wielkie okno.

- To jeden z najstarszych ceglanych domow w tej okolicy - wyjasnila
Dorothy. - Wzniesiono go w 1820 roku.

- Co jest tu z tylu? - spytal David, wskazujac na fotografi¢. Dorothy
popatrzyla na zdjecie.

- To stara obora - odrzekla. - Z tylu do domu przylega tez stajnia.

Nie mozna jej niestety zobaczy¢ na tym zdje¢ciu, poniewaz wykonano je od
frontu, z dolu wzgorza. Sadze, ze dom ten nalezal do farmera hodujacego
mleczne krowy. Gospodarstwo musialo przynosi¢ calkiem niezle zyski,
jak mi si¢ wydaje.

- Jest uroczy - powiedziala z zalem Angela. - Niestety jestem pewna,
ze nigdy nie byloby nas nan stac.

- Pamietajcie o tym, co powiedzial Barton Sherwood - przypomniala



im Dorothy. - Procz tego wiem, ze wlascicielce, Clarze Hodges, bardzo
zalezy na szybkim pozbyciu si¢ tej nieruchomosci. Sadze, ze daloby si¢
ubi¢ z nig interes. Tak czy owak, dom wart jest zobaczenia. Wybierzcie
jeszcze cztery czy pie€ innych i pojedziemy je oglada¢.

Ustalajac, w jakim porzadku Wilsonowie majg oglada¢ kolejne

domy. Dorothy zostawila posiadlos¢ Hodgesa na sam koniec. Posesja
znajdowala si¢ dwie i pol mili na poludnie od miasta, na stoku
niewielkiego wzgorza. Kiedy skrecili na podjazd, Nikki dostrzegla
niewielka sadzawke na tylach domu i natychmiast zapalala sympatia do
tego miejsca.

- Ten staw jest nie tylko malowniczy - powiedziala Dorothy - ale

takze Swietnie bedzie nadawal si¢ zima do jazdy na lyzwach.
Posredniczka zatrzymala samochod pomi¢dzy domem a sadzawka.
Stad mozna bylo si¢ dokladnie przyjrzec¢ przylegajacej do budynku
mieszkalnego stajni. Ani Angela, ani David nie odezwali si¢ sfowem.
Oboje byli pod wrazeniem imponujacego, szlachetnego stylu, w jakim
zbudowano ten dom. Dopiero teraz uswiadomili sobie, Zze mial on dwa
pietra, a nie jedno, jak sadzili wczesniej - z kazdej strony spadzistego
dachu znajdowaly si¢ po cztery swietliki.

- Naprawde pani sadzi, ze byloby nas sta¢ na taki dom? - zapytal
David.

- Absolutnie tak - potwierdzila Dorothy. - Wysiadzmy z samochodu i
obejrzyjmy go sobie w sSrodku.

David i Angela jak zahipnotyzowani weszli za agentka do budynku.



Dorothy kontynuowala swoj radosny monolog, powtarzajac banaly w
rodzaju: ,,ten pokdj wyglada obiecujaco” albo ,,ten salonik bedzie wprost
przeuroczy, jesli wlozy si¢ wen nieco pracy i pomystowosci”.
Bagatelizowala takie rzeczy, jak odklejajace si¢ od Scian tapety czy
wypaczone okiennice, podkreslajac zalety w postaci duzych kominkow i
pieknie rzezbionych gzymsow.

David nalegal, by obejrzeli wszystko dokladnie. Zeszli nawet do

piwnicy, dokad wiodly wilgotne, brudne schody.

- Jak tu dziwnie pachnie - powiedzial David. - Czy zawsze panuje tu
taka wilgo¢? Moze to pomieszczenie jest zalewane przez wode?

- O niczym takim nie slyszalam - odparia Dorothy. - To pi¢kna, duza
piwnica. ZmieS$cilby si¢ tu porzadny warsztat, jesli ktores z was lubi
majsterkowac.

Angela z trudem powstrzymala si¢ od Smiechu i zlosliwego

komentarza. Miala juz na koncu jezyka stwierdzenie, ze Davidowi nawet
zwykla wymiana zarowki sprawia klopot, nie powiedziala jednak tego na
glos.

- Tu nie ma posadzki - powiedzial David, pochylajac si¢ i dotykajac
palcem wilgotnej ziemi.

- To klepisko - wyjasnila Dorothy. - Piwnice w tych starych domach
czesto tak wygladaja. Sq tu takze inne rzeczy typowe dla
dziewi¢tnastowiecznych domostw. - Otworzyla ci¢zkie, drewniane drzwi.
- Oto na przyklad piwniczka na warzywa - osSwiadczyla z duma.

Wewnatrz znajdowaly si¢ kojce na ziemniaki oraz kosze na jarzyny i



jablka. Pomieszczenie oSwietlala niewielka, staba Zarowka.

- Przerazajace - stwierdzila Nikki. - Wyglada to jak lochy pod starym
zamczyskiem.

- Byloby tu calkiem milo, gdybySmy wlozyli troche wysitku w
zagospodarowanie tego domu - zapewnil ja David.

Angela znaczgco popukala si¢ w czolo. Dorothy z dumg pokazala im
takze olbrzymia szafe¢ chlodniczg.

- W tym domu mozna przechowywac jedzenie, poslugujac si¢
zarowno starymi, jak i nowymi metodami - oswiadczyla.

Zanim wrocili na gore, otworzyla jeszcze jedne drzwi, za ktorymi
znajdowaly si¢ granitowe schody, zakonczone klapa w suficie.

- Te schody prowadzg na podworze za domem - wyjasnila. - Wlasnie
dlatego znajduje si¢ tu tyle drewna opalowego. - Wskazala na kilka
stosow porzgdnie ulozonych pod Sciang szczap.

Ostatnig interesujaca rzecza w piwnicy byl wielki piec,
przypominajacy nieco wygladem staromodny parowoz.

- Kiedys dom opalano weglem - poinformowala ich agentka - ale
pOzniej piec zostal przerobiony i teraz pracuje na rope. - Wskazala
ogromny zbiornik stojacy naprzeciwko szafy chlodniczej.

David skinal glowa, cho¢ zupelnie nie znal si¢ na takich piecach i
bylo mu wszystko jedno, co si¢ w nich spala.

Wracajac po schodach do kuchni, David znowu poczut dziwny, mdly
zapach i zapytal o stan sanitarny budynku.

- Calkiem niezly - odrzekla Dorothy. - SprawdzaliSmy to. Ten zapach



przedostaje si¢ tu z zachodniej cz¢sci domu. Moge wskaza¢ wam miejsca,
ktore zostaly umyte lugiem.

- Skoro to sprawdzaliScie, wierze, ze wszystko jest w porzadku -
powiedzial David. Nie mial poje¢cia, jak wygladaja miejsca polane lugiem i
jak powinny one wygladac.

Poprosili, by Dorothy podrzucila ich do Green Mountain National

Bank. Byli zarazem zdenerwowani i podekscytowani. Barton Sherwood
przyjal ich niemal natychmiast.

- ZnalezliSmy dom, ktory si¢ nam podoba - powiedzial David.

- Nie dziwi mnie to - odparl Sherwood. - W Bartlet jest mnostwo
uroczych posiadlosSci.

- Wybrana przez nas posesja nalezy do Clary Hodges - ciagnal

David, zagladajac do katalogu biura handlu nieruchomosciami. - Cena
wynosi dwiescie piecdziesiat tysiecy dolarow. ChcielibySmy wiedzie¢, co
panski bank mysli o tym domu i jego cenie.

- To wspanialy dom - osSwiadczyl Sherwood. - Znam go dobrze. - On
takze spojrzal w katalog. - Jest rowniez pi¢knie polozony. Prawde
mowiac, graniczy z moja posesja - wyznal. - Jesli zas chodzi o cene,
uwazam, Ze jest rozsadna.

- A wiec bank jest gotow udzieli¢ nam kredytu na zakup tego domu?

- spytala Angela. Chciala si¢ upewnic, gdyz wszystko to wydawalo si¢ jej
zbyt piekne, by moglo by¢ prawdziwe.

- OczywiScie zaproponujecie nizszg cene¢ - powiedzial Sherwood. -

Proponuje, byscie zaczeli od stu dziewi¢ ¢dziesi¢ciu tysiecy dolarow. Ale



bank da wam kredyt, nawet jesli cena bedzie znacznie wyzsza.
Pietnascie minut pozniej David, Angela i Nikki ponownie wyszli w
cieple slonce Vermontu. Nigdy dotad nie kupowali domu, byla to wiec
podniosia chwila. Pierwszy raz w zyciu podjeli tak powazna decyzje.

- No wiec? - zapytal David.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, bySmy mogli znalez¢ coS lepszego -
stwierdzila Angela.

- W moim pokoju starczy nawet miejsca na biurko - zawolala NikKki.

- W tym domu jest tyle pomieszczen, Ze mozesz mie¢ nawet osobna
sypialni¢ i pokdj do nauki - powiedzial David, zartobliwie mierzwiac jej
wlosy.

- Zalatwmy zatem sprawe do konca - zaproponowala Angela.
Znalazlszy si¢ z powrotem w biurze Dorothy, przedstawili jej swoja
decyzje. Uprzejma agentka natychmiast polaczyla si¢ telefonicznie z Clara
Hodges i w nieco niekonwencjonalny sposob, po krotkich targach
wlascicielka domu zgodzila si¢ obnizy¢ jego cene do dwustu dziesi¢ciu
tysiecy dolarow.

Kiedy Dorothy sporzadzala oficjalng umowe, David i Angela

wymienili spojrzenia. Byli oszolomieni, uswiadomiwszy sobie, ze stali si¢
wlascicielami tak wspanialego domu. Sadzili przeciez, ze nie dorobig si¢
takiej posesji jeszcze przez dlugie lata. Bylo jednak w tym wszystkim
takze coS$ niepokojacego: ich dlugi wzrosly teraz wiecej niz dwukrotnie -
wynosily ponad trzysta piecdziesiat tysiecy dolarow.

Pod koniec dnia, po jeszcze jednej wizycie w banku i kolejnych



odwiedzinach w biurze Dorothy, wszystkie dokumenty zostaly podpisane
i uwierzytelnione.

- Podam wam jeszcze kilka nazwisk, ktore mogg si¢ przydac -
powiedziala na pozegnanie Dorothy. - Pete Bergan jest czlowiekiem,
ktory podejmie si¢ kazdej nietypowej pracy. Nie nalezy do
najbystrzejszych ludzi na Swiecie, ale zna si¢ na swojej robocie. A do
malowania radzitabym zatrudni¢ Johna Murraya.

David zapisal oba nazwiska wraz z numerami telefonow.

- Jesli zas$ potrzebowalibyScie opiekunki dla Nikki, moja starsza

siostra, Alice Doherty, bedzie zachwycona, mogac wam pomdc. Kilka lat
temu owdowiala i przepada za dzie¢mi. Poza tym jest waszg sasiadka.

- To wspaniala wiadomos¢ - ucieszyla si¢ Angela. - Zwazywszy na
charakter naszej pracy, sadzimy, iz ktos taki b¢dzie nam potrzebny
niemal codziennie.

Jeszcze tego samego dnia David i Angela spotkali si¢ z poleconymi
przez Dorothy rzemiesInikami, zlecajac dokladne wysprzatanie domu
oraz malowanie i drobne naprawy, ktore mialy zabezpieczy¢ dach przed
przeciekaniem.

Po wizycie w sklepie zelaznym, gdzie Nikki raz jeszcze poglaskala
Rusty’ego i pozegnala si¢ z nim, Wilsonowie opuscili miasto i ruszyli w
powrotng droge do Bostonu. Tym razem prowadzila Angela, ale ani
Nikki, ani David nie zdrzemneli si¢ nawet przez minut¢. Wcigz od nowa
przezywali wydarzenia tego dnia, snujac marzenia na temat nowego

zycia, ktore wkrotce mieli rozpoczac.



- Co sadzisz o doktorze Portlandzie? - zapytal w pewnej chwili

David.

- Co masz na mysli? - nie zrozumiala Angela.

- Nie sprawia wrazenia czlowieka nastawionego do mnie zyczliwie -
stwierdzil David.

- Och, nie masz racji. Po prostu wyrwaliSmy go ze snu.

- Mimo wszystko, wiekszo$¢ ludzi nie zachowywalaby sie tak

nerwowo. Poza tym wygladal jak nieboszczyk, ktory wlasnie wstal z
grobu. Przez ostatni miesigc ogromnie si¢ zmienil.

- Mysle, ze wygladal na kogos, kto przezywa silne zalamanie

nerwowe.

David wzruszyl ramionami.

- Przy pierwszym naszym spotkaniu takze nie odnosil si¢ do mnie
przesadnie zyczliwie, przynajmniej takie mialem wrazenie. Wszystkim,
co go interesowalo, bylo to, czy gram w koszykowke. Z jakichS powodow
czulem si¢ przy nim zaklopotany. Mam nadzieje¢, ze kiedy bedziemy
dzieli¢ ze sobg gabinet, nie dojdzie mi¢dzy nami do konfliktow.
Zatrzymali si¢ po drodze, by zje$¢ obiad, dlatego tez do Bostonu
wrocili poznym wieczorem. Znalazlszy si¢ z powrotem w swym
mieszkaniu, rozejrzeli si¢ z niedowierzaniem, zdumieni, Ze potrafili przez
cztery lata zy¢ w tych klaustrofobicznie ciasnych pomieszczeniach.

- Cale to mieszkanie zmieSciloby si¢ w jednej tylko bibliotece

tamtego domu - stwierdzila Angela.

Oboje postanowili zadzwoni¢ do swoich rodzicow, by podzieli€ si¢ z



nimi radosna nowing. Rodzice Davida byli wprost zachwyceni. Po
przejsciu na emeryture przeniesli si¢ do Amherst w New Hampshire, do
Bartlet mieli wiec dos¢ blisko.

- Bedziemy si¢ mogli teraz znacznie czesciej widywac - powiedzieli
uradowani.

Matka Angeli byla nieco rozczarowana, ze zrezygnowali z wyjazdu

do Nowego Jorku.

- Twoj ojciec poswiecil mnostwo czasu, rozmawiajac z przeroznymi
ludzmi, po to bys$ dostala tutaj dobra posade - sarkala. - Uwazam
marnowanie jego wysitku za nierozsadne.

- Oni nigdy nie potrafili by¢ z czegokolwiek zadowoleni - stwierdzila
Angela, odkladajac stuchawke. - Nie powinnam wi¢c oczekiwaé, ze teraz
nagle si¢ zmienia.

Rozdzial 6

Poniedzialek, 24 maja

Traynor przyjechal do szpitala na dlugo przed godzina, na ktorg

mial umowione spotkanie. Zamiast udac si¢ prosto do biura Helen
Beaton, wszedl na drugie pietro i skierowal si¢ do sali 209. Odetchnal
gleboko, by doda¢ sobie odwagi, i otworzyl drzwi. Stanowisko prezesa
zarzadu szpitala nie przelamalo jego niecheci do stykania si¢ z
pacjentami, szczegolnie z tymi ciezko chorymi.

Wzdychajac na znak, iz zdaje sobie sprawe z powaznego stanu
pacjenta, podszed! do wielkiego ortopedycznego l0zka i bardzo uwazajac,

by niczego nie dotknac, pochylil si¢ nad Tomem Baringerem. Me¢zczyzna



nie wygladal dobrze i Traynor postanowil nie zbliza¢ si¢ do niego
zanadto, jakby owo cierpienie moglo dotkna¢ takze i jego. Tom mial
poszarzalg twarz i oddychal z wysilkiem. Wijacy si¢ po jego poduszce
plastikowy waz tloczyl mu do nosa tlen. Oczy mial zamknie¢te, a powieki
wysmarowane jakas mascia.

- Tom - szepngl Traynor. Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi,

powtorzyl imi¢ glosniej, ale i tym razem pacjent nawet nie drgnal.

- On nie moze panu odpowiedziec.

Traynor podskoczyl przestraszony. Z twarzy odplyn¢la mu cala

krew. Sadzil, ze oprocz Baringera nikogo w tym pokoju nie ma.

- Jego zapalenie pluc nie poddaje si¢ leczeniu - powiedzial gniewnie
ukryty w mrocznym kacie nieznajomy. - On umiera. Podobnie jak inni
wczesniej.

- Kim pan jest? - zapytal Traynor, ocierajac z czola perlisty pot.
Mezczyzna podniost si¢ powoli. Dopiero teraz mozna bylo zobaczy¢, ze
ma na sobie strdj chirurga, na ktory narzucil bialy fartuch.

- Jestem lekarzem Toma Baringera, nazywam si¢ Randy Portland. -
Podszedt do 16zka chorego i popatrzyl na pograzonego w Spiaczce
mezczyzne. - Operacja przebiegla prawidlowo, ale pacjent jest bliski
sSmierci. Sadze¢, ze slyszal pan juz poprzednio o podobnych przypadkach.
- Chyba tak - odparl nerwowo prezes zarzadu. Zaskoczenie

obecnoscig doktora Portlanda przerodzilo si¢ w nieche¢ do tego
czlowieka. W zachowaniu lekarza bylo co$ dziwnego.

- Zoperowalem mu biodro - wyjasnil Portland, unoszac brzeg koca,



by Traynor mogl zobaczy¢ opatrunek. - Nie bylo z tym zadnych klopotow,
wszystko przebieglo pomysinie. Ale Baringer juz nigdy stad nie wyjdzie. -
Portland przykryl pacjenta z powrotem, a spojrzenie jego zme¢czonych
oczu spoczelo na Traynorze. - CoS zlego dzieje si¢ w tym szpitalu. Nie
mam zamiaru bra¢ calej winy na siebie!

- Doktorze Portland... - zaczal z wahaniem Traynor. - Nie wyglada

pan dobrze. Moze powinien si¢ pan skonsultowac¢ z jakims lekarzem w
sprawie wlasnego zdrowia.

Portland odrzucit glowe do tylu i wybuchnal $miechem. Byl to

jednak gorzki, pozbawiony wesolosci Smiech, ktory umilkl rownie nagle,
jak si¢ pojawil.

- By¢ moze ma pan racje - przyznal. - Pewnie tak zrobi¢. - Odwrocil

si¢ 1 wyszed! z pokoju.

Prezes zarzadu dlugo jeszcze nie mogl otrzasna¢ si¢ z zaskoczenia.
Popatrzyl na Toma, jak gdyby oczekiwal, Zze chory obudzi si¢ i wyjasni mu
zachowanie doktora. Potrafil zrozumie¢, ze lekarz moze emocjonalnie
przezywac stan, w jakim znajduje si¢ jego pacjent, lecz Portland wydawal
mu si¢ zbyt mocno wytracony z rownowagi.

Sprobowal raz jeszcze porozumiec si¢ z Tomem, ale przekonawszy

si¢, ze to daremny wysilek, wymknal si¢ z sali. Rozejrzal si¢ niespokojnie,
szukajac wzrokiem doktora Portlanda, nigdzie go jednak nie dojrzal, wi¢c
szybko pomaszerowal w strone¢ gabinetu Beaton. Caldwell i Kelley juz tam
byli.

- Czy znacie doktora Portlanda? - zapytal, siadajac na krzesle.



Wszyscy obecni potakujaco skingli glowami.

- Jest jednym z naszych lekarzy. To chirurg ortopeda - rzekl Kelley.

- Wlasnie odbylem z nim nieco dziwng i nieoczekiwang rozmowe -
powiedzial Traynor. - Idgc tutaj, chcialem po drodze odwiedzi¢ mojego
znajomego, Toma Baringera, ktory jest bardzo chory. Doktor Portland
siedzial w kacie w pokoju Toma - w pierwszej chwili nawet go nie
zauwazylem. Potem, rozmawiajac ze mna, zachowywal si¢ dziwnie, tak
jakby tracil zmysly. Rozumiem, ze byl przygnebiony stanem Toma, ale on
mowil cos$ o niebraniu na siebie winy i 0 tym, Zze w naszym szpitalu dzieje
si¢ co$ niedobrego.

- Sadze, ze z przepracowania wygaduje, co mu $lina na jezyk

przyniesie - zbagatelizowal sprawe Kelley. - Brakuje nam przynajmniej
jednego chirurga ortopedy. Niestety, pomimo wysilkow nie udalo si¢ nam
zatrudni¢ nikogo nowego.

- Na mnie ten czlowiek zrobil wrazenie chorego - stwierdzil

Traynor. - Poradzilem mu, by poszedt do lekarza, ale on tylko si¢
rozesmial.

- Porozmawiam z nim - obiecal Kelley. - By¢ moze potrzebuje

krotkiego odpoczynku. Zawsze mozemy znalez¢ na kilka tygodni kogos,
kto go zastgpi.

- Co0z, nie bedziemy si¢ teraz zajmowac tq sprawa - powiedzial
Traynor, starajgc si¢ odzyskac¢ pozycje nalezng prezesowi zarzadu.

- Zanim jednak przejdziemy do innych tematow - przerwal mu

Kelley, blyskajac z¢ebami w triumfujacym uSmiechu - musze¢ was o czyms



poinformowa¢: moi pracodawcy zmartwili si¢ ogromnie niechecig
szpitala do przeprowadzania operacji na otwartym sercu.

- My réowniez byliSmy tym mocno rozczarowani - wyjasnil nerwowo
Traynor, ktory nie lubil zaczyna¢ zebran od przykrych spraw. - Niestety,
jest to ponad nasze sily. Montpelier jest do takich zabiegow znacznie
lepiej przygotowane, pomimo iz sadzimy, ze niezle wywigzywaliSmy si¢ z
naszego zadania.

- CMYV oczekiwalo, ze program operacji na otwartym sercu bedzie
kontynuowany - powiedzial Kelley. - Stanowilo to cze¢s¢ naszego
kontraktu.

- Ta czes¢ kontraktu zakladala, Ze dostaniemy na to fundusze -

poprawil go Traynor. - Ale nie dostaliSmy. Przyjrzyjmy si¢ wiec temu, co
zostalo zrobione: unowoczesnilismy szpital, dobudowaliSmy oddzial
noworodkow, zamieniliSmy stary kobaltowy aparat na nowy akcelerator
linearny. Sadze, iz wykazaliSmy maksimum dobrej woli, szczegolnie ze
zmiany te nastapily w okresie, kiedy szpital przynosil straty.

- To, czy szpital tracil pienigdze, czy nie, nie mialo nic wspolnego z
kontraktem z CMYV - obruszyl si¢ Kelley. - Bylo to prawdopodobnie
spowodowane nieudolnym kierowaniem tg placowka.

- Sadze, ze si¢ pan myli - odrzekl Traynor, starajac si¢ zapanowacd

nad gniewem, w jaki wprawily go obrazliwe insynuacje Kelleya. Nie znosil
sytuacji, w ktorych musial si¢ broni¢, szczegodlnie gdy zarzuty stawial mu
tak mlody i zarozumialy biurokrata jak Kelley. - Poza tym zdaje mi si¢, zZe

CMY powinno czu¢ si¢ zaniepokojone klopotami szpitala. Jesli nasza



kondycja finansowa jeszcze si¢ pogorszy, bedziemy musieli zamkng¢
szpital. A to dla nikogo nie byloby dobre. Trzeba wspolnie stara¢ si¢ temu
zapobiec. Nie mamy wyboru.

- Jesli sytuacja w szpitalu wyglada tak zle, CMV moze prowadzi¢

swoje interesy gdzie indziej.

- To nie jest takie proste - zauwazyl Traynor. - Dwa inne szpitale w

tej okolicy zostaly juz zamkniete.

- Zaden problem - stwierdzil lekcewazaco Kelley. - Jesli zajdzie taka
potrzeba, bedziemy kierowac naszych pacjentow do szpitala CMV w
Rutland.

Traynorowi serce zabilo mocniej ze zlosci. Taka mozliwos¢ nigdy

nie przyszla mu do glowy. Mial nadzieje, ze brak innych szpitali w okolicy
wzmocni jego pozycje negocjacyjng. Najwidoczniej jednak si¢ mylil

- Nie chce przez to powiedzied, ze nie chcemy z wami

wspolpracowa¢ - dodal Kelley. - W koncu mamy ten sam cel: niesienie
ludziom pomocy. - Usmiechnal si¢, ukazujac przy tym rzad nieskazitelnie
bialych, rownych z¢bow.

- Problem polega na tym, ze placone nam skladki sg za niskie -

stwierdzil bez ogrodek Traynor. - Koszty hospitalizacji kierowanych tu
przez CMYV pacjentow o dziesi¢¢ procent przekraczajq uzyskiwane przez
nas wplywy. Na dluzsza mete¢ nie podolamy takim obcigzeniom. Musimy
renegocjowac¢ wysokos¢ skladek. To proste.

- Wysokos¢ skladek nie zostanie zmieniona przed uplywem terminu

kontraktu - odrzekl stanowczo Kelley. - Za kogo nas macie? Sami



zaproponowaliscie obecne warunki. PodpisaliScie kontrakt i on nadal
was obowiazuje. Jedyne, co moge zrobic, to rozpoczac negocjacje
wysokosci skladek za opieke medyczng na oddziale intensywnej terapii,
ktora poczatkowo nie byla objeta nasza umowa.

- To nie jest dobry moment do rozpoczynania rozmow na ten temat

- przerwal mu Traynor, czujac splywajacy po plecach pot. - Musimy si¢
najpierw zastanowi¢, jak na przyszlo$¢ zapobiec stratom.

- To wlasnie jest powodem, dla ktorego zaprosiliSmy pana dzisiaj na
spotkanie - odezwala si¢ po raz pierwszy tego popoludnia Beaton, po
czym wystgpila z propozycja przyznawania specjalnych premii lekarzom
CMV. - Kazdy z nich b¢dzie otrzymywal premi¢ zalezng od liczby dni
pobytu w szpitalu jego pacjentow, ktora bedzie si¢ porownywalo z
wczesSniej ustalonym limitem. Jesli liczba tych dni bedzie malala, premia
bedzie rosta. I odwrotnie.

Kelley wybuchnal §Smiechem.

- To brzmi jak czysty szantaz. Dla ludzi tak wrazliwych na sprawy
finansowe jak lekarze zredukowanie dlugosci pobytu pacjentow w
szpitalu oraz liczby przeprowadzonych operacji z pewnoscig nie bedzie
stanowi¢ proble mu.

- Dokladnie t¢ samg zasad¢ wprowadzila CMV w swoim szpitalu w
Rutland.

- Skoro dziala tam, powinna zda¢ egzamin i tutaj - pokiwal glowa
Kelley. - Nie przewiduje¢ zadnych klopotow, pod warunkiem, ze CMYV nie

poniesie zadnych kosztow tego przedsiewziecia.



- Strong finansowg w calo$ci zajmie si¢ szpital - obiecala Beaton.

- Przedstawie ten projekt moim szefom - powiedzial Kelley. - Czy to

juz wszystko na dzis?

- Wszystko - odparla Beaton. Kelley podniost si¢ z miejsca.

- BylibySmy wdzie¢czni, gdyby zalatwil pan te sprawe jak najszybciej

- poprosit Traynor. - Obawiam si¢, ze w naszych ksiegach rachunkowych
jest znacznie wiecej zapisOw po stronie ,,winien” niz po stronie ,,ma”.

- Porozmawiam o tym z moimi przelozonymi jeszcze dzisiaj -

przyrzekl Kelley. - Do jutra powinienem zna¢ ostateczng odpowiedz. -
Pozegnal si¢ z uczestnikami spotkania i wyszedl

- Powiedzialabym, ze zebranie przebieglo zgodnie z naszymi
oczekiwaniami - westchnela Beaton, kiedy zostali sami.

- Ja jestem dobrej mysli - odezwal si¢ Caldwell.

- Nie daruj¢ mu tej uwagi o nieudolnym zarzadzaniu szpitalem -
mruknal Traynor. - Nie znosz¢ tego zarozumialca. Jaka szkoda, ze to
wlasnie z nim musimy rozmawia¢ o naszych interesach.

- Nie podoba mi si¢ grozba, iz beda odsyla¢ swoich pacjentow do
Rutland - stwierdzila Helen. - Bardzo mnie to zmartwilo. Nasza pozycja
negocjacyjna jest wobec tego znacznie slabsza, niz poczgtkowo myslalam.
- To samo i mnie przyszlo do glowy - westchngl Traynor. -

Popatrzcie, odbyliSmy spotkanie na najwyzszym szczeblu, od ktorego
prawdopodobnie zaleze¢ bedzie los szpitala, a w naszej rozmowie nie bral
udzialu zaden lekarz.

- To charakterystyczne dla obecnych czasow - zgodzila si¢ Beaton. -



Cie¢zar radzenia sobie z kryzysem sluzby zdrowia spoczywa na barkach
administratorow.

- Sadze, ze jest to w Swiecie medycyny odpowiednik stwierdzenia, ze
»wojna jest rzecza zbyt wazna, by pozostawic ja generalom” - powiedzial
Traynor.

Wszyscy w pokoju rozesmiali si¢. Byl to dobry sposob na

rozladowanie napi¢cia po spotkaniu.

- A co z doktorem Portlandem? - zapytal Caldwell. - Co powinienem

Z nim zrobic¢?

- Nie sadze, by cokolwiek bylo tu do zrobienia - powiedziala Beaton.

- O jego umiejetnosciach chirurgicznych slyszalam same dobre opinie. Z
pewnoscia nie pogwalcil zadnych zasad regulaminu. Uwazam, ze
powinnismy zaczekac i zobaczy¢, co zrobi CMV.

- Wedlug mnie ten czlowiek nie wyglada dobrze - raz jeszcze

powtorzyl Traynor. - Nie jestem psychiatrg i nie wiem, jak wygladaja
ludzie stojacy na krawedzi nerwowego zalamania, ale gdybym mial
zgadywac, ocenilbym, iz on wlasnie robi wrazenie kogos takiego.
Brzeczenie interkomu zaskoczylo ich wszystkich, szczegodlnie zas
Beaton, ktora zostawila wyrazne polecenie, by nikt im nie przeszkadzal.
- 7Z}a wiadomos¢ - powiedziala, odkladajac shuchawke. - Tom

Baringer nie zyje.

Przez jakis czas siedzieli w milczeniu.

- Nic tak jak Smier¢ - smutno zauwazyl po chwili Traynor - nie

przypomina mi o ujemnym bilansie szpitala. Prowadzenie placowki



medycznej to szczegolny rodzaj biznesu.

- To prawda - przytaknela Beaton. - Wykonywanie tej pracy

sprawia, ze cale miasto, a wlasciwie caly najblizszy region staje si¢ dla nas
jedna wielka rodzina. I tak jak w kazdej duzej rodzinie, ciagle ktos
umiera.

- Jaki jest wskaznik Smiertelnosci pacjentow w Bartlet Community
Hospital? - zapytal Traynor. - Nigdy dotad nie przyszlo mi do glowy, Zeby
si¢ tym zainteresowac.

- Sytuujemy si¢ gdzies posrodku skali - odrzekla Beaton. -

Oscylujemy w granicach jednego procenta. Nasze statystyki wygladaja o
wiele lepiej niz w klinikach wielkomiejskich.

- Co za ulga - stwierdzil Traynor. - Przez chwil¢ obawialem si¢, ze

jest jeszcze jedna rzecz, o ktora bede si¢ musial martwic.

- Dos¢ tej ponurej rozmowy - przerwal im Caldwell. - Sg i dobre
wiadomosci. To mlode malzenstwo, ktore my i CMV tak bardzo
chcieliSmy zatrudnié, postanowilo przenies¢ si¢ do Bartlet. Bedziemy
wi¢c mieli Swietnie wyszkolonego patologa.

- Milo mi to slysze¢ - ucieszyl si¢ Traynor. - Dzi¢ki temu oddzial
patologii stanie na nogi.

- Nabyli juz nawet stary dom Hodgesa - dodal Caldwell.

- Nie zartuj! - zawolal Traynor. - To mi si¢ dopiero podoba! Jest w

tym fakcie co$ cudownie ironicznego.

Charles Kelley wslizgnal si¢ do swego kabrioletu ferrari, zapalil

silnik i nacisnal pedal gazu. Samochdd zadzialal tak, jak powinien



zadziala¢ 0w cud techniki: ped powietrza wcisngl kierowce w siedzenie,
kiedy gwaltownie przysSpieszajac, opuszczal parking szpitalny. Uwielbial
prowadzic ten samochod, szczegolnie w gorach. Sposob, w jaki trzymal
si¢ drogi i bral zakrety, byl wprost boski.

Po spotkaniu z zarzadem Bartlet Hospital Kelley zadzwonil
bezposrednio do Duncana Mitchella, uwazajac to za dobra okazje do
wykazania si¢ przed czlowiekiem majacym tak duzg wladze¢. Duncan
Mitchell byl prezesem CMYV oraz kilku innych organizacji medycznych i
towarzystw zarzadzajacych szpitalami na Poludniu. Szcze¢sliwym
zbiegiem okolicznosci jego domowe biuro miesScito si¢ w Vermont, gdzie
Mitchell mial farme.

Kelley nie wiedzial, czego moze si¢ po nim spodziewac, i podczas
rozmowy telefonicznej byl bardzo zdenerwowany, ale Mitchell odniost si¢
do niego bardzo zyczliwie. Pomimo ze Kelley zadzwonil akurat w czasie,
kiedy szef CMV przygotowywal si¢ do odlotu do Waszyngtonu, bez
wahania zgodzil si¢ na spotkanie przed glownym budynkiem lotniska
Burlington.

Podczas gdy prywatny samolot CMYV gotowal sie do startu, Mitchell
zaprosil Kelleya do swojej limuzyny i zaproponowal drinka - samochod
mial wbudowany barek. Kelley grzecznie odmowil.

Duncan Mitchell zrobil na swym gosciu duze wrazenie. Nie

dorownywal wprawdzie Kelleyowi wzrostem, ale bila od niego sila i
poczucie wladzy. Byl ubrany w tradycyjny garnitur z jedwabnym

krawatem i zlotymi spinkami do koszuli. Jego wloskie buty wykonano z



ciemnobrazowej krokodylej skory.

Kelley wyjasnil Mitchellowi, jakie stanowisko zajmuje w CMYV,
wspominajac - na wypadek gdyby szef tego nie wiedzial - Ze terenem jego
dzialania sgq okolice Bartlet Community Hospital. Mitchell wydawal si¢
jednak dokladnie poinformowany, kim jest jego rozmowca.

- Chcielibysmy kupi¢ te placowke - oSwiadczyl.

- Tak wlasnie sadzilem - powiedzial Kelley. - Wlasnie z tego powodu
pragnalem osobiScie z panem porozmawia¢.

Mitchell wyjal z kieszeni zlota papierosnice i wyciagnal z niej

papierosa. W zamysSleniu postukal nim o wieczko zlotego pudelka.

- Przejecie tego wiejskiego szpitalika przyniostoby nam powazne

zyski - zauwazyl. - Wymagaloby to jednak bardzo starannego
pokierowania sprawa.

- Calkowicie si¢ z panem zgadzam - przytaknal Kelley.

- O czym chcial pan ze mna pomowic?

- Chodzi o dwie rzeczy - odrzekl Kelley. - Pierwsza dotyczy

wysunietej przez szpital propozycji, zeby lekarzom przyznawa¢ premie na
takich samych zasadach, jak dzieje si¢ to w naszych placowkach. Chcg w
ten sposob ograniczy¢ czas hospitalizacji pacjentow.

- A ta druga sprawa? - zapytal Mitchell, dmuchajac dymem w sufit

limuz yny.

- Jeden z naszych lekarzy zaczgl zachowywac¢ si¢ dziwnie po tym, jak

u kilku jego pacjentow pojawily si¢ pooperacyjne komplikacje - wyjasnil

Kelley. - Oswiadczyl, Ze to nie jego wina i ze w szpitalu dzieje si¢ coS$



dziwnego.

- Czy mial jakies$ klopoty natury psychiatrycznej?

- Nic nam o tym nie wiadomo. - Kelley pokrecil glowa. - Jesli chodzi

0 pierwsza sprawe, niech pan pozwoli im wprowadzi¢ system premii. W
tym stanie rzeczy nie ma to juz wiekszego znaczenia dla ich bilansu
zyskow i strat.

- A co z tym lekarzem? - zapytal Kelley.

- Cos$ bedzie trzeba z tym zrobi¢ - westchngl Mitchell. - Nie mozemy
pozwoli¢, zeby ktokolwiek z naszych ludzi zachowywal si¢ w ten sposob.
- Ma pan jakies sugestie?

- Prosze uczynic to, co konieczne - odrzekl Mitchell. - Szczegoly
pozostawiam panu. Jedng z umieje¢tnosci potrzebnych do zarzadzania tak
wielka organizacja jak nasza jest zdolnos¢ ocenienia, kiedy mozna
zostawi¢ pracownikowi wolng reke. Teraz jest wlasnie taka chwila.

- Dzi¢kuje¢ panu, panie Mitchell - odparl Kelley. Bylo mu bardzo
przyjemnie. Szef najwidoczniej uznal, Zze moze mie¢ don zaufanie.
Podniesiony na duchu wysiadl z limuzyny i wrocit do swego ferrari.
Opuszczajac parking przed lotniskiem, zobaczyl Mitchella
wspinajacego si¢ na schody sluzbowego samolotu. Pewnego dnia - obiecal
sobie - to ja bede nim latal.

Rozdzial 7

Sroda, 30 czerwca

Zarowno oddzial internistyczny, jak i patologia urzadzaly male,

nieformalne uroczystosci na czes¢ tegorocznych absolwentow konczacych



szpitalng praktyke. David i Angela, odebrawszy dyplomy, zrezygnowali z
udzialu w popoludniowych przyjeciach i pospieszyli do domu. Chcieli
opusci¢ Boston jeszcze tego samego dnia, by jak najszybciej znalez¢ si¢ w
swoim domu w Bartlet.

- Cieszysz si¢? - David zapytal Nikki.

- Ciesze sie, ze zobacze Rusty’ego.

Wynajeli ciezarowke, chcac szybciej uporac si¢ z przeprowadzkg.
Wystarczylo zaledwie kilka razy obroci¢ w gore i w dot po schodach, by
umiesci¢ w dwoch samochodach caly dobytek. Angela usiadla za
kierownica ich volvo, David natomiast mial poprowadzic¢ ciezarowke.
NikKki postanowila, ze pierwszg cze¢s¢ podrozy odbedzie z ojcem.

David wykorzystal te okazje, by porozmawia¢ z corka o nowej

szkole i zapytac, czy bedzie tesknila za dawnymi przyjaciolmi.

- Za niektorymi na pewno - odparla NikKki - ale za innymi wcale nie.
Mysle jednak, ze szybko przywykne do nowego otoczenia.

David usmiechnal si¢, obiecujac sobie zapami¢ta¢ dokladnie jej

slowa, by powtorzy¢ to zabawnie dorosle stwierdzenie zonie.

Tuz po przejechaniu granicy stanu New Hampshire zatrzymali si¢

na lunch. Jedli bardzo szybko, chcac jak najwczesniej znalez¢ si¢ w swoim
nowym domu.

- Czuje si¢ cudownie, opusciwszy to szalone, niebezpieczne miasto -
oswiadczyla Angela, kiedy po wyjsciu z restauracji szli w strone
samochodow. - Ani troche¢ nie bede za nim t¢sknila.

- A ja nie jestem tego taki pewien - zazartowal David. - Chyba bedzie



mi brakowalo wycia syren, strzalow z rewolwerow, brz¢ku tluczonego
szkla i wolania o pomoc. Zycie na wsi moze mi sie po tym wszystkim
wydac¢ takie nudne...

Zarowno NikKki, jak i Angela popatrzyly na niego z udawanym
oburzeniem.

Reszte drogi Nikki spedzila w samochodzie matki.

Skierowali si¢ na polnoc i pogoda zaczela si¢ nieco zmienia¢. W
Bostonie bylo goraco, parno i mgliscie, kiedy zas znalezli si¢ w Vermont,
nadal bylo wprawdzie cieplo, ale powietrze stalo si¢ przejrzyste i znacznie
mniej wilgotne.

W samym Bartlet panowal wczesnoletni upal. Niemal we

wszystkich oknach kwitly doniczkowe kwiaty. Zlozona z dwoch
samochodow karawana Wilsonow powoli przemierzala senne uliczki
miasta. Na chodnikach zauwazyli zaledwie kilka osob, jakby wszyscy
mieszkancy pograzyli si¢ w drzemce.

- Czy mozemy si¢ zatrzymac i zabra¢ Rusty’ego? - spytala Nikki,
kiedy znalezli si¢ w poblizu sklepu zZelaznego Staleya.

- Lepiej byloby si¢ najpierw troche rozpakowa¢ - odparla Angela. -
Poza tym musimy zbudowac¢ dla niego jakis kojec, bo inaczej rozniesie
nam dom.

Zaparkowali samochody na podjezdzie i popatrzyli na dom. Teraz,
kiedy oficjalnie juz nalezal do nich, czuli si¢ jeszcze bardziej
podekscytowani niz wtedy, gdy byli tu po raz pierwszy.

- Jak pieknie - westchnal David, wysiadajac z ciezarowki. - Wyglada



jednak na to, ze trzeba bedzie wlozy¢ w ten dom wiecej pracy, niz
poczatkowo sadzilem.

- Wcale si¢ tym nie martwie¢ - powiedziala Angela, podchodzac do
meza i patrzac na gzymsy, z ktorych odpadia cze¢s¢ ozdobnych elementow.
- Przeciez poslubilam czlowieka, ktory potrafi to i owo zrobi¢ w domu
wlasnorecznie.

David rozesmial sie.

- Niewykluczone, ze postaram si¢ przekonac cie, ze tak wlasnie jest -
oSwiadczyl.

- Trzymam ci¢ za slowo - zakpila.

Przystanym im pocztg kluczem otworzyli drzwi i weszli do Srodka.
Pozbawiony mebli dom wygladal teraz zupeknie inaczej - kiedy ogladali go
wczesniej,

wszystkie

pomieszczenia

zastawione

byly

sprze¢tami

Hodgesow.

- Mamy tak duzo miejsca, Ze mozemy tu urzadzic sale balowg -
stwierdzil David.

- Jest nawet echo - ucieszyla si¢ Nikki, wolajac ,,halo, halo” i
nastuchujac, jak jej glos odbija si¢ od Scian.

- Po tym wlasnie poznaje si¢, ze czlowiek odnalazl swoje miejsce na



Swiecie - powiedzial David. - Jesli dom naprawde nalezy do ciebie,
uslyszysz w nim echo.

Cala trojka powoli przeszla przez glowny hol. Teraz, kiedy nie bylo
dywanow, obcasy ich butow stukaly glosno o szerokie deski podlogi.
Zdazyli juz zapomnied, jak duzy jest ten dom - szczegolnie w porownaniu
z ich bostonskim mieszkaniem. Poza stolkiem i kuchennym stolem, na
ktorych pozostawienie si¢ zgodzili, wnetrze bylo calkowicie puste.
Posrodku holu, tuz nad wielkimi schodami, wisial imponujacy

zyrandol. Po lewej stronie znajdowala si¢ biblioteka i jadalnia, po prawej
zas olbrzymi salon. Glowny hol prowadzil do przestronnej wiejskiej
kuchni, ktora zajmowala caly tyl domu. Za kuchnig znajdowala si¢
dwupoziomowa sien, laczaca czes¢ mieszkalna posiadlosci ze stajnig.
Poza jednym duzym pomieszczeniem miescilo si¢ tam rowniez kilka
malych skladzikow oraz tylne schody wiodace na gore.

Wrociwszy do glownego holu, Wilsonowie wspieli si¢ na pietro.
Miescily si¢ tu dwie sypialnie z przylegajacymi do nich lazienkami oraz
jeden duzy pokoj znajdujacy si¢ tuz nad kuchnig.

Wezsze i mniejsze schody prowadzily z korytarza na drugie pi¢tro,
gdzie byly jeszcze cztery nie ogrzewane pokoje.

- llez tu klitek - zazartowal David.

- Ktory pokoj bedzie nalezal do mnie? - zapytala NikKki.

- Ktory tylko chcesz - odrzekla Angela.

- Chcialabym ten z oknami wychodzacymi na sadzawke - poprosila

dziewczynka.



Powrdcili na pierwsze pietro i weszli do wybranego przez nig

pokoju. Chwile rozmawiali o meblach, jakie tu stana, wlaczajac w to nie
Kupione jeszcze biurko.

- No dobrze, moi drodzy - przerwala w koncu dyskusje Angela. -
Bierzmy si¢ do roboty. Trzeba si¢ rozpakowac.

David zasalutowal po wojskowe mu.

Wracili do samochodow i zaczeli wnosi€ rzeczy do domu, ukladajac

je w odpowiednich pokojach. Najwiecej trudnosci sprawily im kanapa,
lozko oraz ci¢zkie pudla z ksigzkami. Kiedy wreszcie skonczyli, David i
Angela staneli w lukowatym przejsciu wiodacym do salonu.

- Wszystko to mozna by uznac¢ za dosy¢ zabawne, gdyby nie bylo tak
patetyczne - stwierdzila kobieta.

Dywan, ktory w ich poprzednim mieszkaniu si¢gal od Sciany do

sciany, tutaj posrodku olbrzymiego pokoju zdawal si¢ nie wiekszy niz
sporych rozmiarow wycieraczka pod drzwi. Wytarta kanapa, dwa fotele i
stolik do kawy sprawialy wrazenie, jakby kupiono je na jakiejs
wyprzedazy.

- Skromna elegancja - oSwiadczyl David. - Ozdoby ograniczone do
minimum. Gdyby to wnetrze zaprezentowano w ,,Architectural Digest”,
wszyscy staraliby si¢ nasladowac¢ urzadzenie tego pokoju.

- A co z Rustym? - zapytala NikKki.

- Teraz po niego pojedziemy - odrzekl David. - Trzeba przyznaé, ze
bardzo nam pomoglas$ przy rozpakowywaniu. Masz ochote jechaé¢ z nami,

Angelo?



- Nie, dziekuje. Zostane, zeby zaprowadzic¢ tu troche porzadku.
Szczegolnie w kuchni.

- Sadzilem, ze jeszcze dzisiaj zjemy w barze - powiedzial David.

- Nie. Chce, zebySmy usiedli do stolu tutaj, w naszym nowym domu -
odrzekla Angela.

Kiedy ojciec i corka odjechali w stron¢ centrum, rozpakowala

pudelka z garnkami, patelniami, talerzami i sztu¢cami oraz sprawdzila,
jak dziala piecyk i lodowka.

Nikki wrocila, trzymajac w ramionach zabawne szczeni¢ z
pomarszczong mordka i obwislymi uszami. Psiak znacznie podrost od
czasu, kiedy ostatnio byli w Bartlet.

- To bedzie duzy pies - stwierdzil David, zauwazajac, ze jego lapy juz
teraz dorownujg wielkoscig pigstkom Nikki.

Kiedy dziewczynka z ojcem przygotowywala poslanie dla Rusty’ego,
Angela zajela si¢ kolacja dla corki. Nikki nie byla zbyt uszczesliwiona, ze
ma jg zjeS¢ wezesniej niz rodzice, czula si¢ jednak zbyt zme¢czona, zeby
narzekac. Po posilku i inhalacji Nikki i szczeniak, oboje wyczerpani,
poszli spac.

- A teraz mam dla ciebie malg niespodzianke - oSwiadczyla Angela,
kiedy David wrocil z pokoju corki po ulozeniu jej do snu. Wzi¢la go za
reke i poprowadzila do kuchni. Otworzywszy lodowke, wyjela z niej
butelke¢ chardonnaya.

- Cudownie! - zawolal David, ogladajac etykietke. - To nie jest ten

tani cienkusz, ktory zwykle pijemy!



- Istotnie nie jest - przytaknela Angela. Ponownie si¢gnela do

lodowki i postawila na stole przykryty papierem polmisek. Usuwajac
serwetke, z dumg pokazala m¢zowi dwa grube jagni¢ce kotlety.

- No, no, mam wrazenie, ze szykujesz prawdziwg uczte - zasmial si¢
David.

- Nie mylisz si¢ - znowu przytaknela zona. - Salatka, karczochy,
brazowy ryz i jagni¢ce kotlety. Oraz najlepszy chardonnay, jaki udalo mi
si¢ dostac.

David usmazyl mi¢so na ogrodowym grillu, stojacym w rogu tarasu,

na ktory wychodzilo si¢ z biblioteki. Zanim kotlety byly gotowe, Angela
nakryla do stolu w jadalni.

Powoli zapadala noc, wypehiajac dom dlugimi cieniami. Plongce

swiece oswietlaly jedynie stol, kryjac w mroku reszte pokoju.

David i Angela siedzieli w dwoch koncach stolu. Nie rozmawiali. Po
prostu patrzyli na siebie i jedli. Poddajac si¢ podnioste mu nastrojowi,
uswiadomili sobie, jak bardzo w ciagu ostatnich lat brakowalo w ich zyciu
miejsca na romantyzm - byli wszak calkowicie pochloni¢ci szpitalna
praktyka i problemami ze zdrowiem Nikki.

Jeszcze dlugo po tym, jak skonczyli jes¢, siedzieli w milczeniu,

patrzgc na siebie, podczas gdy przez otwarte okno wpadala symfonia
dzwi¢kow letniej nocy w Vermont. Plomienie Swiec migotaly w
przejrzystym, chlodnym powietrzu, ktore piescilo ich twarze. Pragneli, by
ta zaczarowana chwila trwala wiecznie.

Nagle pozadanie poprowadzilo ich z jadalni ku ciemnemu salonowi.



Przywarli do siebie w goracym uscisku. Pomagajac sobie nawzajem, zdjeli
ubrania i przy akompaniamencie choru ukrytych w zakamarkach pokoju
Swierszczy po raz pierwszy kochali si¢ w swoim nowym domu.

Ranek przyniost spore zamieszanie. Kiedy pies rozszczekal si¢ na

znak, ze jest glodny, a Nikki zacze¢la glosno narzekaé, ze nie moze znalez¢
ulubionych dzins6w, Angela poczula, ze jej cierpliwos¢ jest na
wyczerpaniu. David tez nie potrafil jej pomoc: w Zaden sposob nie moglt
odszukac¢ kartki, na ktorej spisal, co zapakowal do licznych pudelek,
ktorych jeszcze nie zdazyli otworzy¢.

- Dosy¢ tego! - krzyknela Angela. - Nie chce juz slyszeé narzekan ani
szczekania.

Jej krzyk sprawil, ze nawet Rusty umilkl na chwile.

- Uspokadj si¢, moja droga - powiedzial David. - Zloszczenie si¢ nic tu

nie pomoze.

- Nie zycze sobie, bys mowil mi, kiedy mam przestac si¢ zloscic -
oburzyla si¢ Angela.

- W porzadku - odparl pojednawczo David. - Pojade po opiekunke

do dziecka.

- Nie jestem dzieckiem - zaprotestowala dotkni¢ta do zywego NikKi.

- Boze dopomoz - westchnela Angela, wznoszac oczy ku niebu.

Kiedy David pojechal po Alice Doherty, starszg siostr¢ Dorothy
Weymouth, Angela zdolala odzyska¢ panowanie nad sobg. Doszla do
whniosku, ze popehila blad, zobowigzujac si¢ zaczg¢ prace od pierwszego

lipca. Oboje z Davidem powinni byli zostawi¢ sobie kilka dni na



urzadzenie si¢ w nowym domu.

Alice okazala si¢ prawdziwym darem niebios. Ze swoja lagodna

twarza, wesolymi ognikami w oczach i Snieznobialymi wlosami wygladala
jak bajkowa dobra babunia. Miala nienaganne maniery i zdumiewajaco
duzo energii jak na siedemdziesi¢ciodzie wi¢cioletnia kobiete. Okazywala
tez Nikki szczere wspolczucie i cierpliwosé, ktorych kaprysne i
chronicznie chore dziecko Wilsonéw tak bardzo potrzebowalo. A co
najwazniejsze, natychmiast pokochala Rusty’ego, czym zyskala sobie
goracq sympati¢ dziewczynki.

Pierwszg rzecza, jaka uczynila Angela, bylo pokazanie opiekunce,

jak pomaga si¢ Nikki w przeprowadzaniu terapii oddechowej. Bylo
niezwykle wazne, aby Alice potrafila to robi¢. Na szcze¢Scie starsza pani
okazala si¢ bardzo poje¢tng uczennica.

- Prosze si¢ o nic nie martwic¢! - zawolala do Davida i Angeli, kiedy
wychodzili z domu tylnymi drzwiami.

Nikki trzymala Rusty’ego na r¢kach i machala lapka szczeniaka, by i
on pozegnal si¢ z rodzicami.

- Pojade na rowerze - powiedzial David, kiedy zamkne¢li za soba

drzwi wejsciowe.

- Mowisz powaznie?

- Absolutnie tak - odrzekl

- A wiec baw si¢ dobrze - zyczyla mu zona, wsiadajac do volvo i
uruchamiajac silnik. Zjechala z dlugiego podjazdu i pomachawszy

Davidowi, skrecila w stron¢ miasta.



Pomimo iz wierzyla w swoje zawodowe umiejetnosci, denerwowala

si¢, myslac, ze wlasnie zaczyna pierwsza prawdziwg prace.

Aby dodac sobie odwagi, jela zapewnia¢ samg siebie, ze lek

odczuwany przed pierwszym dniem pracy jest czymsS zupelnie
naturalnym. Przybywszy na miejsce, skierowala si¢ prosto do gabinetu
Michaela Caldwella, ktory bezzwlocznie przedstawil ja Helen Beaton,
dyrektorowi administracyjnemu szpitala. Brala ona wprawdzie akurat
udzial w naradzie z doktorem Delbertem Cantorem, szefem personelu
medycznego, przerwala jednak to spotkanie, zeby przywitac si¢ z Angelg.
Zaprosila ja do swego gabinetu, przedstawiajac przy okazji Cantorowi.
Witajac sie z nia, lekarz zmierzyl ja wzrokiem od stop do glow.
Pierwszego dnia pracy Angela wlozyla najlepszg jedwabna sukienke.

- No, no - pokiwal glowa z uznaniem. - Z pewnoscig nie wyglada

pani jak moje kolezanki ze studiow medycznych. One nie dorastaly pani
nawet do piet - rozeSmial si¢ serdecznie.

Angela odpowiedziala uSmiechem. Miala ochote powiedzieé, ze na

jej studiach bylo podobnie - zaden ze studiujacych tam me¢zczyzn nie
grzeszyl urodg - ugryzla si¢ jednak w jezyk. Wiedziala, dlaczego lekarz
zachowywal si¢ tak prowokujaco: nalezal do ludzi o staro§wieckich
pogladach, ktorzy wciaz nie mogli pogodzic€ si¢ z tym, ze kobiety rowniez
wykonujg zawod lekarza.

- Cieszymy si¢ bardzo, ze dolaczylas do naszej rodzinki -

powiedziala Beaton, odprowadzajac Angele do drzwi. - Jestem

przekonana, ze praca tutaj dostarczy ci zarowno satysfakcji, jak i



pieni¢dzy.

Po zalatwieniu formalnosci w administracji Caldwell zabral Angele

do laboratorium kliniki. Doktor Wadley wstal na jej widok od biurka i
witajac sie, usciskal jg tak, jakby byli starymi przyjaciolmi.

- Witamy w naszym zespole - powiedzial z cieplym uSmiechem, nie
wypuszczajac reki Angeli ze swojej dloni. - Czekalem na ten dzien od
tygodni.

- To ja si¢ juz pozegnam - wtracil Caldwell. - Widze, ze zostawiam

ci¢ w dobrych r¢kach.

- To wielki sukces, ze udalo ci si¢ zaangazowac tak utalentowanego
patologa - powiedzial Wadley. - Powinienes dosta¢ za to order.
Caldwell az pojasnial z radoSci.

- Poczciwy czlowiek - powiedzial Wadley, kiedy ordynator odszedl.
Angela skin¢la glowa, myslami jednak byla przy Wadleyu. Pomimo

iz ponownie rzucilo jej si¢ w oczy duze podobienstwo tego czlowieka do
jej ojca, tym razem uswiadomila sobie takze powazne réoznice mi¢dzy
nimi. Entuzjazm, z jakim powital ja w laboratorium, byl - ku jej radosci -
czyms zupelnie odmiennym od powsciagliwej rezerwy ojca. Angela byla
wprost oczarowana zyczliwoscia Wadleya. Fakt, ze juz pierwszego dnia
okazywano jej, jak bardzo jest tu potrzebna, ogromnie podniost ja na
duchu.

- No, ale zajmijmy si¢ tym, co najwazniejsze - powiedzial Wadley,
zacierajac rece. Jego zielone oczy zalSnily dzieci¢cym wprost

podnieceniem. - Pokaze ci twoj pokoj.



Otworzyl jedne z drzwi w swoim biurze i wszedl do pomieszczenia,
ktore wygladalo, jakby je Swiezo wyremontowano. Pokoj byl calkowicie
bialy: biale Sciany, biale biurko, wszystko.

- Podoba ci si¢? - zapytal.

- Jest cudowny - odparla szczerze Angela.

Wadley wskazal na drzwi laczgce jej pokdj z jego gabinetem.

- Bedg zawsze otwarte. Doslownie i w przenos$ni.

- Wspaniale - ucieszyla si¢ kobieta.

- A teraz wro¢my jeszcze do laboratorium - poprosit Wadley. -

Wiem, ze widzialas je juz wczes$niej, ale chce zapoznac ci¢ z innymi
pracownikami - powiedzial, zdejmujac z wieszaka dlugi, bialy fartuch i
wkladajac go na siebie.

Przedstawil ja kilku osobom, ktorych nazwiska Angela miala

nadzieje¢ szybko zapami¢tac, po czym oboje udali si¢ do pozbawionego
okien gabinetu tuz obok sekcji mikrobiologii. Nalezal on do innego
patologa - doktora Paula Darnella.

W przeciwienstwie do Wadleya Darnell byl niskim mezczyzna,
ubranym w wygnieciony garnitur i poplamiony odczynnikami bialy
fartuch. Sprawial wrazenie czlowieka zyczliwego, cho¢ nie byl przystojny
i wydawal si¢ raczej powolny. Tym takze roznil si¢ od rozeSmianego i
tryskajacego energia Wadleya.

Skonczywszy obchod laboratorium, Wadley zaprowadzil Angele z

oooooo

obowiazki i jaki bedzie zakres jej odpowiedzialnosci.



- Mam zamiar zrobic€ z ciebie jednego z najlepszych patologow w

tym kraju - oswiadczyl entuzjastycznie.

David od pierwszego dnia polubil swojq trzyipolmilowa jazde na
rowerze. Przejrzysty, pogodny ranek wprawial go w radosny nastrdj, a
wshluchiwanie si¢ w Spiew ptakow okazalo si¢ znacznie wigksza
przyjemnoscia, niz sadzil. Zdolal nawet po drodze zauwazy¢ kilka
kolibrow. Jakby tego bylo malo, na mokrym od rosy polu, tuz po tym, jak
przejechal przez rzeke Roaring, mignely mu rude plamy kilku jeleni.
Przyjechawszy na miejsce, zorientowal si¢, ze przybyl za wczesnie.
Charles Kelley nigdy nie pokazywal si¢ w pracy przed dziewiatg.

- Slowo daje, palisz si¢ do roboty! - wykrzyknal, zastawszy Davida
pochylonego nad kilkoma fachowymi pismami w poczekalni CMV. -
Chodzmy do mojego gabinetu.

David postusznie ruszyl za Kelleyem, po czym na jego polecenie
wypelnil kilka standardowych formularzy.

- Zostaniesz wlaczony do wspanialego zespolu - powiedzial z

powaga Kelley. - Spodoba ci si¢ to: ogromnie zyczliwi, Swietnie
wyszkoleni wspolpracownicy. Czegoz jeszcze mozna chciec?

- Chyba niczego - przyznal David.

Uporawszy si¢ z papierkami i wysluchawszy pouczen Kelleya, David
udal si¢ wraz z nim do swego nowego gabinetu. Kiedy Kelley otwieral
drzwi, Wilson zatrzymal si¢ na chwile, by nacieszy¢ oczy umieszczong juz
nad drzwiami tabliczkg ze swoim nazwiskiem. Ku swemu zaskoczeniu

ujrzal ponad nig napis: ,,Doktor Kevin Yansen”.



- Czy to ten sam gabinet, ktory ogladalem poprzednio? - zapytal,
wchodzac do srodka.

W poczekalni znajdowalo si¢ szeSciu pacjentow.

- Ten sam - przytaknal Kelley. Zapukal w lustrzang szybe i
poczekawszy, az otworzy si¢ w niej male okienko, przedstawil Davida
recepcjonistce, ktora miala rejestrowaé¢ zarowno pacjentow doktora
Yansena, jak i Wilsona.

- Milo mi pana pozna¢ - powiedziala Anne Withington z ci¢zkim
akcentem z poludniowego Bostonu, ani na chwile nie przestajac zuc¢
gumy.

- Wejdzmy do Srodka - powiedzial Kelley, polecajac jednoczeS$nie
Anne, by Yansen zajrzal do nich w przerwie pomi¢dzy przyjmowaniem
kolejnych pacjentow. David czul si¢ zmieszany, kiedy w Slad za Kelleyem
wszedl do pomieszczenia, ktore bylo niegdys gabinetem doktora
Portlanda. Sciany zostaly tu Swiezo pomalowane na jasnozielony kolor,
podloge zas przykrywal nowy, szaro-zielony dywan.

- No i co o tym myslisz? - spytal Kelley, az peczniejac z dumy.

- Podoba mi si¢ - przyznal David. - A gdzie przeniost si¢ doktor
Portland?

Zanim Kelley zdazyl odpowiedzieé¢, w drzwiach pojawil si¢ doktor
Yansen. Nie zwracajac uwagi na szefa, sam przedstawil si¢ Davidowi,
proszac, by ten nazywal go po prostu Kevinem.

- Witam - powiedzial, poklepujac nowego kolege po plecach. - Ciesze

si¢, ze do nas dolaczasz. Grasz moze w koszykowke lub tenisa?



- Troch¢ w jedno i drugie - odparl David. - Ale ostatnio zaniedbalem
uprawianie sportu.

- Bedziemy wi¢c musieli na powrot ci¢ do tego naklonic -

usmiechnal si¢ Kevin.

- Jestes ortopeda? - zapytal David, rozgladajac si¢ po swoim nowym
gabinecie.

Yansen mial kwadratowg szczeke, a wyraz jego twarzy swiadczyl, ze
nalezy do ludzi agresywnych. Lekko haczykowaty nos podtrzymywal
grube, ci¢zkie okulary. Byl cztery cale nizszy od Davida i stojac obok
Kelleya, sprawial wrecz wrazenie karla.

- Ortopeda? - rozesmial si¢ gorzko Kevin. - Skadze! Wprost
przeciwnie. Jestem okulista.

- Gdzie jest doktor Portland? - zapytal David. Kevin zerknal na
Kelleya.

- Nie powiedziales mu jeszcze?

- Nie mialem okazji - odrzekl szef CMYV, wpatrujac si¢ w czubki
swoich butow. - Dopiero co przyjechalem.

- Doktora Portlanda nie ma juz niestety z nami - powiedzial Kevin.

- Porzucil prace? - nie zrozumial David.

- W jakims sensie tak - uSmiechnal si¢ smutno Yansen.

- Doktor Portland popelnil w maju samobdjstwo - wykrztusit w
koncu Kelley.

- Wlasnie tu, w tym pokoju - dodal Kevin. - Siedzac przy tym biurku.

- Wskazal na stojacy w gabinecie mebel, jednoczesnie skladajac dlon na



ksztalt pistoletu i dotykajac nig swej glowy. - Pif-paf! - zawolal. - Strzelil
sobie prosto w czolo. To wlasnie dlatego trzeba bylo na nowo malowa¢
Sciany i zmieni¢ dywan.

Davidowi zaschlo w ustach. Powiodl wzrokiem po pustych scianach

za biurkiem, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, jak wygladaly one w chwile po
tym tragicznym wydarzeniu.

- To straszne - westchnal. - Byl Zonaty?

- Niestety tak - skinal glowg Yansen. - Mial Zzone¢ i dwoch malych

synow. Prawdziwa tragedia. Wiedzialem, ze dzieje si¢ z nim co$ zlego. W
sobote rano nagle przerwal gre w koszykowke.

- Nie wygladal zbyt dobrze, kiedy widzialem si¢ z nim ostatnim

razem - przytaknal Wilson. - Chorowal? Wygladalo na to, ze bardzo
chudl.

- Zalamal si¢ nerwowo - odrzekl Kelley.

- Coz, szkoda, ze nikt mu nie pomogl - powiedzial smutno David.

- Pomowmy lepiej na jakis weselszy temat - rzekl Kelley,
odchrzakngwszy. - Musze jeszcze wypelni¢ do konca moje obowiazki
wobec ciebie, doktorze Wilson. Na dzisiejsze przedpoludnie masz juz
umowionych pacjentow. Jestes gotow ich przyjac?

- Oczywiscie - odparl David.

Kevin zyczyl Davidowi wszystkiego dobrego i na powrot skierowal

si¢ do swojego gabinetu. Kelley przedstawil nowego pracownika Susan
Beardslee, pielegniarce, ktora miala razem z nim pracowac. Byla to

atrakcyjna kobieta w wieku okolo dwudziestu pi¢ciu lat z krotko Scietymi,



ciemnymi wlosami. David natychmiast polubil jej pogodny, serdeczny
sposob bycia.

- Twoj pierwszy pacjent jest juz w pokoju badan - powiedziala
uprzejmie, wreczajac mu karte chorego. - Gdybys mnie potrzebowal,
wystarczy zadzwoni¢. Bede tymczasem przygotowywala do badania
nastepna osobe - dodala, znikajac w sasiednim pomieszczeniu.

- Ja takze juz pojde - powiedzial Kelley. - Powodzenia, Davidzie.
Gdybys$ mial jakie§ pytania albo problemy, daj mi znac¢.

David otworzyl karte choroby i przeczytal nazwisko: Marjorie

Kleber, lat 39. Narzekala na bole klatki piersiowej. Mial juz zapukac do
pokoju badan, kiedy jego wzrok padl na wpisang w karte diagnoze: rak
pluc, leczony chirurgicznie, chemioterapia i naswietlaniem. Nowotwor
stwierdzono cztery lata wczesniej. Od tego czasu nastapily przerzuty do
wezlow chlonnych.

David pospiesznie doczytal diagnoze do konca. Poczul, ze jego
zdenerwowanie ro$nie i potrzebowal dobrej chwili, by na powrot przyjsé¢
do siebie. Rak pluc, ktory mial juz przerzuty w innych czesciach ciala, byl
nader powaznym przypadkiem. To dziwne, ze wlasnie od czegos takiego
mial zacza¢ swoja medyczna kariere.

David zapukal i wszedl do pokoju badan. Jego pacjentka siedziala
cierpliwie na sluzacym do badan stole, ubrana w specjalna, rozcieta z tylu
koszul¢. Widzac wchodzacego Davida, popatrzyla nan uwaznie
olbrzymimi, smutnymi i inteligentnymi oczyma. Jej uSmiech byl tak

promienny, ze lekarzowi zrobilo si¢ cieplej na sercu.



Przedstawil si¢ i mial wlasnie zapytac¢ o dolegliwosci, na ktore

skarzyla si¢ kobieta, kiedy nagle chora wzi¢la go za reke. Polozyla jq sobie
na piersi, tuz ponizej szyi.

- Dzi¢kuje, ze przybyl pan do Bartlet - powiedziala. - Nie wie pan

nawet, jak goraco modlilam si¢, by przyjechal tu ktos taki jak pan. Jestem
naprawde uszczesliwiona.

- Ja tez ciesze si¢, ze tu jestem - odparl nieco zdezorientowany

David.

- Zanim zacz 3l pan prace tutaj, czekalam cztery tygodnie na wizyte u
lekarza - dodala, puszczajac w koncu dlon Wilsona. - Tak wyglada
sytuacja, odkad CMYV obje¢lo kontrol¢ nad szkolng sluzba zdrowia. Za
kazdym razem bylam badana przez innego lekarza, teraz jednak
powiedziano mi, ze to pan b¢dzie moim doktorem. To bardzo
pokrzepiajaca wiadomos¢.

- Czuje sie¢ zaszczycony, moggc by¢ pani lekarzem - oSwiadczyl

David.

- Czekanie cztery tygodnie na przyjecie przez lekarza to doprawdy
przerazajace - ciagnela Marjorie. - Ostatniej zimy przeszlam tak ciezkag
grype, iz sadzilam wrecz, ze zapadlam na zapalenie pluc. Na szczeScie,
kiedy w koncu znalazl si¢ lekarz, ktory zechcial mnie zbada¢é, kryzys
choroby mialam juz za soba.

- By¢ moze powinna pani zadzwoni¢ po pogotowie - powiedzial

David.

- Zalowalam, Ze tak nie uczynilam - przytaknela Marjorie. -



Niestety, nie wolno nam tego robi¢. CMV odmawia placenia rachunkow
za takie wezwania. Jesli tylko choroba bezposrednio nie zagraza zyciu,
mam obowigzek sama przyjecha¢ do lekarza. Nie wolno mi si¢ nawet
zglosi¢ na izbe przyjec, dopoki ktorys z lekarzy CMYV nie zaswiadczy, iz
rzeczywiscie jest taka potrzeba. Jesli tego zaniedbam, nie zostang mi
zwrocone koszty leczenia.

- Alez to absurd - obruszyl si¢ David. - Skad ma pani wiedzie¢, czy
odczuwane dolegliwosci zagrazajq zyciu?

Marjorie wzruszyla ramionami.

- Zadalam im to samo pytanie, ale nie otrzymalam zadnej

odpowiedzi. Po prostu istnieje taki przepis. Ale tak czy owak, ciesze¢ sig,
Ze pan tu jest. Jesli bedzie mi co$ dolegalo, zadzwoni¢ do pana.

- Bardzo prosze¢ - odrzekl David. - A teraz porozmawiajmy o pani
zdrowiu. Kto leczy pani nowotwor?

- Teraz pan - odparla Marjorie.

- Nie ma pani swojego onkologa? - zdziwil si¢ David.

- CMYV nie ma wlasnych onkologow - wyjasnila Marjorie. - Mam
przychodzi¢ do pana na okresowe badania i konsultowac si¢ z doktorem
Mieslichem, onkologiem, jesli pan uzna to za konieczne. Doktor Mieslich
nie jest lekarzem CMYV i nie wolno mi zglasza¢ si¢ do niego, poki pan mnie
tam nie skieruje.

David skingl glowa, uswiadamiajac sobie, ze musi uplyna¢ troche

czasu, zanim pozna obowigzujace tutaj zasady prowadzenia praktyki

lekarskiej. Wiedzial rowniez, ze be¢dzie musial poSwieci¢ sporo czasu na



dokladne przestudiowanie karty choroby Marjorie.

Przez nastepny kwadrans zajmowal si¢ ,,rozpracowywaniem”
odczuwanych przez kobiete bolow w klatce piersiowej. Ostuchujac ja,
pomi¢dzy jednym a drugim oddechem, zapytal, czym si¢ zajmuje.

- Jestem nauczycielkg - wyjasnila Marjorie.

- W ktorej klasie pani uczy? - Zdjal shuchawki i zaczal
przygotowywa¢ pacjentke do EKG.

- W trzeciej - odparla z dumg. - Uczylam przez lata klasy drugie, ale
zdecydowanie wole¢ zajecia z trzecioklasistami. Dzieci s3 wowczas juz
znacznie dojrzalsze i pojetniejsze.

- Moja corka ma na jesieni iS¢ do trzeciej klasy - powiedzial David.

- To wspaniale - ucieszyla si¢ Marjorie. - To znaczy, ze bedzie w
mojej klasie.

- Ma pani rodzine? - zapytal David.

- Moj Boze, tak! - odrzekla kobieta. - Moj maz, Lloyd, pracuje w
softwarowej firmie komputerowej. Jest programista. Mamy dwoje dzieci:
chlopca, ktory chodzi juz do szkoly Sredniej, i dziewczynke w szostej
klasie.

Pol godziny pozniej David zyskal juz dostatecznie duze rozeznanie

co do stanu zdrowia pacjentki, by moc zapewni¢ ja, ze bole w klatce
piersiowej nie sa niczym powaznym i nie maja nic wspolnego ani z praca
serca, ani tez z jej rakiem. Obu tych rzeczy Marjorie obawiala sie¢
najbardziej. Zanim kobieta opuscila jego gabinet, jeszcze raz goraco

podzi¢kowala mu za przybycie do Bartlet.



David wracil do gabinetu ogromnie podniesiony na duchu. Jesli

wszyscy jego pacjenci beda rownie sympatyczni jak Marjorie, mogl liczy¢
na to, ze zrobi w Bartlet olSniewajaca kariere. Odlozywszy histori¢
choroby nauczycielki na bok, by w wolnej chwili jeszcze raz spokojnie ja
przestudiowacd, siegnal do kartoteki i wydobyl dokumenty kolejnego
pacjenta. Tym razem diagnoza brzmiala: ,,bialaczka leczona intensywna
chemioterapia”. David jeknal w duchu. Kolejny trudny przypadek, ktory
bedzie wymagal odrobienia ,,pracy domowej”. Pacjent nazywal si¢ John
Tarlow, mial czterdziesci osiem lat i jego leczenie trwalo juz trzy i pot
roku.

David wszed! do gabinetu i przedstawil si¢. John Tarlow byl
przystojnym, sympatycznym czlowiekiem, na ktorego twarzy, podobnie
jak u Marjorie, odbijala si¢ inteligencja i Zyczliwos¢. Pomimo
skomplikowanego schorzenia, John narzekal jedynie na bezsennos¢, z
czym poradzi¢ mozna bylo sobie znacznie latwiej i szybciej niz z bolami
klatki piersiowej odczuwanymi przez nauczycielke. Juz po krotkiej
rozmowie dla Davida stalo si¢ jasne, ze dolegliwos¢ Tarlowa stanowi
zrozumialg reakcje psychiczna na Smier¢ jednego z najblizszych czlonkow
rodziny. Zapisal mu Srodek nasenny, ktory powinien poméc choremu
wroci¢ do rownowagi.

Po wyjsciu Johna David odlozyl dokumentacje jego choroby do
pozniejszego przejrzenia, podobnie jak wczesniej uczynil to z kartg
Marjorie. Nastepnie odnalazl Susan, zaszyta w malutkim laboratorium,

uzywanym do wykonywania prostych, rutynowych testow.



- Czy bede mial wielu pacjentow z problemami onkologicznymi? -
zapytal z wahaniem.

David zawsze podziwial lekarzy, ktorzy pragneli zajmowac si¢
chorobami nowotworowymi. On sam nigdy nie wybralby takiej
specjalnosci. Dlatego poczul si¢ nieswojo, kiedy odkryl, ze dwoje
pierwszych pacjentow bylo chorych na raka.

Susan zapewnila go, zZe jest zaledwie kilka takich osob. Wrocit do
kartoteki, by wyjac¢ karte kolejnego pacjenta, i nieco si¢ uspokoil,
poniewaz tym razem bada¢ mial czlowieka cierpiacego na cukrzyce, a nie
nowotwor.

Poranek minal Davidowi szybko i szcze¢Sliwie. Jego pacjenci okazali
si¢ uroczymi ludzmi. Zachowywali si¢ uprzejmie, z uwaga wyshluchiwali
zalecen lekarza i - w przeciwienstwie do niezdyscyplinowanych chorych, z
jakimi zetknal si¢ podczas swojej bostonskiej praktyki - gotowi byli
postepowac Scisle wedle jego wskazowek. Wszyscy takze wyrazali mu
wdziecznos¢ za przybycie do Bartlet i te podzi¢ekowania sprawily, ze
poczul si¢ potrzebny i mile widziany.

W porze lunchu Wilsonowie spotkali si¢ w prowadzonej przez
wolontariuszy kawiarence. Jedzac kanapki, omawiali wydarzenia tego
ranka.

- Doktor Wadley jest wspanialy - entuzjazmowala si¢ Angela. -
Okazuje mi mnostwo zainteresowania i jest niezwykle pomocny. Im
dluzej mu si¢ przygladam, tym mniej przypomina mi ojca. Jest o wiele

bardziej otwarty od niego i znacznie latwiej przychodzi mu okazywanie



uczud. Dzis$ rano usciskal mnie nawet na powitanie. Mdj ojciec chyba by
umarl, zanim zrobilby cos takiego.

David opowiedzial Angeli o swoich pacjentach. Byla szczegolnie
poruszona, uslyszawszy o tym, jak Marjorie Kleber zareagowala na
przybycie Davida do Bartlet.

- Ona jest nauczycielka - dodal David. - Uczy trzecioklasistow, zatem
Nikki bedzie jej podopieczna.

- Co za zbieg okolicznosci - usmiechnela si¢ Angela. - Jaka ona jest?

- Wydaje si¢ ciepla, serdeczna i inteligentna - orzekl David. - Sadze,
ze jest wspanialym pedagogiem. Niestety, cierpi na zlosliwy nowotwor.
- O moj Boze - zmartwila si¢ Angela.

- Mimo wszystko Swietnie si¢ trzyma - powiedzial David. - Nie

sqdze, by zdarzaly sie jej juz jakies nawroty choroby, ale nie mialem
jeszcze czasu dokladnie przeczytaé notatek w jej karcie.

- To straszna choroba - westchnela Angela, przypominajac sobie, ile
razy obawiala si¢ czegos$ takiego u siebie.

- Jedyne, na co mogltbym narzekac, to fakt, ze jak dotad mialem do
czynienia ze zbyt wieloma, jak na moj gust, pacjentami cierpigcymi na
raka - odezwal si¢ po chwili David.

- Wiem, ze onkologia nigdy ci¢ nie pociggala - skin¢la glowa Angela.

- Piel¢gniarka twierdzi, ze to zbieg okolicznosci, iz zaczalem akurat
od dwdch z rzedu takich przypadkow - powiedzial David. - Bede si¢
modlil, by jak najrzadziej mie¢ z nimi do czynienia.

- Nie zalamuj si¢ - uSmiechnela si¢ cieplo Angela. - Jestem pewna,



ze twoja pielegniarka wie, co mowi. - Az za dobrze pami¢tala, jak jej maz
w poczatkach swej lekarskiej praktyki zareagowal na Smier¢ kilku
chorych na raka pacjentow.

- Skoro juz mowimy o zalamywaniu si¢ - ozywil si¢ David,

pochylajac si¢ nad stolem i znizajgc glos do szeptu: - Czy slyszalas, co
stalo si¢ z doktorem Portlande m?

Angela pokrecila glowa.

- Popelnil samobojstwo. Zastrzelil si¢ w gabinecie, ktory obecnie
nalezy do mnie.

- To straszne - przerazila si¢ Angela. - Czy musisz zosta¢ w tym
pokoju? Nie moglbys$ przenies¢ sie gdzie indziej?

- Nie badz Smieszna - uspokoil ja David. - Co twoim zdaniem

mialbym powiedzie¢ Kelleyowi? Ze przeraza mnie my$l o $mierci i
samobojstwie? Nie moge tego uczyni¢. Poza tym pomalowano na nowo
Sciany i zmieniono dywan. - Wzruszyl ramionami. - Wszystko be¢dzie w
porzadku.

- Czemu to zrobil?

- Zalamanie nerwowe.

- Wiedzialam to - pokiwala glowa Angela. - Wiedzialam o tym od
samego poczatku. Nawet ci o tym powiedzialam, pami¢tasz?

- Ja natomiast nie domyslilem si¢, zZe to depresja - westchnal David.

- Na mnie robil jedynie wrazenie chorego. A przeciez musial targnac sie
na zycie wkrotce po naszym spotkaniu - Charles Kelley powiedzial, ze

stalo si¢ to w maju.



- Biedny czlowiek. Mial rodzing?

- Zone i dwoch malych synow.

Kobieta raz jeszcze potrzasnela glowg. Popelniane przez lekarzy
samobojstwa byly wypadkami, z ktorymi nieraz miala do czynienia.
Kiedys$ nawet jeden z odbywajacych z nig wspolnie praktyke kolegow
targnal si¢ na wlasne zycie.

- Mam tez inne wiesci - powiedzial David. - Charles Kelley
poinformowal mnie, zZe szpital wymyslil system premii, ktore majg
skloni¢ lekarzy CMYV do ograniczenia do minimum hospitalizowania
pacjentow. Im mniej wydam skierowan do szpitala, tym wiecej bede
zarabial. Moge nawet wygra¢ wycieczke na Wyspy Bahama! Mozesz w to
uwierzy¢?

- Slyszalam juz kiedys$ o podobnych pomysiach - odrzekla Angela. -
Organizacje zarzadzajace stuzba zdrowia probujg w ten sposob
zredukowac koszty.

David z niedowierzaniem pokrecil glowa.

- Sadze, ze ludzie, ktorzy to wymyslili, postradali zmysly. Czuje sie¢
osobiScie urazony wprowadzeniem takiej zasady.

- Ja tez mam wesola nowin¢ - powiedziala kobieta, nagle zmieniajac
temat. - Doktor Wadley zaprasza nas dzis do siebie na kolacje.
Uprzedzilam go, ze musze jeszcze uzgodnic to z toba. Co o tym myslisz?
- Masz ochote pojs¢? - odpowiedzial pytaniem David.

- Wiem, ze mamy mnostwo do zrobienia w domu, ale sadze, iz

powinniSmy przyja¢ to zaproszenie. Ten czlowiek jest dla mnie



nadzwyczaj mily. Zachowywal si¢ tak serdecznie, ze nie chcialabym
okazac si¢ niewdzi¢czna.

- A co z NikKki? - zaniepokoil si¢ David.

- To jeszcze jedna dobra wiadomos¢ - powiedziala Angela. -
Dowiedzialam si¢ od jednej z laborantek, ze Barton Sherwood ma corke,
ktora uczeszceza juz do szkoly Sredniej i czesto dorabia sobie, opiekujac
si¢ dzie¢mi. To nasi najblizsi sgsiedzi. Dzwonilam juz do niej i umowilam
si¢, ze przyjdzie do nas na ten wieczor.

- I sadzisz, ze NikKi nie b¢dzie miala nic przeciwko temu? - nie
ustepowal David.

- Juz ja o to pytalam - wyjasnila Angela. - Powiedziala, ze jest jej
wszystko jedno i ze chetnie zostanie pod opiekg Karen Sherwood.

- W takim razie pojdziemy na t¢ kolacje.

Karen Sherwood przyszia tuz przed siodma. David przywital ja w

progu i poprowadzil w glab domu. Byla szczupla, milczacq dziewczyna, na
nieszczescie bardzo podobna do swego ojca. Mimo to wydawala sie¢
bardzo mila i sympatyczna. Kiedy przedstawiono ja Nikki, wykazala
dostatecznie duzo sprytu, by powiedzie¢, ze uwielbia psy, a szczegodlnie
szczenigta.

David prowadzil samochod, podczas gdy Angela starala si¢ jeszcze
dokonczy¢ po drodze makijaz. Widzac, jak bardzo jest zdenerwowana i
spieta, probowal dodac jej odwagi zapewnieniem, ze wszystko bedzie
dobrze i ze Swietnie wyglada. Skreciwszy na podjazd przed domem

Wadleyow, oboje zaniemowili z wrazenia. Dom byl mniejszy od ich



wlasnego, ale znacznie bardziej zadbany, z doskonale utrzymanym
ogrodem.

- Witajcie! - zawolal Wadley, otwierajac frontowe drzwi i

wybiegajac Wilsonom na spotkanie.

Wnetrze domu okazalo si¢ jeszcze bardziej imponujgce. Kazdy
szczegol byl starannie dobrany i przemyslany. Antyczne meble staly na
grubych, orientalnych dywanach, a Sciany zdobily dziewi¢tnastowieczne
obrazy.

Gertrud¢ Wadley byla zupelnie inna niz jej wylewnie serdeczny
malzonek. Ich zwigzek musial opiera¢ si¢ na tak zwanym ,,przycigganiu
sie przeciwienstw”. Byla to niesmiala, maloméwna kobieta, ktora
osobowos¢ meza zdawala sie chwilami przytlaczac.

Ich nastoletnia corka Cassandra poczatkowo zdawala si¢ raczej
przypomina¢ matke, ale w miare jak uplywaly kolejne godziny, coraz
bardziej upodabniala si¢ do otwartego, gadatliwego ojca.

Ale to nie ona, lecz Wadley calkowicie zdominowal przyjecie.

Potrafil rozmawia¢ na niemal kazdy temat. A przy tym jawnie adorowal
Angele. W pewnym momencie, wznoszgc oczy ku niebu, podzi¢kowal
losowi za to, Ze teraz, kiedy przybyla do Bartlet, uda mu si¢ stworzy¢
doskonaly, kompetentny zespol patologow.

- Jedna rzecz jest pewna - powiedzial David w drodze do domu. -
Doktor Wadley jest toba wprost oczarowany. Oczywiscie, trudno go za to
winic.

Angela dala mezowi zartobliwego kuksanca.



Po powrocie do domu David odprowadzil Karen, pomimo iz ta

upierala si¢, ze doskonale poradzi sobie sama. Kiedy wrocil, Angela
powitala go w progu ubrana w peniuar, ktorego nie miala na sobie od
czasu miodowego miesigca.

- Teraz, kiedy nie jestem w ciazy, wygladam znacznie lepiej niz
niegdyS. Zgodzisz si¢ ze mng?

- Zarowno wtedy, jak i teraz wygladasz wspaniale - odrzekl. Objeci
przeszli do pograzonego w polmroku salonu i padli na kanape, gdzie
czule i dlugo si¢ kochali. Pozbawiony owej goraczkowej zachlannosci z
poprzedniego wieczoru seks dostarczyl im jeszcze wiecej zadowolenia niz
ostatnim razem.

Lezeli przytuleni, wsluchujgc si¢ w wygrywang przez Swierszcze
muzyke i dobiegajacy od strony stawu rechot zab.

- W ciagu dwoch dni tutaj kochaliSmy si¢ wi¢cej razy niz przez
ostatnie dwa miesiagce w Bostonie - zauwazyla z westchnieniem Angela.
- ByliSmy bardzo zestresowani.

- Zacze¢lam si¢ dzisiaj zastanawia¢ nad drugim dzieckiem - wyznala.
David odsunal si¢ nieco i usitujac przeniknaé¢ wzrokiem ciemnosci,
popatrzyl na zone.

- Mowisz serio? - zapytal.

- Majac tak duzy dom, moglibySmy pozwoli¢ sobie na calg gromadke

- rozeSmiala si¢ Angela.

- Trzeba by jednak upewnic si¢, ze dziecko nie odziedziczy tej samej

choroby co Nikki. Przypuszczam, ze powinniSmy w tym celu wykona¢



badania prenatalne.

- Pewnie masz racje¢ - zgodzila si¢ bez entuzjazmu Angela. - Ale co
bysmy zrobili, gdyby daly one wynik pozytywny?

- Nie wiem - odrzekl David. - To przerazajace. Nie mam pojecia, jak
nalezaloby w takiej sytuacji postgpic.

- Coz, jak powiedzialaby Scarlett O’Hara, pomyslimy o tym jutro.
Rozdzial 8

Lato w Vermont

Dni zmienialy si¢ w tygodnie, tygodnie w miesigce, az nadeszlo lato.

Przy drodze mi¢dzy domem Wilsonow a szpitalem wyrosla wysoka,
slodka, biala kukurydza, a kiedy siedzialo si¢ wieczorem na frontowym
ganku, mozna bylo uslysze¢ przynoszony przez wiatr szept liSci. W
ogrodzie przy tarasie soczysta czerwienia dojrzewaly pekate pomidory. Z
rosnacej przy stajni dzikiej jabloni spada¢ poczely owoce wielkosci
golfowych pilek. W przedpoludniowym sierpniowym upale bezustannie
slyszalo si¢ cykady.

W miare¢ uplywu czasu praca przynosila Davidowi i Angeli coraz

wiecej satysfakcji. Kazdego dnia zdobywali nowe doswiadczenia, ktorymi
entuzjastycznie si¢ dzielili.

Apetyt Rusty’ego zdawal si¢ niezaspokojony i psiak rost jak na
drozdzach, a jego lapy przestaly robi¢ wrazenie za duzych w stosunku do
reszty ciala. Pomimo to wygladal rownie uroczo jak wtedy, gdy byl malym
szczeniakiem. Nikt nie potrafil przejs¢ obok niego, nie poglaskawszy go

po 1bie lub nie podrapawszy za zlotymi uszami.



Nikki za$ wprost rozkwitla w nowym otoczeniu. Miala

ustabilizowany oddech, a pluca pozostawaly czyste. Nawigzala rowniez
nowe przyjaznie. Jej najlepsza kolezanka zostala starsza o rok Caroline
Helmsford, ktora takze cierpiala na mukowiscydoze¢. Wspolne
doswiadczenia sprawily, ze pomi¢dzy dziewczynkami wytworzyla si¢
szczegolnie silna wiez.

Poznaly si¢ przez przypadek. Pomimo ze Wilsonom mowiono o

Caroline juz podczas ich pierwszej wizyty w Bartlet, nie probowali
kontaktowac si¢ z nig, by przedstawic jej swoja corke. Dziewczynki
spotkaly sie wiec dopiero wtedy, gdy niespodziewanie wpadly na siebie w
miejscowym sklepie spozywczym, bedacym wlasnoscia rodzicow
Caroline.

Nikki zaprzyjaznila si¢ takze z synem Yansena, Arnim, ktory byl
dokladnie w jej wieku. Ich daty urodzenia dzielil zaledwie tydzien. Arni
bardzo przypominal swego ojca: byl niski, krepy i agresywny. On i Nikki
zgadzali si¢ jednak bardzo dobrze i sp¢dzali razem cale godziny, nigdy nie
narzekajac na brak zajec.

Pomimo iz bardzo lubili swoja prace, Wilsonowie uwielbiali takze

wolne weekendy. W sobote rano David zrywal si¢ o Swicie, by pojecha¢ na
obchdd do szpitala, po czym z grupg innych lekarzy rozgrywal - trzech na
trzech - mecz koszykowki na boisku miejscowego college’u.

Sobotnie i niedzielne popoludnia oboje z Angela poSwi¢cali na

prac¢e w domu. Angela zajmowala si¢ wne¢trzem: szyla firanki i robila

renowacje starych mebli, David natomiast odnawial dom na zewngtrz:



remontowal ganek lub wymienial rynny. Wykazywal przy tym jeszcze
mniej talentu do majsterkowania, niz Angela zakladala w najbardziej
pesymistycznych przewidywaniach. Za kazdym razem musial udawac si¢
do sklepu zelaznego Staleya, by prosi¢ o rade. Na szczescie Staleyowi zal
bylo Davida, w zwiazku z czym cierpliwie thumaczyl mu, jak wprawic¢
nowa szybe w miejsce stluczonej, jak uszczelni¢ kurki lub wymieni¢
przepalone gniazdko elektryczne.

W sobote dwudziestego pierwszego sierpnia David wstal rownie

wczesnie jak zawsze, zrobil sobie kawe, po czym udal si¢ do szpitala.
Obchod nie trwal dlugo - ograniczyl si¢ do odwiedzenia tylko jednego
pacjenta: chorego na bialaczke Johna Tarlowa. Podobnie jak inni
cierpigcy na raka podopieczni Davida, John dos¢ czesto trafial do szpitala
z powodu najrozniejszych dolegliwosci. Tym razem znalazl si¢ tutaj z
powodu wrzodu na szyi. Na szczescie miewal si¢ juz znacznie lepiej.
David przewidywal, ze w ciagu kilku najblizszych dni wypisze go do
domu.

Po obchodzie David wsiadl na rower i skierowal si¢ w stron¢

szkolnego boiska, gdzie mial zagra¢ w koszykowke. Juz z daleka
spostrzegl, Ze tym razem na mecz stawilo si¢ wiecej osob niz zwykle,
zawodnicy walczyli wi¢c znacznie bardziej zaciekle niz normalnie, bo nikt
nie chcial straci¢ punktu: kara za to bylo wypadni¢cie z gry.

David dostosowal si¢ do poziomu meczu i takze zaczal grac¢ bardziej
energicznie. Opadajac na ziemie¢ po wybiciu si¢ w gore, aby wrzucic¢ pilke

do kosza, przypadkowo trafil lokciem w nos znajdujacego si¢ obok Kevina



Yansena.

Z. trudem lapiac rownowage po tym zderzeniu, obrocil sie i

zobaczyl, ze Kevin przyciska do twarzy obie dlonie, a spomi¢dzy jego
palcow cieknie krew.

- Kevin! - zawolal zaniepokojony. - Czy wszystko w porzadku?

- Na litos¢ boska - warkngl stltumionym glosem Yansen. - Ty

skurwysynu!

Przepraszam

wyjakal

David.

Agresywna

reakcja

wspolpracownika zaskoczyla go. - Pozwol mi to zobaczy¢ - dodal,
probujac oderwac od twarzy jego rece.

- Nie dotykaj mnie! - wrzasnal Kevin.

- Daj spokoj, panie zlosnik - probowal uspokoi¢ go Trent

Yarborough, chirurg i jeden z najlepszych zawodnikow w ich zespole,
ktory grywal w koszykowke jeszcze w czasie studiow w Yale. - Pozwol mi
obejrzec twojego kinola. Szczerze mowiac, ciesze si¢, ze i tobie potrzeba
czasem pomocy medycznej.

- Odpieprz si¢, Yarborough - parsknal gniewnie Kevin, postusznie

jednak opuscil rece. Z jednej z dziurek ciekla mu krew, a przegrode



nosowq mial lekko przesuni¢ta w prawo.

- Wyglada na to, ze nos jest zlamany - oSwiadczyl Trent.

- O cholera! - jeknal Kevin.

- Chcesz, zebym go nastawil? - zapytal Yarborough. - Nie policze ci

za to drogo.

- Miejmy nadzieje¢, Ze masz oplacone ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej - mrukngl Kevin, odchylajac glowe do tylu i
przymykajac oczy.

Trent ujal nos Kevina mi¢dzy kciuk i palec wskazujacy i jednym
ruchem reki przywrocit mu wlasciwe polozenie. Cichy trzask, jaki si¢ przy
tym rozlegl, sprawil, ze wszyscy, wlacznie z chirurgiem, rozeSmiali si¢.
Trent cofnal si¢ o krok i ocenil efekt swojego dzialania.

- Wyglada lepiej niz przedtem - ocenil

David zapytal, czy moze odwiez¢ Kevina do domu, ale ten, wcigz
jeszcze wsciekly, odburknal, Ze pojedzie sam.

Jeden z rezerwowych zawodnikow zastgapil pechowego gracza na
boisku. David stal nieruchomo, wpatrujac si¢ w furtke, ktora wyszedt
okulista. Usmiechnal si¢ lekko, czujac, ze ktos$ przyjacielsko poklepuje go
po ramieniu. Odwrdcil si¢ i zobaczyl Trenta.

- Nie martw si¢ Kevinem - powiedzial chirurg. - On sam juz
dwukrotnie zlamal komus nos podczas gry. Nie jest zbyt dobrym
zawodnikiem, ale poza tym to mily facet.

Wecigz oszolomiony wybuchem gniewu Yansena David niechetnie

wlaczyl si¢ ponownie do gry.



Po powrocie do domu zastal Nikki i Angel¢ gotowe do wyjscia.
Postanowili spedzi¢ weekend nad pobliskim jeziorem: po poludniu mieli
plywacd, nastepnie zas planowano kolacje na Swiezym powietrzu.
Yansenowie, Yarboroughowie oraz Youngowie - ,,trzy rodziny Y”, jak
siebie nazywali - wynajeli na miesiac polozony tuz nad jeziorem dom
letniskowy. Steve Young byl ginekologiem- poloznikiem i doskonalym
koszykarzem.

- Pospiesz si¢, tatusiu! - zawolala niecierpliwie NikKki. - JesteSmy juz
SpOZnieni.

David zerknal na zegarek. Gral w koszykowke dluzej niz zwykle.
Pospiesznie wbiegl po schodach na gore i wszedl pod prysznic. Pol
godziny pozniej jechali juz w strone wynajetego przez przyjaciol domu.
Jezioro wygladalo jak szmaragdowozielony klejnot wprawiony w
porosia bujnym lasem kotling mi¢dzy dwiema gorami. Na jednej z owych
gor wytyczono trase¢ narciarska, zdaniem Davida i Angeli najlepsza w
calej okolicy.

Wynajety dom okazal si¢ przeuroczy pomimo nieco chaotycznej
struktury: wokol glownego holu, gdzie krolowal olbrzymi, wzniesiony z
polnych kamieni kominek, dobudowano liczne, niewielkie sypialnie.
Budynek stal frontem do jeziora, do Srodka zas wchodzilo si¢ przez
przestronng, przeszklona werande. Na wprost domu znajdowal si¢
szeroki pomost, z ktorego po kilku stopniach mozna bylo przejs¢ na
zbudowang w ksztalcie litery T, dluga na piecdziesiat stop przystan.

Natychmiast po przyjezdzie Nikki pobiegla do lasu z Arnim



Yansenem, ktory chcial jej pokaza¢ zbudowany przez siebie domek na
drzewie. Angela udala si¢ do kuchni, gdzie Nancy Yansen, Claire Young i
Gayle Yarborough, Smiejac si¢ wesolo, przygotowywaly wieczorny
posilek. David dolaczyl natomiast do mezczyzn, ktorzy pijac piwo, zerkali
od czasu do czasu na ekran przenosnego telewizora, gdzie transmitowano
wlasnie rozgrywany przez Red Sox mecz.

Popoludnie plyn¢lo leniwie, przerywane jedynie malymi tragediami
zwigzanymi z siedmiorgiem zywotnych dzieci, przejawiajacych naturalng
sklonno$¢ do wdrapywania si¢ na skaly, obijania kolan i ranienia
nawzajem swoich uczu€. Yansenowie mieli dwoje dzieci, Youngowie
jedno, a Yarboroughowie trojke.

Jedyny zgrzyt w tym beztroskim dniu stanowil nastroj Kevina,

ktory nie mogl zapomnie¢ o swym zlamanym nosie. Wielokrotnie nazwal
Davida niezdarg i bez przerwy robil pod jego adresem uszczypliwe uwagi.
Wilson wzial go w koncu na strone¢, zdumiony, ze Kevin robi tyle szumu
wokol tej sprawy.

- Przepraszalem ci¢ juz za to wielokrotnie - powiedzial. - Moge
przeprosic jeszcze raz. Przykro mi. To byl wypadek. Naprawde nie
uczynilem tego celowo.

Kevin popatrzyl na niego z irytacja, jakby chcial da¢ w ten sposob

do zrozumienia, ze nigdy mu nie wybaczy, westchnal jednak tylko i
skrzywil sie.

- W porzadku - powiedzial. - Wypijmy jeszcze jedno piwo. Po kolacji

dorosli pozostali wokol wielkiego stolu, podczas gdy dzieci udaly si¢ na



przystan, aby lowi¢ ryby. Niebo na zachodzie wcigz czerwienilo si¢ od
slonica, a jego odbicie malowalo na wodzie purpurowy szlak. Zabki
drzewne, Swierszcze i inne owady gotowaly si¢ powoli do choralnych
nocnych wystepow. Gleboki cien pod drzewami rozswietlaly jasne
punkciki robaczkow Swi¢tojanskich.

Poczatkowo rozmawiano o pi¢knie okolicy i pozytkach plynacych z
mieszkania w Vermont, stanie, ktory wiekszos¢ ludzi mogla odwiedzac
tylko na krotko, podczas wakacji. Rozmowa szybko jednak zeszla na
medycyne, ku glebokiemu niezadowoleniu trzech z obecnych pan.

- Chyba wolalabym juz shucha¢ dyskusji o sporcie - jeknela Gayle
Yarborough.

Nancy Yansen i Claire Young calkowicie si¢ z nig zgadzaly.

- Trudno nie mowi¢ na ten temat, skoro akurat teraz przeprowadza
si¢ w naszym kraju tak zwang ,,reforme sluzby zdrowia” - powiedzial
Trent. Ani on, ani Steve nie nalezeli do lekarzy CMV. Probowali
wprawdzie kiedys utworzy¢ organizacje medyczna do spolki z
towarzystwem ubezpieczeniowym oraz Blue Shield, ale nie mieli zbyt
wiele szczescia. Ich inicjatywa okazala si¢ spézniona: wiekszos¢
pacjentow nalezala juz do prowadzacego dobrze przygotowana,
agresywng kampanie¢ reklamowg CMYV.

- Caly ten interes wprawia mnie w przygnebienie - zwierzyl si¢

Steve. - Gdybym znalazl jaki$ inny sposob na utrzymanie rodziny, w
mgnieniu oka porzucilbym zawod lekarza.

- Byloby to marnowanie twoich umiejetnosci - zauwazyla Angela.



- Tez tak sadze¢ - zgodzil si¢ Steve. - Ale to i tak o niebo lepiej, niz
strzeli¢ sobie w leb jak... wiecie kto.

Wspomnienie o doktorze Portlandzie sprawilo, ze wszyscy na

moment zamilkli.

- Nigdy nie mowiono nam, co sklonilo Portlanda do popenienia
samobojstwa - odezwala si¢ po chwili Angela. - Musze przyznad, ze to
wstrzasajace. Widzialam jego biedng zone. Ogromnie przezyla Smier¢
meza.

- Obwiniala o to wszystko siebie - westchn¢la Gayle Yarborough.

- Slyszalem, ze przezywal zalamanie nerwowe - powiedzial David. -
Czy istnial jakis$ szczegolny powod tej depresji?

- Kiedy po raz ostatni gral w koszykowke, byl mocno poruszony
Smiercia jednego ze swych pacjentow, ktoremu operowal zlamane biodro.
Chodzilo 0 Sama Flemminga, tego artyste. Potem, jak mi si¢ wydaje,
umarlo jeszcze kilku ludzi, ktorych leczyl.

David poczul ciarki na grzbiecie. Przypomniala mu si¢ wlasna
reakcja, kiedy jako mlodszy praktykant dowiadywal si¢ o Smierci
ktoregos ze swoich pacjentow.

- Nie jestem pewien, czy on rzeczywiscie popehil samobojstwo -
odezwal si¢ nagle Kevin.

Pozostali popatrzyli na siebie wstrzasnieci. Wyjawszy narzekanie

na niezdarnos¢ Davida, Kevin prawie si¢ tego popoludnia nie odzywal.
Jego zona, Nancy, spojrzala na niego z dezaprobatg.

- Czy moglbys nam wyjasni¢, co masz na mysli? - poprosil Trent.



- Nie wiem, czy wiecie, ze Randy nie mial broni - odrzekl Kevin. - To
jeden z tych tajemniczych szczegolow, ktorych nikt nie potrafil wyjasnic.
Jak zdobyl rewolwer? Nikt nie przyznal si¢ tez, ze mu go pozyczyl.
Wiadomo, ze nie wyjezdzal z miasta, wi¢c co: znalazl go na drodze? -
Kevin rozes$mial si¢ gorzko. - Pomysicie o tym.

- Daj spokoj - skrzywil si¢ Steve. - Musial widocznie mie¢ bron juz
wczesniej, tyle ze nikomu tego nie zdradzil.

- Arlene powiada, Ze nic na ten temat nie wiedziala - upieral si¢

Kevin. - Poza tym strzelil sobie prosto w Srodek czola i kula przeszia w dot
czaszki. To wlasnie dlatego jego mozg rozprysnal si¢ na Scianie. Osobiscie
nigdy nie slyszalem o nikim, kto zastrzelilby si¢ w ten sposob. Jesli ludzie
chca by¢ pewni, ze nawet jesli zadrzy im r¢ka, kula trafi tam, gdzie
powinna, zwykle wkladaja sobie luf¢ pistoletu do ust. Inni zabijaja si¢
strzalem w skron. Trudno jest jednak zastrzeli¢ si¢ w taki sposob,
szczegolnie uzywajac do tego magnum o dlugiej lufie.

Kevin zlozyl dlonie, imitujac ksztalt pistoletu, tak jak uczynil to
pierwszego dnia pracy Davida. Tym razem sprobowal wymierzy¢ w swoje
czolo - wygladalo to rzeczywiScie dziwnie i nienaturalnie.

Gayle skrzywila si¢, jakby ogarnialy ja mdlosci. Pomimo iz byla

zong lekarza, zle znosila rozmowy o krwi i ludzkich wnetrznosciach.

- Podejrzewasz, ze zostal zamordowany? - zapytal Steve.

- Ja tylko nie jestem pewien, czy popelil samobojstwo - powtorzyl
Kevin. - Kazdemu wolno mie¢ na ten temat wlasne zdanie.

Zapadla cisza, zaklocana jedynie muzykq Swierszczy i rechotem zab.



Wszyscy rozmysSlali nad niepokojgcymi stowami Kevina.

- Och, co za bzdury - powiedziala w koncu Gayle Yarborough. -

Moim zdaniem bylo to tchorzliwe samobdjstwo. Serdecznie wspolczuje
biednej Arlene i jej dwom chlopcom.

- Calkowicie si¢ z toba zgadzam - zawtorowala Claire Young.

- A jak wam si¢ podoba w Bartlet? - po kolejnej chwili klopotliwego
milczenia zapytal Steve, patrzac ponad stolem na Angele i Davida. -
Jestescie zadowoleni, Ze przeniesliScie si¢ tutaj?

Wilsonowie wymienili spojrzenia.

- Ja jestem wprost zachwycony - odpowiedzial jako pierwszy David.

- Ogromnie podoba mi si¢ miasto, a bedac lekarzem CMYV, nie musze¢
martwic si¢ o polityke uprawiang przez sluzby medyczne. Prowadze
szeroka praktyke, by¢ moze troszeczke zbyt szerokg. Przydzielono mi
wiecej chorych, niz si¢ spodziewalem. Wig¢cej tez, niz bym chcial, mam
pacjentow ,,onkologicznych”.

- Co to jest onkologia? - zapytala Nancy Yansen.

Kevin rzucil Zonie niedowierzajace i pelne poirytowania spojrzenie.

- Dziedzina medycyny zajmujaca si¢ rakiem - wyjasnil oschle. -

Jezus, Nancy, po co pytasz, przeciez musisz to wiedziec.

- Przepraszam - odparla kobieta, rOwniez poirytowana.

- Jak wielu masz pacjentow cierpiacych na nowotwory? - spytatl

Steve.

David przymknal oczy i zamyslil sie.

- Policzmy - powiedzial. - John Tarlow, chory na bialaczke. Lezy



wlasnie w szpitalu. Mary Ann Schiller, rak jajnika. Mam tez Jonathana
Eakinsa z nowotworem prostaty oraz Donalda Andersona, o ktorym
poczatkowo myslano, iz cierpi na raka trzustki, ale w koncu okazalo sie,
ze ma lagodnego gruczolaka.

- Przypominam sobie to nazwisko - stwierdzil Trent. - Wobec tego
pacjenta zastosowano metode Whipple.

- Dzi¢kuje¢, Ze nam o tym mowisz - powiedziala z sarkazmem Gayle.

- Jest ich jeszcze wiece]j - kontynuowal David. - Do moich pacjentow
nalezg takze Sandra Hascher z czerniakiem oraz Marjorie Kleber
cierpigca na raka phuc.

- Podziwiam ci¢, ze znasz te wszystkie przypadki na pamie¢ - Claire
Young popatrzyla nan z uznaniem.

- To nic trudnego - David uSmiechnal si¢. - Pami¢tam tych ludzi,
poniewaz w pewnym sensie si¢ z nimi zaprzyjaznilem. Spotykam si¢ z
nimi regularnie, jako ze maja mnéstwo problemow ze zdrowiem, czemu
trudno si¢ dziwi¢, zwazywszy, w jakim stresie zyjq. A skoro juz
zaprzyjaznilem si¢ z nimi i przyjalem na siebie odpowiedzialnos¢ za ich
leczenie, obawiam si¢, ze choroby, na ktore cierpia, moga ich zabié. A ja
bede wtedy czul si¢ winny ich Smierci.

- Doskonale wiem, co masz na mysli - odezwal si¢ Steve. - Zupelnie

nie rozumiem lekarzy, ktorzy chca specjalizowac si¢ w chorobach
nowotworowych. Boze, poblogostaw ich. Glowng przyczyna, dla ktorej
wybralem poloznictwo, bylo to, Ze na ogol z ta praca wigze si¢ wiele

radosci.



- Podobnie jak z okulistykg - dodal Kevin.

- Nie zgadzam si¢ z wami - powiedziala Angela. - Bardzo dobrze
rozumiem, dlaczego ludzie chca zajmowac si¢ rakiem. Spotyka ich za to
niemala nagroda, poniewaz ci chorzy, ktorzy sa Smiertelnie zagrozeni,
bardziej od innych potrzebuja lekarskiej opieki. Inni specjalisci nigdy tak
do konca nie wiedza, czy pomogli swojemu pacjentowi, czy nie.
Onkolodzy nie miewajg takich watpliwosci.

- Bardzo dobrze znam Marjorie Kleber - powiedziala Gayle
Yarborough. - Zarowno TJ, jak i moj Sredni syn, Chandler, byli jej
uczniami. To wspaniala kobieta. Wymyslila cudowny sposob na
zainteresowanie dzieci nauka pisania za pomoca malych plastikowych
samolocikow poruszajacych si¢ po zawieszonym na Scianie wykresie.

- Bardzo si¢ ciesz¢ za kazdym razem, kiedy ma do mnie przyjsc -
wyznal David.

- A co z twojq praca? - Nancy zapytala Angele.

- Nie mogloby by¢ lepiej. Doktor Wadley, szef oddzialu, to Swietny
fachowiec, a wyposazenie jest wprost imponujace. JesteSmy bardzo
zajeci, ale nie przepracowani. Wykonujemy sporo biopsji - od pi¢ciuset
do tysiaca miesi¢cznie. Mamy przy tym do czynienia z wieloma
interesujacymi przypadkami, poniewaz szpital w Bartlet to calkiem duze
centrum medyczne. Istnieje tam nawet laboratorium wirusow, czego si¢
zupelie nie spodziewalam. Ta praca stanowi wi¢c dla mnie prawdziwe
wyzZwanie.

- Zdarzyly ci si¢ juz jakie$ nieporozumienia z Charlesem Kelleyem?



- zapytal Davida Kevin.

- Alez nie - David robil wrazenie zaskoczonego. - Zupelnie dobrze

nam si¢ wspolpracuje. Prawde mowiac, w zeszlym tygodniu widzialem si¢
z Kelleyem i dyrektorem CMYV z Burlington. Obaj byli bardzo zadowoleni
ze stanu moich pacjentow i opieki medycznej, jakg sq otaczani w naszym
szpitalu.

- Ha! - rozesmial si¢ szyderczo Kevin. - Ocena tego, jak pracujesz, to
malo istotny drobiazg. Poczekaj, az przyjdzie do podsumowania
ekonomicznych efektow twojej dzialalnosci. Zwykle naste¢puje to po
dwoch, trzech miesigcach. Chetnie bym uslyszal, co wowczas powiesz o
Kelleyu.

- Nie obawiam si¢ jego ocen - odparl David. - Jestem, jak sadze,

dobrym i troskliwym lekarzem. Nie zabiegam o premi¢ z tytulu
ograniczenia hospitalizacji i z pewnoscig nie biore udzialu w wysScigu o te
supernagrode, jaka ma by¢ podrdz na wyspy Bahama.

- Mam na temat tego systemu inne zdanie - powiedzial Kevin. -

Dlaczego lekarz nie mialby porzadnie przemysle¢ swej decyzji, zanim
umiesci kogo$s w szpitalu? Nasi pacjenci skrupulatnie wypelniajg
zalecenia lekarzy, a ludzie czuja si¢ lepiej, pozostajac w domu, niz
przebywajac w szpitalu. Jesli za$ nasi szefowie zechcg jeszcze do tego
wysla¢ Nancy i mnie na Bahamy, nie bede si¢ przed tym wzbranial.

- Jest jednak pewna roznica miedzy okulistykg a oddzialem
internistycznym - oSwiadczyl David.

- Dos¢ rozmow na tematy zawodowe - zbuntowala si¢ Gayle



Yarborough. - Wlasnie pomyS$lalam, ze powinniSmy obejrze¢ film Wielki
chtod. Wspaniale nadaje si¢ do ogladania w tak duzej grupie.

- Mozemy pozniej podyskutowa¢ na jego temat - zgodzila si¢ Nancy
Yansen. - I na pewno bedzie to dyskusja znacznie ciekawsza od tych
medycznych nudziarstw.

- Nie potrzebuje ogladaé¢ zadnego filmu, by wiedzie¢, czy bylabym
gotowa pozwoli¢ mezowi kochac sie z moja przyjaciotka po to, aby mogla
mie¢ dziecko - stwierdzila Claire Young. - W zadnym razie. Wykluczone!
- Och, dajcie spokdj - jeknal Steve, siadajac na lezaku. - Ani byloby

mi to w glowie, szczegolnie gdyby rzecz dotyczyla Gayle. - Wyciagnal reke
i wymierzyl siedzacej obok niego Gayle przyjacielskiego kuksanca.
Kobieta zachichotala, udajac, ze odtraca jego dlon.

Trent wylal na glowe Steve’a kilka kropel piwa, ktore tamten

probowal schwyci¢ wysunietym jezykiem.

- Moglbys sie wowczas znaleZ¢ w rozpaczliwej sytuacji - stwierdzila
Nancy Yansen. - Poza tym jest to zawsze ,,pieczen z indyka”.

Przez kilka nastepnych minut wszyscy, z wyjatkiem Davida i Angeli,
ktorzy nie zrozumieli, o co chodzilo, pokladali si¢ ze Smiechu. Potem zas
zebrani zaczeli jeden przez drugiego opowiadac stone dowcipy. David i
Angela shuchali tego z wymuszonymi uSmiechami.

- Przerwijcie na minute¢ - poprosila Nancy Yansen, wybuchajac

sSmiechem po szczegolnie pikantnej historii. - Sadze, ze powinniSmy
polozy¢ dzieci do 10zek - dodala, probujac opanowacé wesolos¢. - Bedziemy

sie wtedy mogli wykapac¢ nago. Co wy na to?



- Swietny pomys} - zgodzil sie Trent, tracajac sie ze Steve’em

butelkami piwa.

David i Angela wymienili spojrzenia, zastanawiajac si¢, czy ta
propozycja jest kolejnym zartem. Pozostali podniesli si¢ z miejsc i zaczeli
przywolywac dzieci, ktore wciaz lowily ryby na przystani.

Myjac twarz w znajdujacej si¢ w ich pokoju umywalce, Angela
poskarzyla si¢ Davidowi, ze ma wrazenie, jakby ich przyjaciele nagle
cofneli si¢ o kilkanascie lat, do czasow, Kkiedy byli jeszcze niezbyt
madrymi nastolatkami. Przez okno slyszeli, jak pozostali dorosli skacza z
pomostu do wody, chichoczg, krzycza i ochlapujg si¢ nawzajem.

- RzeczywiScie zachowujg si¢ nieco szczeniacko - zgodzil si¢ David. -

Nie sadze¢ jednak, by bylo w tym co$ zlego. Nie powinniSmy ich za to
potepiac.

- Nie jestem wcale tego pewna - sprzeciwila si¢ Angela. - Ogarnia

mnie niepokojace uczucie, ze niespodziewanie znalezliSmy si¢ w samym
srodku powiesci Johna Updike’a o przedmiesciach. Wszystkie te
niesmaczne aluzje do seksu oraz ich obecne zachowanie wprawiaja mnie
w zaklopotanie. Niewykluczone, ze robig te rzeczy z nudow. By¢ moze
Bartlet nie jest takim rajem, jak nam si¢ wydawalo.

- No prosze! - wykrzyknal ze zdumieniem David. - A ja sadzilem, ze

ty nigdy nie znizasz si¢ do krytykowania innych i cynizmu. Mysle, ze oni
wybrali sobie taki mlodzienczy i pozbawiony pruderii styl zycia. By¢ moze
to my jesteSmy staroswieckimi ponurakami.

Angela odwrocila si¢ od umywalki i popatrzyla na me¢za. Na jej



twarzy malowal si¢ wyraz takiego zaskoczenia, jakby byl on zupelnie
obcym czlowiekiem, ktorego widzi po raz pierwszy w zyciu.

- Mozesz oczywiScie p0js¢ tam nago i przylaczyc sie do tych
bachanaliow, jesli tylko masz na to ochote¢. Nie bede cie zatrzymywac!
- Zle mnie zrozumiala$ - zirytowal si¢ David. - Nie zamierzam bra¢

w tym udziahu, ale jednoczes$nie nie chce oceniac tego wedlug czarno-
bialej skali, jak czynisz to ty. By¢ moze jest to skutek obcigzen
wynikajacych z twego katolickiego wychowania.

- Nie dam si¢ sprowokowac - odparla Angela, odwracajac si¢ do
niego plecami. - Szczegolnie za$ nie dam si¢ wciagnac w jedna z tych
bezsensownych dyskusji o religii.

- Ja tez nie mam ochoty o tym rozmawiac.

Polozyli si¢ do lozka i zgasili Swiatlo. Dobiegajace od strony
przystani halasy wkrotce umilkly, uste pujac miejsca rechotowi zab i
brze¢czeniu owadow. Bylo tak cicho, ze slyszeli fale odbijajace si¢ z
chlupotem od brzegu.

- Czy oni wciaz sa na pomoscie? - szepnela Angela.

- Nie mam zielonego pojecia. Poza tym zupelnie mnie to nie

obchodzi.

- A co sadzisz o przypuszczeniach Kevina na temat Smierci doktora
Portlanda?

- Sam nie wiem, co o tym mysle¢ - westchnal David. - Szczerze
mowiac, Kevin stanowi dla mnie tajemnice. To dziwny typ. Nigdy dotad

nie spotkalem czlowieka, ktory tak zirytowalby si¢ przypadkowym



uderzeniem w nos podczas gry w koszykowke.

- Jego przypuszczenia wydajq mi si¢ co najmniej niepokojace -
stwierdzila Angela. - Na mysl, Zze w Bartlet popelniono morderstwo,
przechodza mnie ciarki. Mam nieprzyjemne uczucie, ze stanie si¢ cos
zlego. By¢ moze dlatego, ze jestesSmy tak bardzo szcze¢sliwi.

- Wszystkiemu winne jest to twoje histeryczne usposobienie -
powiedzial na wpol kpiaco David. - Zawsze dramatyzujesz i to stanowi
zrodlo twojego pesymizmu. Sadze, ze jestesmy szczesliwi, poniewaz
podjelismy sluszng decyzje.

- Mam nadzieje¢, ze si¢ nie mylisz - odparla Angela, przytulajac si¢

do niego.

Rozdzial 9

Poniedzialek, 6 wrzes$nia

Traynor zjechal swym mercedesem z drogi i podskakujac na
wybojach, podjechal do rz¢du samochodow zaparkowanych przy
ogrodzeniu. Prezes zarzadu szpitala oraz jego zona Jacqueline
przyjechali tutaj, by na pobliskim, przeznaczonym do palenia ognisk
placu wzia¢ udzial w polaczonych z piknikiem obchodach 6smej rocznicy
istnienia szpitala w Bartlet. Uroczystosci zaczely si¢ o dziewiatej
wystrzeleniem - ku uciesze dzieci - kolorowych rac.

- Marnowanie dnia - powiedzial do zony Traynor. - Nienawidze¢
piknikow.

- Trele-morele - zakpila Jacqueline. - Kogo jak kogo, ale mnie nie

oszukasz.



Zona Traynora byla niewysoka kobieta o lekkiej nadwadze,

ubierajacg si¢ do przesady konserwatywnie. Miala na sobie bialy
kapelusz, biale r¢ekawiczki i buty na wysokich obcasach - mimo ze
przyjechala na piknik, gdzie podane mialy by¢ jedynie kukurydza,
wedzone malze 1 homary.

- O czym ty mowisz? - spytal, zatrzymujac samochdd i gaszac silnik.

- Dobrze wiem, jak bardzo lubisz te wszystkie szpitalne

uroczystosci, nie odgrywaj wiec przede mng me¢czennika. Uwielbiasz
wystepowac w Swietle reflektorow. Nie posiadasz si¢ wprost z rozkoszy,
mogac grac role prezesa zarzadu.

Traynor z oburzeniem popatrzyl na zone. W ich malzenstwie ciagle
zdarzaly si¢ klotnie, mial juz wiec wprawe w odpieraniu jej zarzutow, tym
razem jednak ugryzl si¢ w jezyk. Jacqueline miala racje¢ co do tego
pikniku. Uwazal, ze to irytujace, iz po dwudziestu pi¢ciu latach
malzenstwa zona zna go tak dobrze.

- Co z toba? - zdziwila si¢ Jacqueline. - Chcesz wzia¢ udzial w tej
imprezie czy nie?

Traynor mruknal cos niezrozumiale i wysiadl z samochodu.

Idac wzdluz dlugiego rz¢du zaparkowanych samochodow,

zauwazyli Beaton, ktora pomachala im na powitanie i skierowala si¢ w
ich strone. Towarzyszyl jej Wayne Robertson, szef policji, wi¢c Traynor
natychmiast pomyslal, ze musialo stac¢ si¢ cos zlego.

- Jakiez to urocze - zauwazyla Jacqueline, patrzac na zblizajacq si¢

kobiete. - Oto nadchodzi jeden z twych najwi¢ekszych pochlebcow.



- Zamknij si¢, Jacqueline - warknal Traynor.

- Mam zle wiadomosci - powiedziala Beaton bez zadnych wstepow.

- Proponuje, by$ poszla do namiotu i napila si¢ czegos

orzezwiajacego - zwrocil si¢ Traynor do zony, popychajac ja lekko.
Obrzuciwszy Beaton pogardliwym spojrzeniem, Jacqueline odeszla.

- Nie wyglada na zbyt uszczesliwiong tym, ze musi tu z nami by¢ -
stwierdzila Helen.

Traynor zasmial si¢ krotko.

- Co to za zle wiesci?

- Ostatniej nocy kolejny raz napadni¢to na pielegniarke -

powiedziala Beaton. - A raczej wydarzylo si¢ to dzisiaj nad ranem. Ta
kobieta zostala zgwalcona.

- O cholera! - jeknal Traynor. - Czy to ten sam czlowiek?

- Tak sadzimy - odezwal si¢ po raz pierwszy Robertson. - Ten sam
rysopis, te same narciarskie gogle. Ale tym razem uzyl rewolweru, a nie
noza, cho¢ jak zwykle postuzyl si¢ kajdankami. I tak jak w poprzednich
wypadkach zaciagnal dziewczyne¢ miedzy drzewa.

- Mialem nadzieje¢, ze zalozenie oSwietlenia go powstrzyma -
westchnal prezes zarzadu.

- I pewnie Swiatlo by go powstrzymalo - odrzekla z wahaniem

Beaton.

- Co to znaczy? - zdumial si¢ Traynor.

- Napad mial miejsce na géornym parkingu, gdzie nie ma Swiatel. Jak

pami¢tasz, z powodu oszcze¢dnosci zalozyliSmy je tylko na dolnym.



- Kto wie o tym gwalcie?

- Niewiele 0s0b - powiedziala Helen. - Porozumialam si¢ z

George’em O’Donaldem z ,,Bartlet Sun” i zgodzil si¢ nie pisa¢ na ten temat
w gazecie. Wiem tez, ze ofiara nie ma zamiaru zwierzac si¢ zbyt wielu
ludziom.

- Chcialbym, aby wiadomos$¢ o tym nie dotarla do CMYV, jesli to
mozliwe - westchnal Traynor.

- Sadze, ze to dobitnie pokazuje, jak bardzo potrzebujemy nowego
garazu - powiedziala Beaton.

- Niestety, nie mozemy go zbudowa¢ - odrzekl Traynor. - To jest

moja zla nowina na dzisiejsze spotkanie. Jeb Wiggins zmienil plany. Co
gorsza, przekonal rade nadzorcza, ze nowy garaz nie jest dobrym
pomyslem. Wmowil im, Ze ten budynek bedzie ohydnie wygladal obok
szpitala.

- Czy to znaczy, ze pomyst budowy garazu nigdy nie zostanie
zrealizowany? - zaniepokoila si¢ Beaton.

- Nie, ale to dla nas powazny cios - przyznal Traynor. - Podniose¢ te
sprawe na kolejnej naradzie, ale jesli juz raz taki projekt zostanie
odrzucony, pozniej znacznie trudniej go przeforsowac. By¢ moze ten
ostatni gwalt zmieni co$ w tym wzgledzie i wymusi na radzie podj¢cie
innej decyzji. Czy policja nie moze z tym nic zrobi¢? - zapytal po chwili,
zwracajac si¢ do Robertsona i patrzac na swojq twarz odbijajaca sie w
szklach okularow szefa policji.

- Niewiele ponad skierowanie tu policjanta, ktory bedzie peinil



nocng warte - stwierdzil Robertson. - Sam wiem, ze to za malo. Polecilem
tez moim ludziom, by przeszukali z latarkami caly obszar parkingu.

- Gdzie jest szef ochrony szpitala, Patrick Swegler? - zapytal

Traynor.

- Znajde¢ go - powiedzial Robertson, po czym skingwszy im glowa,
odszedl w strone stawu.

- Jeste$ przygotowana na dzisiejszy wieczor? - zapytal prezes

zarzadu, kiedy Robertson nie mogl juz ich uslysze¢.

- Masz na mysli narade? - upewnila si¢ Helen.

- Naradg i to, co bedzie pozniej - odrzekl m¢zczyzna z

prowokujacym uSmiechem.

- Co do spotkania po naradzie - odparla Beaton - musimy jeszcze
porozmawiac.

- Porozmawia¢? O czym? - zdziwil si¢ Traynor.

- Nie pora teraz na dyskusje o tym - uci¢la Beaton, widzac

wracajacego Robertsona. Szeryfowi towarzyszyl Patrick Swegler.
Traynor oparl si¢ o0 ogrodzenie, czujac, ze robi mu si¢ slabo. Jedyna
rzeczg, na ktora zawsze liczyl, bylo oddanie Helen. Zastanawial si¢, czy
moglaby oszukiwac go, spotykajac si¢ z kims takim jak ten osiol, Charles
Kelley. Westchnat ciezko. Ze tez zawsze musialy go gnebi¢ jakie$ klopoty.
Patrick Swegler podszed! do Traynora i popatrzyl mu prosto w oczy.

Dla Harolda czlowiek ten na zawsze pozostal upartym dzieciakiem, ktory
gral w futbol w Bartlet High School przez 6w krotki czas, kiedy to Bartlet

przewodzilo mi¢dzyszkolnej lidze pilkarskiej.



- Niewiele mogliSmy zrobi¢ - powiedzial Swegler, zdecydowany nie
dopuscié, by ktos obwinial go za to, co si¢ stalo. - Ta pielegniarka
pracowala przez dwie zmiany i przed wyjsciem ze szpitala nie wezwala
straznika, by ja odprowadzil, cho¢ kilkakrotnie juz apelowaliSmy do
pracownic, zeby to robily. Co gorsza, zaczynajac prace na dziennej
Zzmianie, zaparkowala na gornym parkingu, ktory, jak pan wie, nie jest
oswietlony.

- Jezu Chryste! - westchnal Traynor. - Oczekujecie ode mnie, Ze

bede zarzadzal wieloma milionami dolarow, a musze¢ osobiScie zajmowac
si¢ kazdym drobiazgiem zwigzanym z dzialalnoscia szpitala. Czemu ta
kobieta nie wezwala straznika?

- Nie powiedziano mi tego, sir - odrzekl Swegler.

- Jesli zbudujemy nowy garaz, ten problem sam si¢ rozwiaze -
stwierdzila Beaton.

- Gdzie jest Werner Van Slyke? - zapytal Traynor. - Sprowadzcie go
tutaj.

- Sam wiesz najlepiej, ze Van Slyke unika takich spedow jak ten -
przypomniala mu Beaton.

- Do licha, masz racje¢! - jeknal Traynor. - Chee jednak, bys przy
najblizszej okazji powiedziala mu ode mnie, ze zgdam, aby gorny parking
zostal oswietlony tak samo jak dolny. Kaz mu wrecz, by zainstalowal tam
swiatlo rownie rzesiste jak na boisku sportowym. A pan nie moze
dowiedzie( si¢, kto jest tym przekl¢tym gwalcicielem? - ciagnal Traynor,

zwracajac si¢ do Robertsona. - Zwazywszy na wielkos¢ tego miasta oraz



na liczbe gwaltow popelnianych prawdopodobnie przez tego samego
czlowieka, powinien pan wytypowac¢ przynajmniej jednego podejrzanego.
- Pracujemy nad tym - odpowiedzial wymijajaco Robertson.

- Wybieracie si¢ moze do namiotu? - spytala Beaton.

- Czemu nie? - zgodzil si¢ Traynor. - Chcialbym jeszcze

porozmawiac z kilkoma osobami - dodal, podajac Helen ramie.

Kierujac si¢ w strone zastawionych jedzeniem stolow, mial zamiar
wroci¢ do tematu ich wieczornej randki, nie udalo mu si¢ to jednak,
poniewaz juz po chwili dolaczyli do nich Caldwell i Cantor. Caldwell byl
dzi§ w szczegollnie podniostym nastroju.

- Sadze, ze slyszeliScie juz, jak dobrze zadzialala zasada

przyznawania premii za ograniczenie hospitalizacji - zwrocil si¢ do
Traynora. - Sierpniowe wyniki sq nader zache¢cajace.

- Nie, jeszcze o tym nie slyszalem - odparl prezes zarzadu, zerkajac

na Beaton.

- To prawda - przytaknela Helen. - Dzi$ wieczor przedstawimy
statystyke. Bilans wypadl znakomicie. W porownaniu z rokiem ubieglym,
w sierpniu CMYV skierowalo do nas o cztery procent mniej pacjentow. Nie
jest to wprawdzie duzo, ale wydaje si¢, ze wszystko zmierza we
wilasciwym kierunku.

- To pocieszajace, moc uslysze¢ dzisiaj takze jakies dobre wiesci -
powiedzial Traynor. - Nie wolno nam jednak spocza¢ na laurach.
Rozmawialem w pigtek z Arnsworthem, ktory ostrzegl mnie, ze kiedy

wyjada turysSci, sytuacja moze si¢ znowu pogorszy¢. W lipcu i sierpniu



zawsze pojawia sie¢ sporo pacjentow placacych gotowka, nie objetych
skladkami CMYV. Teraz jednak, po Dniu Pracy, turysci zaczna wracac¢ do
domu. Dlatego tak wazne jest, bySmy nie ustawali w wysilkach majacych
na celu zmnie jszenie kosztow.

- Sadze, ze musimy reaktywowac nasz system surowej kontroli
wydatkow - stwierdzila Beaton. - Naszg jedyng nadziejq jest dotrwanie do
chwili, kiedy wygasnie kontrakt z CMV.

- Oczywiscie, ze musimy nadal trzyma¢ si¢ programu
oszcze¢dnosciowego - zgodzil si¢ Traynor. - Nie mamy innego wyboru. A
tak przy okazji, do wiadomosci wszystkich: zmieniliSmy oficjalng nazwe
tego przedsi¢wzi¢cia z DNO na DOK. Teraz nasz projekt nosi miano:
Drastyczne Ograniczenie Kosztow.

Wszyscy zachichotali

- Musze powiedziedé, zZe jestem rozczarowany - stwierdzil Cantor, nie
przestajac si¢ Smiac. - Jako tworca tego programu czulem si¢ czescig
DNA.

- Mam pewne pytanie - powiedzial Caldwell. - Jesli znow ma
obowigzywaé¢ DOK, jakq lini¢ poste powania powinniSmy przyja¢ wobec
chronicznych chorob, takich jak mukowiscydoza?

- Nie pytaj mnie o to - powiedzial obronnym tonem Traynor. - Nie
jestem lekarzem. Co to, u diabla, jest ta mukowiscydoza? Mam wrazenie,
Ze ten termin obil mi si¢ juz o uszy.

- To chroniczna, dziedziczna przypadlos¢ - wyjasnilt Cantor. - Jest

przyczyng problemow z oddychaniem oraz klopotow GJ.



- GJ to skrot od ,,gastryczno-jelitowe” - wyjasnil Caldwell. - Mowiac
prosciej, dotyczy to systemu trawiennego.

- Dzi¢kuje¢ za objasnienia - odparl sarkastycznie Traynor. - Wiem,

co oznacza GJ. Co z tg choroba? Jest Smiertelna?

- Zwykle tak - skinal glowa Cantor. - Ale przy intensywnej terapii
oddechowej niektorzy pacjenci dozywajq wieku nawet ponad
piecdziesieciu lat.

- Ile kosztuje ich leczenie?

- Jesli pacjent ma chroniczne zaburzenia oddychania, jego terapia
moze kosztowa¢ nawet okolo dwudziestu tysi¢cy dolarow rocznie - odparl
Cantor.

- Dobry Boze! - krzyknal prezes zarzadu. - Skoro to leczenie jest tak
drogie, poszczegolne przypadki tej choroby musza podlega¢ za kazdym
razem starannemu rozwazeniu. Czy to cze¢sto wystepujace schorzenie?
- Raz na dwadzieS$cia tysiecy urodzin - wyjasnil Cantor.

- Do licha - jeknal Traynor, z rezygnacja potrzasajac glowq. -
Wystepuje zatem zbyt rzadko, by wzbudzi¢ powszechne zainteresowanie i
skloni¢ organizacje medyczne do dofinansowywania jej leczenia.
Obiecawszy, ze pojawia si¢ na wieczornej naradzie, Caldwell i

Cantor pozegnali si¢ i odeszli. Caldwell dolaczyl do grupy, ktora na
niewielkiej plazy na brzegu jeziora szykowala si¢ do gry w siatkowke,
Cantor natomiast powedrowal ku beczce schlodzonego piwa.

- Chodzmy co$ zjes¢ - powiedzial Traynor.

Wokol olbrzymiego namiotu staly rzedy dymiacych grilli. Traynor



podchodzil do wszystkich, kolejno witajgc si¢ z kazdym z uczestnikow
pikniku. Jego zona miala racje¢: uwielbial publiczne wystepy. Czul si¢
wtedy jak krol. Na dzisiejszq okazje ubral si¢ swobodnie, ale ze smakiem:
szyte na miare spodnie, korkowe klapki bez skarpetek oraz rozpieta od
gory koszula z krotkim r¢ekawem. Nigdy nie ubralby si¢ w szorty i byl
szczerze zdumiony, ze Cantor tak malo dba o swoj wyglad, ze sobie na to
pozwala.

Towarzyszace mu uczucie zadowolenia zostalo nieco ostabione
pojawieniem si¢ zony.

- Dobrze si¢ bawisz, moj drogi? - zapytala z ironig. - Wyglada na to,

Ze tak - odpowiedziala sama sobie.

- A co mam robi¢? - zapytal retorycznie. - Kreci¢ si¢ tutaj ze zbolalg
ming?

- Wlasciwie czemu nie - odrzekla Jacqueline. - Tak wlasnie

zachowujesz si¢ w domu.

- Moze powinnam sobie p0js¢ - powiedziala Beaton, odwracajac sie.
Traynor chwycil ja jednak za rami¢ i zmusil do pozostania.

- Nie. Chce uslysze¢ wiecej na temat sierpniowych wynikow. Te

dane sa mi potrzebne, zeby przygotowac si¢ na zebranie, ktore mamy dzis
wieczorem.

- Wobec tego ja sobie pojde - oSwiadczyla Jacqueline. - Mysle nawet,
drogi Haroldzie, ze pojade do domu. Jestem tu juz wystarczajaco dhugo -
zdazylam porozmawia¢ z dwiema osobami, ktore bardzo lubi¢. Mam

nadzieje, ze wsrod twoich licznych wspolpracownikow znajdzie si¢ ktos,



kto poczuje si¢ szczesliwy, mogac dotrzyma¢ ci towarzystwa.

Traynor i Beaton w milczeniu patrzyli, jak Jacqueline odchodzi,

brnac przez wysoka trawe.

- Nagle przestalem by¢ glodny - wyznal Traynor, kiedy jego zona
zniknela im z oczu. - Pokrecémy si¢ tutaj jeszcze troche.

Zeszli nad brzeg jeziora i przez chwile przygladali si¢ grajacej w
siatkowke grupie.

- O czym chcialas ze mna porozmawiac? - zebral si¢ w koncu na
odwage, by zada¢ to pytanie.

- O nas. O naszym zwigzku. O mnie. Podoba mi si¢ moja praca.

Lubi¢ ja. Dostarcza mi mnostwa satysfakcji. Kiedy jednak namawiale$
mnie do przyjazdu tutaj, sugerowales, ze nasza znajomos¢ potoczy si¢
nieco inaczej. Twierdziles, ze lada dzien dostaniesz rozwod. Nic takiego
si¢ nie stalo. Nie chce¢ spedzic reszty zycia na ukrywaniu romansu z tobg.
Nasze potajemne spotkania mi nie wystarczaja. Potrzebuje czegos$ wiecej.
Traynor poczul, ze z czola splywa mu zimny pot. W szpitalu dzialo si¢ tak
wiele zlych rzeczy, ze nie byl w stanie znieS¢ jeszcze i tego. Nie mial
ochoty zrywa¢ swego romansu z Helen, ale w zadnym wypadku nie czul
si¢ na silach stawi¢ czola Jacqueline.

- Pomysl nad tym - poprosila Beaton. - Zanim co$ si¢ nie zmieni,
zaprzestaniemy naszych malych schadzek w moim gabinecie.
Mezczyzna skingl glowa. W tej chwili bylo to najlepsze wyjScie z
sytuacji. Nie widzacym spojrzeniem powiodl po grajacych w siatkowke

ludziach.



- To doktor Wadley - powiedziala Beaton, machajac lekarzowi na
powitanie. Wadleyowi towarzyszyla mloda, atrakcyjna kobieta o
kasztanowych wlosach, ubrana w szorty. Na glowie miala zawadiacko
przekrzywiong baseballowa czapeczke.

- Kto z nim jest? - zapytal Traynor zadowolony, Ze moze zmienié¢
temat.

- Nasz nowy patolog - odparia Helen. - Angela Wilson. Chcesz ja
poznac?

- Wypadaloby chyba, zebym si¢ z nig przywital - stwierdzil prezes
zarzadu.

Podeszli blizej i Wadley dokonal prezentacji. Podczas przewleklej
ceremonii przedstawiania ich sobie nazwal Traynora najlepszym
prezesem zarzadu, jaki kiedykolwiek sprawowal opieke nad szpitalem,
Angele okreslil zas mianem nie tylko najlepszego, ale i najzdolniejszego
ich patologa.

- Ogromnie si¢ ciesze¢, moggc pana pozna¢ - powiedziala Angela, po
czym wolanie pozostalych graczy zmusilo ja i Wadleya do rozstania si¢ z
Haroldem i Helen. Beaton obserwowala, jak Wadley wskazuje
towarzyszce miejsce na boisku.

- W starym Wadleyu zaszla wielka odmiana - powiedziala. - Angela
Wilson obudzila w nim dawno stlumione zap¢dy pedagogiczne. Dala mu
bodziec do zycia. Odkad tu pracuje, Wadley codziennie pojawia si¢ w
swym gabinecie juz o dziewiatej.

Traynor. obserwowal, jak Angela Wilson precyzyjnie odbija pilke.



Doskonale rozumial zainteresowanie Wadleya ta kobieta, jednak w
przeciwienstwie do Beaton nie dostrzegal w tym li tylko nauczycielskiego
entuzjazmu. Angela Wilson nie wygladala jak lekarka, a w kazdym razie
nie przypominala zadnej z lekarek, z jakimi dotad mial do czynienia.
Rozdzial 10

Jesien w Vermont

Cho¢ David i Angela spedzili cztery lata w Bostonie, odbywajac

praktyke medyczng, nigdy tak naprawde nie doswiadczyli pi¢ekna
nowoangielskiej jesieni. W Bartlet urok tej pory roku zapieral wprost
dech w piersiach. Kazdego dnia olSniewajaca barwa lisci stawala si¢ coraz
intensywniejsza, jakby probujac pobi¢ swoj wlasny rekord urody z
poprzedniego dnia.

Poza cieszacymi wzrok pi¢knymi widokami jesien dostarczyla takze
bardziej subtelnych radosci, ktorym towarzyszylo dobre samopoczucie
ludzi. Powietrze stalo si¢ rzeskie i krysztalowo czyste, dzi¢ki czemu
latwiej si¢ nim oddychalo. Znakomita pogoda sprawiala, ze z
przyjemnoscig wstawalo si¢ z l0zka, a w ciagu dnia rozpierala czlowieka
energia. Kazdego wieczoru zas z przyjemnoscia zasiadalo si¢ przed
trzaskajacym na kominku ogniem, ktory chronil przed nocnym chlodem.
Nikki bardzo polubila tutejsza szkole. Jej wychowawczynia byla
Marjorie Kleber, ktora - zgodnie z przypuszczeniami Davida - okazala si¢
swietng nauczycielka. Nikki, bedaca zawsze dobra uczennicg, teraz stala
sie wrecz jedng z najlepszych. Podczas weekendow bardzo tesknila za

szkolg i nie mogla doczeka¢ si¢ poniedzialku.



Jej przyjazn z Caroline Helmsford jeszcze bardziej si¢ zaciesnila i

obie dziewczynki prawie nie rozstawaly si¢ ze soba. Bliska przyjazn
laczyla ja takze z Arnim. Po rozpatrzeniu wszystkich za i przeciw
pozwolono NikKki jezdzi¢ do szkoly na rowerze, pod warunkiem ze bedzie
trzymala si¢ z daleka od glownej szosy. Dla dziewczynki oznaczalo to
calkowicie nowy rodzaj wolnosci i to takiej, ktora kochala najbardziej. Po
drodze mijala dom Yansenow, przed ktorym codziennie czekal na nig
Arni. Ostatnig mile jechali wi¢ec zawsze razem.

Nadal tez dopisywalo Nikki zdrowie. Chlodne, suche, czyste

powietrze zdawalo si¢ mie¢ leczniczy wplyw na jej drogi oddechowe.
Wyjawszy codzienne poranne ¢wiczenia na fotelu samochodowym, nic
nie przypominalo jej o chorobie. Dobre samopoczucie corki bylo stalym
zrodlem radosci dla Davida i Angeli.

Jednym z wielkich wydarzen tej jesieni byl przyjazd rodzicow

Angeli pod koniec wrzesnia. Zapraszala ich do siebie z do$¢ mieszanymi
uczuciami, ale psychiczne wsparcie, jakie otrzymala od Davida, upewnilo
ja, ze podola tej wizycie.

Doktor Walter Christopher, ojciec Angeli, wypowiedzial kilka

chlodnych

komplementow

pod

adresem

domu



miasteczka,

zdecydowanie jednak odmowil obejrzenia laboratorium, wymawiajac si¢
tym, ze i tak zbyt duzo czasu sp¢dza w szpitalnych murach.

Bernice Christopher, matka Angeli, nie dostrzegla nic, co moglaby
pochwali¢. Uwazala, ze dom jest za duzy i zbyt skromnie urzadzony,
szczegolnie jak dla chorego dziecka. Jej zdaniem nawet kolor lisci byl tu
taki sam jak w Central Parku, nie warto zatem bylo jecha¢ przez szes¢
godzin tylko po to, by oglada¢ drzewa w Bartlet.

Najbardziej przykry moment mial jednak miejsce przy sobotniej

kolacji. Bernice uparla si¢, ze wypije wiecej niz jeden kieliszek wina, w
zwigzku z czym - jak zwykle - szybko si¢ upila. Zaczela wowcezas oskarzaé
Davida i jego rodzine o to, ze sa powodem choroby NikKki.

- U nas nikt nigdy nie chorowal na mukowiscydoze - oswiadczyla.

- Bernice! - oburzyl si¢ doktor Christopher. - Okazywanie takiej
ignorancji jest czyms obrzydliwym!

Dzwieczaca w uszach cisza, jaka zapadla po tych slowach, trwala az

do chwili, kiedy Angela, zdolawszy jakos pohamowa¢ zlo$¢, zmienila
temat i zaczela mowic o tym, jak oboje z Davidem maja zamiar
umeblowa¢ dom.

Wszyscy odetchneli z ulga, kiedy w niedziele koto poludnia
Christopherowie wyjechali. David, Angela i Nikki przykladnie stali przed
domem, machajac na pozegnanie tak dlugo, poki samochod gosci nie
zniknal im z oczu.

- Popukaj mnie mocno w czolo nast¢pnym razem, kiedy wpadne na



pomysl, Zeby ich tutaj zaprosic - powiedziala Angela.

David wybuchngl $miechem, zapewniajac zone, ze nie bylo tak zle.
Przepi¢kna jesienna pogoda trwala az do pazdziernika. Cho¢ pod
koniec wrzesnia zdarzaly si¢ juz przymrozki, indianskie lato powrdcilo
jeszcze w te strony i dni bywaly rownie upalne jak w czasie
najcieplejszych letnich miesi¢cy. Szczesliwe polaczenie temperatury i
wilgotnosci powietrza sprawilo, ze drzewa zachowaly liScie dluzej niz
zwykle. Tak przynajmniej twierdzili ludzie mieszkajacy tu od lat.

W polowie pazdziernika, podczas przerwy w sobotniej grze w
koszykowke, Steve, Kevin i Trent poprosili Davida o chwil¢ rozmowy.
- Co bys powiedzial na to, abyscie calq rodzina wybrali si¢ razem z
nami za miasto w czasie najblizszego weekendu? - zapytal Yarborough. -
Chcemy pojechaé¢ do Waterville Valley w New Hampshire. CieszylibySmy
si¢, gdybyscie zechcieli nam towarzyszyé¢.

- Powiedz mu lepiej, jaki jest prawdziwy powod tego, ze ich
zapraszasz - odezwal si¢ drwigco Kevin.

- Zamknij si¢! - powiedzial Trent, zartobliwie tracajac go w czubek
glowy.

- Prawdziwy powod jest taki, ze wynajeliSmy domek z czterema
sypialniami - zasmial si¢ okulista, przezornie odsuwajac si¢ nieco od
Trenta, by unikna¢ jego kuksancow. - Te sknery zrobilyby wszystko,
byleby tylko obnizy¢ koszty wyjazdu.

- Nieprawda - zaprzeczyl Steve. - Po prostu im wigcej osob pojedzie,

tym lepsza bedzie zabawa.



- A czemu wybieracie si¢ az do New Hampshire? - zapytal David.

- Bo to z pewnoscia ostatni weekend, kiedy drzewa majq jeszcze

liscie - wyjasnil Trent. - A jesien w New Hampshire wyglada zupeknie
inaczej. To wprost basniowa kraina. Niektorzy ludzie uwazaja, ze takiej
feerii barw jak tam nie ma nigdzie na Swiecie.

- Nie moge sobie wrecz wyobrazi¢, by gdziekolwiek moglo by¢

pi¢kniej niz tu, w Bartlet - odrzekl David.

- Waterville jest zabawne - powiedzial Kevin. - Wi¢kszo$¢ ludzi

uwaza te miejscowos¢ jedynie za osrodek narciarski, ale mozna tam takze
pograé¢ w tenisa i golfa albo wybra¢ si¢ na daleka piesza wycieczke. Maja
nawet boisko do gry w koszykowke. Dzieciaki uwielbiaja to miejsce.

- Nie daj si¢ prosi¢, Davidzie - nalegal Steve. - Juz niedlugo nastanie
zima. Trzeba korzystac z pogody i cieszy¢ si¢ jesienia, poki jeszcze trwa.
Zaufaj nam.

- To wszystko brzmi zache¢cajaco - przyznal David. - Porozmawiam o
tym dzi$ wieczorem z Angelg i zadzwoni¢ do ktoregos z was, by da¢
odpowiedz - obiecal, po czym wszyscy czterej wrocili na boisko, zeby
dokonczy¢ przerwang gre.

Angela nie byla zachwycona, kiedy David powiedzial jej o

zaproszeniu. Wspomnienie wspolnego weekendu nad jeziorem, a takze
liczne zajecia domowe powstrzymywaly Wilsonow od udzialu w zyciu
towarzyskim. Angela nie miala ochoty na kolejna wspolng impreze, ktorej
glowna atrakcjq bedzie opowiadanie sobie niewybrednych dowcipow.

Pomimo ze David protestowal przeciwko takiej ocenie ich poprzedniego



wyjazdu, zlosliwie zauwazyla, ze jesli przyjaciele - a szczegolnie ich Zony -
tak bardzo si¢ nudza, pomysl spedzania wolnego czasu w tak nielicznej,
zawsze tej samej grupie wydaje si¢ z lekka bezsensowny.

- Daj spokoj - oponowal jej maz. - Na pewno bedzie zabawnie.
PowinniSmy zobaczy¢ nieco wigkszy kawalek Nowej Anglii. Jak
powiedzial Steve, juz wkrotce nastanie zima, ktora na dlugo uwiezi nas w
domach.

- To bedzie drogo kosztowalo - stwierdzila Angela, starajac si¢ jakos
wykreci¢ od wyjazdu.

- Och, mamusiu, nie upieraj si¢ - powiedziala z pretensja NikKki. -

Arni mowil mi, ze w Waterville jest przeslicznie.

- Jakze to mogloby duzo kosztowa¢? - zdziwil si¢ David. - Przeciez

cena domku bedzie si¢ dzielila na cztery rodziny. Poza tym pami¢taj, jakie
mamy dochody.

- Pami¢taj tez, jakie mamy dlugi - odci¢la si¢ Angela. - Nasz dom
obciazajq az dwie hipoteki, a procz tego zaczeliSmy wlasnie splacac
pozyczki zaciagniete za naszych studenckich czasow. Poza tym nie wiem
nawet, czy nasz samochod przetrwa tutejsza zime.

- Gadasz bzdury - stwierdzil David. - Sci§le kontroluje nasze finanse

i wiem, ze powodzi nam si¢ calkiem dobrze. To nie jest zadna
ekstrawagancka wyprawa. Jesli wynajmuje si¢ domek w cztery rodziny,
nie kosztuje to wiecej niz zwykly pobyt na ke mpingu.

- 7g0dz si¢, mamo! - zawolala NikKi.

- Dobrze - skapitulowala Angela. - C6z innego moge zrobic, skoro



zostalam przeglosowana?

W miare¢ uplywu czasu wszyscy coraz bardziej podnieceni byli

planowang wyprawa. David umowil si¢ z jednym z lekarzy CMV,
Dudleyem Markhamem, ze ten zastapi go na dyzurze. Jeszcze w czwartek
wieczorem spakowali wszystkie bagaze i nast¢pnego popoludnia, zaraz po
pracy, ruszyli w droge.

Poczatkowo zamierzali wyjechac o trzeciej, ale opuszczenie szpitala

w tym samym czasie przez az pi¢ciu lekarzy okazalo si¢ niemozliwe.
Wyjazd przesunal si¢ wiec prawie na godzine szosta. Wzieli trzy
samochody. Yarboroughowie pojechali wlasnym wozem, zabierajac ze
soba trojke dzieci, Yansenowie i Youngowie zapakowali si¢ do auta tych
pierwszych, zas David, Angela i Nikki wzieli swoje volvo. Mogli
wprawdzie, od biedy, zmiesci¢ si¢ w samochodzie Yarboroughow, ale
Angela chciala by¢ niezalezna i obstawala przy zabraniu wlasnego wozu.
Wynajety dom okazal si¢ olbrzymi. Procz czterech sypialni mial

wielkie poddasze, na ktorym dzieci mogly spa¢ w sSpiworach. Poniewaz
wszyscy byli zmeczeni podroza, po przyjezdzie natychmiast udano si¢ do
lozek.

Nastepnego ranka Yarboroughowie obudzili przyjaciol wezesnie

rano - przemaszerowali przez caly dom, uderzajac drewniang tyzka o dno
patelni i wolajac, ze za pol godziny wszyscy maja by¢ gotowi do wyjscia na
Sniadanie.

Wkrotce okazalo sie, ze pol godziny to o wiele za malo czasui ich

optymistyczne kalkulacje zupelnie si¢ nie sprawdzily. W domu



znajdowaly si¢ co prawda cztery sypialnie i duze poddasze, ale tylko trzy
lazienki, wi¢c prysznic, suszenie wlosow i golenie si¢ calego towarzystwa
trwalo koszmarnie dlugo. Na domiar zlego Nikki musiala zrobi¢ sobie
inhalacje¢. Min¢lo prawie poltorej godziny, zanim ich grupa byla gotowa
do wyjscia. Rozlokowawszy si¢ w samochodach w ten sam sposob co
poprzedniego popoludnia, opuscili otoczong gorami doling i skierowali

sie ku miedzystanowej szosie numer dziewiecdziesiat trzy. Przejezdzajac
przez Franconia Notch, zarowno David, jak i Angela zachwyceni byli
olSniewajacym pieknem opadajacego listowia, odcinajacego si¢
jaskrawymi barwami od pionowych Scian szarego granitu.

- Jestem glodna - poskarzyla si¢ Nikki po polgodzinnej jezdzie.

- Ja tez - odrzekla Angela. - Dokad si¢ udajemy?

- Do miejsca zwanego ,,Salonem nalesnikowym Poily” - powiedzial
David. - Trent twierdzi, ze tu, na pélnocy New Hampshire, ta knajpa
cieszy si¢ wyjatkowq slawa.

W restauracji okazalo si¢ jednak, ze dopiero za czterdziesSci pi¢¢

minut znajdzie si¢ dla nich wolny stolik. Na szczeScie, kiedy w koncu
podano im jedzenie, wszyscy orzekli, ze warto bylo czekac. Polane
oryginalnym klonowym syropem nalesniki okazaly si¢ przepyszne, a
wedzony bekon i parowki dorownywaly im smakiem.

Po sniadaniu odbyli wycieczke po New Hampshire, zachwycajac sie¢
gorskimi krajobrazami i barwnymi od jesiennych lisci drzewami.
Dyskusyjng sprawg bylo jednak to, czy tutejsze widoki rzeczywiscie

przewyzszaly pi¢knem krajobrazy Vermont. Sprzeczali si¢ o to mi¢dzy



soba, ale nie rozstrzygneli sporu. Jak powiedziala Angela, bylo to jak
porownywanie dwoch doskonalosci.

Wracajac do Waterville Valley jedng z najbardziej malowniczych

drog, zwang Kancamagus Highway, David zauwazyl przesuwajace si¢ po
niebie pierzaste chmury. Kiedy dojechali na miejsce, staly si¢ one juz tak
geste, ze niemal nie wida¢ bylo przez nie slonca, temperatura zas spadia
do pi¢tnastu stopni Celsjusza. Mimo to Kevin zaproponowal gre w tenisa,
a kiedy nikt nie wyrazil zainteresowania tym pomyslem, poczgl gorliwie
namawia¢ Davida, by poszed! z nim na kort. Po calym dniu spedzonym za
kierownica samochodu Wilson uznal, ze troch¢ ruchu dobrze mu zrobi.
Kevin byl Swietnym tenisistg i zwykle pokonywal Davida, ale tego

dnia nie gral najlepiej. Ku jego rozczarowaniu David zyskal znaczna
przewage.

Uwielbiajacy wszelkie wspolzawodnictwo Yansen goraczkowo

staral si¢ pokona¢ przeciwnika, ale gwaltownos¢, z jaka gral, sprawiala
tylko, ze popehial coraz wiecej pomylek. Byl zly na siebie i probowal
wyladowa¢ gniew na partnerze. W pewnym momencie, kiedy David
zawolal, ze pilka znalazla si¢ na aucie, Kevin rzucil rakiete na znak
protestu.

- Nie bylo autu - upieral si¢.

- Byl - odrzekl Wilson, wskazujac Slad odciSniety w otaczajacej kort
mi¢kkiej glinie.

Kevin okrazyl siatke i podszedl, by przyjrze¢ si¢ temu z bliska.

- To nie jest slad po pilce - stwierdzil gniewnie.



David popatrzyl na okuliste. Widzial, Ze Kevin jest wSciekly.

- W porzadku - powiedzial, majac nadzieje, ze to rozladuje napiecie.

- Powtorzmy te pitke, zgoda?

Jednak nowa wymiana pilek przyniosia kolejny punkt Davidowi.

- Trafilo mi si¢ jak Slepej kurze ziarno! - zawolal, chcac nieco

poprawic¢ przeciwnikowi nastroj.

- Zamknij si¢ - odburknal Kevin. - Serwuj!

Zly nastroj Yansena odebral Davidowi wszelka przyjemnos¢ z gry.

Kevin stawal si¢ coraz bardziej ponury i zachowywal si¢ coraz
niegrzeczniej. David zaproponowal, by przerwali mecz, ale Yansen nie
zgodzil si¢ na to. Gra skonczyla si¢ zdecydowanym zwyciestwem Wilsona.
W drodze do domu Kevin nie odzywal si¢ ani slowem, wobec czego

David rowniez darowal sobie podtrzymywanie konwersacji. Pierwsze
krople deszczu sprawily, ze przysSpieszyli kroku. Po powrocie Yansen
wszedl do jednej z lazienek i z hukiem zatrzasnal za sobg drzwi. Pozostali
popatrzyli pytajaco na Davida.

- Wygralem - powiedzial Wilson z dziwnym poczuciem winy,

WZruszajgc ramionami.

Pomimo wesolego ognia na kominku, pysznego jedzenia oraz

mnostwa piwa i wina, zly nastroj Kevina sprawil, ze atmosfera stala si¢
napieta i ponura. Nawet jego zona Nancy powiedziala mu, Ze zachowuje
si¢ dziecinnie, ale ta uwaga wywolala jedynie nieprzyjemng wymiane
zdan pomiedzy malzonkami, przez co wszyscy poczuli si¢ jeszcze bardziej

niezrecznie.



W koncu przygnebienie okulisty udzielilo si¢ takze i innym. Trent i

Steve poczeli lamentowad, ze ich praktyki zmniejszyly si¢ do tego stopnia,
iz powaznie mys$la o opuszczeniu Bartlet - tym bardziej, ze CMV
zatrudnila juz lekarzy o ich specjalnosciach.

- Wielu moich bylych pacjentow twierdzi, ze chetnie by do mnie

wrocilo, ale nie moga - powiedzial Steve. - Ich pracodawcy podpisali z
CMYV umowe o opiece zdrowotnej nad pracownikami i gdyby chcieli leczy¢
si¢ u mnie, musieliby za to placi¢ z wlasnej kieszeni. To mnie predzej czy
pOZniej zrujnuje.

- Niewykluczone, ze byloby dla ciebie lepiej, gdybys wyniost si¢ stad,

poki jeszcze mozesz - powiedzial Kevin, odzywajac si¢ po raz pierwszy od
dluzszego czasu.

- Coz to za tajemnicza rada? - zdziwil si¢ Trent. - Czyzby doktor

Smutny i doktor Ponury mieli dostep do jakichs specjalnych informacji,
ktore do nas, zwyklych Smiertelnikow, nie docieraja?

- Nie uwierzylbys, gdybym ci cos powiedzial - odparl Kevin, nie

odrywajac wzroku od ognia. Blask plomieni odbijal si¢ od grubych szkiel
jego okularow, co czynilo spojrzenie me¢zczyzny dziwnie pustym.

- Mimo wszystko sprobuj - poprosil Steve.

David zerknal na Angele, sprawdzajac, co tez ona mysli o tym
przygnebiajacym popoludniu. Dla niego samego bylo to doswiadczenie o
wiele gorsze od poprzedniej, sierpniowej wyprawy nad jezioro. Mogt
znie$¢ aluzje do spraw seksu i ordynarne dowcipy, ale brakowalo mu

cierpliwosci, by tolerowa¢ zly nastroj i przygnebienie innych, szczegolnie



ze tak jawnie je okazywano.

- Dowiedzialem si¢ nieco wi¢cej na temat Randy’ego Portlanda -
powiedzial Kevin, nie odrywajac wzroku od ognia. - Ale wy i tak mi nie
uwierzycie, sadzac po tym, jak zareagowaliScie kiedy$ na mojq sugestie, iz
by¢ moze wcale nie popekil on samobdjstwa.

- Daj spokoj, Kevin - przerwal mu Trent. - Nie rob wokol tej sprawy

tyle szumu. Powiedz nam po prostu, co slyszales.

- Jadlem lunch z Michaelem Caldwellem - odparl okulista - ktory

chcial mnie wlaczy¢ do jednego ze swych licznych komitetow. Powiedzial
mi przy tej okazji, ze prezes zarzadu szpitala, Harold Traynor, odbyl z
Portlandem na krotko przed jego Smiercig dziwng rozmowe. Traynor
przekazal jej tres¢ Charlesowi Kelleyowi...

- Yansen, powiedz wreszcie, o co chodzi - zachnal si¢ Trent.

- Portland twierdzil, ze w szpitalu dzieje si¢ co$ zlego. Trent

otworzyl usta w udawanym przerazeniu.

- Cos zlego dzieje sie w szpitalu? Jestem wstrzgsni¢ty. Naprawde
wstrzasniety - pokrecit glowa. - Dobry Boze, alez w szpitalu dzieje si¢
wiele zlych rzeczy. Jesli to juz koniec tej historii, to Portland nie odkryl
niczego nowego.

- Nie, to jeszcze nie wszystko - powiedzial Kevin. - Portland

oswiadczyl Traynorowi, Ze nie weZmie na siebie winy za to, co si¢ dzieje.
Trent popatrzyl na Steve’a.

- Nie rozumiem - wyznal.

- Czy mowiac to, mial na mysli Smier¢ jakiegos pacjenta? - zapytal



Steve.

- Najwidoczniej tak - odpowiedzial Kevin. - Ta aluzja okazala si¢

jednak zbyt subtelna, by Trent zdolal ja pojaé. Dla mnie jest jasne, ze
Portland uwazal, iz jednemu z jego podopiecznych stalo si¢ cos zlego.
Moim zdaniem powinien trzyma¢ gebe na klodke. Gdyby to potrafil,
prawdopodobnie zylby do dzisiaj.

- Wyglada mi na to, ze Portland po prostu ulegl paranoi - stwierdzil
Trent. - Juz wczesniej przezywal zalamanie nerwowe. Nie kupuje tego.
Probujesz na sil¢ szukac¢ sensacji. A tak przy okazji, na co umarl pacjent
Portlanda?

- Na zapalenie pluc i wstrzas endotoksynowy - powiedzial Steve. -
PrezentowaliSmy juz ten przypadek na naradzie poswi¢conej
Smiertelnym przypadkom.

- A wiec to wszystko wyjasnia - stwierdzil Trent. - Nie ma nic
tajemniczego w Smierci spowodowanej przez gramoujemne bakterie,
ktore przedostaly si¢ do ludzkiego krwiobiegu. Wybacz, Kev, ale zupeie
mnie nie przekonales.

- Niepotrzebnie w ogole zawracalem sobie glowe, rozmawiajac z

wami! - wrzasnal Kevin, gwaltownie podrywajac si¢ z miejsca i zaciskajac
pi¢sci. - Wszyscy jestescie slepi jak nietoperze. Nie mam zamiaru wi¢cej
marnowac czasu.

Zrobiwszy krok ponad Gayle, ktora lezala przed kominkiem,

skierowal si¢ ku schodom wiodacym do sypialni. Wchodzac tam,

zatrzasnal za soba drzwi z taka silg, ze zatrzesly sie ustawione na gzymsie



kominka bibeloty.

Pozostali nie odrywali wzroku od ognia. Nikt si¢ tez nie odzywal. W
panujacej ciszy slycha¢ bylo jedynie uderzajace o dach kropelki deszczu,
tak jakby ktos sypal z nieba ziarenkami ryzu. W koncu Nancy z
westchnieniem podniosta si¢ z krzesla i oswiadczyla, ze idzie spac.

- Przykro mi z powodu Kevina - powiedzial Trent. - Nie mialem

zamiaru go prowokowac.

- To nie twoja wina - uSmiechnela si¢ Nancy. - Ostatnio cze¢sto bywa
rozdrazniony. Jest jeszcze co$, 0 czym ci nie powiedzial: ostatnio on takze
stracil pacjenta, a to na oddziale okulistycznym zdarza si¢ bardzo rzadko.
Nastepnego dnia wial porywisty wiatr, sigpil zimny deszcz, ziemi¢

zas otulala gesta mgla. Angela wyjrzala przez okno i zawolala Davida.
Obawiajac si¢, ze zdarzylo si¢ jakies nieszczesScie, maz pospiesznie zerwal
si¢ z lozka. Unoszac ci¢zkie od snu powieki, popatrzyl w okno, ale
zobaczyl tylko samochodd i padajacy deszcz.

- Co takiego chcialas mi pokaza¢? - zapytal sennie.

- Drzewa - wyjasnila Angela. - Sg gole. Nie ma na nich liSci.

Wszystkie spadly w ciagu zaledwie jednej nocy!

- To chyba wiatr - powiedzial David. - Ten sam, ktory przez cala noc
lomotal okie nnicami.

Angela nadal stala przy oknie, wpatrzona w nagie, przypominajace
szkielety kikuty drzew.

- Drzewa wygladaja teraz jak martwe. Wprost nie moge uwierzyc¢, ze

tak szybko si¢ zmienily. Trudno nie dojs$¢ do wniosku, ze to jakiS omen.



Mam przeczucie, ze stanie si¢ co$ zlego.

- To tylko melancholijny nastrdj, jaki pozostawila po sobie

wczorajsza rozmowa - uspokoil ja David. - Nie dramatyzuj. Jest
stanowczo za wczesnie, by mysle¢ o takich ponurych rzeczach. Wracaj do
lozka i przespij si¢ jeszcze troche.

Nastepnym wstrzasem okazala si¢ temperatura, ktora rano
utrzymywala si¢ w granicach kilku stopni Celsjusza. Zima byla juz tuz,
tuz.

Brzydka pogoda spotegowala jeszcze smutek dorostych, ktorzy
obudzili si¢ tak samo przygnebieni, jak kladli si¢ spac. Beztrosko
szczesliwym z poczatku dzieciom takze udzielil si¢ zly humor rodzicow.
David i Angela z ulgg poczeli gotowac si¢ do drogi powrotnej. Kiedy
zjezdzali z gorskiego zbocza, Wilson poprosil Zzone, by nigdy wiecej nie
pozwolila mu gra¢ w tenisa z Kevinem.

- Mezczyzni potrafia by¢ tacy dziecinni, jesli chodzi o sport -
westchnela Angela.

- Nieprawda! - zaprotestowal David. - Ze mng nie bylo zadnych
problemow, to on nie mogl pogodzic si¢ z przegrang. Zbyt powaznie
traktuje wspolzawodnictwo. A ja przeciez nie mialem nawet ochoty na
gre.

- Nie zlos¢ si¢ tak - powiedziala Angela.

- Przypominam ci, ze sama sugerowalas, jakobym to ja ponosil wine

za nastroj Kevina.

- Niczego takiego nie mowilam - oburzyla si¢ Angela. - Wyglosilam



po prostu 0golng opini¢ 0 me¢zczyznach i ich stosunku do sportu.

- W porzadku, przepraszam - odparl David. - Przypuszczam, ze

jestem nieco wytracony z rownowagi. Przebywanie wsrod tych posepnych
ludzi podzialalo mi na nerwy. Z pewnoscia nie byl to najweselszy
weekend w moim zyciu.

- To bardzo dziwna grupa - zamyslila si¢ Angela. - Na zewnatrz

robia wrazenie calkiem normalnych, jednak wcale nie jestem pewna, czy
tacy sa w rzeczywistosci. Ale przynajmniej nie mowili o seksie ani nie
zachowywali sie tak, jak to mialo miejsce nad jeziorem. Cho¢ z drugiej
strony, po raz kolejny wracali do tragedii doktora Portlanda. Dla Kevina
stala si¢ ona juz chyba obsesja.

- Yansen jest bardzo dziwny - powiedzial David. - Mowilem ci o tym

juz wczesniej. Poza tym nie znosze, kiedy ktos wspomina przy mnie o
samobojstwie Portlanda. To sprawia, ze nie moge czuc si¢ dobrze w moim
gabinecie. llekro¢ Kevin podnosi ten temat, wbrew mej woli natychmiast
staje mi przed oczami obraz obryzganej krwig Sciany za moim biurkiem.
- Davidzie - przerwala mu ostro Angela. - Prosze, przestan! Jesli nie
liczysz si¢ zupelnie z moimi uczuciami, to pomysl przynajmniej o Nikki.
David zerknal w lusterko. Dziewczynka siedziala bez ruchu,

zapatrzona przed siebie.

- Wszystko w porzadku, Nikki?

- Boli mnie gardlo - odrzeklo dziecko. - Nie czuje¢ si¢ dobrze.

- Och, nie! - zawolala Angela, odwracajac si¢ ku niej i dotykajac

dlonig jej czola. - I pomysled, ze tak nalegales na ten ghupi wyjazd -



mruknela do meza.

David mial ochote si¢ broni¢, ale zmienil zamiar. Nie chcial si¢
sprzeczac. I bez tego byl juz dostatecznie poirytowany.

Rozdzial 11
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Ani NikKi, ani jej rodzice nie spali dobrze tej nocy. Z kazda godzing
dziewczynka byla coraz bardziej chora. Jeszcze na dlugo przed Switem
Angela namowila ja na zrobienie inhalacji oraz opukala jej pluca, a
nastepnie osluchala corke przez stetoskop. Szmery i szelesty upewnily ja,
ze w jej drogach oddechowych zbiera si¢ Sluz.

Tuz przed 0sma rano David i Angela zadzwonili do pracy,

uprzedzajac, ze si¢ spoznig. Ubrali NikKki cieplo i otuliwszy ja dodatkowo
kilkoma kocami, pojechali do doktora Pilsnera. Nie przyjeto ich jednak
zbyt cieplo - recepcjonistka upierala sie, ze doktor Pilsner jest bardzo
zajety i dziewczynka powinna zglosi¢ si¢ do niego dopiero nastepnego
dnia.

Angela nie dala wszak za wygrana. Powiedziala, jak si¢ nazywa,
dodajac, ze pracuje na oddziale patologii i chce osobiScie porozmawiac z
doktorem Pilsnerem. Kobieta poslusznie znikn¢la w gabinecie lekarza.
Po chwili doktor Pilsner wyszed! do nich, uSmiechajgc sie¢
przepraszajaco.

- Dziewczyna myslala, ze jestescie pacjentami ubezpieczonymi

przez CMYV - wyjasnil ze skrucha. - O co chodzi?

Angela powiedziala mu o bolu gardla, ktory doprowadzit do



pojawienia si¢ w drogach oddechowych dziecka sluzu. Wspomniala tez,
ze zwykle odessanie wydzieliny nic nie pomoglo. Doktor Pilsner zabral
Nikki do pokoju badan i dokladnie jg oshuchal.

- Nie ma watpliwosci, ze drogi oddechowe staja si¢ coraz bardziej
zajete - przyznal, zdejmujac z uszu sluchawki. - Powiedz mi, jak si¢
czujesz - zwrocil si¢ do Nikki, zartobliwie szczypiac ja w policzek.

- Niedobrze - odrzekla dziewczynka, oddychajac z wysitkiem.

- Jeszcze wcezoraj byla zupelnie zdrowa - wtracitla Angela.

- W mgnieniu oka przywrocimy ja do normalnego stanu - zape wnil
pediatra, gladzac swa bialg brode¢. - Lepiej jednak bedzie uprzedzié¢
panstwa corke, co ja czeka. Chce zaczgc¢ od doustnego podawania
antybiotykow i intensywnej terapii oddechowej.

- Nie ma problemu - odrzekl David, glaszczac Nikki po glowie.
Narastalo w nim poczucie winy, ze namowil rodzin¢e na wyjazd do New
Hampshire.

Janice Sperling, ktora miala wlasnie dyzur w izbie przyjec¢, poznala
zarowno Davida, jak i Angele. Zasmucila si¢ chorobg dziecka.

- Czeka na ciebie Sliczny pokoik - powiedziala do Nikki. - Z okna
bedziesz miala wspanialy widok na gory.

Dziewczynka skinela glowa, pozwalajac, by Janice zalozyla jej

waska, plastikowa bransoletke identyfikacyjng. David sprawdzil, czy
prawidlowo umieszczono na niej wszystkie dane corki. Przydzielono jej

pokoj numer 204, z ktorego rzeczywiscie rozciggal si¢ pi¢kny widok na

gory.



Dzi¢ki Janice przyjecie Nikki do szpitala odbylo si¢ gladko i bez
przeszkod. Juz po kilku minutach wszyscy ruszyli na gore, do sali numer
204. Janice otworzyla drzwi, w ostatnim momencie zatrzymala si¢
jednak, nie wchodzac do Srodka.

- Wybaczcie mi - powiedziala zmieszana. Pokoj byl juz zajety: lezala
w nim jakas pacjentka.

- Pani Kleber - powiedziala z zaskoczeniem NikKki.

- Marjorie? - zdumial si¢ David. - Co u licha robi pani tutaj?

- Takie to juz moje szczesScie - odparla kobieta. - Jedyny weekend w
roku, kiedy jest pan nieobecny, a ja natychmiast mam klopoty ze
zdrowiem. Musze¢ jednak przyznaé, ze doktor Markham byl dla mnie
bardzo mily.

- Przykro mi, ze panig niepokoiliSmy - powiedziala Janice. - Nie
rozumiem, jakim cudem komputer wskazal mi pokaj 204, skoro ktos w
nim juz lezy.

- Nie ma problemu - uSmiechne¢la si¢ chora. - Lubi¢ towarzystwo.
Obiecawszy Marjorie, ze wkrotce do niej wroci, David udal si¢ wraz

z Janice, zong oraz corka do dyzurki, skad telefonicznie probowano
wyjasni¢ zaistniala sytuacje.

- Najgorecej przepraszam was za cale to zamieszanie - powiedziala
Janice, odkladajac stuchawke. - Polozymy Nikki w pokoju 212.

W ciggu kilku minut od ich wejscia do sali 212 pojawil si¢ zespol
pielegniarek i technikow, ktorzy zajeli si¢ chora. Podano jej antybiotyKki i

rozpoczeto terapie oddechows. Kiedy wszystko bylo juz pod kontrola,



David obiecal corce, ze bedzie do niej zagladal w ciggu dnia, i prosil, by
stosowala si¢ do wszystkich zalecen lekarza. Uszczypnawszy ja w
policzek, cmoknal takze w czolo Angele i udal si¢ na powrot do pokoju
Marjorie.

Zasmucony popatrzyl na spoczywajaca w wielkim ortopedycznym

lozku kobiete. Zdawala si¢ teraz wyjatkowo watla i krucha. W ciagu
minionych miesi¢cy Marjorie stala si¢ jego ulubiong pacjentka.

- Opowiedz mi, jak to si¢ stalo, ze tu trafilas - poprosil.

- Wszystko zaczelo si¢ w piatek po poludniu. Takie klopoty zwykle
pojawiaja sie w piatki, kiedy czlowiek nie ma ochoty wzywa¢ lekarza. W
sobote rano zacze¢la mnie bole¢ prawa noga. Zadzwonilam do panskiego
gabinetu, ale poniewaz pana nie bylo, skierowano mnie do doktora
Markhama. Zbadal mnie dokladnie, po czym orzekl, ze to zapalenie zyl i
Zze musze pozosta¢ w szpitalu, bo trzeba poda¢ mi antybiotyk.

David zbadal Marjorie i potwierdzil wczesniejszg diagnoze.

- Czy koniecznie musze leze¢ w szpitalu? - zapytala nauczycielka z
nadzieja w glosie.

- Niestety tak - odparl David. - To choroba, ktorej w zadnym

wypadku nie wolno zlekcewazy¢€. Zapalenie zyl moze przenies¢ si¢ przez
krwiobieg takze na inne konczyny, ale sytuacja nie wyglada tak zle. Sadze,
Ze stan zapalny zaczal si¢ juz cofac.

- Cofa si¢ bez watpienia - przytaknela Marjorie. - Czuje si¢ juz sto

razy lepiej niz wowczas, kiedy przywieziono mnie tu w sobote.

Pomimo ze byl juz spézniony i dawno powinien przyjmowac



pacjentow w swoim gabinecie, David spedzil jeszcze dziesi¢¢ minut na
rozmowie z Marjorie, wyjasniajac jej, na czym polega zapalenie zyl i jakie
zagrozenia niesie ta choroba. Nastepnie poszedt do dyzurki i przeczytal
notatki w karcie pacjentki. Wszystko bylo w porzadku.

Zadzwonil do doktora Dudleya Markhama, by podzi¢kowaé¢ mu za
zastepstwo w czasie weekendu i zajecie si¢ Marjorie.

- Nie ma sprawy - odparl Dudley. - Lubi¢ t¢ kobiete.

PowspominaliSmy sobie dawne czasy. Uczyla moje najstarsze dziecko,
kiedy chodzilo do drugiej klasy.

Przed opuszczeniem dyzurki David zapytal jeszcze przelozona,

Janet Colburn, dlaczego Marjorie polozono w l6zku ortopedycznym.

- Bez powodu - odparla Janet. - Po prostu umieszczono ja w sali, w
ktorej stoi ten sprzet. W tej chwili nie jest on akurat potrzebny, ale prosze
mi wierzy¢, ze tam bedzie jej najwygodniej. Elektroniczne sterowanie
unoszeniem i opuszczaniem glowy badz nog l6zka nigdy si¢ tam nie psuje,
czego nie mozna powiedzie¢ o l0zkach w innych salach.

David wpisal do karty Marjorie krotka notatke, oficjalnie

przejmujac nad nig opieke, po czym udal si¢ do pokoju corki. Nikki czula
si¢ juz o wiele lepiej, pomimo zZe nie rozpoczeto jeszcze zasadniczej
terapii oddechowej. Jej lepsze samopoczucie wigzalo si¢ prawdopodobnie
z nawilzeniem drog oddechowych.

Rozstawszy si¢ z corka, David skierowal si¢ w strone budynku
przychodni, gdzie czekali juz na niego pacjenci. Byl prawie godzing

spo0zniony.



Zdenerwowana Susan probowala przesuwa¢ spotkania na

pozniejsze godziny i odwolywaé wszystkie wizyty, ktore nie nalezaly do
pilnych, ale i tak w poczekalni siedzialo bardzo wielu chorych.
Uspokajajac pielegniarke, David przemknal do swojego gabinetu i wlozyl
bialy fartuch. Susan deptala mu po pi¢tach, przekazujac pozostawione
dlan telefoniczne informacje oraz prosby o konsultacje.

Zapinajac guziki fartucha, David nagle zastygl bez ruchu. Susan

urwala w pol slowa, zdumiona blados$cia, ktora niespodziewanie powlekla
twarz lekarza.

- O co chodzi? - spytala zaniepokojona.

David nie odpowiedzial. Jak zahipnotyzowany patrzyl przed siebie.
Niewyspane, zme¢czone oczy plataly dziwne figle: wydawalo mu sie, ze
Sciana nad biurkiem spryskana jest krwig.

- Doktorze Wilson! - zawolala Susan. - Co panu jest?

David zamrugal powiekami i makabryczna wizja znikne¢la.

Niepewnie podszedt do Sciany i przejechawszy po niej dlonia, upewnil si¢,
ze to, co widzial, bylo jedynie halucynacjq.

Zadrzal na mysl, jak bardzo sugestywny wydawal si¢ ten obraz.
Odwrocil sie i uSmiechngl przepraszajaco do Susan.

- Pewnie ogladalem w dziecinstwie za wiele horrorow - stwierdzil. -
Moja wyobraznia plata mi dziwne figle.

- Chyba lepiej bedzie, jak zaczniemy przyjmowac pacjentow -
powiedziala piele¢gniarka.

- Zgoda.



Rzuciwszy si¢ w wir pracy, David zupelnie zapomnial o uplywie
czasu. Po kilku godzinach poczul si¢ jednak tak zme¢czony, ze musial
sobie zrobi¢ krotkg przerwe. Wykorzystal ten czas na zalegle rozmowy
telefoniczne. Zaczal od telefonu do Charlesa Kelleya.

- Wlasnie si¢ zastanawialem, kiedy si¢ w koncu odezwiesz -

powiedzial Kelley nienaturalnie zatroskanym glosem. - Mam wlasnie w
swoim biurze goscia. Nazywa si¢ Neal Harper. Przyjechal z filii CMV z
Burlington. Obawiam si¢, ze jest cos, co musimy z toba omowic.

- Teraz? W srodku dyzuru?

- To nie zabierze wiele czasu - obiecal Kelley. - Musze¢ jednak

nalegac, bys przyszedl. Czekamy na ciebie.

David powoli odlozyl sltuchawke. Nie wiedzie¢ czemu poczul

niepokoj, jak gdyby byl nastolatkiem wzywanym niespodzie wanie ,,na
dywanik” do dyrektora szkoly.

Uprzedziwszy Susan, ze musi wyjs¢, opuscit gabinet. Gdy tylko

stangl w progu biura CMYV, sekretarka natychmiast skierowala go do
Kelleya.

Charles siedzial za biurkiem, rownie imponujacy i opalony jak

zwykle. Zachowywal si¢ jednak zupelnie inaczej niz dotychczas. Byl
powazny, niemal ponury - jego zwykla beztroska gdzies zniknela.
Grobowym tonem przedstawil Neala Harpera, szczuplego, niewysokiego
mezczyzne o bladej cerze pokrytej drobnymi pryszczami. Davidowi
czlowiek 0w wydal si¢ ucielesnieniem biurokraty, ktory calymi dniami

przesiaduje zamkniety w swoim gabinecie.



Kiedy usiedli, Kelley ujal w dlon olowek i zaczal nerwowo obracac

go w palcach.

- Sporzadzono twojg statystyke za pierwszy kwartal - oSwiadczyl
uroczystym tonem. - Nie wyglada zbyt dobrze.

Nie rozumiejac, o co chodzi, David wodzil wzrokiem od jednego
mezczyzny do drugiego.

- Nie jestesmy zadowoleni z twojej wydajnosci - ciggnal Kelley. -

Masz najnizszy wskaznik w calym CMYV, jesli chodzi o liczbe pacjentow
przyjmowanych w ciagu godziny. Najwidoczniej spedzasz z kazdym z nich
o wiele za duzo czasu. Co gorsza, to wlasnie od ciebie pochodzi
najwi¢ksza liczba zlecen na wykonywanie testow przez laboratorium
CMV. Co sie¢ zas tyczy konsultacji ze specjalistami spoza naszej
organizacji, w ogole nie miescisz si¢ w zadnych limitach.

- Nie wiem, skad wzi¢liScie te statystyke - powiedzial urazonym

tonem David.

- To jeszcze nie wszystko - ciaggnal Kelley. - Zbyt wielu twoich

pacjentow trafia tez do izby przyje¢ zamiast do twego gabinetu.

- To zrozumiale - odrzekl David. - Jestem tak zapracowany, ze na

wizyte u mnie trzeba czeka¢ dwa tygodnie. Jesli wiec ktos dzwoni z jakas
sprawa wymagajgca natychmiastowej pomocy lekarskiej, odsylam go do
izby przyjec.

- To blad - przerwal mu ostro Kelley. - Nie wolno ci postepowa¢ w

ten sposob! Jesli tylko chory nie jest umierajacy, powinienes$ przyjac go w

swoim gabinecie.



- Ale takie nagle wypadki zupelnie zburzylyby moj harmonogram

pracy - bronil si¢ David. - Jesli przyjmowalbym tych pacjentow u siebie,
nie zdazylbym zbada¢ ludzi wczesniej umowionych na wizyty.

- To trudno - odrzekl Kelley. - Tak zwane nagle przypadki rownie

dobrze moga poczekacd, az skonczysz przyjmowac chorych umowionych
na dany dzien. Wybor nalezy do ciebie, ale cokolwiek postanowisz, nie
wolno ci odsyla¢ ich do izby przyjec.

- Po ¢0z wiec w ogole ona istnieje?

- Prosze¢ nie by¢ przemadrzaly, doktorze Wilson - odparl Kelley. -

Dobrze wiesz, po co jest izba przyjec. Kieruje si¢ tam ludzi, ktorych zycie
jest zagrozone. A wlasnie, przypomniala mi si¢ jeszcze jedna sprawa:
prosze nie proponowac pacjentom, by wzywali ambulans. CMYV nie bedzie
placi¢ za przyjazd karetki, jesli nie bedzie to uzasadnione, a takie wypadki
zdarzajg si¢ tylko wtedy, jesli zagrozone jest ludzkie zycie.

- Niektorzy pacjenci mieszkajq sami - zaoponowal David. - Jesli
zachorujg...

- Prosze nie czyni¢ naszej rozmowy jeszcze trudniejszg - przerwal

mu Kelley. - CMYV nie jest przedsi¢biorstwem taksowkowym. Cos ci
wytlumacze: musisz powaznie podnies¢ swoja wydajnos¢, rzadziej
wydawa¢ skierowania na badania laboratoryjne, a takze drastycznie
ograniczy¢ albo - jeszcze lepiej - zaprzesta¢ w ogole kierowania pacjentow
na badania do specjalistow poza CMYV. Nie wolno ci takze wysyla¢ ich do
izby przyjec. I to wszystko. Proste, prawda?

Powloczac nogami, David opuscil gabinet Kelleya. Byl oszolomiony.



Nigdy nie uwazal si¢ za kogos, kto bez potrzeby szafuje skierowaniami na
badania lub na konsultacje do specjalistow. Czul si¢ dumny z tego, ze
zawsze robil dla pacjenta wszystko, co bylo mozliwe. Cala tyrada Kelleya
wydala mu si¢, mowigc delikatnie, niesprawiedliwa.

Wchodzac do siebie, zauwazyl, jak Kevin znika wlasnie w pokoju

badan z jednym ze swoich pacjentow. Przypomnialy mu si¢ wczesniejsze
ostrzezenia okulisty dotyczgce Kelleya. Yansen mial calkowitg racje:
system finansowania szpitali byl demoralizujacy. Wilsona martwilo
rowniez to, ze Charles ani razu nie wspomnial o efektach prowadzonego
przezen leczenia; nie padlo ani jedno slowo na temat tego, czy pacjenci sa
zadowoleni z jego uslug.

- Lepiej si¢ pospiesz - powiedziala Susan, zobaczywszy go. - Jestes

juz mocno spozniony.

Kolo poludnia Angela opuscila laboratorium i poszla zajrze¢ do

Nikki. Ku jej zadowoleniu dziewczynka czula si¢ bardzo dobrze. Na duchu
podniost Angele rowniez fakt, ze corka nie dostala goraczki, a ilo$¢ Sluzu
w plucach znacznie si¢ obnizyla dzi¢ki dlugiemu pobytowi w jej pokoju
terapeuty oddechowego. Angela raz jeszcze osluchala pluca dziecka -
szmery wydawaly si¢ znacznie cichsze i slabsze niz rano.

- Kiedy bede¢ mogla wroci¢ do domu? - spytala Nikki.

- Dopiero co tu przyjechalas - odrzekla Angela, zartobliwie

mierzwiac jej wlosy. - Jesli jednak bedziesz zdrowiala rownie szybko jak
dotad, jestem pewna, ze doktor Pilsner nie bedzie ci¢ chcial tu trzyma¢

zbyt dlugo.



Po powrocie do laboratorium Angela wstapila do sekcji
mikrobiologicznej, by zerkna¢ na wymaz z gardla corki i upewnic sie, ze
zrobiono posiew. Przy chorobie Nikki wazne bylo, by w jej ukladzie
oddechowym nie pojawily si¢ pewne szczepy bakterii. Zapewniono ja, ze
wszystkie badania zostang wykonane, wobec czego wrocila do swego
gabinetu, wlozyla bialy fartuch i przygotowala si¢ do odczytania serii
probek hematologicznych. Juz miala zabra¢ si¢ do pracy, kiedy
zauwazyla, ze drzwi laczace jej pokoj z gabinetem Wadleya sg otwarte na
osciez.

Podeszla do nich i zajrzala przez prog. Wadley siedzial przy
wyposazonym

w

podwojny

okular,

przeznaczonym

do

nauki

mikroskopie. Zobaczywszy ja, skinal reka, by podeszla blizej.

- Jest tu cos, co chcialbym ci pokazac - powiedzial. Angela

postusznie usiadla obok przelozonego. Ich kolana niemal zetknely si¢ pod
stolem. Popatrzyla na lezaca na szKkielku probke i natychmiast
rozpoznala, ze jest to wycinek pobrany z pluc.

- To wyjatkowo trudny przypadek - powiedzial Wadley. - Pacjent ma

tylko dwadziescia dwa lata. Musimy postawi¢ diagnoze i nie wolno nam



sie¢ przy tym pomyliC. Bierz si¢ zatem do roboty. - Chcac podkresli¢ te
slowa, siegnal reka pod stol i poklepal Angele tuz nad kolanem. - I nie
wyciagaj zbyt pochopnych wnioskow - dodal. - Przyjrzyj si¢ dokladnie
wszystkim kanalikom.

Angela z wprawg zacze¢la ogladac probke, ale nie potrafila si¢
skoncentrowacé. Nie cofajac reki z jej uda, Wadley wyjasnil, na podstawie
jakich przeslanek nalezy, jego zdaniem, postawi¢ diagnoze¢. Angela
shuchala go z roztargnieniem. Spoczywajgca na jej nodze r¢ka mezczyzny
wprawiala ja w zaklopotanie.

Wadley nieraz juz uczyl ja czegos i od czasu do czasu zdarzalo mu

sie jej dotykaé, zawsze jednak byly to niewinne, ogolnie przyjete gesty:
polozenie dloni na ramieniu, poklepanie po plecach lub lekki uscisk

dioni. Na pikniku z okazji Dnia Pracy trzymali si¢ nawet za r¢ce podczas
gry w baseball, ale nigdy dotad nie pozwolil sobie na co$ podobnego.
Miala ochote odepchnac jego reke lub wrecz usias¢ nieco dalej, nie
zrobila jednak ani jednego, ani drugiego. Ludzila si¢, ze Wadley
spostrzeze, jak niezrecznie si¢ czula, i sam cofnie dlon. Nic takiego si¢
jednak nie stalo. Objasniajac, kiedy biopsja moze potwierdzic¢
podejrzenie, ze ma si¢ do czynienia z nowotworem, caly czas trzymal r¢ke
na jej nodze.

W koncu Angela podniosla si¢ z miejsca. Drzala. Zagryzajac wargi,
ruszyla z powrotem do swego gabinetu.

- Bede gotow przejrzec te probki hematologiczne, gdy tylko z nimi

skonczysz - zawolal jeszcze na pozegnanie Wadley.



Angela zamknela drzwi laczace oba pokoje i podeszia do biurka. Z

ulgg opadla na krzeslo. Byla bliska placzu. Oparla glowe na zlozonych
dloniach i probowala zebra¢ mysli. Analizujac wszystko, co wydarzylo si¢
w ciggu ostatnich miesi¢cy, przypomniala sobie, jak cz¢sto Wadley
proponowal, by zostali dluzej i zbadali dodatkowe probki, lub tez
przychodzil do niej na pogawedke, ilekro¢ tylko miala wolng chwile.
Uswiadomila sobie, ze zawsze, gdy tylko wychodzila do baru na kawe,
natychmiast on takze si¢ tam zjawial, zajmujac miejsce tuz obok niej.
Teraz, kiedy si¢ nad tym zastanawiala, doszla do wniosku, ze nigdy nie
przepuscil on rowniez najmniejszej okazji, by jej dotknac.

Pomyslala, ze cale okazywane jej zainteresowanie oraz nie

skrywana sympatia szefa wynikaly z malo szlachetnych i wyrachowanych
pobudek. Nawet ostatnia rozmowa o wzi¢ciu udzialu w zjezdzie
patologow w Miami, ktory mial si¢ odby¢ za miesigc, wywolala teraz w
Angeli niesmak.

Odjela dlonie od twarzy, rozmyslajac, jak powinna zareagowac. By¢
moze przywigzywala do ostatniego epizodu zbyt duzga wage,
wyolbrzymiajac gest Wadleya. W koncu nie bez przyczyny David tak
czesto oskarzal ja o demonizowanie roznych sytuacji. Niewykluczone, ze
Wadley zupeknie nieSwiadomie polozyl dlon na jej nodze, tak przejety
rola nauczyciela, ze sam nie wiedzial, co robi.

Po chwili jednak gniewnie potrzasnela glowa. W glebi duszy czula,

Ze jej obawy nie sg bezpodstawne. Nadal byla wdzi¢czna Wadleyowi, ze

poswieca jej tyle czasu i troski, nie mogla jednak zapomniec o



wprawiajacym ja w zaklopotanie gescie szefa. Jakze mogl tak zupelnie nie
liczy€ si¢ z jej uczuciami! Postanowila polozy¢ kres niepozadanej
zazylosci z tym czlowiekiem, cho¢ wiedziala, Ze nie bedzie to zadanie
latwe: badz co badz byl przeciez jej przelozonym.

Pod koniec dyzuru David poszedt do glownego budynku szpitala, by
sprawdzic, jak miewa si¢ Marjorie Kleber oraz kilku innych jego
pacjentow. Przekonawszy sie, ze wszystko jest w porzadku, wstgpit do
Nikki.

Corka czula si¢ calkiem dobrze dzi¢ki zbawiennej kombinacji
antybiotykow, Srodkow mukolitycznych, lekow rozszerzajacych oskrzela,
inhalacji oraz terapii oddechowej. Lezala oparta o stos poduszek i
trzymajac w dloni pilota, ogladala jakis mecz - powtorke spotkania, ktore
widziala juz raz w domu.

- No, no - powiedzial David. - C0z za gnusne zycie tu prowadzisz.

- Daj spokoj, tato - uSmiechnela si¢ Nikki. - Wcale nie ogladalam tak
duzo telewizji. Pani Kleber przyszia do mojego pokoju i mialySmy
normalne lekcje.

- To straszne - stwierdzil David z udawanym przerazeniem. - A co z
oddychaniem?

Po licznych pobytach w szpitalu Nikki miala wprawe w fachowym
okreslaniu swojego stanu zdrowia. Nawet lekarze nauczyli si¢ uwaznie
shuchac¢ jej opinii

- Dobrze - odrzekla krotko. - Sprawia mi jeszcze troche trudnosci,

ale jest znacznie lepiej, niz bylo.



W tej samej chwili w drzwiach pokoju pojawila si¢ Angela.

- Wyglada na to, ze przyszlam na czas, by wzia¢ udzial w rodzinnym
spotkaniu - stwierdzila, Sciskajac Davida i NikKi.

Wilsonowie zostali z corka jeszcze przez pol godziny, po czym
oswiadczyli, Ze muszg juz jechac.

- Chce wroci¢ do domu - powiedziala dziewczynka, kiedy matka i
ojciec wstali, zbierajac si¢ do wyjscia.

- Wiem o tym - odparla Angela. - My tez chcemy, zebys wrocila do
domu, musimy si¢ jednak stosowac¢ do zalecen doktora Pilsnera.
Porozmawiamy o tym jutro rano.

Nikki pomachala rodzicom na pozegnanie, patrzac, jak znikaja w
koncu korytarza. Otarla Izy, ktore zablysly w kacikach jej oczu, i na
powrot siegnela po pilota. Od dawna wprawdzie przywykla do pobytow w
szpitalu, ale nigdy ich nie polubila. Jedyng dobrg strong byla mozliwos¢
ogladania tylu programow telewizyjnych, na ile tylko miala ochote, i to
bez pouczania, na co wolno jej patrzeé, a na co nie - rzecz nie do
pomyslenia w domu.

Wilsonowie nie odezwali si¢ ani sfowem, poki nie opuscili murow
szpitala. David zostawil Zzone przy tylnym wyjsciu, twierdzac, ze byloby
glupota, gdyby oboje narazali si¢ na zmokniecie, i sam pobiegl na parking
po samochod.

Do domu takze jechali w milczeniu, cisze zaklocal jedynie ciggly,
monotonny szum wycieraczek. David obawial si¢, ze w glebi duszy zona

obarcza go wing za pobyt Nikki w szpitalu, nieudany weekend, a nawet za



nieustajacy deszcz.

Jakby na potwierdzenie jego podejrzen, kiedy wjezdzali na podjazd
domu, Angela przerwala milczenie, oSwiadczajac, Ze wst¢pne badanie
wymazu z gardla Nikki pozwala sadzi¢, iz wyhodowang kultura
bakteryjng jest paleczka ropy bl¢kitnej.

- To zla wiadomos¢ - dodala. - Kiedy ten rodzaj bakterii pojawia si¢

u osoby cierpiacej na mukowiscydoze, z reguly nie udaje si¢ go juz
pozby¢.

- Nie musisz mi tego mowic - odpart David.

Nieobecnos¢ Nikki sprawila, ze obiad jedli w ponurych nastrojach,
siedzac przy kuchennym stole i patrzac na sigpiacy za oknem deszcz.
Zaraz po posilku Angela zebrala si¢ na odwage i opowiedziala me¢zowi o
niecodziennym zachowaniu Wadleya.

W miare jak opowiadala, David coraz szerzej otwieral oczy ze
zdumienia. Kiedy skonczyla, jeszcze przez chwile siedzial nieruchomo,
nie mogac wydoby¢ z siebie glosu.

- Co za sukinsyn! - krzyknal w koncu, uderzajac piescia w stoliz
wsciekloscig potrzgsajac glowa. - Juz kilka razy przyszilo mi do glowy, ze
zachowuje si¢ nazbyt poufale - na przyklad podczas szpitalnego pikniku -
ale przekonywalem samego siebie, ze ulegam szczeniackiej zazdrosci.
Okazuje si¢ jednak, ze intuicja mnie nie zawiodla.

- Nie jestem niczego pewna - zauwazyla trzezwo Angela. - To wlasnie
dlatego wahalam si¢, czy w ogole ci o tym mowic. Nie chce wyciagaé

pochopnych wnioskow i niewinnie kogos$ oskarzaé. A swoja droga, to



niesprawiedliwe, Zze my, kobiety, bez przerwy jesteSmy narazone na tego
typu ataki.

- To odwieczny problem - zgodzil si¢ z nia David. - Molestowanie
seksualne staje si¢ coraz powszechniejsza plaga, szczegolnie odkad
kobiety masowo zaczely pracowa¢ zawodowo. W shuzbie zdrowia zreszta
rzecz ta siega czasow jeszcze odleglejszych, kiedy to wszyscy lekarze byli
mezczyznami, a wszystkie pielegniarki kobietami.

- I problem ten nadal pozostaje aktualny, pomimo wciaz rosngcej

liczby kobiet konczgcych studia medyczne - westchnela Angela. -
Pamig¢tasz, ile klopotow mialam na uczelni z jednym z instruktorow,
ktory bez przerwy mi si¢ narzucal?

David twierdzaco skinal glowa.

- Przykro mi z powodu tego, co si¢ stalo - powiedzial. - Wiem, jak
bardzo cieszyla ci¢ zyczliwos¢ doktora Wadleya. Jesli chcesz, wsiade w
samochod, pojade do jego domu i dam mu po nosie.

- Dzi¢kuje, ze chcesz broni¢ mojego honoru - rozesmiala si¢ Angela.

- Sadzilem, ze jeste$ dzis tak milczaca, poniewaz martwisz si¢ o

NikKki albo tez gniewasz si¢ za ten weekendowy wyjazd.

- Daj spokoj, to juz przeszlos¢. A Nikki czuje si¢, na szczescie,

calkiem dobrze.

- Ja takze mialem dziS§ zly dzien - westchnal, wyjmujac z lodowki

piwo i pociagajac solidny lyk. Opowiedzial zonie 0 swojej rozmowie z
Kelleyem oraz czlowiekiem przystanym przez CMV w Burlington.

- To oburzajace! - wykrzyknela Angela, kiedy skonczyl. - Jak on



smial mowic takie rzeczy? Szczegolnie po tym, jak zebrales tyle
pozytywnych ocen wsrod pacjentow.

- Najwidoczniej nie to liczy si¢ dla szpitala najbardziej - skrzywil si¢

z rezygnacja David.

- Mowisz powaznie? Przeciez wszyscy wiedza, ze dobre stosunki
mi¢dzy pacjentem a lekarzem majg istotny wplyw na wyniki leczenia.

- Moze kiedys tak bylo - wzruszyl ramionami. - Teraz jednak to

ludzie pokroju Kelleya okreslaja, co jest w leczeniu wazne, a co nie.
Postawa rzadu stworzyla calag armi¢ medycznych biurokratow. Ekonomia
i polityka wywarly zgubny wplyw na sluzbe zdrowia. Obawiam si¢, ze
glowne zmartwienie wladz szpitala stanowi teraz bilans wplywow i
wydatkow, nie zas dobro pacjenta. Angela ze smutkiem pokiwala glowa.
- Problem lezy w Waszyngtonie - ciagnal David. - Za kazdym razem,
kiedy rzad probuje wtracac si¢ w sprawy shluzby zdrowia, sytuacja jeszcze
bardziej si¢ pogarsza. Wladze staraja si¢ zadowoli¢ wszystkich, a w
rezultacie nie zadowalaja nikogo. Popatrz na Medicare i Medicaid: oba
okazaly si¢ pomylka, wyrzadzajac sSrodowiskom lekarskim wielka
krzywde.

- Co masz zamiar zrobi¢? - zapytala Angela.

- Nie wiem - odparl szczerze David. - Sprobuje¢ pojs¢ na kompromis.
Raz na jakis czas zastosuje si¢ do zadan Kelleya i zobacze, co z tego
wyniknie. A co z toba?

- Ja takze nie wiem, jak powinnam postapic¢ - przyznala si¢ Angela. -

Mam nadziej¢, ze myle si¢ co do zamiarow Wadleya i ze popadam w



przesade, tak ostro oceniajac jego dzisiejszy postepek.

- Moze i tak - zgodzil si¢ David. - W koncu dopiero po raz pierwszy
poczulas si¢ zaklopotana jego zachowaniem. Skoro zas$ nigdy dotad nie
reagowalas z niechecia na to, co robil, pewnie sadzil, ze i tym razem nie
poczujesz si¢ dotkni¢ta tym poufalym gestem.

- Co chcesz przez to powiedziec? - nastroszyla si¢ Angela.

- Nic, naprawde nic - poSpiesznie zapewnil jg David. - Probuje po
prostu jako$ wytlumaczy¢ to, co si¢ dzis wydarzylo.

- Sadzisz, ze sama jestem temu winna, iz Wadley pozwala sobie

wobec mnie na tak niestosowne zachowanie?

David pochylil si¢ nad stolem i ujal dlon zZony.

- Przestan - powiedzial. - Uspokdj si¢! Ani przez sekund¢ nie
myslalem, ze jeste$ winna temu, co si¢ stalo.

Angele nagle opuscil caly gniew. W koncu bylo przeciez mozliwe, ze
sama, nieSwiadomie, zache¢cala Wadleya do tak poufalego zachowania -
badz co badz zawsze starala si¢ by¢ wobec niego uprzedzajaco uprzejma i
mila, szczegolnie odkad czula si¢ jego dluzniczka: tak wiele przeciez
poswiecal jej uwagi i czasu.

- Przepraszam - powiedziala. - Jestem po prostu zdenerwowana.

- Ja takze - odrzekl David. - Chodzmy lepiej do 16zKka.

Rozdzial 12

Wtorek, 19 pazdziernika

Ku rozczarowaniu Wilsonow rano nadal padal deszcz. Na przekor

jednak ponurej pogodzie Nikki czula si¢ doskonale. Na jej twarz



powrocily rumience, a bol gardla zniknal po podaniu antybiotyku, co
swiadczylo, ze nawet jesli byla to infekcja, miala ona raczej charakter
bakteryjny niz wirusowy. Dzi¢ki Bogu, dziewczynka nadal nie
gorgczkowala.

- Chce wroci¢ do domu - oSwiadczyla na widok rodzicow.

- Nie rozmawialiSmy jeszcze z doktorem Pilsnerem - powiedzial
David. - Ale wkroétce to zrobimy. Badz cierpliwa.

Po wizycie u corki Angela poszla do swego laboratorium, podczas

gdy David skierowal si¢ do dyzurki, zeby przejrze¢ karte choroby
Marjorie. Wszedl do pokoju nauczycielki, rozwazajac, czy juz dzisiaj
wypisac ja do domu, jednak jej reakcja na slowa powitania mocno go
zaniepokoila.

- Co sie stalo, Marjorie? - zapytal, czujac, Ze serce zaczyna bi¢ mu
szybciej.

Kobieta zachowywala si¢ tak, jakby pograzona byla w polSnie.
Nerwowo dotknal jej reki i czola. Miala rozpalong skore:
prawdopodobnie goraczkowala.

Na zadawane przez Davida pytania odpowiadala ledwie

zrozumialym mamrotaniem i cho¢ reagowala na nakluwanie ciala, nie
sprawialo jej to bolu.

Zauwazywszy, ze chora oddycha z wysilkiem, David uwaznie

oshuchal jej pluca, rejestrujac w nich lekkie szmery. Nastepnie zbadal
obszar, gdzie wystepowalo zapalenie zyl, i stwierdzil, ze choroba si¢ cofa.

Z narastajacym niepokojem przeprowadzil inne szczegolowe badania, nie



znalazl jednak nic, co mogloby by¢ przyczyna gorgczki. Pospiesznie
wrocil do dyzurki i zlecil wykonanie standardowych testow
laboratoryjnych.

Pierwszym badaniem, jakie przeprowadzono, byla analiza krwi.

Wyniki wprawily Davida w zdumienie: poziom bialych krwinek, ktory
obnizyl si¢ wraz z ust¢powaniem zapalenia zyl, spadal nadal i znajdowal
si¢ obecnie w dolnych granicach normy. Lekarz zagryzl wargi. Niski
poziom leukocytow zdawal si¢ wigzac z pobytem Marjorie w szpitalu i
sugerowal rozwijajace si¢ zapalenie pluc. Wrocil do sali pacjentki i po raz
drugi dokladnie ja osluchal. Szmery w plucach byly teraz jeszcze bardziej
wyrazne.

Siedzac w dyzurce, zastanawial si¢, co robi¢. Otrzymat kolejne

wyniki testow laboratoryjnych - wszystko bylo w normie. Nawet rentgen
pluc Marjorie niczego nie wykazal. Przyszlo mu do glowy, by zwola¢
konsylium lekarzy, ale po rozmowie, jaka odbyl poprzedniego dnia z
Kelleyem, porzucil ten zamysl. Problem polegal na tym, ze konsultanci,
ktorzy mogli okazac si¢ pomocni, nie nalezeli do CMV.

Siegnal po stojacy na polce Poradnik lekarza, szukajac w nim

nazwy antybiotyku, ktory nalezy poda¢ w wypadku infekcji wywolanej
przez bakterie gramujemne. Nie znalazl jednak zadnego budzacego
zaufanie specyfiku.

Z westchnieniem poprosil, by zawiadomiono go natychmiast, jesli

tylko w stanie pacjentki zajdzie jakakolwiek zmiana, i poszedl do swojego

gabine tu.



Tego dnia na Angele¢ przypadala kolej, by na biezaco przeprowadza¢
badania pobieranych podczas zabiegow chirurgicznych tkanek. To zajecie
zawsze wywolywalo w niej silne napi¢cie nerwowe, wiedziala bowiem, ze
kiedy pracuje, pacjent - pozostajac pod dzialaniem Srodkow
znieczulajacych - oczekuje na wiadomos¢é, czy pobrany wycinek jest
tkanka rakowa, czy tez nie.

Probki poddawane byly analizie w malym laboratorium wewnatrz

bloku operacyjnego. Lezace na uboczu pomieszczenie z rzadka tylko
odwiedzal zatrudniony na tym oddziale personel medyczny. Angela
pracowala skupiona, uwaznie przygladajac si¢ wygladowi komorek w
umieszczonym pod mikroskopem preparacie.

Nie slyszala, jak za jej plecami bezszelestnie otworzyly si¢ drzwi, i

dlugi czas nie miala pojecia, ze w laboratorium jest jeszcze kto$ poza nia.
- Hej, kochanie, jak leci?

Angela przestraszona podskoczyla na krzesle, czujgc, jak w jej ciele
zaczyna

krazy¢

wywolana

zdenerwowaniem

dodatkowa

dawka

adrenaliny. W skroniach gwaltownie pulsowala jej krew. Z wysitkiem
uniosla glowe i popatrzyla na uSmiechnietg twarz Wadleya. Nienawidzila,

kiedy ktokolwiek nazywal ja ,,kochaniem” - moze z wyjatkiem Davida. I



nie lubila, kiedy kto$ po cichu stawal za jej plecami i straszyl ja.

- Jakies$ problemy? - zapytal Wadley.

- Nie - odrzekla oschle.

- Pozwo6l mi spojrze¢ - poprosil, pochylajac si¢ nad mikroskopem. -
Co to za przypadek?

Angela odsunela si¢ nieco, uste pujac mu miejsca i postusznie
wyjasniajac, nad jaka probka pracuje. Mezczyzna zerknal w okular
mikroskopu, po czym wyprostowal sie.

Przez chwil¢ rozmawiali o ogladanej tkance, zgadzajac si¢ co do
tego, ze maja do czynienia z lagodng forma nowotworu, co z pewnoscia
ucieszy.

- Zajrzyj pozniej do mojego gabinetu - poprosil na pozegnanie
Wadley, puszczajac do niej oko.

Angela skinela glowa. Odwrocila sie, chcac na powrot usiasc, i w
tym momencie niespodziewanie poczula reke Wadleya na swoim
posladku.

- Nie pracuj zbyt ciezko, kochanie! - powiedzial do niej z uSmiechem
i wyszedk

Wszystko to nastapilo tak szybko, ze Angela nie zdazyla w zaden
sposob zareagowac. Teraz jednak juz wiedziala, ze polozenie przez
Wadleya dloni na jej nodze poprzedniego dnia wcale nie bylo niewinnym
gestem roztargnionego czlowieka.

Przez kilka minut siedziala w malenkim laboratorium, drzac z

gniewu i zmieszania. Zastanawiala si¢, co osmielilo jej przelozonego do



tak bezczelnego zachowania. Z pewnoS$cia w ciagu ostatnich Kilku dni nie
zaszla w jej postepowaniu zadna zmiana. I co powinna teraz uczyni¢? Nie
moze przeciez siedzie¢ bezczynnie, bo to stanowiloby dla niego jedynie
jawng zachete.

Uznala, Ze ma dwie mozliwosci: albo sama stawi czolo Wadleyowi,

albo uda si¢ z ta sprawa do ordynatora szpitala, Michaela Caldwella. Po
chwili przyszed! jej jeszcze na mysl doktor Cantor, szef personelu
medycznego. Niewykluczone, Ze powinna porozmawia¢ wlasnie z nim.
Westchnela. Ani Caldwell, ani Cantor nie wydawali jej si¢ osobami,

do ktorych mozna by si¢ zwroci¢ ze skarga na molestowanie seksualne.
Angela przypomniala sobie ich zachowanie, kiedy po raz pierwszy zjawila
si¢ w szpitalu. Caldwell wydawal si¢ wstrzasniety tym, ze kobieta wybrala
specjalizacje z patologii, Cantor zas pozwolil sobie na niesmaczng uwage
o kobietach, ktore razem z nim studiowaly medycyne.

Pozostawalo

tylko

jedno

wyjscie:

sama

bedzie

musiala

porozmawia¢ z Wadleyem.

Natretny dzwonek interkomu przywrocil ja do rzeczywistosci. Glos,

ktory odezwal si¢ w sluchawce, nalezal do przelozonej pielegniarek.



- Czekamy na wyniki biopsji, doktor Wilson - powiedziala.

Tego ranka David skoncentrowal si¢ na problemach swoich

pacjentow jeszcze bardziej niz poprzedniego popoludnia. I to nie tylko
dlatego, ze chcial zapomnie¢ o opinii Kelleya na temat jego pracy: tym, co
obecnie wprawialo go w najwi¢ksze przygnebienie, byl pogarszajacy si¢
stan Marjorie Kleber.

Kolo poludnia odwiedzil go chory na bialaczke John Tarlow, ktory

bywal czestym gosciem w jego gabinecie. Wizyta ta nie byla wczeSniej
umowiona - kiedy Tarlow zadzwonil rano, proszac o pilne przyjecie,
David polecil Susan, by wcisnela go pomi¢dzy innych pacjentow. Jeszcze
poprzedniego dnia skierowalby tego chorego do izby przyje¢é, ale na
skutek reprymendy otrzymanej od Kelleya postanowil przyjac¢ go
osobiscie.

Tarlow czul si¢ bardzo zZle. Po zjedzeniu poprzedniego dnia krabow

mial ostre dolegliwosci zoladkowe, objawiajace si¢ zarowno wymiotami,
jak i biegunka. Byl odwodniony i co chwila przeszywal go silny, kolkowy
bol brzucha.

Stwierdziwszy, w jak zlym stanie jest pacjent, i pami¢tajac o

bialaczce chorego, David zalecil natychmiastowa hospitalizacje¢. Zazadal
takze wykonania licznych testow oraz kazal podlaczy¢ mu kroplowke, by
zapobiec odwodnieniu. Wstrzymal si¢ jedynie z podaniem antybiotyku,
wolal bowiem najpierw stwierdzic, na co cierpi chory: mogla to wszak by¢
rownie dobrze infekcja bakteryjna, co zwykla reakcja na toksyny zawarte

w jedzeniu.



Tuz przed jedenastq sekretarka Traynora, Collette, przekazala

szefowi zle wiadomosci: wlasnie poinformowano ja telefonicznie, ze Jeb
Wiggins znowu wplynal na stanowisko rady szpitala i ostateczne
glosowanie nad wybudowaniem wielopoziomowego parkingu - ktora to
sprawe Traynor raz jeszcze wlaczyl do porzadku dziennego obrad -
przynioslo odrzucenie tego wniosku. Teraz nie istnial juz zaden sposob,
by przed wiosna poddac go ponownie pod dyskusje.

- Do diabla - wsciekal si¢ Traynor, walac piescia w blat biurka.

Collette nie odezwala si¢ ani slowem, oburzona jego zachowaniem. -
Che¢tnie udusitbym Wigginsa wlasnymi r¢ koma.

Collette dyskretnie opuscila gabinet szefa, ktory zaczal nerwowo
przemierzac pokdj. Brak wsparcia ze strony innych, z jakim spotykal sie¢
jako prezes zarzadu, doprowadzal go do szalu. Nie potrafil pojac, jak rada
szpitala mogla okaza¢ si¢ tak krotkowzroczna. Przeciez ich placowka byla
najwazniejszym przedsi¢biorstwem w miescie. Dla wszystkich powinno
by¢ tez jasne, ze szpital potrzebuje wielopoziomowego parkingu.

Ze zdenerwowania Traynor nie mogl pracowac. Siegnal po plaszcz
przeciwdeszczowy i parasol, zalozyl kapelusz i gniewnym krokiem
wyszedl z biura, kierujac si¢ w strone¢ szpitala. Jezeli budowa garazu nie
dojdzie do skutku, to przynajmniej on sam, osobiscie, bedzie nadzorowal
zalozenie oswietlenia. Nie chcial ryzykowac kolejnych gwaltow na
ciemnym parkingu.

Odnalazl Wernera Van Slyke’a siedzacego w pozbawionej okien

wnece, stuzgcej za biuro szefa dzialu technicznego szpitala. Traynor nigdy



nie czul si¢ swobodnie w towarzystwie Van Slyke’a. Byl on zbyt cichy, zbyt
zamkniety w sobie i zbyt opieszaly w pracy jak na jego gust. OnieSmielal
go rowniez wyglad tego czlowieka: byl od Traynora o kilka cali wyzszy i
znacznie silniejszy. Wyraznie rysujace si¢ pod skora muskuly swiadczyly
o tym, ze ¢wiczy podnoszenie cieZarow.

- Chce obejrzec oSwietlenie parkingu - powiedzial prezes zarzadu.

- Teraz? - zdziwil si¢ Van Slyke. W jego glosie zabraklo
charakterystycznej intonacji, jaka zwykle nadaje si¢ stowom, zadajac
pytanie.

- Mam wlasnie troche wolnego czasu - wyjasnil Traynor. - Pragne
upewnic si¢, Ze niczego nie zaniedbano.

Van Slyke narzucil na siebie zolty plaszcz przeciwdeszczowy i po
wyjsciu przed szpital podszedl kolejno do kazdej z latarni umieszczonych
na nizszym parkingu. Przez caly czas nie odezwal si¢ ani slowem.
Skulony pod parasolem Traynor dreptal za nim, kiwajac glowa na

znak aprobaty. Mijajac w Slad za Van Slyke’em ke¢pe wiecznie zielonych
drzew i wspinajac si¢ po drewnianych schodkach oddzielajacych od siebie
dwa parkingi, zastanawial si¢, co tez ten oprowadzajacy go czlowiek
porabia w czasie wolnym od pracy. Uzmyslowil sobie, ze nigdy nie widzial
g0 spacerujacego po miescie czy robigcego zakupy w sklepie. Zawsze tez
uchylal

si¢

od

uczestniczenia



w

jakichkolwiek

szpitalnych

uroczystosciach.

Przedluzajace si¢ milczenie sprawilo, ze Traynor poczul si¢
niezr¢cznie. - Wszystko u ciebie w porzadku? - zapytal w koncu.

- Owszem - odrzekl Van Slyke.

- Nie masz zadnych problemow z domem? - Nie.

Traynor wiedzial, ze uzyskanie od Van Slyke’a dluzszych
wypowiedzi byloby nad wyraz trudne.

- Czy zycie w cywilu odpowiada ci bardziej niz sluzba w marynarce?
Mezczyzna wzruszyl ramionami i zaczal demonstrowa¢ latarnie na
gornym parkingu. Wydawalo sie¢, Ze jest ich bardzo duzo. Traynor obiecal
sobie podjechac tu ktoregos wieczoru samochodem, by zobaczy¢, jak
sSwiecq w nocy.

- Wyglada to niezle - pochwalil, gdy obaj ruszyli z powrotem w
strone szpitala. - Widze¢, Ze montujac to oSwietlenie, starales sie
zaoszczedzic jak najwiecej pieni¢dzy - nie dawal za wygrana.

- Owszem.

- Uwazam, ze odwaliles kawal dobrej roboty - pokiwal glowa prezes
zarzadu. - Jestem z ciebie bardzo zadowolony.

Van Slyke nie odpowiedzial i Traynor zastanawial si¢, jakim cudem
czlowiek ow potrafi tak skrywa¢ swoje uczucia. Raz jeszcze uswiadomit

sobie, ze nigdy go nie rozumial, nawet w czasach, kiedy byl on jeszcze



dzieckiem. Czasami nie mogl wprost uwierzy¢, ze sa ze soba
spokrewnieni, cho¢ bez watpienia tak przeciez bylo: Van Slyke byl
jedynym siostrzencem Traynora, synem jego zmarlej siostry.
Znalazlszy si¢e obok dzielgcej parkingi kepy drzew, prezes zarzadu
zatrzymal si¢ i powiodl wzrokiem po plataninie galezi.

- Jak to si¢ stalo, ze na tej Sciezce nie ma ani jednej latarni?

- Nikt nie polecil mi oswietli¢ sciezki - wyjasnil Van Slyke.

Bylo to pierwsze dluzsze zdanie, jakie wypowiedzial od momentu
spotkania, i Traynor poczul si¢ tak, jakby odniost wielkie zwyciestwo.

- Uwazam, ze przydalyby si¢ tutaj ze dwie latarnie - oSwiadczyl

Van Slyke skingl glowa.

- Dzi¢kuje, ze pokazale$ mi to wszystko - powiedzial na pozegnanie
Traynor, czujac wyrzuty sumienia, ze jego krewny jest dla niego kims tak
bardzo obcym, ale uznal, Ze win¢ za to ponosi sam Van Slyke. Traynor
musial przyznaé, ze rowniez jego siostra nie byla calkiem normalna
kobietq. Nosila wprawdzie imi¢ Sunny*, ale zwazywszy na jej
usposobienie, wcale na nie nie zaslugiwala. Zawsze byla milczaca, skryta i
przez wiekszg czes¢ zycia cierpiala na depresje nerwowag.

Nadal nie potrafil zrozumie¢, dlaczego poslubila doktora Wernera

Van Slyke’a, wiedzac, ze jest alkoholikiem. Jej samobdjstwo bylo dla
Traynora bolesnym ciosem: przeciez gdyby tylko si¢ do niego zwrdcila,
zrobilby wszystko, aby jej pomoc.

Coz, zwazywszy na to, jakich rodzicow mial Werner Van Slyke, nie

nalezalo si¢ dziwié, ze wyrost na takiego czlowieka. Jednak



doswiadczenie zdobyte podczas sluzby w marynarce, gdzie pracowal jako
me chanik pokladowy na lodzi podwodnej, sprawilo, ze byl fachowcem,
jakiego szpital bardzo potrzebowal. Traynor cieszyl si¢, ze podsunal

* sunny (ang.) - stoneczna

zarzadowi pomyst zatrudnienia go.

Odrywajac mysli od siostrzenca, skierowal si¢ do gabinetu Beaton.

- Mam zle wiesci - oswiadczyl na powitanie, gdy tylko sekretarka
Helen poprosita go do srodka, po czym powiedzial jej o wynikach
glosowania w sprawie budowy parkingu.

- Pozostaje wiec tylko mie¢ nadzieje¢, ze nie bedzie juz wigcej

napadow - westchnela Beaton, nie kryjac rozczarowania.

- Owszem - zgodzil si¢ Traynor, smutno kiwajac glowa. - Trzeba

liczy¢ na to, ze zalozone przez nas oSwietlenie odstraszy gwalciciela.
Zrobilem wlasnie maly obchod i przyjrzalem si¢ nowo zainstalowanym
latarniom. Jest ich chyba wystarczajaco duzo - wyjawszy Sciezke laczaca
oba parkingi. Poprosilem Van Slyke’a, by zamontowal je takze w tym
miejscu.

- Zaluje, ze nie zdecydowali$my sie od razu na o§wietlenie zar6wno
dolnego, jak i gornego parkingu - powiedziala Beaton.

- A jak wyglada nasza sytuacja finansowa? - zapytal Traynor.

- Obawialam si¢, Ze o to zapytasz - westchnela Helen. - Arnsworth
przekazal mi wezoraj bilans pierwszej polowy miesiagca. Zawarte w nim
liczby nie wygladaja zbyt optymistycznie. Jesli druga czes¢ miesigca

bedzie cho¢ troche podobna do pierwszej, to pazdziernik wypadnie o



wiele gorzej od wrzesnia. Nowe zasady przyznawania premii bardzo nam
pomagaja, ale wciaz doplacamy do pacjentow z CMYV. Co gorsza, wydaje
si¢, ze ich liczba jeszcze wzrosnie.

- To oznacza, ze musimy polozy¢ wi¢kszy nacisk na oszcze¢dzanie -
zauwazyl Traynor. - Nalezy Scisle trzymac si¢ zalozen DOK-u. Sam system
przyznawania premii to za malo, a w najblizszej przyszlosci nie ma co
liczy¢ na wyplate pieniedzy z jakichs nowych polis ubezpieczeniowych
naszych pacjentow.

- Jest jeszcze kilka innych szczegolow, o ktorych powinienes

wiedzie¢ - powiedziala Beaton. - M. D. 91 mial nawrot choroby. Robertson
zabral go na odtruwanie organizmu. Jechal samochodem po chodniku
zamiast po jezdni

- Cofnij mu jego przywileje - zarzadzil bez wahania Traynor. - Dosy¢

juz si¢ w zyciu nauzeralem z cierpiacymi na alkoholizm lekarzami. - Po
raz drugi tego dnia pomyslal o nieudanym malzenstwie siostry.

- Jest jeszcze jeden problem - powiedziala Beaton. - Pielegniarka

Sophie Stephangelos odkryla, Ze w ciagu ostatniego roku ze szpitala
zginelo wiele narzedzi chirurgicznych. Podejrzewa, ze zabral je ktorys z
lekarzy.

- Czy to juz wszystkie zle wiesci? - zapytal z westchnieniem Traynor.

- Czasem wydaje mi si¢, ze zarzadzanie szpitalem to zadanie ponad moje
sily.

- Sophie ma pomysl, jak zlapa¢ zlodzieja - powiedziala Helen. -

Potrzebuje tylko twojej zgody.



- Udzielam jej wiec z calego serca. Jesli uda si¢ go zdemaskowac,

bedzie to stanowilo przestroge dla pozostalych.

Opuszczajac pokoj badan, David ze zdumieniem zauwazyl, zZe
umieszczona na drzwiach przegrodka na dokumenty jest pusta.

- Nie ma juz zadnych kart pacjentow? - zdziwil si¢.

- Nie zdawales sobie sprawy, jak szybko pracujesz - wyjasnila

Susan. - Zrob sobie przerwe.

David wykorzystal te wolng chwile na wizyte w szpitalu. Pierwsza
rzecza, jaka zrobil, bylo odwiedzenie Nikki. Wchodzac do pokoju corki, ze
zdumieniem ujrzal, ze przy jej l0zku siedzg zarowno Caroline, jak i Arni.
Nie mial pojecia, w jaki sposob tej dwojce dzieciakow udalo si¢ dosta¢ do
szpitala, w mysl przepisow bowiem nie wolno im bylo przebywac¢ tutaj bez
opieki dorostych.

- Nie narobi nam pan klopotow, prawda, doktorze Wilson? -

zapytala z niepokojem Caroline.

Wygladala na znacznie mniej niz dziewie¢ lat - choroba

zahamowala jej wzrost w stopniu znacznie wi¢kszym, niz mialo to miejsce
u NikKki.

- Nie, nie narobi¢ - zapewnil ja David. - Ale jakim cudem udalo si¢

wam wyjS¢ ze szkoly tak wczesnie?

- Nie bylo to nic trudnego - stwierdzil dumnie Arni. - Nauczycielka,

ktora przyszla do nas na zastepstwo, zupelnie nie wie, co si¢ wokol niej
dzieje.

David przeniost spojrzenie na corke.



- Rozmawialem z doktorem Pilsnerem. Nie ma nic przeciwko temu,

bys dzi$ po poludniu wrocila do domu.

- Hurra! - zawolala w podnieceniu Nikki. - Czy bede mogla pojs¢ juz
jutro do szkoly?

- Nie wiem - wzruszyl ramionami David. - Porozmawiam o tym z

mama.

Opusciwszy pokoj corki, zajrzal do Johna Tarlowa, by upewnic sie,

czy wszystko z nim w porzadku. Pacjent dostal juz kroplowke, a w
laboratorium wykonywano wlasnie zalecone przez Wilsona testy. John
twierdzil wprawdzie, ze nie czuje si¢ ani troche¢ lepiej, ale lekarz kazal mu
by¢ cierpliwym. Obiecal, Ze jego samopoczucie poprawi si¢, gdy tylko
ustgapia oznaki odwodnienia.

Na samym koncu David udal si¢ do pokoju Marjorie. Mial nadzieje,

ze dzieki antybiotykom zaczela juz wracaé do zdrowia, ale niestety tak sie¢
nie stalo. Prawd¢ mowiac, byl wstrzasniety tym, jak bardzo jej stan si¢
pogorszyl. Marjorie byla praktycznie pograzona w Spiaczce.

Zdjety panicznym l¢kiem ostluchal pluca kobiety. Szmery staly si¢
jeszcze wyrazniejsze, ale to nie thumaczylo jej krytycznego stanu. David
wszedl do dyzurki i zazadal wyjasnien, dlaczego nie wezwano go
wczesniej.

- A po c0z mielibySmy pana wzywac? - zapytala ze zdziwieniem

Janet Colburn, przelozona piel¢gniarek.

- Z. powodu stanu, w jakim znajduje si¢ Marjorie Kleber - zirytowal

si¢ David, wpisujac w karte pacjentki polecenie wykonania jeszcze jednej



analizy krwi i kolejnego przeswietlenia pluc. Janet skonsultowala si¢ z
dyzurnymi piel¢gniarkami, po czym oswiadczyla, ze nikt nie zauwazyl w
stanie Marjorie zadnych zmian. Posun¢la si¢ nawet do stwierdzenia, ze
zaledwie przed polgodzing jedna z siostr zagladala do jego pacjentki i
takze nie zauwazyla nic niepokojacego.

- To niemozliwe - warknal David, si¢gajac po sluchawke telefonu. O

ile wezesniej niechetnie myslal o zwolaniu konsylium, o tyle teraz, zdjety
panika, wezwal na konsultacje zarowno onkologa Marjorie, doktora
Clara Mieslicha, jak i specjaliste od choréob zakaznych, doktora Martina
Hasselbauma, proszac obu o jak najszybsze przybycie. Zaden z nich nie
nalezal do zespolu CMYV. Po namySle zaprosil takze neurologa, Alana
Pricharda. W przeciwienstwie do dwoch pozostalych ten lekarz byl
pracownikiem CMV.

Wilson mial szcze¢scie, poniewaz od razu udalo mu si¢

skontaktowa¢ telefonicznie z wszystkimi trzema specjalistami, ktorzy
slyszac w jego glosie szalenczy niepokoj i wysluchawszy opisu
symptomow, zgodzili si¢ natychmiast przyby¢ na konsultacje. David
zadzwonil takze do Susan, by powiadomic¢ ja o zaistnialej sytuacji i
poprosi¢ o przesuni¢cie na inny termin umowionych wizyt.

Pierwszy pojawil si¢ onkolog, po nim dolgczyli dwaj pozostali
specjaliSci. Przeczytali notatki w karcie choroby i dokladnie
przedyskutowali przypadek Marjorie z Davidem, po czym we czworke
udali si¢ do pokoju chorej. Po zbadaniu nauczycielki usiedli w dyzurce, by

si¢ naradzi¢. Nie zdazyli jednak nawet rozpocza¢ dyskusji, kiedy uslyszeli



krzyk.

- Przestala oddychacd! - zawolala z pokoju Marjorie piel¢gniarka,

ktora przyszla uprzatna¢ narzedzia po badaniu.

David i pozostali lekarze pospieszyli do pokoju chorej, podczas gdy
Janet Colburn oglosila alarm, wzywajac zespol reanimacyjny. W ciggu
kilku minut rozpoczeto akcje ratunkowas.

Dzi¢ki natychmiastowej pomocy bardzo szybko w pluca kobiety

zaczeto tloczy¢ tlen. Czyniono to tak umiejetnie, Ze reanimacja nie
zaklocila nawet rytmu jej serca. Wszyscy byli przekonani, ze chora
potrzebuje jedynie krotkotrwalego dotlenienia organizmu, cho¢ nikt nie
wiedzial, dlaczego przestala oddychad¢.

Zanim lekarze zdazyli si¢ nad tym zastanowic€, serce Marjorie

zaczelo bi¢ wolniej i w koncu zatrzymalo sie. Linia na podlaczonym do jej
klatki piersiowej monitorze stala si¢ zupekie prosta. Zespot
reanimacyjny zastosowal elektrowstrzasy, majac nadzieje, ze przywroci
to prace serca, ale niestety na nic si¢ to nie zdalo. Ponownie dolaczono
elektrody, a kiedy i tym razem zabieg nie przyniost spodziewanych
efektow, sprobowano masazu serca.

Zespol reanimacyjny pracowal goraczkowo przez pot godziny,

robiac wszystko, co tylko bylo w jego mocy, aby uratowa¢ Marjorie, ale,
niestety, serce nauczycielki nie zacze¢lo bi¢. W miar¢ uplywu czasu zabiegi
wykonywano z coraz mniejszym przekonaniem, az w koncu dla
wszystkich stalo si¢ jasne, ze Marjorie Kleber nalezy uzna¢ za zmarla.

Zespol reanimacyjny zaczal zwijac swojq aparature, piele gniarki



zas$ przystapily do sprzatania sali. Wilson i zaproszeni lekarze udali si¢ do
dyzurki. David byl zalamany. Nie mogl sobie nawet wyobrazi¢ bardziej
czarnego scenariusza. Marjorie przybyla wszak do szpitala z powodu
stosunkowo blahej dolegliwosci, ktora ku jego zadowoleniu szybko
ustepowala. A teraz Marjorie nie zyla.

- To straszne - westchnal doktor Mieslich. - To byla cudowna

kobieta.

- A przeciez czula si¢ calkiem dobrze, sadzgc z tego, co napisano w

jej karcie - zauwazyl doktor Prichard. - Ale jak wida¢, choroba wybrala
sobie akurat ten moment, by jq zabic.

- Zaraz, zaraz - zdumial si¢ David. - Uwaza pan zatem, Ze ona

umaria z powodu raka?

- Oczywiscie - skinal glowa Mieslich. - Miala przerzuty juz w czasie,
kiedy si¢ po raz pierwszy z nig zetknglem. Czula si¢ wprawdzie o wiele
lepiej, niz si¢ spodziewalem, ale nie mozemy zapominac, ze byla bardzo
chora.

- Nie wystapily u niej jednak zadne objawy, ktore moglyby

wskazywadé, ze nowotwor jest przyczyng zgonu - zauwazyl David. -
Dolegliwosci, ktore doprowadzily do tak tragicznego konca, wskazywaly
raczej na ostrg niewydolnos¢ systemu immunologicznego. Jak to,
zdaniem panow, ma si¢ do choroby nowotworowej?

- System immunologiczny nie kontroluje oddychania ani pracy

serca - przyznal doktor Prichard.

- Poziom bialych krwinek w jej organizmie bardzo si¢ obnizyl w



ciagu ostatniej doby - zauwazyl David.

- Zgadzam si¢ z tym, ze Marjorie nie wygladala na chora -

powiedzial doktor Mieslich. - Ale kiedy jg operowaliSmy, mialem
wrazenie, ze rak przezarl wszystkie jej organy, wlacznie z mozgiem.
Prosze pamietad, ze juz gdy stawialiSmy pierwszg diagnoze, istnialy liczne
przerzuty.

David pokiwal glowg. Doktor Prichard poklepal go po plecach.

- Nie byliSmy w stanie przezwyci¢zy¢ tej choroby - powiedzial.

Wilson podzi¢kowal specjalistom za przybycie, po czym wszyscy

czterej powrocili do swoich zajeé. David byl smutny i zalamany. Znal
przeciez Marjorie tak dobrze. Co gorsza, byla tez ukochana nauczycielka
Nikki. Sam nie wiedzial, jak ma powiedzie¢ corce o jej Smierci.

- Przepraszam bardzo - szepne¢la Janet Colburn - ale jest tutaj Lloyd
Kleber, maz Marjorie. Chcialby z panem porozmawiac.

David podniost si¢ z miejsca. Mial wrazenie, jakby byl pograzony w
letargu. Nie wiedzial nawet, jak duzo czasu spedzil w dyzurce. Janet
ruchem glowy wskazala mu wejscie do poczekalni.

Lloyd Kleber stal przy oknie z zaczerwienionymi od placzu oczyma.

Mial okolo czterdziestu pi¢ciu lat. Poza rozpaczg spowodowang Smiercig
zony przytlaczala go takze Swiadomos¢ odpowiedzialnosci za wychowanie
dwojga pozbawionych matki dzieci.

- Prosze przyjac najszczersze wyrazy wspolczucia - powiedzial

David.

- Dzi¢kuje, panie doktorze - odrzekl Lloyd, z trudem hamujac lzy. -



Jestem panu ogromnie wdzi¢czny za opieke nad Marjorie. Bardzo sobie
cenila panska troske o jej zdrowie.

David skinal glowa. Pragnal powiedzie¢ coS$, co w pelni wyrazaloby
jego wspolczucie dla tego czlowieka, ale nic nie przychodzilo mu do
glowy. Jak zawsze w takich chwilach czul si¢ okropnie.

W koncu odwazyl si¢ poprosi¢ mezczyzne o zgode na
przeprowadzenie sekcji zwlok. Wiedzial, ze zada bardzo wiele, ale byl
wstrzasniety tak gwaltownym pogorszeniem si¢ stanu Marjorie i
rozpaczliwie pragnal zrozumie¢ przyczyne jej Smierci.

- Jesli to cho¢ troche moze pomoc innym chorym - powiedzial

Kleber - jestem pewien, ze Marjorie nie mialaby nic przeciwko temu.
David pozostal z Lloydem az do chwili, kiedy do szpitala przybyli
pozostali czlonkowie najblizszej rodziny nauczycielki. Dopiero wtedy
pozegnal si¢ i udal do laboratorium, by zanie$¢ Zonie smutng nowine.
Angela bardzo ucieszyla si¢ na widok m¢za. Nie omieszkala mu
zreszta o tym powiedzie¢. Dopiero po chwili zauwazyla, jak bardzo jest
przygnebiony.

- Co sie¢ stalo? - zapytala z niepokojem, ujmujac go za reke.
Lamiacym si¢ glosem David opowiedzial jej, co si¢ stalo.

- Tak mi przykro - szepnela, obejmujac go ramieniem i przytulajac

do siebie.

- Jaki ze mnie lekarz! - szydzil z samego siebie David, usilujac
powstrzymac lzy. - Powinienem by¢ przyzwyczajony do tego rodzaju

zdarzen.



- Umiejetnos¢ okazywania uczuc stanowi jedng z twoich

najwiekszych zalet - zapewnila go zona. - To wlasnie ona czyni z ciebie tak
dobrego lekarza.

- Lloyd Kleber zgodzil si¢ na autopsje - zmienil temat Wilson. -

Bardzo si¢ z tego ciesz¢, nie mam bowiem poj¢cia, czemu Marjorie
umarla ani dlaczego jej zgon nastapil tak szybko. Przestala oddychaé, a
potem zatrzymala si¢ akcja serca. Wszyscy konsultanci uwazaja, ze
przyczyng byl rak, i cho¢ prawdopodobnie maja racje, chcialbym jednak,
by sekcja zwlok potwierdzila te teori¢. Mozesz si¢ tym zajaé?

- Jasne - przytaknela Angela. - Nie wpadaj jednak w depresje. To nie
byla twoja wina.

- Nic nie wiadomo. Zobaczymy najpierw, jakie b¢da wyniki sekcji

zwlok - odrzekl David. - Czy mam powiedzie¢ Nikki o Smierci jej
nauczycielki?

- To nie bedzie latwe - przyznala Angela.

Wilson wrocil do swego gabinetu, by przyjac¢ cho¢ czes¢ zapisanych

na ten dzien pacjentow, staral si¢ jednak skrocic ich wizyty do minimum.
Nienawidzil takiego poSpiechu, ale nie mial innego wyjscia. Zdazyl
przyjac zaledwie czterech, kiedy Susan wywolala go z pokoju badan.

- Przepraszam, ze zawracam ci glowe, ale Charles Kelley czeka w
twoim gabinecie. Chce, bys si¢ z nim natychmiast zobaczyl

Pelen obaw, ze wizyta dyrektora CMV ma cos$ wspolnego ze Smiercig
Marjorie, David przeszed! przez hol i wkroczyl do gabinetu. Kelley

niecierpliwie spacerowal po pokoju, jednak na widok wchodzacego



lekarza zatrzymal si¢ gwaltownie. Na jego twarzy malowal si¢ gniew.

- Uwazam twoje zachowanie za wyjatkowo nierozsadne -

oSwiadczyl.

- O czym ty mowisz? - zdziwil si¢ Wilson.

- Nie dalej jak wczoraj rozmawialiSmy na temat oszcze¢dzania -
powiedzial szef CMV. - Sadzilem, iz postawilem sprawe jasno i ze
zrozumiales, o co mi chodzilo. Tymczasem dzisiaj nieodpowiedzialnie
wezwale$ na konsultacj¢e dwoch nie nalezacych do CMYV specjalistow. W
dodatku rzecz dotyczyla nieuleczalnie chorego pacjenta. Twoje
postepowanie dowodzi, ze nie zdajesz sobie sprawy z podstawowych
problemow, z jakimi boryka si¢ dzisiejsza medycyna: brakiem pieni¢dzy
oraz koniecznoscia redukcji zbednych wydatkow. Davida ogarnela zlos¢.
- Chwileczke! - krzyknal, z trudem panujac nad sobg. - Moze

powiesz, na jakiej podstawie sadzisz, ze zwolanie przeze mnie konsylium
nie bylo konieczne?

- Chryste Panie! - Kelley teatralnym gestem wzniost oczy do nieba. -
Przeciez to jasne. Dla twojej pacjentki i tak nie bylo ratunku. Mimo
najlepszych checi nic juz nie mogliSmy dla niej uczynic¢. Kazdy musi
kiedy$ umrzec. Nie nalezy wyrzuca¢ w bloto pieniedzy w imi¢ jakiegos
beznadziejnego heroizmu.

David popatrzyl w bl¢kitne oczy Kelleya. Nie wiedzial, co

powiedzie¢. Byl ogluszony.

W nadziei, ze uda jej si¢ unikng¢ spotkania z Wadleyem, Angela

skierowala si¢ do pozbawionej okien czesci laboratorium, gdzie



rezydowal doktor Paul Darnell. Jego biurko zawalone bylo stosem
probowek z kulturami bakterii. Mikrobiologia stanowila jego najwiekszg
pasje.

- Czy moge z toba chwil¢ porozmawiacé? - zapytala, stajac w

drzwiach. Me¢zczyzna skinieniem zaprosil ja do Srodka, odchylajac si¢e do
tylu na obrotowym krzesle.

- Co z autopsja? Nie widzialam, zeby przygotowywano jakakolwiek
sekcje zwlok.

- W tej sprawie musisz si¢ zwroci¢ bezposrednio do szefa - odparl

Paul. - To nie moja sprawa. Przykro mi.

Angela niech¢tnie skierowala si¢ do gabinetu Wadleya.

- Co moge dla ciebie zrobi¢, kochanie? - zapytal przelozony,

rozciagajac usta w uSmiechu, ktory Angela uwazala dotad za ojcowski, a
ktory teraz wydawal jej sie lubiezny.

Zzymajac si¢ na to, ze znowu nazwano j3 ,,kochaniem”, schowala

dume do kieszeni i zapytala o przygotowania do sekcji zwlok.

- Nie bedzie Zadnej autopsji - powiedzial Wadley. - Jesli istnieja
jakiekolwiek watpliwosci co do przyczyny zgonu, wyslemy cialo do
Burlington. Wykonywanie sekcji zwlok jest kosztowne, a kontrakt z CMV
nie zawiera zadnej klauzuli na ten temat.

- A jesli rodzina zyczy sobie autopsji? - zapytala Angela, Swiadoma
tego, ze w wypadku Marjorie Kleber rzecz niezupelie wygladala w ten
sposob.

- Jesli ktos chce wydac tysiac osiemset dziewiecdziesiat dolarow



gotowka, oczywiscie zrobimy sekcje - odparl Wadley. - Ale w innym
wypadku nie ma o tym mowy.

Angela skin¢la glowa i wyszla, Kierujac si¢ prosto do gabinetu me¢za.
Zdumialo j3 to, jak wielu pacjentow czekalo na wizyte przed jego
drzwiami. Wszystkie krzesla w poczekalni byly zajete, a w holu stalo
jeszcze Kilkoro ludzi. Pelna wyrzutow sumienia wywolala Davida z pokoju
badan. Wilson sprawial wrazenie Smiertelnie zmeczonego.

- Nie moge przeprowadzi¢ sekcji zwlok Marjorie Kleber.

- Dlaczego? - zdziwil si¢.

Angela powtorzyla mu to, co powiedzial Wadley. Sfrustrowany
potrzasnal glowa i zagryzl wargi.

- Moja opinia o tym szpitalu staje si¢ coraz gorsza - stwierdzil, po

czym opowiedzial Zonie, w jaki sposob Kelley zareagowal na zwolanie
konsylium, ktore mialo okresli¢ przyczyny naglego pogorszenia si¢ stanu
zdrowia nauczycielki.

- To straszne! - zawolala oburzona Angela. - Jesli dobrze rozumiem,
sugerowal on, Ze konsultacje nie byly konieczne, poniewaz pacjentka
cierpiala na Smiertelng chorobe. Alez to szalenstwo!

- Calkowicie si¢ z tobg zgadzam - wzruszyl ramionami David. Angela

nie wiedziala, co powiedzie¢. Uwazala, ze postawa Kelleya niesie w sobie
wielkie niebezpieczenstwo dla pacjentow. Chetnie porozmawialaby o tym
z m¢zem dhuzej, ale zdawala sobie sprawe, ze David nie ma czasu.
Obejrzala si¢ przez ramig.

- W poczekalni siedzi jeszcze mnostwo pacjentow. Jak sadzisz,



kiedy skonczysz ich przyjmowac?

- Nie mam zielonego pojecia.

- Co myslisz o tym, zebym zabrala Nikki do domu i tam poczekala na
twoj telefon, gdy skonczysz prace? Moglabym wtedy po ciebie przyjechac.
- Swietny pomyst - ucieszyl si¢ David.

- Odprez si¢, kochanie - usmiechnela si¢ Angela. - Porozmawiamy o
tym wszystkim pozniej.

Wrocila do laboratorium, skonczyla zaplanowane na ten dzien
badania, zalatwila formalno$ci zwigzane z wypisaniem Nikki ze szpitala i
ruszyly do domu. Dziewczynka byla uszcz¢Sliwiona. Oboje z Rustym
odtanczyli zywiolowy taniec radosci.

David zadzwonil przed 6sma. Pozostawiwszy corke przed
telewizorem, Angela pojechala do szpitala. Nie Spieszyla si¢. Deszcz
przybral na sile do tego stopnia, ze wycieraczki nie nadazaly ze
zgarnianiem wody z przedniej szyby.

- Co za wieczor - westchnal David, wslizgujac si¢ do samochodu.

- Co za dzien - zawtorowala mu Angela, zawracajac i zjezdzajac ze
wzgorza. - Szczegolnie jesli chodzi o ciebie. Jak si¢ czujesz?

- Jakos to wszystko znioslem - odparl. - Dobrze, Ze mialem tak wiele
zajeC. To pomaga. Teraz jednak musze stanaé¢ twarza w twarz z
rzeczywistoscia: jak mam zawiadomi¢ Nikki o tym, co si¢ stalo?

- Po prostu powiedz jej prawde.

- Latwo ci mowic - westchngl David. - A jesli zapyta mnie, czemu

Marjorie umarla? Przeciez ja tego nie wiem. I to ani w wymiarze



fizycznym, ani w metafizycznym.

- Musimy si¢ glebiej zastanowi¢ nad tym, co powiedzial Kelley -
stwierdzila Angela. - Mam wrazenie, Ze on zupelnie nie rozumie, czym
jest opieka nad chorym.

- Delikatnie mowiac - przytaknal David, uSmiechajac si¢
sarkastycznie. - Co gorsza, to on jest tutaj szefem. Biurokraci pokroju
Kelleya maja prawo wtracac si¢ w postepowanie lekarzy pod pretekstem,
ze shuzba zdrowia wymaga reform. A opinia publiczna nie ma o tym
zielonego pojecia.

- Mialam dzisiaj kolejne niemile przezycie zwigzane z Wadleyem -
zwierzyla si¢ Angela.

- Co za sukinsyn - zirytowal si¢ David. - Co zrobil tym razem?

- Kilka razy nazwal mnie kochaniem. Poza tym oSmielit si¢ polozy¢

mi reke na posladku.

- Boze! Co za obrzydlistwo.

- Naprawde chcialabym cos$ z tym zrobi¢. Musze¢ wymysli¢ jakis
sposob dania mu do zrozumienia, Ze nie zycze sobie takich zalotow.

- Sadze, ze powinnas porozmawia¢ z Cantorem - stwierdzil David. -
Zastanawialem si¢ nad tym. Badz co badz Cantor jest lekarzem, a nie
zatrudnionym w stuzbie zdrowia biurokrata.

- Jego opowiadanie o kolezankach ze studiow medycznych nie
zachecilo mnie do rozmowy z nim.

Dojechali do domu i skrecili na podjazd. Angela starala si¢ stang¢

samochodem mozliwie najblizej wejscia, by jak najszybciej znalez¢ si¢



pod dachem.

- Kiedyz wreszcie ten deszcz przestanie padac¢? - narzekal David. -
Leje bez przerwy od trzech dni.

David postanowil rozpali¢ ogien w kominku, by w domu bylo
przytulniej, Angela natomiast zaj¢la si¢ podgrzaniem jedzenia. Zszedlszy
do piwnicy, Wilson zauwazyl, ze przez szpary pomi¢dzy granitowymi
plytami fundamentow saczy si¢ woda. W wilgotnym pomieszczeniu
pojawil si¢ tez znany mu juz dziwny, stechly odor. Niosac potrzebne do
rozpalenia ognia drewno, pocieszal si¢ mysla, ze podloge stanowilo tutaj
klepisko, jesliby wiec piwnica zostala zalana, woda wsigknie w ziemie.
Po kolacji David usiadl obok ogladajacej telewizje Nikki. Ilekro¢
chorowala, zawsze spierali si¢ o to, ile czasu wolno jej siedzie¢ przed
ekranem. Udajac zainteresowanie programem, zastanawial si¢, jak
powiedzie¢ corce o Smierci Marjorie. W koncu, korzystajac z przerwy na
reklamy, objal dziewczynke¢ ramieniem.

- Musze ci co$ powiedzie¢.

- Co takiego? - zapytala Nikki, glaszczac lezacego obok niej

Rusty’ego.

- Twoja nauczycielka, Marjorie Kleber, umarla dzisiaj - powiedzial
cicho David.

Przez chwile Nikki siedziala w milczeniu, patrzac na psa, jakby nie
uslyszala stow ojca.

- Bardzo mnie to zasmucilo - ciagnal David. - Zwlaszcza, ze to

wlasnie ja bylem jej lekarzem. Sadze¢, ze roOwniez ciebie Smieré¢ Marjorie



bardzo mocno zabolala.

- Nie, nieszczegolnie - odrzekla posSpiesznie dziewczynka,

potrzasajac glowa i gwaltownym ruchem odgarniajac opadajacy jej na
oczy kosmyk wlosow. Utkwila wzrok w ekranie telewizora, jakby nagle
zainteresowala ja jakas$ reklama.

- To calkiem normalne, ze w takich chwilach czujemy bdl -

powiedzial David.

Zaczal opowiadaé corce o ludziach, ktorych kochal i ktorzy umarli,

az w koncu niespodziewanie dziewczynka objela go tak mocno jak nigdy
dotad, przytulila si¢ do niego i wybuchnela placzem.

David gladzil ja po plecach, szepczac slowa pocieszenia. W tej samej
chwili w drzwiach salonu stan¢la Angela. Widzac tulacego Nikki Davida,
podeszla blizej. L.agodnie odsun¢la Rusty’ego, usiadla obok corki i objela
ramieniem zarowno ja, jak i me¢za. Cala trojka siedziala tak przez chwile
w milczeniu, zasluchana w dzwoniacy o szyby deszcz.

Rozdzial 13

Sroda, 20 pazdziernika

Pomimo protestow Nikki, David i Angela zdecydowali, ze

nastepnego dnia nie pojdzie jeszcze do szkoly. Wciaz przyjmowala
bowiem antybiotyki, a ponadto przy obecnej pogodzie byla szczegolnie
narazona na infekcje.

Cho¢ dziewczynka nie miala tego ranka problemow z oddychaniem,
przeprowadzili jej poranng terapi¢ ze szczegolng starannoscig. Naste pnie

zarowno David, jak i Angela dokladnie oshuchali klatke piersiowa corki,



uznajac jej stan za zadowalajacy.

Alice Doherty przybyla dokladnie 0 umowionej godzinie.

Wilsonowie dzi¢kowali Bogu, ze znalezli do opieki nad corkg kogos tak
odpowiedzialnego, a jednoczesnie dyspozycyjnego.

Kiedy wsiadali do swego bl¢kitnego volvo, David utyskiwal, ze przez
ostatni tydzien ani razu nie mogl pojechac¢ do pracy na rowerze. Tego
dnia nie padalo wprawdzie juz tak mocno, ale na niebie widnialy ci¢zkie,
olowiane chmury, a nad nasiakni¢ta woda ziemia unosila si¢ gesta mgla.
Dojechali na miejsce o wpol do 6smej. Angela udala si¢ prosto do
laboratorium, David zas rozpoczgl prace od odwiedzenia szpitalnych
pacjentow. Ku swojemu zaskoczeniu w pokoju Johna Tarlowa zastal
jedynie rozrzucone ubrania i puste 10zko. Zdziwiony poszedl do dyzurki,
by zapytac¢ o swego pacjenta.

- Pan Tarlow zostal przeniesiony do pokoju 206 - wyjasnila Janet
Colburn.

- A to czemu?

- Chcg pomalowac sale, w ktorej dotad lezal - odrzekla Janet. - Kto$

z dziahla technicznego przyszedt i poinformowal nas o tym. Polecono nam
przenies¢ chorego do sali 206.

- Szkoda, ze nikt wczesniej mnie o tym nie uprzedzil - zdenerwowal

si¢ David.

- To nie nasza wina - odparla obronnym tonem piel¢gniarka. - Niech
pan porozmawia z dzialem technicznym.

Poirytowany Wilson poszed! za jej rada. W biurze szefa dzialu



technicznego zobaczyl pochylonego nad stolem me¢zczyzne w swoim
wieku, ubranego w wygnieciona, zielong robocza koszule i spodnie
ogrodniczki. Jego twarz pokrywal dwudniowy zarost.

- O co chodzi? - zapytal Van Slyke, podnoszac wzrok znad ksi¢gi, w
ktorej rejestrowano wykonane prace. Glos mial oboj¢tny i bezbarwny,
pozbawiony wszelkich emocji.

- Jeden z moich pacjentow zostal przeniesiony do innego pokoju -
poskarzyl si¢ Wilson. - Chcialbym wiedzie¢ dlaczego?

- Jesli mowi pan o sali 216, to ma by¢ ona malowana - odpart
beznami¢tnie Van Slyke.

- Tak, wiem o tym - skinal glowa David. - Pytam o to, dlaczego

akurat teraz trzeba malowac to pomieszczenie?

- Tak wynika z naszego planu - odrzekl m¢zczyzna.

- Z czegokolwiek by to wynikalo, nie sadze, by pacjentow cieszyly
takie przeprowadzki - warknal lekarz. - Szczegolnie ciezko chorych
pacjentow, a przeciez tylko tacy trafiajgq do szpitala.

- Prosze porozmawia¢ z Beaton, jesli ma pan jakieS§ zastrzezenia -
powiedzial Van Slyke, na powrot pochylajac si¢ nad ksi¢ga.
Rozgniewany jego postawg David jeszcze przez chwile stal w
drzwiach. Byl wsciekly, ze jego skarge potraktowano z takim
lekcewazeniem. Potrzasnal glowa i ruszyl z powrotem do sal pacjentow.
Przez chwil¢ rozwazal jeszcze, czy nie poslucha¢ rady konserwatora i nie
porozmawia¢ z administratorka szpitala, ale kiedy wszedl do nowego

pokoju Johna Tarlowa, natychmiast o tym zapomnial. Jego mysli



zaprzatnal bowiem znacznie powazniejszy problem: stan chorego
Znacznie si¢ pogorszyl.

Biegunka i wymioty Johna, nad ktorymi poczatkowo dalo si¢ jako$
zapanowac, powrocily teraz ze zdwojong sila. Na domiar zlego Tarlow byl
polprzytomny i nawet w momentach przeblysku swiadomosci pozostawal
apatyczny. Davida zdumialy te symptomy, poniewaz chory od chwili
przyjecia do szpitala lezal pod kroplowka i z cala pewnoscia nie byl
odwodniony.

Zbadal go dokladnie, ale nie znalazl nic, co wyjasnialoby nagle
pogorszenie si¢ stanu pacjenta, szczegolnie zas jego otepienie. Jedynym
wytlumaczeniem, jakie przychodzilo Davidowi do glowy, mogla by¢
nadwrazliwos¢ Tarlowa na Srodki nasenne. Wilson zaordynowal mu je,
zaznaczajac, ze majg zosta¢ podane jedynie wtedy, gdy chory ich zazada.
Wrociwszy pospiesznie do dyzurki, David zajrzal do karty

chorobowej Johna. Desperacko wertowal wyniki badan, ktore nadeszly w
nocy z laboratorium, szukajac w nich odpowiedzi na dreczgce go pytania i
zastanawiajgc si¢, co powinien w tej sytuacji uczyni¢. Majac w pamieci
wczorajszg rozmowe z Kelleyem, odsungl od siebie mysl, by skonsultowa¢
si¢ z innymi lekarzami, poniewaz zaden z dwoch specjalistow, jakich
potrzebowal - onkolog i ekspert od chorob zakaznych - nie nalezeli do
zespolu CMYV.

Zamknal oczy i w zamysleniu potarl skronie. Na nieszczescie

brakowalo mu kluczowej informacji: wyniku posiewow bakteryjnych,

ktore wykonano poprzedniego dnia, nie wiedzial wiec nawet, czy ma do



czynienia z bakteriami, a jesli tak, to do jakiego szczepu nalezaly.
Jedynym pocieszajacym faktem bylo to, ze John w ogole nie goraczkowal.
Ponownie skupiwszy uwage na karcie chorobowej pacjenta, Wilson
stwierdzil,

ze

Johnowi

podawano

srodki

nasenne.

Poniewaz

przypuszczal, Ze to one mogly spowodowac letargiczny stan chorego,
cofnal pozwolenie na ich podawanie. Zlecil ponowne wykonanie posiewu
ijeszcze jedna analiz¢ krwi. Na koniec zazadal, by Tarlowowi co godzing
mierzono temperature i natychmiast zawiadomiono go, gdyby ta zaczela
si¢ podnosic.

Po zbadaniu ostatniego pobranego podczas biopsji wycinka Angela
opuscila male laboratorium w bloku operacyjnym i wrocita do swego
pokoju. Ranek uplynal jej pracowicie i przyjemnie, przez caly czas
udawalo jej si¢ tez unika¢ Wadleya.

Niestety, wiedziala, ze teraz bedzie musiala si¢ z nim zobaczy¢, i
bardzo obawiala si¢ jego zachowania. Cho¢ zawsze uwazala si¢ za
optymistke, miala niedobre przeczucie, ze jej klopoty z szefem same si¢
nie rozwiaza.

Wchodzac do gabinetu, natychmiast zauwazyla, ze drzwi laczace jej



pokoj z biurem Wadleya sa otwarte na osciez. Tak cicho, jak to tylko bylo
mozliwe, podeszia do nich i zaczela je zamykadé.

- Angela! - zawolal Wadley. Na dzwi¢k jego glosu podskoczyla,

dopiero teraz uSwiadamiajac sobie, jak bardzo napi¢te byly jej nerwy. -
Wejdz, prosze. Chee ci pokaza¢é co$ fascynujgcego.

Angela westchnela i niechetnie przestgpila prog. Wadley siedzial

przy biurku, patrzac w mikroskop - zwykly mikroskop z jednym
okularem, nie zas ten sluzacy do uczenia innych.

- Chodz tu - powtorzyl, machajac r¢ka i wskazujac na badana

probke. - Zerknij, prosze, na ten wycinek.

Angela zrobila kilka ostroznych krokow w jego strone, kiedy jednak
dzielilo ich od siebie zaledwie pare stop, zawahala sie. Jak gdyby
wyczuwajgc jej nieche¢, Wadley odepchnal si¢ lekko od biurka i odsunat
nieco dalej na swym krzesle na kolkach. Angela podeszia do mikroskopu i
pochyliwszy si¢, zblizyla oko do okularu.

Zanim jednak zdolala cokolwiek zobaczy¢, Wadley zerwal si¢ z

miejsca i objal ja w pasie, zmuszajac, by usiadla mu na kolanach.

- Mam ci¢! - zawolal rozbawiony.

Angela szarpnela si¢, probujac si¢ uwolni€. Ten atak ze strony szefa
zupehie ja zaskoczyl. Dotad sadzila, ze Wadley bedzie probowal dotyka¢é
jej niby to przypadkiem, nie spodziewala si¢ jednak po nim czegos
takiego.

- Pus¢ mnie! - zazgdala gniewnie, w dalszym ciagu probujac wyrwa¢é

si¢ z jego objec.



- Nie pozwole ci wsta¢, zanim ci czegos nie powiem - zachichotal
meZCZyzna.

Angela przestala si¢ szarpaé. Mocniej zacisn¢la powieki. Czula si¢
tylez upokorzona, co wsciekla.

- Tak juz lepiej - powiedzial Wadley. - Mam dobre wiesci. Czeka nas
podroz. Zarezerwowalem juz nawet bilety. Jedziemy na kongres
patologow, ktory odbedzie si¢ w listopadzie w Miami.

Angela otworzyla oczy.

- To cudownie - oSwiadczyla tak sarkastycznie, jak tylko byla w

stanie. - A teraz pus¢ mnie!

Wadley opuscil rece i Angela jak oparzona zerwala si¢ z jego kolan.
Kiedy jednak probowala odsungc si¢ od szefa, ten znienacka chwycil jg za
nadgarstek.

- Bedzie fantastycznie - zapewnil jg. - O tej porze roku w Miami jest
idealna pogoda. To najlepszy czas na podréz w tamte strony. Bedziemy
mieszkac tuz obok plazy. Zamowilem dla nas pokoje w Fontainbleau.

- Pus¢ mnie - warknela przez zaciSni¢te z¢by Angela.

- Hej, co z toba? - zdziwil si¢ Wadley, pochylajac si¢ do przodu i
uwaznie przygladajac jej twarzy. - Jestes rozgniewana? Przepraszam, jesli
cie przerazilem. Po prostu chcialem zrobi¢ ci niespodzianke - dodal,
puszczajac jej dlon.

Angela z trudem zapanowala nad sobg. Nie chcac powiedzie¢ czego$
przykrego, szybko opuscila gabinet szefa. Oburzona, z hukiem

zatrzasnela drzwi laczace oba pokoje.



Ukryla twarz w dloniach i probowala si¢ uspokoic. Krazaca w jej

zylach adrenalina spowodowala drzenie calego ciala. Uplynelo kilka
minut, zanim byla w stanie usig$¢ i normalnie oddycha¢. Ochlonawszy
nieco, wziela z wieszaka plaszcz i wyszla z gabinetu. Karygodne
zachowanie Wadleya odnioslo przynajmniej ten skutek, ze w koncu
popchnelo ja do dzialania.

Kryjac si¢ przed padajacym deszczem, przemknela z glownego
budynku szpitala do Imaging Center. Pierwszy odcinek drogi przebyla
prawie biegiem, dopiero potem nieco zwolnitla. Weszla do budynku i
skierowala si¢ prosto do biura Cantora.

Poniewaz nie umawiala si¢ wczesniej na spotkanie, musiala czekaé
ponad pot godziny, nim Delbert Cantor ja przyjal. Przez ten czas
uspokoila si¢ nieco, po raz kolejny zastanawiajac si¢, czy ona sama nie
ponosi czesSciowej winy za zachowanie Wadleya. By¢ moze powinna byla
przewidzie¢, co chce zrobic, i nie wierzy¢ tak naiwnie jego stowom.

- Prosze¢ wejs¢ - powital ja uprzejmie Cantor, kiedy w koncu moglt ja
przyjaé. Jak przystalo na dzentelmena, podniost si¢ zza biurka i
usunawszy z fotela sterte nie przeczytanych czasopism radiologicznych,
poprosil, by usiadla. Zaproponowal cos orzezwiajacego do picia, a kiedy
grzecznie odmowila, usiadl na swoim krzesle i zapytal, co ja do niego
sprowadza.

Teraz, kiedy znalazla si¢ twarzg w twarz z szefem personelu
medycznego, Angele opuscila odwaga. Cala jej nieche¢ do tego czlowieka i

pogarda dla sposobu, w jaki traktowal on kobiety, powrocily ze zdwojona



sila. Usta wykrzywial mu kpiacy uSmieszek, jak gdyby z gory zakladal, ze
cokolwiek od niej uslyszy, bedzie to z pewnoscia blahe i nieistotne.

- Nie jest mi latwo rozmawia¢ z panem - zacze¢la Angela. - Prosze¢

wiec by¢ dla mnie wyrozumialym. Z trudem zdobylam si¢ na to, by tu
przyjs¢, nie wiem jednak zupekie, c0z innego moglabym uczynic.
Cantor skingl glowa na znak, by mowila dalej.

- Znalazlam si¢ tu, poniewaz jestem molestowana seksualnie przez
doktora Wadleya.

Cantor gwaltownie wyprostowal si¢ na krzesle i Angela z ulgg
pomyslala, ze nareszcie zainteresowal si¢ jej sprawa. Zauwazyla jednak,
Ze na jego ustach nadal blaka si¢ kpiacy uSmiech.

- Jak dlugo to trwa? - zapytal.

- Prawdopodobnie od chwili, kiedy zaczelam tutaj pracowa¢ -

odrzekla Angela, zamierzajgac opowiedzie¢ mu o swoich spostrzezeniach,
Cantor jednak przerwal jej gwaltownie.

- Prawdopodobnie? - zapytal, unoszac brwi. - Czy to znaczy, ze nie

jest pani tego pewna?

- Nie od razu to zauwazylam. W pierwszym okresie sadzilam, ze moj
przelozony zachowuje si¢ jak entuzjastycznie nastawiony do swej roli
nauczyciel, ze traktuje mnie nieomal po ojcowsku. - Opisala, jak od
poczatku ukladaly si¢ jej stosunki z Wadleyem i dlaczego w pewnym
momencie zachowanie tego mezczyzny zaczelo budzic jej niepokdj i
nieche¢. - Korzystal z kazdej okazji, by znalez¢ si¢ jak najblizej mnie i moc

z pozoru niewinnie dotyka¢ mojego ciala - wyjasnila. - Nalegal rowniez,



bym wyshluchiwala jego zwierzen na tematy osobiste, co uwazalam za
zachowanie gleboko niewlasciwe.

- Zachowanie, jakie pani opisuje, nie odbiega ani troche¢ od

sposobu, w jaki zachowujg si¢ przyjaciele czy nauczyciele - stwierdzil
Cantor.

- Zgadzam si¢ z panem - odrzekla Angela. - Dlatego wlasnie na to nie
reagowalam. Problem w tym, ze moj szef wcale na tym nie poprzestal.

- Chce pani powiedzie¢, ze posunal si¢ do czegos$ wiecej?

- Owszem - Angela skinela glowa. - I to przed chwilg. - Zaklopotana
opowiedziala o polozeniu dloni na nodze, wspomniala o poglaskaniu jej
po posladkach i zwracaniu si¢ do niej per ,,kochanie”.

- Osobiscie nie widze niczego zlego w slowie ,,kochanie” - powiedzial
Cantor. - Uzywam go bez przerwy, zwracajac si¢ do moich pracownic
tutaj, w Imaging Center.

Angela patrzyla na niego w milczeniu, zastanawiajac si¢, jak tez te
kobiety oceniajg jego zachowanie. Najwyrazniej zwrocila si¢ o0 pomoc do
niewlasciwego czlowieka. Nie powinna oczekiwa¢ bezstronnosci i
sprawiedliwego osadu od me¢zczyzny, ktorego poglady na temat kobiet
byly prawdopodobnie jeszcze bardziej archaiczne od opinii Wadleya. Tak
czy owak, uwazala jednak, ze powinna skonczy¢ to, co zaczela,
opowiedziala wi¢c takze o ostatnim incydencie: zmuszeniu jej, by usiadla
szefowi na kolanach, oraz formie, w jakiej poinformowal ja on o
wspolnym wyjezdzie do Miami.

- Sam nie wiem, co s3dzi¢ o tym wszystkim - oswiadczyl Cantor,



kiedy skonczyla. - Czy doktor Wadley kiedykolwiek sugerowal, ze pani
dalsza praca tutaj zalezy od tego, jak bedzie si¢ pani odnosila do jego
zalotow?

Angela jeknela w duchu. Molestowanie seksualne ograniczalo si¢
najwidoczniej w pojeciu Cantora do Scisle okreslonych poczynan.

- Nie - odrzekla. - Doktor Wadley nigdy niczego takiego nie

sugerowal. Dla mnie jednak jego nieoczekiwana poufalos¢ jest wyjatkowo
krepujaca. Przekracza granice nie tylko stosunkow stuzbowych czy
przyjazni, ale nawet zwyklego szacunku, z jakim czlowiek powinien
odnosi¢ si¢ do innych. Sprawia, ze bardzo trudno jest mi pracowac.

- By¢ moze troche¢ pani przesadza. Wadley zawsze zachowywatl sie
bardzo wylewnie. Sama pani stwierdzila, ze entuzjastycznie odnosi si¢ do
swojej pracy. - Cantor podniost wzrok na Angele, ujrzawszy jednak wyraz
jej twarzy, dodal pospiesznie: - Cho¢ oczywiscie to, 0 czym pani mowi,
takze jest mozliwe.

Angela podniosla si¢ z krzesla i podzigkowala za to, ze poswiecil jej

tyle czasu.

- Nie ma o czym mowic¢ - odparl Cantor, takze wstajac, by si¢

pozegnac. - Prosze informowa¢ mnie, gdyby wydarzylo si¢ cos nowego,
mioda damo. Tak czy owak, obiecuje¢ porozmawia¢ z doktorem
Wadleyem, gdy tylko nadarzy si¢ po temu okazja.

Angela skinela glowg i wyszla. Wracajac, nie mogla pozby¢ sie¢

wrazenia, Ze rozmowa z Cantorem w zaden sposob nie rozwiaze jej

problemow, a moze nawet je skomplikuje.



Przez cale popoludnie David zagladal do Tarlowa, zeby sprawdzic,

co dzieje si¢ z pacjentem. Niestety, stan jego zdrowia nie poprawial sie,
ale tez i nie pogarszal, lekarz zadbal bowiem o to, by podana kroplowka
uzupehila w organizmie Johna uszczuplone przez biegunke i wymioty
zapasy wody. Skladajac choremu ostatnia przed zakonczeniem pracy
wizyte, Wilson mial nadzieje¢, ze w ciagu dnia ustgpily przynajmniej
objawy otepienia umyslowego. Tak si¢ jednak nie stalo. John nadal byl
polprzytomny. Zapytany przez lekarza, potrafil jedynie podac swoje
nazwisko, mial tez Swiadomos¢ tego, ze znajduje si¢ w szpitalu, nie
wiedzial jednak, jaki jest miesigc ani rok.

W dyzurce David przejrzal otrzymane z laboratorium wyniki testow
diagnostycznych, z ktorych wi¢kszos¢ nie odbiegala od normy. Jedynie
analiza krwi wykazala pewien spadek bialych krwinek w organizmie
chorego, czego przyczyny - pamie¢tajac o bialaczce Tarlowa - David w
zaden sposob nie potrafil sobie wytlumaczy¢. Posiewy bakteryjne
przyniosty

wynik

negatywny:

nie

wyhodowano

zadnych

chorobotworczych mikrobow.

- Prosze zadzwoni¢ do mnie, gdyby panu Tarlowowi podskoczyla

temperatura albo nasilily si¢ objawy biegunki - polecil piel¢ gniarkom,



opuszczajac dyzurke.

David i Angela spotkali si¢ w szpitalnym holu i razem poszli do
samochodu. Pogoda jeszcze si¢ pogorszyla: nie tylko nie ustal deszcz, ale
zrobilo si¢ w dodatku znacznie chlodniej.

W drodze do domu Angela opowiedziala Davidowi o zachowaniu
Wadleya i reakcji Cantora na jej skarge.

- Rozumiem, ze Wadley moze postepowac w ten sposob - potrzasnat
glowa David. - To dupek. Ale od Cantora oczekiwalbym jednak czego$
innego. Badz co badz jest szefem personelu medycznego. Nawet jesli takie
historie nie robig na nim wrazenia, zna chyba prawo. Poza tym stosunki
mi¢dzy pracownikami szpitala nie powinny by¢ mu obojetne. Sadzisz, ze
nie zauwazyl, iz ostatnimi czasy przepisy prawne znacznie ukrocily
mozliwos¢ bezkarnego molestowania seksualnego kobiet? Angela
wzruszyla ramionami.

- Nie chce o tym wiecej mysle€. A jak tobie uplynal dzien? Czy nadal
nie mozesz zapomnie¢ o Smierci Marjorie?

- Nie mialem czasu rozpamietywac tej sprawy. John Tarlow bardzo
mnie absorbuje. Jego stan jest przerazajacy.

- A co si¢ z nim dzieje?

- Otoz to wlasnie stanowi najwi¢kszy problem. Nie wiem tego i

bardzo mnie to niepokoi. Stal si¢ apatyczny, niemal tak samo jak
wczesniej Marjorie. Ma tez klopoty z funkcjonowaniem przewodu
pokarmowego, w zwigzku z czym trafil do szpitala. A teraz jego stan

jeszcze sie pogorszyl. Nie mam pojecia, co si¢ dzieje, ale szostym zmyslem



wyczuwam, Ze nalezy bi¢ na alarm. Niestety, zupelnie nie wiem, co robic.
Jak dotad probowalem jedynie leczy¢ go objawowo.

- Podobne zdarzenia utwierdzaja mnie w przekonaniu, ze slusznie
postapilam, wybierajac patologie - stwierdzila Angela.

David opowiedzial takze o swojej wizycie u Wernera Van Slyke’a.

- Ten czlowiek byl dla mnie wyjatkowo nieuprzejmy - poskarzyl sie.

- Ledwie raczyl odpowiedzie¢ na moje pytanie. Jest to dobitny przyklad
tego, jak wyglada pozycja lekarza w nowym systemie sluzby zdrowia.
Doktorzy nie roznig si¢ juz niczym od pozostalych pracownikow: po
prostu wykonuja w szpitalu inne zaje¢cia.

- W tej sytuacji trudno wymagac¢ szacunku ze strony pacjentow,

skoro nie okazuja go nam nawet sluzby pomocnicze - zgodzila si¢ z
me¢zem Angela.

NikKki ucieszyla si¢, widzac rodzicow z powrotem w domu. Przez

caly niemal dzien nudzila si¢, dopoki Arni nie wstapil do niej po szkole,
zeby opowiedzie¢ o0 nowym nauczycielu.

- To m¢zczyzna - z przej¢ciem opowiadal Davidowi chlopiec. - Jest
bardzo surowy.

- Mam nadziej¢, ze to dobry pedagog - powiedzial David.

Ponownie poczul smutek z powodu Smierci Marjorie. Angela zajela

sie¢ przygotowaniem obiadu, a David odwiozl Arniego do domu. Gdy
wrocil, Nikki czekala na niego w drzwiach.

- W bawialni jest okropnie zimno - poskarzyla si¢.

David wszed! do pokoju i dotkngl kaloryfera. Byl tak goracy, ze az



parzyl. Dokladnie sprawdzil prowadzace na taras drzwi, upewniajac sie,
ze sg dobrze zamkniete.

- Gdzie tu twoim zdaniem jest zimno? - zapytal Nikki.

- Czuje si¢ chlod, siedzac na kanapie - upierala si¢ dziewczynka. -
Mozesz sam to sprawdzic.

David usiadl obok corki i natychmiast poczul na karku chlodny
powiew.

- Masz racje - przyznal, ogladajac okna znajdujace si¢ za oparciem
kanapy. W tej sytuacji bede¢ musial postawi¢ diagnoze - zazartowal. -
Trzeba zamontowaé zimowe okna.

- Co to sa zimowe okna? - zapytala NikKki.

David zaczgl thumaczy¢ corce, na czym polega utrata ciepla, jak
przebiega cyrkulacja powietrza wewnatrz domu i jak to si¢ dzieje, ze
powietrze miedzy dwiema taflami szyb speknia role¢ izolatora.

- Wprowadzisz jej zupelny zame¢t w glowie - zawolala z kuchni
Angela, slyszac ich rozmowe. - Przeciez ona pytala cie¢ tylko o to, co to sa
zimowe okna. Czemu jej tego po prostu nie pokazesz?

- Dobry pomyst - przyznal David. - Przy okazji przyniesiemy

drewno, zZeby rozpali¢ na kominku.

- Nie lubi¢ tu schodzic¢ - oswiadczyla dziewczynka, kiedy znalezli si¢
na schodach wiodacych do piwnicy.

- Dlaczego? - zdziwil si¢ David.

- Bo tu jest okropnie - skrzywila si¢ NikKki.

- Och, prosze, nie badz taka jak twoja matka - zakpil z niej David. -



Jedna histeryczka w rodzinie calkowicie wystarczy.

Pokazal corce oparte o scian¢ okna. Wzial nawet jedno z nich do
reki, by mogla si¢ mu lepiej przyjrzec. - Wyglada jak zwykle okno -
zdziwila si¢ dziewczynka.

- Ale si¢ nie otwiera. Kiedy umiescisz je w futrynie, pomiedzy
szybami uwi¢zione zostaje chronigce przed zimnem powietrze, ktore
speinia rol¢ izolatora.

Kiedy dziewczynka przygladala si¢ oknom, David zauwazyl cos, co
dotad uchodzilo jego uwagi.

- Na co patrzysz, tatusiu? - zapytala Nikki, widzac wpatrujacego si¢
w jeden punkt ojca.

- Na co$, czego wczesniej nie zauwazylem.

Siegnal ponad oknami i dotknal Sciany, o ktorg byly one oparte.

- To jest zrobione z gipsu - powiedzial zdumiony.

- Co to takiego gips? - zapytala NikKki.

Zajety swoim odkryciem, David nie odpowiedzial na pytanie corki.

- PrzenieSmy te okna gdzie indziej - zaproponowal, odstawiajac od
razu to, ktore trzymal w r¢ku, i siegajac po nastepne. Nikki poszla w jego
slady.

- Ta Sciana rozni si¢ od reszty murow piwnicy - stwierdzil, kiedy
odsuneli ostatnie okno. - Wydaje si¢ tez, ze postawiono ja calkiem
niedawno. Zastanawiam si¢ po co.

- O czym ty mowisz? - dziwila si¢ Nikki.

David pokazal jej, Ze inne mury wzniesiono z granitu, od ktorego



gipsowe przepierzenie znacznie si¢ roznilo. Jego zdaniem, za pomoca
dodatkowej Scianki odgrodzono niewielki prostokat przestrzeni pod
schodami.

- Co wiec jest za nig? - zapytala dziewczynka. David wzruszyl
ramionami.

- Sam jestem ciekaw - powiedzial. - Czemu zreszta nie mielibySmy

sie¢ 0 tym przekonac¢? Moze odnajdziemy skarb?

- Naprawde? - szepne¢la podekscytowana NikKki.

David odszukal siekiere lezaca obok pily do ci¢cia drewna na opal i
podszedt do gipsowego przepierzenia.

W chwili kiedy bral zamach, u szczytu schodow do piwnicy stane¢la
Angela, pytajac niecierpliwie, co u diabla robia tak dlugo na dole. David
opuscil reke i polozyl palec na ustach, dajac corce znak, by si¢ nie
odzywala, po czym odrzekl, ze uporanie si¢ z drewnem na opal zabierze
im jeszcze chwile.

- P6jde na pietro i wezme prysznic - poinformowala ich Angela. -

Potem zjemy obiad.

- W porzadku - odpowiedzial David. - Mama nie bylaby chyba
zachwycona - dodal szeptem, zwracajac si¢ do NikKki - gdyby wiedziala, jak
rujnujemy dom.

Dziewczynka zachichotala.

David zaczekal chwile, by upewnic si¢, Ze Zona poszla na gore, i
ponownie siegnal po siekiere. Poleciwszy corce, by zamknela oczy, z calej

sily uderzyl w gipsowe przepierzenie. Siekiera zrobila w $cianie niewielka



dziure.

- Pobiegnij na gore i przynies latarke - poprosit Nikki, gdyz cala
piwnice wypehnil dziwny, zgnily odor.

Gdy dziewczynka znikne¢la na schodach, David powi¢kszyl dziure,
odlupujac kolejny spory kawalek gipsu. Kiedy corka wrocila z latarka,
zapalil ja i zajrzal w glab wybitego otworu.

To, co ujrzal, sprawilo, ze serce podskoczylo mu do gardla. Cofnal
glowe tak gwaltownie, ze ostra krawedz gipsowe] Scianki zdarla mu skore
na karku.

- Co tam zobaczyles? - spytala Nikki, przejeta wyrazem twarzy ojca.
- To nie skarb - powiedzial drzacym glosem David. - Bedzie chyba
lepiej, jesli pojdziesz po mame.

NikKki postusznie ruszyla ku schodom, David zas gwaltownymi

ciosami siekiery zaczal powieksza¢ otwor w Scianie. Zanim zZona, z
owini¢ tg recznikiem glowa, zeszla do piwnicy, cale przepierzenie juz
zniknelo.

- Co tusi¢ dzieje? - zdziwila si¢ Angela. - NikKki jest tak przerazona,
Ze az sie trzesie.

- Sama zobacz - odrzekl David, podajac jej latarke.

- Mam nadzieje, ze to nie jest jakis glupi kawal - powiedziala

nieufnie kobieta.

- Nie, to nie kawal - zapewnil ja maz.

- O moj Boze! - krzyknela w chwile pozniej, a jej glos odbil si¢ echem

od granitowych Scian piwnicy.



- Co tam jest? - zapytala znowu NikKki. - Ja tez chce to zobaczy¢.
Angela odwrocila glowe i popatrzyla na Davida.

- To zwloki - powiedziala. - Niewatpliwie lezg tu juz jakis czas.

- Trup? - zapytala dziewczynka z niedowierzaniem. - Moge go
zobaczy¢?

- Nie! - krzykneli rownoczesnie David i Angela.

Nikki probowala protestowac, ale robila to bez przekonania.

- ChodZzmy na gore i napalmy w kominku - powiedzial David,
popychajac corke w strone sterty drew na opal i podajac jej kilka polan.
Sam takze wzial narecze drewna.

Podczas gdy Angela dzwonila na policje¢, David i Nikki rozpalili

ogien. Dziewczynka przez caly czas zasypywala ojca pytaniami.

Pol godziny pozniej radiowoz zatrzymatl si¢ na podjezdzie domu
Wilsonow.

Wysiedli z niego dwaj policjanci.

- Nazywam si¢ Wayne Robertson - przedstawil si¢ nizszy z nich,
ubrany po cywilnemu w pikowana, baweliana marynarke i kraciasta
flanelowq koszule. Na glowie mial baseballowg czapeczke druzyny Boston
Red Sox. - Jestem szefem tutejszej policji. A to jeden z moich ludzi,
Sherwin Morris.

Sherwin zasalutowal, dotykajac palcami ronda kapelusza. Byl
szczuply i wysoki. W przeciwienstwie do przelozonego mial na sobie
mundur. W reku trzymal potezng latarke - z rodzaju tych, do ktorych

wchodza co najmniej cztery baterie.



- Inspektor Morris przyjechal po mnie, kiedy tylko otrzymal

panstwa wezwanie - wyjasnil Robertson. - Nie mam wprawdzie dzisiaj
shluzby, ale ta sprawa wydaje mi si¢ bardzo powazna.

- JesteSmy bardzo wdzi¢czni, ze zechcial pan przyby¢ - skinela

glowa Angela.

Oboje z Davidem wskazali policjantom droge do piwnicy, polecajac
Nikki, by tym razem zostala na gorze. Robertson wzial od Morrisa latarke
i skierowal snop Swiatla w miejsce, ktore jeszcze niedawno przeslaniala
gipsowa Sciana.

- O cholera! - zawolal. - Toz to nasz doktorek. Odwrocil si¢ i

popatrzyl na Wilsonow.

- Przykro mi, ze spotkalo to wlasnie panstwa - powiedzial. -

Rozpoznaj¢ tego czlowieka, pomimo ze wyglada znacznie gorzej niz za
zycia. To doktor Dennis Hodges. Prawd¢e mowiac, ten dom nalezal kiedy$
do niego, 0 czym zapewne wiecie.

Angela popatrzyla na Davida, czujac, ze przechodzi ja zimny

dreszcz. Na jej karku pojawila si¢ gesia skora.

- Musimy usuna¢ resztki tej Sciany i zabrac stad cialo - ciaggnal
Robertson. - Czy nie macie panstwo nic przeciwko temu?

David poSpiesznie wyrazil zgode.

- Ale najpierw musicie chyba wezwa¢ specjaliste od medycyny
sadowej? - zapytala Angela. Pomimo iz zalezalo jej na tym, by jak
najszybciej zabrano z jej domu rozkladajace si¢ zwloki, wiedziala, ze w

przypadku budzgcej jakiekolwiek podejrzenia Smierci policja ma



obowiazek wezwa¢ lekarza saqdowego. A smier¢ czlowieka, ktorego cialo
spoczywalo w ich piwnicy, z pewnoscia byla zagadkowa.

Robertson popatrzyl na nia, nie wiedzac, co powiedziec. Nie lubil,

gdy ktos pouczal go, jak ma postepowac, a szczegolnie dotyczylo to kobiet.
Angela miala jednak racje¢, a skoro juz przypomniano mu o tym
obowiazku, nie mogl go zlekcewazyé¢.

- Gdzie jest telefon? - zapytal.

- W kuchni - odrzekl David.

Nakazano Nikki, by przerwala prowadzong rozmowge telefoniczna,

na przemian bowiem konferowala to z Arnim, to z Caroline, opowiadajac
im o znalezionych w piwnicy jej domu zwlokach.

Zazadawszy telefonicznie przybycia specjalisty od medycyny

sadowej, Robertson i Morris przystapili do rozbierania resztek gipsowej
sciany.

Za pomocq kilku przedluzaczy David zainstalowal na dole lampe, by
ulatwi€ im prace. Dodatkowe Swiatlo pozwolilo policjantom takze lepiej
przyjrze¢ si¢ cialu. Bylo ono tak dobrze zachowane, ze bez trudu mozna
bylo dostrzec liczne widniejace u dolu twarzy obrazenia. Wsrod krwawej
miazgi bielaly potrzaskane kosci szczeki oraz resztki wybitych zebow. O
dziwo, gorna czes¢ twarzy wydawala sie zupelie nietkni¢ta. Otwarte oczy
trupa stanowily przerazajacy widok, podobnie jak znajdujace si¢
posrodku czola spore wglebienie, pokryte zielong plesnig.

- Ta sterta opakowan w rogu to chyba puste worki po gipsie -

stwierdzil Robertson, kierujgc tam snop Swiatla. - O, mamy tez i kielnie.



Do diaska, mial wszystkie przybory przy sobie. Moze to bylo
samobojstwo.

David i Angela wymienili spojrzenia, myslac o tym samym: albo
Robertson byl najgorszym detektywem na Swiecie, albo tez gustowal w
czarnym humorze.

- Ciekaw jestem, co to za papiery - powiedzial policjant, wskazujac

na rozrzucone po podlodze prowizorycznego grobowca kartki.

- Wyglada jak papier maszynowy - stwierdzil David.

- Trzeba si¢ przyjrzec i temu - Robertson skierowal snop Swiatla na
narzedzie ukryte czesciowo pod cialem Hodgesa. - Wyglada na plaski fom.
- Co to takiego? - zdziwil si¢ David.

- Drag, ktorym latwo co$ podwazy¢ - wyjasnil policjant. -

Powszechnie uzywane narzedzie, przydatne szczegolnie przy rozbiorkach
budynkow.

Stojaca u szczytu schodow Nikki zawolala, ze przyjechal lekarz
sadowy. Angela wyszla mu naprzeciw.

Doktor Tracy Cornish byl szczuplym mezczyzng Sredniego wzrostu,
noszacym okulary w drucianej oprawie. Pod pachg trzymal wielki,
staromodny, czarny skorzany kuferek lekarski. Angela przedstawila mu
si¢ 1 wyjasnila, ze pracuje jako patolog w Bartlet Community Hospital.
Zapytala tez przy okazji doktora Cornisha, czy jest on specjalistg z
zakresu medycyny sadowej, i dowiedziala sie¢, ze nie: lekarz traktowal
ogledziny zwlok jedynie jako dodatek do swojej praktyki.

- Ale od lat juz nie mieliSmy tu przypadku Smierci w nie



wyjasnionych okolicznosciach - dodal.

- Pytam tylko dlatego, ze sama interesuje¢ si¢ medycyng sadowq -
powiedziala Angela, nie chcac wprawia¢ go w zaklopotanie. Zaprowadzila
Cornisha do piwnicy, gdzie przez kilka minut przygladal si¢ uwaznie
zwlokom.

- To interesujgce - odezwal si¢ w koncu. - Cialo zachowalo si¢ w
wyjatkowo dobrym stanie. Jak dawno zaginal ten czlowiek?

- Jakie$ osiem miesi¢cy temu - odparl Robertson.

- Oto, co znaczy chlodne, suche miejsce - pokiwal glowa doktor

Cornish. - Ten kat przypomina piwnice do przechowywania warzyw: jest
tu sucho nawet wtedy, kiedy na zewnatrz bezustannie pada deszcz.

- Skad wziely si¢ te obrazenia u dolu twarzy? - zapytal David.

- Prawdopodobnie to szczury - rzekl lekarz, pochylajac si¢ i

otwierajac swoj kuferek.

Przez cialo Davida przebiegl dreszcz. Na mysl o szczurach

zjadajacych ludzkie zwloki zaschlo mu w gardle. Zerknawszy na Angele,
ze zdumieniem spostrzegl, ze przyjela ona t¢ informacje¢ zupelnie
naturalnie i w skupieniu przygladala si¢ czynnosciom Cornisha.

Pierwsza rzecza, jakg uczynil lekarz, bylo zrobienie licznych zdje¢é

ciala i jego otoczenia. Nastepnie, zalozywszy chirurgiczne rekawiczki,
zaczal zbiera¢ rozrzucone wokol zwlok przedmioty, pakujac je do
specjalnych plastikowych torebek. Kiedy si¢gnal po kartki papieru,
wszyscy stloczyli si¢ wokol niego, checac si¢ im przyjrzec. Doktor Cornish

upewnil si¢, ze nikt ich nie dotykal.



- To fragmenty raportow medycznych z Bartlet Community Hospital
- powiedzial David.

- Zaloze¢ si¢, ze te brunatne plamy na papierze to krew - stwierdzit
doktor Cornish, pakujac kartki do torebek, ktore nastepnie starannie
zaklejal i oznaczal kole jnymi nume rami.

Kiedy wszystkie przedmioty lezgce wokot ciala Hodgesa zostaly
zebrane, lekarz na powrot skupil uwage na denacie. Zaczal od
przeszukania jego kieszeni, gdzie natychmiast znalazl portfel, w ktorym
bylo sporo pieniedzy. W osobnej przegrodce tkwily tez karty kredytowe.
- A wiec nie byl to napad rabunkowy - podsumowal Robertson.
Lekarz zdjal z nadgarstka trupa zegarek, ktory wcigz chodzil,
wskazujac poprawny czas.

- Fabryka, w ktorej powstalo to cacko, powinna wykorzystac to w
celach reklamowych - zazartowal Robertson.

Morris wybuchnal Smiechem, dopiero po chwili uSwiadamiajac

sobie, ze wszyscy inni zachowali powage.

Doktor Cornish wyciagnal plastikowy worek na zwloki i poprosil
Morrisa, by pomogl mu umiesci¢ w nim cialo Hodgesa.

- A co pan sadzi o owini¢ciu czyms dloni? - zapytala Angela. Doktor
Cornish zastanawial si¢ przez chwile, po czym skingl glowa.

- Dobry pomyst - powiedzial, wyciagajac papierowe torebki i
zakladajac je na rece zmarlego.

Obaj z Morrisem umieScili cialo w plastikowym worku, starannie

zasuwajac zamek blyskawiczny.



Pi¢tnascie minut pozniej policyjny radiowoz oraz furgonetka

lekarza sadowego opuscily podjazd domu Wilsonow i zniknely w
ciemnosciach.

- Jestescie glodni? - zapytala Angela.

Zarowno NikKi, jak i David jekneli z niechecia.

- Ja takze stracilam apetyt. Co za wieczor!

Wrocili do bawialni, gdzie David dolozy} drew do plonacego na

kominku ognia. Nikki wlaczyla telewizor, Angela zas$ pochylila si¢ nad
ksiazka.

Okolo 0smej wszyscy poczuli, Ze jednak cos musza zjes¢. Angela
odgrzala obiad i poprosila me¢za oraz corke do stolu.

- Niejednej rodzinie zdarzylo si¢ znalez¢ w szafie jakis szkielet -
oswiadczyl David, kiedy skonczyli posilek. - My jesteSmy wyjatkowi,
poniewaz nasz trup ukryl si¢ w piwnicy.

- Wcale nie wydaje mi si¢ to zabawne - skrzywila si¢ Angela.

Nikki powiedziala, Ze nic z tego nie rozumie i matka musiala
wytlumaczy¢ jej, co David mial na mySli. Zrozumiawszy, o co chodzi,
dziewczynka takze uznala, ze w stwierdzeniu ojca nie bylo nic zabawnego.
Cho¢ David staral si¢ to ukry¢, byl mocno poruszony

makabrycznym odkryciem w piwnicy. Szczegolnie niepokoil si¢ o to, jak
owo znalezisko wplynie na psychike Nikki. Wlasnie dlatego probowal
rozladowac napie¢cie odrobing humoru, ale nawet on musial przyznac, ze
jego zart nie byl zbyt udany.

NikKki zrobila swoje ¢wiczenia oddechowe i cala trojka udala si¢ do



lozek, uznajac, ze sen bedzie najlepszym lekarstwem na ich nadwere¢zone
nerwy. Nikki i David byli senni, Angeli jednak nie chcialo si¢ spac. Lezala
rozbudzona, po raz pierwszy uswiadamiajac sobie, ile dziwnych odglosow
mozna uslysze¢ noca w ich starym domu. Nigdy dotad nie zwracala uwagi
na halasy, ktore szczegolnie w tak wietrzng i deszczowa noc jak ta
wypekialy caly dom. Na samym dole, w piwnicy, pykal stygnacy olejowy
piec, a ze szpar we framugach okien ich sypialni dobywal si¢ cichy gwizd
wiatru.

Nagle zerwala sie z l0zka, slyszac glosny stukot.

- Co to takiego? - szepnela nerwowo, potrzasajac ramieniem meza.

- O co ci chodzi? - zdziwil si¢ na wpol rozbudzony David. Angela
powiedziala mu o tym, co uslyszala. Po chwili stukanie rozleglo si¢
ponownie.

- Slyszysz? - zawolala. - Kto$ puka.

- To tylko okiennica uderza o Scian¢ domu - wyjasnil David. - Na

litos¢ boska, uspokoj sie!

Angela z powrotem opadla na poduszki, jednak jej oczy pozostaly
szeroko otwarte. Byla teraz jeszcze mniej senna, niz gdy kladla si¢ do
lozka.

- Wcale nie podoba mi si¢ to, co si¢ tutaj dzieje - powiedziala. David
jeknal glosno.

- Doprawdy nie przypuszczalam, ze w ciagu zaledwie Kilku dni tyle
rzeczy moze si¢ zmienic - dodala. - A mialam przeczucie, ze wydarzy si¢

cos$ niedobrego.



- Mowisz o odnalezieniu ciala Hodgesa?

- O wszystkim. O pogodzie, molestowaniu mnie przez Wadleya,
smierci Marjorie, obruganiu ci¢ przez Kelleya i na koniec jeszcze o
odKkryciu trupa zamurowanego w naszej piwnicy.

- To tylko zbieg okolicznosci, ze wszystkie te wydarzenia nastgpily
jednoczesnie - stwierdzil David.

- Mowi¢ powaznie... - zacze¢la Angela, gdy z pokoju Nikki dobie gl
glosny krzyk.

W okamgnieniu oboje wyskoczyli z 10zka i pobiegli do sypialni

corki. Dziewczynka siedziala na l0zku, rozgladajac si¢ polprzytomnie
dokotla. Skonfundowany Rusty krecil si¢ obok niej.

Okazalo si¢, ze NikKki przys$nil si¢ krazacy po piwnicy upior. David i
Angela usiedli po obu stronach l0zka, starajac si¢ ja uspokoi¢. Sami nie
wiedzieli, co maja powiedzie¢ corce. Nocny koszmar mial, niestety, swe
zrodlo w rzeczywistych wydarzeniach.

Wilsonowie robili wszystko, co w ich mocy, by pocieszy¢ Nikki, w
koncu zaproponowali nawet, by spala razem z nimi. Dziewczynka chetnie
przystala na to i cala trojka udala si¢ do malzenskiej sypialni. Niestety,
Davidowi przyszlo spa¢ na samej krawedzi l6zka, poniewaz zaproszenie
Nikki oznaczalo takze zaproszenie Rusty’ego.

Rozdzial 14

Czwartek, 21 pazdziernika

Nastepnego ranka pogoda niewiele si¢ poprawila. Przestal co

prawda padac deszcz, ale w powietrzu wisiala gesta mgla. Nadal bylo tez



zimno i wilgotno. Przez ci¢zkie, czarne chmury nie przeswiecal ani jeden
promyk slonca, co sprawialo, ze dzien wydawal si¢ jeszcze bardziej
ponury od poprzedniego.

W czasie gdy Nikki zajmowala si¢ osuszaniem swoich drog
oddechowych, zadzwonil telefon. David podniost stuchawke. Zwazywszy
na wczesng pore, obawial sie, ze cos zlego stalo si¢ z Johnym Tarlowem,
ale na szcze¢scie nie byl to telefon ze szpitala. Dzwoniono z biura
prokuratora okregowego z prosba o pozwolenie na ogledziny miejsca
przestepstwa.

- Kiedy ktos$ z waszych ludzi mialby si¢ pojawi¢? - zapytal David.

- Czy byloby panu bardzo nie na r¢ke, gdybySmy przyslali naszego
czlowieka juz teraz? Mam kogos, kto mieszka niedaleko panskiego domu.
- Wyjezdzamy do pracy dopiero za godzine¢ - zgodzil si¢ David.

- Na pewno zdazymy do tego czasu. Dzi¢kuje.

Zgodnie z obietnicg pracownik biura prokuratora pojawil si¢ po

pietnastu minutach. Byla to sympatycznie wygladajaca kobieta o gestych
rudych wlosach, ubrana w tradycyjny granatowy kostium.

- Przepraszam, ze robi¢ panstwu klopot tak wczesnie rano -

powiedziala. - Nazywam si¢ Elaine Sullivan.

- Nie ma problemu - powiedzial David, otwierajac drzwi.

Poprowadzil goscia ku wiodacym do piwnicy schodom, zabierajac po
drodze lampe. Kobieta wyjela z torby aparat fotograficzny i zrobila kilka
zdjec. Nastepnie pochylila si¢ i poskrobala paznokciem ziemi¢ w poblizu

»grobowca”. Angela takze zeszla do piwnicy i zerkajac przez ramie



Davida, przygladala si¢ pracy goscia.

- Jak rozumiem, zeszlej nocy byla tu miejska policja? - powiedziala
Elaine.

- Policja i lekarz sadowy - odparl David.

- Sadze, ze bede musiala wezwa¢ tutaj specjalistow z wydzialu
zabojstw policji stanowej - osSwiadczyla kobieta. - Mam nadzieje¢, Ze nie
bedzie to dla panstwa zbyt duzy klopot.

- Bardzo dobry pomyst - skin¢la glowa Angela. - Mam wrazenie, ze
mie jska policja nie jest zbyt dobrze przygotowana do prowadzenia
sledztwa w sprawie morderstwa.

Elaine u$Smiechnela si¢, zachowujgc dyplomatyczne milczenie.

- Czy musimy by¢ w domu, kiedy pojawi si¢ ekipa sledcza? - spytal
David.

- To zalezy od panstwa - odparla Elaine. - Detektywi mogg chcie¢
zadac¢ panstwu kilka pytan, ale specjaliSci od badania Sladow
pozostawionych na miejscu zbrodni mogq wykona¢ swoje zadanie takze
pod panstwa nieobe cnos¢.

- Czy zjawia sie tu jeszcze dzisiaj? - spytala Angela.

- O tak. Przyjadg tak szybko, jak to tylko mozliwe - wyjasnila Elaine.
- Poprosze wobec tego Alice, zeby do nas przyszla - oSwiadczyla
Angela.

David skinal glowa.

Krotko po tym, jak Elaine Sullivan pozegnala si¢ z nimi i odjechala,

Wilsonowie takze opuscili dom. Nikki miala tego dnia po raz pierwszy od



powrotu ze szpitala iS¢ do szkoly. Byla tym ogromnie podniecona i az dwa
razy przebierala si¢ przed wyjSciem.

W samochodzie nie mowila o niczym innym, jak tylko o

znalezionych w piwnicy zwlokach. Zegnajac sie z nia, Angela prosila, by
powstrzymala si¢ od opowiadania kolegom i kolezankom o tym wypadku,
wiedziala jednak, ze corka nie postucha jej rady: powiedziala juz przeciez
o wszystkim Caroline i Arniemu, ktorzy bez watpienia beda chcieli
poznac ciag dalszy tej historii.

- Ciekaw jestem, jak czuje si¢ m0j pacjent - powiedzial David, kiedy
ruszyli w strone szpitala. - Pomimo ze nie dzwoniono do mnie, ciagle si¢ o
niego martwie.

- A ja boje si¢ spotkania z Wadleyem. Nie wiem, czy Cantor

rozmawial z nim, czy nie, ale niezaleznie od tego nie bedzie mi
przyjemnie stana¢ z tym czlowiekiem twarzg w twarz.

David pocalowal Zon¢ na pozegnanie i udal si¢ prosto do sali, gdzie

lezal Tarlow. Wszedl do jego pokoju i natychmiast zauwazyl, ze pacjent
oddycha z wysilkiem. Nie byl to dobry znak. Wyjal stetoskop i potrzasnal
ramieniem chorego. Chcial poprosi¢ go, zeby usiadl, ale John nie
zareagowal.

Davida ogarne¢la panika. Czul, ze sprawdzajg si¢ jego najgorsze
przeczucia. Pospiesznie zbadal pacjenta, natychmiast odkrywajac, ze
Tarlow ma rozlegle, ostre zapalenie pluc.

Opuscil pokoj chorego i poszedl do dyzurki, polecajac, by jego

podopiecznego natychmiast przeniesiono na oddzial intensywnej terapii.



Trafil na moment, kiedy pielegniarki schodzily wlasnie z dyzuru po
nocnej zmianie i konczyly pisa¢ swoj codzienny protokol.

- Czy to moze chwile zaczekac¢? - zapytala Janet Colburn.

- Do diabla, nie! - warknal David. - Chce, by przeniesiono go tam
natychmiast. Ciekaw jestem, czemu nikt nie zadzwonil do mnie z
informacjq, ze pan Tarlow ma rozlegle, obustronne zapalenie pluc.

- Spal spokojnie, kiedy ostatni raz mierzylySmy mu temperature -
odparla obronnym tonem pielegniarka. - Zadal pan, by$my go
zawiadomily, jesli pacjent dostanie goraczki lub jego biegunka przybierze
na sile, a zadna z tych dwoch rzeczy nie wystapila.

David si¢egnal po karte choroby Tarlowa i popatrzyl na wykres
temperatury. Byla lekko podwyzszona, ale nie az tak, jak si¢ tego
spodziewal po ostuchaniu chorego.

- PrzenieSmy go na intensywna terapie - powtorzyl. - Poza tym

prosze o przeprowadzenie dodatkowej analizy krwi i przeswietlenia pluc.
Podczas gdy Johna Tarlowa przenoszono na inny oddzial, David
zadzwonil do onkologa, doktora Clarka Mieslicha, oraz specjalizujacego
si¢ w chorobach zakaznych doktora Martina Hasselbauma, proszac ich o
natychmiastowe przybycie.

Laboratorium, wiedzac, ze ma do czynienia z pacjentem z oddzialu
intensywnej terapii, bardzo szybko uwinelo si¢ z analizami i wkroétce
David mial juz w r¢ku wyniki badan Johna. Liczba bialych krwinek, juz
poprzednio bardzo niska, teraz jeszcze si¢ obnizyla, co dowodzilo

rozleglego zapalenia pluc. Taki brak reakcji obronnej organizmu zdarzat



sie wprawdzie u pacjentow po intensywnej chemioterapii, David wiedzial
jednak, ze Tarlow nie poddawal si¢ jej od wielu miesi¢cy. Najgorszy ze
wszystkiego byl wynik przeswietlenia pluc: potwierdzal istnienie ostrej
obustronnej pneumonii.

Obaj wezwani przez Wilsona specjaliSci pojawili si¢ blyskawicznie.
Zbadali pacjenta, a takze dokladnie przestudiowali jego karte chorobowg.
Doktor Mieslich potwierdzil, ze pacjent od dluzszego juz czasu nie
przyjmowal zadnych lekow onkologicznych.

- Co zatem, zdaniem panow, tak drastycznie obnizylo liczb¢ bialych
krwinek? - zapytal David.

- Nie umiem powiedzie¢ - przyznal doktor Mieslich. -

Przypuszczam, ze ma to zwigzek z bialaczka. Jednak aby to sprawdzic,
musielibySmy mie¢ probke jego szpiku kostnego, a w obecnym stanie nie
polecalbym robienia biopsji - chory jest na to zbyt staby. Poza tym nasza
dyskusja jest chyba czysto akademicka. Obawiam si¢, Zze nasz pacjent
umiera.

Byla to ostatnia rzecz, jaka David mial ochote uslyszec, cho¢

oczywiscie mogl spodziewac si¢ takiej wlasnie diagnozy. Trudno mu bylo
uwierzy¢, ze w ciagu swej krotkiej kariery w Bartlet Community Hospital
traci juz drugiego pacjenta.

Doktor Hasselbaum potwierdzil pesymistyczne przypuszczenia
onkologa. Jego zdaniem, zapalenie pluc Johna spowodowane zostalo
przez wyjatkowo niebezpieczny typ bakterii, ktore wywolaly wstrzas w

organizmie. Przypomnial, ze pacjent mial bardzo niskie ciSnienie krwi i



cierpial na niewydolno$¢ nerek.

- Nie wyglada to dobrze. Pan Tarlow ma bardzo slaby system

obronny organizmu, co niewatpliwie wiaze si¢ z jego bialaczka. Jesli
mamy go uratowac, musi to by¢ bardzo intensywna terapia. Sklanialbym
si¢ w tym wypadku ku niedawno wynalezionym preparatom
pomagajacym zwalczac¢ ten wlasnie rodzaj wewnetrznego wstrzgsu. Co
panowie o tym myslg?

- Podajmy mu je - odrzekl David.

- Te leki sq bardzo kosztowne - zauwazyl doktor Hasselbaum.

- Tu idzie o ludzkie zycie - oburzyl si¢ Wilson.

Godzin¢ i kwadrans pozniej, kiedy Johnowi zaaplikowano juz

wszystkie konieczne leki i nie bylo potrzeby dluzej siedzie¢ przy jego
lozku, David udal si¢ do swojego gabinetu. Podobnie jak poprzedniego
dnia wszystkie krzesla w poczekalni byly zajete, a kilku pacjentow stalo
nawet w holu. Wszyscy, lacznie z rejestratorka, byli podenerwowani.
Westchnawszy gleboko, David zaczal przyjmowa¢ chorych.

Pomiedzy wizytami kolejnych pacjentow telefonowal na oddzial
intensywnej terapii, by zapytac o stan Tarlowa. Za kazdym razem
informowano go, ze nie zauwazono zadnych zmian.

Poza umowionymi spotkaniami musial tego dnia przyjac takze

wiele ,,naglych wypadkow”, co powiekszalo ogolne zamieszanie. David
wolalby odesta¢ tych nadprogramowych pacjentow do izby przyjec, nie
chcial jednak ponownie narazac si¢ na uwagi Kelleya. Dwoje sposrod tych

chorych zdawalo si¢ by¢ juz starymi przyjaciolmi Davida: Mary Ann



Schiller i Jonathan Eakins.

Cho¢ Smier¢ Marjorie i ciezki stan Tarlowa budzily w nim zle
skojarzenia, David musial hospitalizowa¢ zarowno Mary Ann, jak i
Jonathana. Nie mogl niestety leczy¢ ich ambulatoryjnie. Mary Ann miala
nadzwyczaj ostre zapalenie zatok, u Jonathana zas wystapila niepokojaca
arytmia serca. David wypisal im skierowania i odestal do budynku
szpitalnego.

Dwie

inne

nie

zapowiedziane

wczesniej

pacjentki

byly

pielegniarkami z pierwszego pi¢tra. David spotkal je kilka razy, kiedy
wzywano go do naglych przypadkow. Obie skarzyly si¢ na to samo:
przypominajgce

grype

symptomy,

ktorym

towarzyszylo

ogolne

oslabienie, nizsza niz normalnie temperatura ciala, niski poziom bialych

krwinek oraz dolegliwosci przewodu pokarmowego objawiajace si¢



silnymi bolami zoladka, nudno$ciami, wymiotami i biegunka. Po

zbadaniu piel¢gniarek David kazal im pojecha¢ do domu i odpoczaé,
zastosowal takze leczenie objawowe.

W wolnej chwili zapytal Susan, czy w szpitalu nie panuje czasem

grypa.

- Nic mi o tym nie wiadomo - odparla.

Angeli dzien uplynal lepiej, niz oczekiwala. Nie miala Zadnych
przykrych incydentow z Wadleyem - Scisle mowiac, w ogole go nie
widziala.

Przed poludniem zadzwonila do okregowego lekarza sadowego,

doktora Waltera Dunsmore’a, ktorego znalazla w informatorze
Burlington. Wyjasnila, ze jest patologiem pracujacym w Bartlet
Community Hospital, oraz powiedziala, dlaczego tak bardzo interesuje ja
sprawa Hodgesa. Dodala tez, ze kiedy$ rozwazala, czy nie specjalizowa¢
si¢ wlasnie w medycynie sgdowej.

Doktor Dunsmore uprzejmie zaprosil ja, by przyjechala ktorego$

dnia do Burlington i popatrzyla, jak pracuje jego zespol

- Wlasciwie czemu nie mialaby pani wzig¢ udzialu w sekcji zwlok
Hodgesa? - powiedzial w pewnej chwili. - Che¢tnie widzialbym panig przy
tej autopsji, cho¢ musze ostrzec, ze podobnie jak wielu patologow
specjalizujacych si¢ w medycynie sadowej, jestem raczej ztym
nauczycielem.

- Na kiedy zaplanowal pan sekcje? - zapytala Angela, mySlac, ze

gdyby wypadia w sobote, z pewnoscia znalazlaby czas na wybranie si¢ do



Burlington.

- ZamierzaliSmy zrobic jg jeszcze dzis rano - wyjasnil doktor

Dunsmore - ale niespodziewanie spadlo na nas sporo dodatkowej pracy.
Przesunalem wi¢c termin na dzisiejsze popoludnie.

- To bardzo milo z pana strony, Zze mnie pan zaprasza, ale nie jestem
pewna, co powiedzialby moj szef, gdybym chciala wyj$¢ wczesniej z pracy.
- Znam Bena Wadleya od lat - o§wiadczyl Dunsmore - i jestem

pewien, ze nie odmowi mojej prosbie, gdy do niego zadzwonie.

- Nie wiem, czy to dobry pomyst - zawahala si¢ Angela.

- Nonsens! - zbagatelizowal jej watpliwosci Dunsmore. - Prosze¢

zostawi¢ to mnie. Czekam na panig dzi$ po poludniu.

Angela chciala jeszcze raz zaprotestowacé, uSwiadomila sobie

jednak, ze lekarz odlozyl juz stuchawke. Zagryzia wargi. Nie miala
pojecia, jak Wadley zareaguje na telefon od Dunsmore’a, wiedziala
jednak, ze szybko si¢ o tym przekona. I rzeczywiscie. Ledwie kilka chwil
pozniej rozlegl si¢ dzwonek telefonu.

- Dzwonie¢ do ciebie z poloznictwa - powiedzial Wadley. - Wlasnie
telefonowal do mnie okregowy lekarz sadowy. Powiedzial, ze pragnie, bys
asystowala mu przy jakiejs sekcji zwlok.

- Przed chwilg z nim rozmawialam, nie bylam jednak pewna

twojego zdania na ten temat.

Uwodzicielski ton glosu Wadleya przekonal ja, ze Cantor nie

rozmawial jeszcze z jej przelozonym.

- Uwazam to za wspanialy pomyst - rzekl Wadley. - Sadze, ze kiedy



specjalisci medycyny sadowej prosza nas o pomoc, nie nalezy im
odmawiaé. Korona nam z glowy nie spadnie, a nigdy nie wiadomo, Kiedy
sami mozemy potrzebowa¢ ich pomocy. Jestem zdania, Zze powinnas tam
pojechac.

- Dzi¢kuje¢ - odparla Angela. - Tak tez zrobi¢. Rozlaczyla si¢ i
zadzwonila do Davida, by zawiadomi¢ go o swoich planach. Gdy tylko jej
mgz podniost stuchawke, wyczula w jego glosie napiecie i znuzenie.

- Co sie¢ stalo? - zapytala zaniepokojona.

- Nie pytaj nawet - odparl zgnebionym glosem David. - Opowiem ci
wszystko pozniej. Teraz bardzo si¢ Spiesze: czeka na mnie jeszcze wielu
pacjentow.

Angela szybko powtorzyla mu swojga rozmowe z Dunsmore’em,

dodajac, ze Wadley zgodzil si¢, by przyjela zaproszenie do udzialu w
sekcji. David zyczyl jej dobrej zabawy i odlozyl stuchawke.

Przed podroza do Burlington Angela postanowila wpas¢ jeszcze do
domu, by si¢ przebraé¢. Gdy wjezdzala na podjazd przed garazem, ze
zdumieniem dostrzegla furgonetke policji stanowej parkujaca tuz przy
frontowym wejsciu. Najwidoczniej eksperci badajacy miejsce zbrodni nie
skonczyli jeszcze pracy.

Alice Doherty otworzyla Angeli drzwi pelna obaw, ze jej

wczesniejszy powrot oznacza co$ zlego. Angela uspokoila ja, pytajac o
ludzi z policji stanowe;j.

- Wciaz sa w piwnicy - odparla Alice. - Siedzg tam juz od wielu

godzin.



Angela zeszla do sutereny i przywitala si¢ z trzema pracujacymi tam
technikami. Miejsce, gdzie znajdowaly sie zwloki, odgrodzono jaskrawa,
fluoryzujaca tasma. Jeden z policjantow probowal za pomoca
skomplikowanego urzgdzenia zdja¢ z granitowych Scian odciski palcow.
Drugi starannie ogladal klepisko ,,grobowca”. Trzeci, uzywajac
specjalnego przyrzadu, szukal niewidocznych golym okiem mikrosladow.
Jedyna z tej trojki osoba, ktora przedstawila si¢ Angeli, byl czlowiek
zajmujacy sie odciskami palcow. Nazywal si¢ Quillan Reilly.

- Przykro mi, ze trwa to az tak dlugo - powiedzial.

- Nic nie szkodzi - zapewnila go Angela.

Stala przez chwile, przygladajac si¢ pracy policyjnych specjalistow.
Prawie nie rozmawiali ze soba, calkowicie pochloni¢ci swymi zajeciami.
Juz miala wyjs¢ i zostawic¢ ich samych, kiedy Reilly zapytal ja, czy w ciagu
ostatnich oSmiu miesi¢cy wnetrze domu bylo odnawiane.

- Nie wydaje mi si¢ - odrzekla. - My w kazdym razie tego nie

robiliSmy.

- To dobrze - ucieszyl si¢ policjant. - Czy zgodzi si¢ pani, bySmy

wrocili tu wieczorem i za pomocg luminolu zbadali Sciany na gorze?

- Co to jest luminol? - zapytala Angela.

- Substancja chemiczna pozwalajaca wykry¢ slady krwi - wyjasnil.

- Dom byl sprzatany - ostrzegla go kobieta, ktorej zrobilo si¢ stabo

na mysl, ze na Scianach jej domu wciaz moga by¢ jeszcze plamy krwi.

- Mimo wszystko rzecz warta jest zachodu - zapewnil ja Quillan.

- Co0z, skoro uwaza pan, ze to cos$ da, nie mam nic przeciwko temu.



- Dzi¢kuje.

- A co z probkami pobranymi przez lekarza, ktory byl tu wczoraj?

Czy sq one w posiadaniu lokalnej policji?

- Nie. Przekazano je nam.

- To dobrze - uSmiechnela sie.

Dziesi¢¢ minut pozniej Angela wyjechala z domu. W Burlington bez
trudu znalazla zaklad medycyny sadowej.

- CzekaliSmy na panig - powiedzial Dunsmore, witajac ja w swym
nowoczesnie urzadzonym gabinecie.

Jego sposob bycia sprawil, ze Angela natychmiast poczula si¢ tu
swobodnie. Me¢zczyzna poprosil nawet, by zwracala si¢ do niego po
imieniu.

Kilka minut pozniej, ubrana w chirurgiczny fartuch, maske, kaptur

i okulary, szla podekscytowana w kierunku sali, gdzie wykonywano sekcje
zwlok. Takie miejsca zawsze kojarzyly jej si¢ z odkrywaniem czegos
nowego.

- Mam nadziej¢, ze nasz profesjonalizm nie b¢dzie budzil pani
zastrzezen - uSmiechngl si¢ Dunsmore. - Zdarzalo si¢ niegdys, ze zaklady
medycyny sadowej w malych miastach uwazano za absurd, ale teraz na
szczeScie juz tak nie jest.

Dennis Hodges lezal na stole autopsyjnym, wokol ktorego wisialy
podswietlone klisze z rentgenowskimi zdje¢ciami jego koSci. Dunsmore
przedstawil Angeli zajmujacego si¢ juz zwlokami czlowieka, wyjasniajac,

ze Peter bedzie asystowal im podczas sekcji.



Zaczeli od obejrzenia zdjec¢ rentgenowskich. Obrazeniem, ktore
spowodowalo Smier¢, bylo z pewnoscia rozlegle wglebienie posrodku
czola. Podobne podluzne rany znajdowaly si¢ takze z tylu glowy, na
lewym obojczyku, lewym lokciu i lewej koSci promieniowej.

- Bez watpienia mamy do czynienia z zabojstwem - orzekl

Dunsmore. - Wyglada na to, ze ten biedaczek stoczyl nie lada walke.

- Szef miejscowej policji sugerowal, ze moglo to by¢ samobodjstwo -
przypomniala sobie Angela.

- Mam nadziej¢, ze zartowal - odparl Walt.

- Sama nie wiem - wzruszyla ramionami kobieta. - Nie zrobil na

mnie i moim m¢zu wrazenia czlowieka, ktory wie, jak prowadzi si¢
sledztwo w sprawie morderstwa. Prawdopodobnie nigdy nie mial do
czynienia z taka zbrodnia.

- Tez tak mySle - zgodzil si¢ Walt. - Niektorzy z tych starszych,
lokalnych funkcjonariuszy nie maja nawet dobrego teoretycznego
przygotowania do prowadzenia tego typu spraw.

Angela dokladnie opisala znaleziony przy ciele Hodgesa lom.
Zmierzywszy linijka widoczne na zdje¢ciu wglebienie w czaszce denata
oraz obejrzawszy sam3 ran¢, oboje z Dunsmore’em doszli do wniosku, ze
morderstwa dokonano za pomocg tego wlasnie narzedzia. Naste pnie
zajeli si¢ osloni¢tymi papierowymi torebkami dlonmi zmarlego.

- Bardzo si¢ uradowalem, widzac te torebki - wyznal Walt. -
Wielokrotnie zalecalem policjantom, by zakladali je, zabierajac cialo z

miejsca zbrodni.



Angela skin¢la glowa, cieszac si¢ w duchu, Ze poprzedniej nocy
przypomniala doktorowi Cornishowi o tym zabezpieczeniu.

Walt ostroznie zdjal torebki z rak denata i przez lup¢ przyjrzal si¢
jego paznokciom.

- Pod niektorymi z nich znajduje si¢ co$ dziwnego - powiedzial,
prostujac sie i odsuwajac, tak zeby i Angela mogla si¢ im przyjrzec.

- Jak pan sadzi, co to moze by¢?

- Musimy zaczeka¢ na wyniki badan mikroskopowych - odrzekl

Walt, ostroznie wyjmujac zabrudzenia spod paznokci Hodgesa i
umieszczajac je na specjalnych szkielkach. Na kazdym z nich nakleil
etykietke informujaca, z ktorego palca pochodzi dana probka.

Sama sekcja zwlok nie zabrala im duzo czasu. Angeli i Waltowi
pracowalo si¢ razem tak dobrze, jak gdyby juz od dawna stanowili zgrany
zespol. Badanie przynioslo liczne interesujace z punktu widzenia
patologii odkrycia, a Dunsmore, wbrew temu, co twierdzil, okazal si¢
znakomitym dydaktykiem. Hodges mial znaczna arterioskleroze,
niewielki nowotwor zlosliwy w jednym z pluc oraz zaawansowana
marskos$¢ watroby.

- Mysle, ze musial lubi¢ burbona - stwierdzit Walt.

Po skonczonej sekcji Angela podzi¢ kowala Dunsmore’owi za
goscinnos$¢ i poprosila, by informowano ja o wynikach dalszych badan.
Walt zapewnil ja, Ze moze dzwonic, kiedy tylko przyjdzie jej na to ochota.
Wracala do szpitala w znacznie lepszym nastroju niz ten, w jakim

znajdowala si¢ przez kilka ostatnich dni. Sekcja zwlok Hodgesa okazala



sie ciekawym doswiadczeniem. Byla wdzi¢czna Wadleyowi, Zze pozwolil jej
wziaé¢ w niej udzial.

Poniewaz nie udalo jej si¢ znalez¢ miejsca w poblizu tylnego wejscia

do szpitala, musiala zostawi¢ samochod na géornym parkingu. Nie miala
ze sobg parasolki, zanim wi¢c znalazla si¢ wewnatrz budynku, zdazyla
porzadnie zmokngc.

Natychmiast udala si¢ do swego gabinetu. Wlasnie miala powiesi¢

na wieszaku mokry plaszcz, kiedy drzwi laczace jej pokoj z gabinetem
szefa otworzyly si¢ z hukiem i w progu stanal rozwscieczony Wadley. Mial
zacisniete zeby i zmruzone oczy, a jego zwykle starannie uczesane siwe
wlosy byly potargane. Angela instynktownie cofne¢la si¢ o krok, zerkajac
na drzwi wiodace do holu, jak gdyby miala ochote¢ przez nie uciec.
Wadley przeszedt przez pokoj i stanal naprzeciwko niej, opierajac
dlonie o dzielace ich biurko.

- Zadam wyjasnienia - warknal - czemu ze wszystkich pracujacych

tu ludzi wybralas sobie akurat Cantora, by opowiedzie¢ mu t¢ wymyslong
histori¢ i wysuna¢ pod moim adresem ohydne, bezsensowne i wstretne
oskarzenia? Seksualne molestowanie! Moj Boze, co za absurd.

Wadley umilkl na chwile, ani na moment nie spuszczajac spojrzenia

z Angeli. Kobieta cofnela sie jeszcze bardziej, nie wiedzac, co ma
powiedzie¢. Chwilami obawiala si¢, Ze mezczyzna moze ja uderzy¢.

- Czemu nie wspomnialas mi ani slowem, ze drazni ci¢ moje
zachowanie?! - wrzasnal Wadley. Szybko Sciszyl jednak glos,

uswiadamiajac sobie nagle, ze drzwi na korytarz sa otwarte. Stukot



maszyn do pisania, przy ktorych pracowaly sekretarki, ucichl jak nozem
ucial. Wadley podszedt do drzwi i zatrzasnal je z hukiem. - Oto, jakie
podzi¢kowanie spotkalo mnie za czas i uwage, ktore ci poSwi¢calem! -
krzyknal. - Nie musze ci chyba przypominad, ze jestes tutaj przyjeta na
okres probny. Lepiej zastanow si¢ na przyszlos¢, co robisz, bo inaczej
wkrotce bedziesz szukala nowej pracy. I to bez rekomendacji z mojej
strony.

Angela skin¢la glowa, nie bardzo wiedzac, co innego moglaby

uczynic.

- Coz, czyzby$ nie miala mi nic do powiedzenia? - Twarz Wadleya
znalazla si¢ teraz zaledwie o kilka cali od jej twarzy. - Chcesz po prostu
sta¢ tutaj i kiwa¢ glowa?

- Przykro mi, ze do tego wszystkiego doszlo - wyjakala Angela.

- Nic wigcej?! - krzyknal Wadley. - Niszczysz moja reputacje
bezpodstawnymi oskarzeniami i tylko tyle masz mi do powiedzenia? To
po prostu oburzajace. Chce, zebyS$ wiedziala, iz mam zamiar pozwac ci¢ za
to do sadu.

Powiedziawszy to, Wadley okrecil si¢ na pi¢cie i zniknal w swoim
gabinecie, z hukiem zatrzaskujac laczace ich pokoje drzwi.

Angela oddychala szybko, z trudem hamujac lzy. Drzac cala, usiadla

na krzesle i ukryla twarz w dloniach. To wszystko bylo takie
niesprawiedliwe.

Susan wsune¢la glowe przez szpar¢ w uchylonych drzwiach pokoju

badan i oznajmila Davidowi, ze jest do niego telefon z oddzialu



intensywnej terapii. Obawiajac si¢ najgorszego, lekarz podniost
shuchawke. Dyzurujaca przy Tarlowie piel¢gniarka poinformowala go, ze
jego pacjent dostal zapascii ze zespol reanimacyjny wlasnie walczy o jego
Zycie.

Serce podskoczylo Davidowi do gardla, a po plecach zaczely splywa¢é

mu struzki zimnego potu. Wypadl na korytarz i popedzil na oddzial
intensywnej terapii. Dotarl tam jednak za pozno - kierujacy zespolem
reanimacyjnym lekarz stwierdzil juz zgon Johna Tarlowa.

- I tak nie bylo wielkiej nadziei na uratowanie go - powiedzial. - Mial
calkowicie zajete pluca, niewydolne nerki i bardzo niskie ciSnienie krwi.
David spojrzal na niego nieobecnym wzrokiem i skingl glowa, po

czym przeniost wzrok na swego-pacjenta, patrzac, jak pielegniarki zwijaja
sprzet reanimacyjny i odlaczaja kroplowke. Po chwili podszedt do
stojacego obok krzesla i opadl na nie ciezko. Zastanawial si¢, czy
rzeczywiscie ma predyspozycje do zawodu lekarza. Smier¢ byla przeciez
tym, z czym ciggle musial si¢ styka¢é, a tak bardzo nienawidzil tej strony
swojej pracy. Kolejne zgony zamiast go psychicznie uodparnia¢, tylko
pogarszaly jego samopoczucie.

Do szpitala przybyli juz krewni Tarlowa, ktorzy - podobnie jak

rodzina Marjorie Kleber - odnosili si¢ do Wilsona z ogromnag
wdzi¢cznoscig. David stuchal ich podziekowan, czujac si¢ jak oszust. Nie
zrobil przeciez dla Johna nic. Nie wiedzial nawet, dlaczego Tarlow umarl.
Bialaczka niczego nie wyjasniala.. Pomimo Ze teraz byl juz Swiadom

ograniczania liczby sekcji zwlok wykonywanych przez szpital, poprosit



rodzin¢ Tarlowa o zgode¢ na autopsje¢. Nie mial nic do stracenia. Krewni
zmarlego obiecali, ze to rozwaza.

Opusciwszy oddzial intensywnej terapii, David zajrzal do Mary Ann
Schiller i Jonathana Eakinsa. Chcial upewnic si¢, ze zostali juz
umieszczeni w szpitalnych pokojachize zaczeto podawac im leki. Przede
wszystkim zas$ chcial sprawdzié, czy Jonathan zostal juz zbadany przez
kardiologa CMV.

Zanim jednak dotarl do pokojow swoich pacjentow, w dyzurce
dowiedzial si¢ czegos, co sprawilo, ze stangl jak wryty i przez chwile nie
byl zdolny do najmniejszego ruchu: Mary Ann zostala umieszczona w sali
206, tej samej, z ktorej tak niedawno zabrano Tarlowa. Davida ogarnelo
nieprzeparte pragnienie przeniesienia swej pacjentki gdzie indziej i
dopiero po chwili uSwiadomil sobie irracjonalnos¢ tego pomystu. Jak
mialby uzasadni¢ taka prosbe? Ze nie chce, by jego pacjenci trafiali do
pokoju numer 206? Alez to czyste szalenstwo.

David sprawdzil kroplowke Mary Ann, ktorej podano juz

antybiotyk, i obiecawszy odwiedzi¢ ja pozniej, udal si¢ do sali Jonathana.
Zastal swego podopiecznego usmiechni¢tego i odprezonego. Do jego
klatki piersiowej podlaczono juz rejestrujacy prace serca monitor i lada
chwila oczekiwano wizyty kardiologa.

Uspokojony tym David wrocil do swego gabinetu, gdzie Susan

powitala go wiadomoscia, ze dzwonil wlasnie Charles Kelley.

- Chce ci¢ natychmiast widzie¢ u siebie - oSwiadczyla. - Bardzo

podkreslal owo ,,natychmiast”.



- Jak wielu mamy dzisiaj pacjentow? - zapytal David.

- Mnostwo - odrzekla Susan. - Staraj si¢ wiec nie zabawi¢ tam zbyt
diugo.

Czujac sie¢ tak, jakby dzwigal na ramionach olbrzymie brzemie,

David powlokl si¢ do biura CMYV. Nie wiedzial wprawdzie dokladnie,
czego chcial od niego Kelley, ale mogl si¢ tego domyslac.

- Nie wiem, co mam zrobi¢, Davidzie - o§wiadczyl Kelley,

potrzasajac glowa, gdy tylko lekarz wszedl do jego gabinetu. Wilson
podziwial talent aktorski przelozonego. Tym razem odgrywal on role
zmartwionego przyjaciela. - Probowalem przemowic ci do rozsadku, ale
wydaje sie, ze albo jestes okropnie uparty, albo tez po prostu masz za nic
interesy CMYV. Tuz po tym, jak rozmawialiSmy na temat koniecznosci
unikania niepotrzebnych wydatkow, ponownie zwolales konsylium do
nieuleczalnie chorego pacjenta. Co mam z tobg zrobi¢? Musisz zrozumiec,
ze trzeba w takich wypadkach bra¢ pod uwage koszty opieki medycznej.
Czy w ogole zdajesz sobie sprawe z kryzysu, jaki przezywa ten kraj?
David pokiwal glowa. Calkowicie zgadzal si¢ z tym, ze Stany
Zjednoczone znalazly si¢ w kryzysie.

- Dlaczego zatem zastosowanie si¢ do moich polecen jest dla ciebie

takie trudne? - zapytal Kelley. W jego glosie zadzwi¢czal gniew. - Tym
razem twoje post¢epowanie zmartwilo nie tylko CMYV, ale i szpital. Helen
Beaton zadzwonila do mnie przed chwila, skarzgc sie¢, ze kazale$
zastosowac¢ wobec tego umierajacego pacjenta nadzwyczaj drogie,

biotechnologiczne leczenie. Coz za heroiczny gest! Ten czlowiek umieral,



potwierdzili to nawet wezwani na konsultacj¢ lekarze. Od lat cierpial na
bialaczke. Nie rozumiesz tego? Twoje dzialania byly tylko strata
pieni¢dzy. - Kelley poczerwienial na twarzy, a jego glos stal si¢ piskliwy.
Westchnal gleboko. Potrzasnal glowa, jak gdyby zupekie nie wiedzial, co
robi¢. - Helen Beaton narzekala takze na twoja prosbe o sekcje zwlok -
oswiadczyl znuzonym glosem. - Autopsje nie sq objete kontraktem CMYV.
Musisz by¢ rozsadny, Davidzie. Postarasz si¢ mi pomoc albo... - Kelley
urwal w pol slowa, pozwalajac, by to nie dokonczone zdanie zawisto
mi¢dzy nimi w powietrzu.

- Albo co? - zapytal David. Doskonale wiedzial, co przelozony mial

na mysli, chcial jednak, by Kelley powiedzial to wprost.

- Lubi¢ ci¢, Davidzie - stwierdzil Kelley. - Ale musisz mi pomdc. Ja

tez mam szefow, przed ktorymi odpowiadam. Wierze, Ze mnie rozumiesz.
Wracajac, Wilson czul si¢ bardziej przygnebiony niz kiedykolwiek
wczesniej. Slowa Kelleya zdenerwowaly go, wiedzial jednak, ze tamten
ma w jakis$ sposob racje¢. Nie nalezalo wyrzuca¢ pieni¢dzy na leczenie
ludzi, ktorych i tak nie mozna bylo juz uratowac, w sytuacji kiedy
brakowalo funduszy dla pacjentow rokujacych duze nadzieje na
wyzdrowienie. Ale czy rzeczywiscie ta zasada mogla odnosic si¢ do
przypadku Tarlowa?

Zmieszany i sfrustrowany otworzyl drzwi do swego gabinetu.
Poczekalnia

pelna

byla



rozgniewanych

pacjentow,

co

chwile

spogladajacych na zegarki i z halasem wertujacych kolorowe magazyny.
Obiad w domu Wilsonow uplynal w napietej atmosferze. Nikt si¢

nie odzywal. Wszyscy byli zdenerwowani. Odnosili wrazenie, jakby ich
rajska kraina Shangri-la znikn¢la wraz z ladng pogoda.

Nawet Nikki miala zly dzien. Martwila si¢ swym nowym

nauczycielem, panem Hartem, ktorego uczniowie zdazyli juz przezwa¢é
Hate’em*. W rozmowie z rodzicami dziewczynka nazwala wychowawce
»ZWyklym starym pierdzielem”, a kiedy Angela zbesztala ja za uzywanie
takiego slownictwa, wyznala, ze powtorzyla okreslenie uslyszane od
Arniego.

Najwiekszym problemem bylo jednak to, Ze nauczyciel nie pozwolil
Nikki na samodzielne ocenienie, ktore z ¢wiczen na lekcji gimnastyki
powinna wykonywa¢, a ktore nie, oraz nie wyrazil zgody na
odsluzowywanie przez nig drog oddechowych podczas trwania szkolnych
zajecC. Niemoznos¢ porozumienia si¢ z nim w tej sprawie doprowadzila do
klotni, ktora wprawila dziewczynke w jeszcze wigksze zaklopotanie.

Po obiedzie David stwierdzil, Ze czas troche poprawic¢ sobie nastroj.
Pierwszym krokiem ku polepszeniu panujacej w domu atmosfery mialo
by¢ rozpalenie wielkiego ognia na kominku. Kiedy jednak zszed! do

piwnicy po drewno, doznal szoku na widok przegradzajacej schody zoltej,



policyjnej tasmy. Przed oczyma stanal mu ponownie ponury obraz
odkrytych za przepierzeniem zwlok Hodgesa.

Szybko wzial narecze drewna i wrocil na gore. Nie wierzyl w duchy,
ale napie¢cie, w jakim ostatnio zyl, sprawilo, ze pomyslal, iz by¢ moze
mieszkaja w nawiedzonym domu.

Rozpaliwszy ogien, zaczal mowic z entuzjazmem o nadchodzacej
zimie i o tym, ze wkrotce beda juz mogli jezdzi¢ na lyzwach, nartach oraz
sankach. Angela i Nikki powoli zaczynaly poddawac¢ si¢ jego radosnym
wizjom, kiedy niespodziewanie okna salonu omidotl snop swiatla
reflektorow samochodowych. David podszed} do drzwi.

- Policyjny radiowoz - powiedzial. - Czego0z oni, u diabla, jeszcze od
nas chcg?

- Na Smier¢ zapomnialam! - zawolala Angela, zrywajac si¢ z miejsca.

- Specjalisci, ktorzy przeszukiwali dzi$ rano naszg piwnice, pytali, czy
* hate (ang.) - nienawis¢

beda mogli ponownie przyjechaé¢ wieczorem i sprawdzic¢, czy nie zostaly
gdzies tutaj plamy krwi.

- Plamy krwi? Alez Hodges zostal zabity osiem miesi¢cy temu!

- Twierdzili, ze mimo to warto sprobowa¢ - wyjasnila Angela.
Przybylymi do nich policyjnymi technikami okazali si¢ ci sami ludzie,
ktorzy badali miejsce zbrodni rano. Angela byla zdumiona, ze ich dzien
pracy trwa az tak dlugo.

- Od rana do wieczora podrozujemy po calym stanie, wykonujac

naszg robote - usmiechnal si¢ Quillan, ktory najwyrazniej byl szefem tej



grupy.

Angela przedstawila go Davidowi.

- Jak dziala ten test? - zapytal policjanta Wilson.

- Luminol reaguje na kazda, cho¢by najmniejszg drobinke zelaza
zawartego we krwi - wyjasnil Quillan. - Zaczyna wtedy fluoryzowac.
- To interesujgce - stwierdzil David, wida¢ bylo jednak, Ze nie
wyzbyl si¢ sceptycyzmu.

Technicy rozpoczeli przygotowania do przeprowadzenia testu, w
czym David i Angela starali si¢ nie przeszkadzac. Stojac z boku,
przygladali si¢ ustawionemu na trojnogu aparatowi.

Technicy spryskali luminolem $ciany, a nast¢pnie zgasili wszystkie
Swiatla.

- Tu sg jakies Slady - odezwal si¢ w ciemnosci Quillan. David i
Angela pochylili si¢, dostrzegajac na Scianie podluzng, lekko fluoryzujaca
smuge.

- Za malo tego, by wyszlo na zdjeciu - powiedzial czlowiek
obslugujacy aparat.

Technicy przeniesli aparat do kuchni, proszac o wygaszenie Swiatel
w holu i w jadalni. Wilsonowie poslusznie spenili ich polecenie.
Nagle cze¢s$¢ kuchennej Sciany graniczacej z przedsionkiem pokryla
sie fluoryzujacq poswiata.

- Slady sa bardzo slabe, ale jest ich ogromnie duzo - stwierdzil
Quillan. - Spryskam to miejsce jeszcze raz, a wy postarajcie si¢ zrobic¢

zdjecia.



- Moj Boze! - szepnela Angela. - Cala moja kuchnia pokryta jest

krwia!

Oniemiala patrzyla, jak technicy badaja pozostawiony przez Clare
Hodges stol, ktorego Wilsonowie uzywali, ilekro¢ zdarzalo im si¢ jadaé w
kuchni. Jego cztery nogi zacze¢ly nagle jarzy¢ si¢ nieziemskim blaskiem.
- Moim zdaniem tu wlasnie dokonano morderstwa - stwierdzil

jeden z technikow. - Obok tego stolu.

Wilsonowie slyszeli trzask migawki aparatu fotograficznego i syk
aerozolu. Quillan wyjasnil, iz Slady sa tak slabe, Ze muszq by¢ nieustannie
spryskiwane luminolem, jesli chce si¢ je sfotografowac.

Po odjezdzie policjantow Wilsonowie byli w jeszcze gorszych
nastrojach niz przedtem. Angela siedziala przy kominku zwrdécona tylem
do ognia, spogladajac na przytulonych do siebie na kanapie Davida i
Nikki. Ogarnelo ja nagle pragnienie, by uchroni¢ tych dwoje przed
wszystkim, co zle. Swiadomo$¢, iz jej kuchnia, ktéra uwazala za serce
calego domu, jest napi¢tnowana popelniong zbrodnia, wywolala w niej
wrazenie, ze nad jej rodzing zawisla jakas$ grozba.

- By¢ moze powinniSmy si¢ stad wyprowadzic - powiedziala,
przerywajac ponure milczenie.

- Chwileczke - zirytowal si¢ David. - Wiem, ze jeste$ zdenerwowana,

ale to samo dotyczy wszak calej naszej trojki. Mimo wszystko nie
powinniSmy popada¢ w histeri¢.

- Nie popadam w histeri¢ - burkn¢la Angela.

- Sugestia, zebySmy wyprowadzili si¢ z tego domu tylko dlatego, ze



wydarzyl si¢ tu tragiczny wypadek, z ktorym nie mieliSmy nic wspolnego,
a ktory w dodatku mial miejsce prawie rok temu, nie wydaje si¢ zbyt
racjonalna - zauwazyl David.

- Ale to stalo si¢ w mojej kuchni! - wybuchnela Angela.

- Dom jest zadluzony. Zeby sie z niego wynie$¢, musielibySmy

najpierw splaci¢ obie hipoteki. Nie mozemy go opusci¢ jedynie z powodu
twoich uprzedzen.

- W takim razie chce, bySmy przynajmniej zmienili zamki -

oswiadczyla Angela. - Badz co badz w tych murach grasowal morderca.
- Ale przeciez nigdy nawet nie zamykaliSmy tu drzwi - zaoponowal
David.

- A wiec od teraz bedziemy to robi¢. Zalozymy nowe zamki.

- W porzadku. Zrobimy to.

Wchodzac do Iron Horse Inn, Traynor byl w Kie pskim humorze.

Pogoda wspolgrala z jego nastrojem: rzesisty deszcz przypominal wprost
tropikalng ulewe. Nawet parasol zdawal si¢ by¢ przeciwko niemu - nie
zdolawszy go otworzy¢, Traynor cisngl nim o Sciane gabinetu. Musial
przeby¢ biegiem droge dzielaca go od restauracji, by jak najmniej
zmoknac.

Kiedy wszed! do Srodka, Beaton, Caldwell i Sherwood siedzieli juz

przy stoliku. W chwile pozniej pojawil si¢ tez Cantor. Gdy tylko usiedli,
podszedt do nich barman, Carleton Harris, by przyja¢ zamowienia na

- Dziekuje wam wszystkim za przybycie mimo tak paskudnej pogody



- powiedzial Traynor. - Wobec ostatnich wydarzen uznalem jednak, ze
konieczne jest dodatkowe zebranie.

- To nie jest oficjalne spotkanie zarzadu - zauwazyl Cantor - nie

musisz wi¢c zachowywac si¢ tak formalnie.

Traynor zmarszczyl brwi. Nawet w obliczu tak wielkich klopotow
Cantor nie zaniedbywal zadnej okazji, by wprawic go w stan irytacji.

- Pozwolisz, ze bed¢ kontynuowal - powiedzial, patrzac z niechecia

na lekarza.

- Na litos¢ boska, Haroldzie - westchnal Cantor. - Przestan

odgrywa¢ przedstawienie i mow, co masz do powiedzenia.

- Jak wszyscy wiecie, w najmniej stosownej dla nas chwili

odnaleziono cialo Hodgesa.

- Ta sprawa bardzo zainteresowala srodki masowego przekazu -

dodala Beaton. - Pisano o tym na pierwszej stronie ,,Boston Globe”.

- Zastanawialem si¢, jakie negatywne skutki moga mie¢ owe

publikacje dla szpitala - powiedzial Traynor. - Makabryczne szczegoly
smierci Hodgesa moga zwabi¢ takze dziennikarzy z innych gazet. Ostatnia
Zas rzecza, jakiej bym sobie zyczyl, jest weszacy wokol nas thum
zamiejscowych pismakow. I tak jestem ogromnie wdzi¢czny Helen
Beaton, ze zdolala powstrzymac prase od rozpisywania si¢ na temat
naszego gwalciciela w narciarskich goglach. Ale jesli przyjada do nas
reporterzy wielkich gazet, nie spoczna, poki nie dowiedzg si¢ wszystkich
szczegolow i tego skandalu, w zwigzku z czym mozemy znalez¢ si¢ pod nie

lada presja.



- Mialem wiadomosci z Burlington, ze sledztwo w sprawie Hodgesa
bedzie si¢ z calg pewnoscia toczylo tak, jak w przypadku zabdjstwa -
powiedzial Cantor.

- Oczywiscie, ze to bedzie sledztwo w sprawie zabdjstwa - warknal
Traynor. - Jakzeby inaczej? Cialo tego czlowieka zostalo zamurowane w
piwnicy jego wlasnego domu. Naszym problemem nie jest to, czy zostal
on zamordowany, lecz co zrobi¢, by ta sprawa nie nadwerezyla reputacji
szpitala. Zastanawiam si¢ tez, jak to wszystko wplynie na nasze stosunki z
CMV.

- Nie rozumiem, jakim cudem Smier¢ Hodgesa moze oznaczad

klopoty dla szpitala - wzruszyl ramionami Sherwood. - Przeciez to nie my
go zabiliSmy.

- Hodges szefowal temu szpitalowi przez ponad dwadzies$cia lat -
przypomnial mu Traynor. - Jego nazwisko nierozerwalnie wigze si¢ z
Bartlet. Wielu ludzi wiedzialo, ze nie podobal mu si¢ sposob, w jaki
zarzadzaliSmy szpitalem po jego ustgpieniu z funkcji prezesa.

- Uwazam, ze im mniej szpital b¢dzie zajmowal si¢ ta sprawa, tym

lepiej - stwierdzil Sherwood.

- Jestem innego zdania - zaprotestowala Beaton. - Uwazam, ze
powinniSmy wydac¢ oSwiadczenie, jak bardzo ubolewamy nad Smiercig
Hodgesa, podkreslajac przy okazji jego ogromne zashugi dla naszej
placowki. Oswiadczenie powinno tez zawiera¢ kondolencje dla rodziny.

- Calkowicie si¢ z tym zgadzam - skingl glowa Cantor. -

Zignorowanie jego Smierci byloby czyms niewlasciwym.



- Ja takze popieram ten pomysl - odezwal si¢ Caldwell. Sherwood
ponownie wzruszyl ramionami.

- Jesli wszyscy tak uwazaja, przylaczam si¢ do zdania ogohu.

- Czy kto$ rozmawial juz z Robertsonem? - zapytal Traynor.

- Ja - odrzekla Beaton. - Nie ma zadnych podejrzen. Zwazywszy, jaki
z niego samochwala, na pewno dalby nam zna¢, gdyby co$ wiedzial.

- Biorac pod uwage jego osobisty stosunek do Hodgesa, on takze
powinien znalez¢ si¢ na liScie podejrzanych - stwierdzit Sherwood,
wybuchajac Smiechem.

- Podobnie jak ty - docial mu Cantor.

- I ty takze - nie pozostal dluzny dyrektor banku.

- To nie nalezy do tematu tego zebrania - przerwal im Traynor.

- Jesli cheesz, bySmy trzymali si¢ tematu, prowadz zebranie, jak
nalezy - powiedzial Cantor. - Poza tym powszechnie wiadomo, jakie
uczucia ty sam zywile§ do Hodgesa po tym, jak twoja siostra popehila
samobojstwo.

- Dajcie spokoj - wtracil si¢ Caldwell. - Wszystko sprowadza si¢ do
tego, ze nikogo z nas tak naprawde nie obchodzi, kto go zamordowal.
- To nie do konca prawda - powiedzial Traynor. - Niewykluczone, ze
CMYV zainteresuje si¢ ta sprawa w obawie, iz to ponure wydarzenie
wplynie niekorzystnie zarowno na sytuacje szpitala, jak i miasta.

- Wlasnie dlatego uwazam, ze powinniSmy wyda¢ oSwiadczenie -
powtorzyla swa propozycje Beaton.

- Czy zatem nikt nie ma nic przeciwko temu, bym poddal ten projekt



pod glosowanie? - zapytal Traynor.

- Jezus, Haroldzie! - zawolal Cantor. - Jest nas tylko pi¢cioro, wi¢c
chyba nie potrzebujemy parlamentarnej procedury. Wszyscy zresztg
zgodziliSmy si¢ juz na te propozycje.

- W porzadku - odrzekl Traynor. - Czy wszyscy uwazaja, ze

powinniSmy wystosowa¢ oficjalne osSwiadczenie, jak to sugerowala
Beaton?

Zebrani skineli glowami. Traynor popatrzyl na Helen.

- Uwazam, ze to powinno wyjs¢ z twojego biura.

- Z. przyjemnoscia si¢ tym zajme - zapewnila go kobieta.

Rozdzial 15

Piatek, 22 pazdziernika

Dla Wilsonow byla to ciezka noc. O drugiej nad ranem Nikki znowu
zaczela krzyczed, budzac sie z kolejnego nocnego koszmaru, co wprawilo
calg trojke w przygnebienie. Przez ponad godzine nikt nie zdolal zasnac.
David i Angela zalowali, ze pozwolili corce przygladac si¢ pracy
policyjnych technikow, wlasnie w tym widzgc bezposrednig przyczyne jej
nocnych lekow.

Dzien wstal pogodny i stoneczny. Po pi¢ciu dobach nieprzerwanego
deszczu niebo zrobilo si¢ nagle jasnoble¢kitne i bezchmurne. W miejsce
opadow przyszed! jednak chiod. Temperatura spadia do okolo minus
dziesi¢ciu stopni Celsjusza, a ziemi¢ pokryla wyjatkowo gruba warstwa
szronu.

Wilsonowie prawie nie rozmawiali ze soba, ubierajac si¢ i jedzac



sniadanie. Unikali tez wspominania o odkrytych przez policj¢ plamach
krwi, cho¢ Angela nie chciala usia$¢ przy kuchennym stole i nakryla sobie
na blacie przy zlewie.

Zanim obie z Nikki wyszly z domu, David umowil si¢ z Zong o wpol

do pierwszej w holu szpitala, chcieli bowiem wspolnie zjes¢ lunch. W
drodze do szkoly Angela probowala pocieszac¢ corke, radzac, by dala panu
Hartowi jeszcze jedna szanse i nie uprzedzala si¢ do niego.

- Nauczycielowi jest bardzo trudno przejmowac klase¢ po kims$

innym - tlumaczyla. - Szczegolnie po kims tak wyjatkowym jak Marjorie.
- Czemu tata nie mogl jej wyleczy¢?

- Probowal. Ale widocznie tak musialo by¢. Lekarze nie sg

cudotworcami.

Kiedy zatrzymaly si¢ przed szkola, Nikki natychmiast wyskoczyla z
samochodu i pobiegla w strone wejscia, matka jednak zawolala ja z
powrotem.

- Zapomnialas o liScie - powiedziala, wreczajac corce pismo do
nauczyciela, w ktorym wyjasniala jej problemy ze zdrowiem. - Gdyby pan
Hart mial jakie$ watpliwosci, popros, by zadzwonil do mnie lub do

doktora Pilsnera - przypomniala na pozegnanie.

Wchodzgc do laboratorium, z ulgg stwierdzila, ze Wadley nie

przyjechal jeszcze do szpitala. Szybko zabrala si¢ do pracy, ledwie jednak
usiadla przy mikroskopie, gdy sekretarka powiadomila ja o telefonie z
zakladu medycyny sadowej.

- Znalazlem cos$ interesujacego - oSwiadczyl Walt. - Material



pobrany spod paznokci doktora Hodgesa jest z cala pewnoscia skora.

- Gratuluje.

- Mamy juz wzor DNA - dodal Walt. - Nie jest to tkanka zabitego.
Zalozylbym si¢ o tysiac dolarow, ze nalezy do mordercy. Moze si¢ to stac¢
decydujacym dowodem, kiedy policja zatrzyma podejrzanego.

- Czy kiedykolwiek wczesniej znajdowano juz podobne dowody? -
zapytala Angela.

- Owszem. Nierzadko, kiedy ofiara walczy z napastnikiem,

znajdujemy pod paznokciami denata fragmenty skory mordercy. Musze
jednak przyznaé, ze w tym przypadku mieliSmy do czynienia z
najdluzszym czasem, jaki uplynal od chwili popelnienia zbrodni do
odnalezienia ciala. Jesli bedzie nam dane skonfrontowac¢ wyniki z tkanka
pobrang od podejrzanego, sprawa nada si¢ chyba do opisania w jakims
medycznym periodyku.

Angela podzi¢kowala mu za informacje.

- Niemal zapomnialem - dodal w ostatniej chwili Walt. - Na

skrawkach skory znalazlem wbite w nig czarne drobinki wegla. 1b bardzo
dziwne. Wyglada to tak, jakby morderca otarl si¢ podczas walki o
palenisko kominka lub nadpalone polano. Tak czy owak, to niezwykle.
Ciekaw jestem, czy to odkrycie przyda si¢ prowadzacym Sledztwo
policjantom.

- Obawiam si¢, Ze raczej wprowadzi tylko niepotrzebne zamieszanie

- westchnela Angela. Opowiedziala lekarzowi o przeprowadzonych

poprzedniego wieczoru testach z luminolem. - Nie odnaleziono zadnych



plam krwi w poblizu kominka. By¢ moze zabojca pobrudzil si¢ tym
weglem wezesniej.

- Watpie - powiedzial Walt. - Wokol drobinek nie ma nawet sladu

stanu zapalnego - jedynie kilka czerwonych krwinek. Z calg pewnoscia
wegiel znalazl si¢ na jego skorze podczas walki.

- Niewykluczone, ze Hodges mial po prostu drobinki wegla pod
paznokciami - zasugerowala Angela.

- Sluszna uwaga - odparl Walt. - Problem jednak w tym, ze wegiel
pojawia si¢ wylacznie tam, gdzie znalezliSmy skrawki skory.

- To rzeczywiscie tajemnicza sprawa - zgodzila si¢ Angela. -
Szczegolnie, ze panskie odkrycie zupeknie nie pokrywa si¢ z tym, co
znalezli przeszukujacy dom policjanci.

- Tak to jest z kazda tajemnica - roze$mial sie Walt. - Zeby ja
rozwigzad, trzeba zna¢ wszystkie fakty. Najwidoczniej zabraklo nam
jakiej$ niezwykle istotnej informacji.

Po trwajacym przez caly tydzien deszczu, ktory uniemozliwial jazde

na rowerze, David cieszyl si¢ kazda chwilg podrozy do pracy. Wyjechal
nieco wczesniej, wybral wiec troche dluzsza niz zwykle, ale za to znacznie
bardziej malowniczg droge.

Chlodne, orzezwiajace powietrze oraz widok oszronionych lak
przyniosly odprezenie. Na kilka minut udalo mu si¢ zapomnie¢ o
ostatnich klopotach zawodowych. Wchodzac do szpitala, czul si¢ znacznie
lepiej niz w poprzednich dniach. Pierwszg pacjentka, ktora odwiedzil,

byla Mary Ann Schiller.



Niestety, kobieta nie czula si¢ dobrze. Spala jeszcze i David musial

ja obudzi¢, ale podczas badania ponownie zapadia w sen. Nieco zdumiony
tym lekarz znow ja obudzil, pytajac, jak si¢ czuje, i jednoczesnie
sprawdzajac stan jej zatok. Na wpol sennym glosem chora powiedziala
mu, ze chyba miewa si¢ nieco lepiej.

David oshluchal jej klatke piersiowq i podczas tego badania Mary

Ann znowu zasnela. Wilson pozwolil opas¢ jej bezwladnie na poduszki i z
niepokojem popatrzyl na Sciggnieta bolem twarz pacjentki. W jego glowie
zadzwieczal dzwonek alarmowy.

Przegladajac w dyzurce karte chorobowa, z ktorej dowiedzial si¢, ze

o ile poczatkowo kobieta czula si¢ lepiej - niska temperatura, jakga miala
takze poprzedniego dnia, nie zmienila si¢ - o tyle z ostatnich zapiskow
pielegniarek wynikalo, ze w nocy wystapily problemy z przewodem
pokarmowym. Chora miala nudnos$ci, wymioty i biegunke.

David nie rozumial pojawienia si¢ tych symptomow. Poniewaz

zapalenie zatok zaczelo zanikaé, nie przepisal Mary Ann zadnych
antybiotykow, nie istnial wi¢c nawet cien szansy, zZe to one
odpowiedzialne byly za klopoty z ukladem trawiennym. No i te utraty
swiadomosci! Na wszelki wypadek wykreslit z karty polecenie, by
pacjentce podawac srodki nasenne - podobnie jak uczynil to poprzednio
w odniesieniu do Tarlowa.

Odwiedziny u Jonathana Eakinsa podniosly go nieco na duchu.

Chory byl w doskonalym nastroju. Twierdzil, ze monitor kardiologiczny

odzywa si¢ tak regularnie jak metronom i w najmnie jszym stopniu nie



wykazuje zadnej arytmii.

David osluchal klatke piersiowq Jonathana i ucieszyl si¢, ze pluca
chorego sa calkowicie czyste. Nie byl zaskoczony blyskawiczna poprawa
jego stanu zdrowia, poprzedniego popoludnia sp¢dzil bowiem kilka
godzin na rozmowie z kardiologiem, ktory zapewnil, Ze nie przewiduje
zadnych klopotow z sercem.

Pozostali przebywajacy w szpitalu pacjenci Wilsona czuli si¢ rOwnie
dobrze jak Jonathan. Kilku z nich David pozwolil nawet wypisa¢ do
domu. Po skonczeniu obchodu udal si¢ do swego gabinetu, zadowolony,
Ze moze pojawic si¢ tam tak wczesnie. Po doswiadczeniach kilku
ostatnich dni za wszelka cene nie chcial narobic¢ sobie zaleglosci.

W miare¢ uplywu czasu wyraznie uSwiadamial sobie, jak dlugo trwa
kazda z wizyt. Wiedzac, ze jego wydajnos¢ jest kontrolowana, probowal
skroci¢ badanie chorych do minimum. Cierpial z tego powodu, ale
obawial si¢, Ze nie ma innego wyjsScia. Zakamuflowana grozba Kelleya, ze
zostanie zwolniony z pracy, mocno nim wstrzgsn¢la. W obliczu tak
powaznych dlugow, rodzina z pewnoscia nie ucieszylaby sie, gdyby nagle
zostal bezrobotnym.

Poniewaz zaczal przyjmowac pacjentow tak wczesnie rano,

pracowal bez zadnych opoznien i kiedy dwie pielegniarki z pierwszego
pietra zadzwonily z prosba, by je przyjal, pomimo Ze nie byly wczesniej
umowione, nie musialy w ogole czekaé.

Obie mialy przypominajace grype symptomy, identyczne jak te, z

ktorymi zglosily si¢ wezesniej ich kolezanki. David zalecil t¢ samg terapie:



kazal polozy¢ si¢ do l0zka i odpoczac. Zastosowal tez leczenie objawowe
ich przypadlosci gastrycznych. Majac w zapasie sporo czasu, zdolal nawet
zajrze¢ do gabinetu doktora Pilsnera. Poinformowal pediatre, ze zetknal
si¢ z kilkoma przypadkami grypy, i zapytal o mozliwos¢ zaszczepienia
swojej corki przeciwko tej chorobie.

- NikKki juz dostala te szczepionke - wyjasnit doktor Pilsner. - Nie
zetknalem si¢ co prawda ostatnio z zadnym przypadkiem grypy, ale
uznalem, ze nie bede¢ na to czekal, szczegolnie w przypadku dziecka
chorego na mukowiscydoze.

David zapytal takze, czyjego zdaniem nie nalezaloby poda¢

dziewczynce profilaktycznie jakichs antybiotykow, ale pediatra byl temu
przeciwny. Uwazal, ze najlepiej nie robi¢ tego, poki nie zaistnieje
bezwzgledna koniecznos¢.

David skonczyl przyjmowanie pacjentow przed dwunastq i zanim
spotkal si¢ z Angela, zdazyl jeszcze podyktowac kilka listow.

- Skoro pogoda jest taka ladna, co byS powiedziala, gdybysmy zjedli
lunch gdzie$ w miesScie? - zapytal zone David, uwazajac, ze nieco Swiezego
powietrza dobrze zrobi im obojgu.

- Mialam wlasnie zaproponowa¢ dokladnie to samo - rozeSmiala sie¢
Angela. - Przy okazji zajrze¢ na posterunek policji i dowiem si¢, jak
postepuje Sledztwo w sprawie Hodgesa.

- Nie sadze, by byl to dobry pomyst - skrzywil si¢ David.

- Czemu? - zdziwila si¢ Angela.

- Sam nie wiem - odrzekl szczerze. - Chyba podpowiada mi to



intuicja. Ponadto lokalna policja nie wzbudzila we mnie zbytniego
zaufania. Prawde mowiac, odnioslem wrazenie, ze w ogole nie mieli
ochoty prowadzic¢ Sledztwa w tej sprawie.

- Wlasnie dlatego chce do nich zajrzec - oSwiadczyla. - Pragne, by
wiedzieli, iz si¢ tym interesujemy. Zgodz sie, prosze.

- Skoro nalegasz - wzruszyl ramionami David.

W restauracji zamowili kanapki z tunczykiem i poszli zjeS¢ je na
stopniach tarasu. Cho¢ rano temperatura byla ujemna, ostre stonce
ogrzalo juz powietrze i termometr wskazywatl kilka stopni powyzej zera.
Po positku udali si¢ na posterunek policji, ktory miescil si¢ w nieladnym,
pietrowym, ceglanym budynku przy mie jskim parku, naprzeciwko
biblioteKi.

Dyzurny funkcjonariusz powital ich bardzo uprzejmie i skierowal
wylozonym boazerig korytarzem do gabinetu Wayne’a Robertsona. Szeryf
poprosil, by weszli, poSpiesznie sprzatajac z dwoch metalowych krzeset
gazety i opakowania po hot dogach. Poczekal, az goscie usiada, po czym
sam usadowil si¢ przy biurku. Skrzyzowal ramiona i uSmie chnat sie.
Pomimo ze pokoj wcale nie byl nasloneczniony, przez caly czas mial na
twarzy ciemne okulary.

- Ciesze sie, ze panstwo do nas wstapili - powiedzial z akcentem
charakterystycznym dla mieszkancow Poludnia. - Przykro mi, Ze
musieliSmy wczoraj jeszcze raz panstwa niepokoic. Z pewnoscia
zepsuliSmy wam wieczor.

- Doceniamy wasze starania, zeby wyjasni¢ t¢ zbrodni¢ - odrzekl



wymijajaco David.
- Co moge dla panstwa zrobi¢? - zapytal Robertson.
- Jestesmy tu, by zaoferowa¢ panu wspolprace - odrzekla Angela.

- Co0z, jesteSmy bardzo wdzi¢czni - powiedzial Robertson,

odstaniajac zeby w szerokim usmiechu. - Stanowimy wszak jedna, lokalna

wspolnote. Bez poparcia mieszkancow miasta nie moglibySmy
wykonywac naszej pracy.

- Zalezy nam, aby sprawa morderstwa Hodgesa zostala wyjasniona -
oswiadczyla Angela. - ChcielibySmy ujrze¢ zabdjce za kratkami.

- C0z, nie wy jedni - westchnal Robertson, a uSmiech nadal nie
znikal z jego twarzy. - My takze tego pragniemy.

- Mieszkanie w domu, w ktorym popeliono morderstwo, nie nalezy
do przyjemnosci - stwierdzila Angela. - Szczegolnie, jesli wie si¢, ze
zbrodniarz wciaz pozostaje na wolnosci. Jestem pewna, ze pan to
rozumie.

- Calkowicie - skingl glowa policjant.

- Chcielibysmy zatem wiedzie¢, w jaki sposob mozemy wam pomoc -
dodala Angela.

- Coz, zastanowimy si¢ nad tym i niewykluczone, ze w przyszlosci
zaprosimy was do wspolpracy - odrzekl zmieszany Robertson. - W tej
chwili nie ma jednak nic, w czym moglibyscie nam pomoc.

- A jakie konkretne dzialania podjela policja? - spytala Angela.
Usmiech zniknal z twarzy Robertsona.

- Prowadzimy sledztwo - odparl niechetnie.



- Co to oznacza? - nie dawala za wygrana Angela.

David zaczal podnosi¢ si¢ z miejsca, wprawiony w zaklopotanie

tonem zony i kierunkiem, w jakim zmierzala konwersacja, ale kobieta nie
zwrocila na to uwagi.

- To co zawsze - odrzekl policjant.

- A co robi si¢ zawsze? - nie ustepowala Angela. Robertson czul si¢

coraz mniej pewnie.

- Coz, szczerze mowigc, niewiele mamy teraz do roboty. Ale wtedy,
kiedy Hodges znikngl, pracowaliSmy dzien i noc.

- Jestem nieco zdumiona, ze nie zainteresowaliScie si¢ tg sprawa
ponownie - w glosie Angeli pobrzmiewalo szyderstwo. - Lekarz z zakladu
medycyny sadowej bez wahania orzekl, ze mamy tu do czynienia z
zabojstwem. Znaczy to, ze w tym miescie pozostaje na wolnosci
morderca. Chyba powinniScie co$ w tej sprawie zrobi¢, prawda?

- Hmm, z pewnoscia nie chcielibySmy panstwa rozczarowac -

oswiadczyl policjant z lekkim sarkazmem. - Co dokladnie moglibySmy
uczyni¢, aby sprawi¢ wam przyjemnos¢?

David chcial co$ powiedzie¢, ale Angela uciszyla go ruchem reki.

- Chcemy, bysScie postepowali tak, jak normalnie postepuje sie w
wypadku morderstwa - odrzekla. - Macie narze¢dzie zbrodni, mozecie wiec
sprawdzié, czy nie pozostaly na nim odciski palcow, dowiedzie¢ si¢, gdzie
ow lom zostal kupiony i tym podobne rzeczy. Z pewnoscig nie musze¢ panu
mowic, jak nalezy prowadzi¢ sledztwo.

- Po oSmiu miesigcach troche juz za pé6zno na to wszystko -



stwierdzil Robertson. - I szczerze mowigc, nie podoba mi si¢ to, zZe
przyszliscie tutaj, by poucza¢ mnie, co mam robi¢. W koncu ja nie
przychodze do szpitala, by radzi¢ wam, jak leczy¢ ludzi. Poza tym Hodges
nie nalezal do najbardziej lubianych ludzi w mieScie, a my, przy
ograniczonej liczbie pracownikow, musimy pami¢tac o priorytetach. Jesli
chcecie wiedzie¢, mamy teraz na glowie wazniejsze sprawy - z calqa seria
gwaltow wlacznie.

- Moim zdaniem, takze w tej sprawie powinny zosta¢ wykonane
przynajmniej podstawowe czynnosci Sledcze - upierala si¢ Angela.

- Alez zostaly - zapewnil Robertson. - Osiem miesi¢cy temu. - I czego

si¢ dowiedzieliscie?

- Wielu rzeczy - warknal policjant. - Na przyklad tego, ze nie bylo
wlamania ani rabunku, co teraz zostalo raz jeszcze potwierdzone.
DowiedzieliSmy si¢ tez, ze w domu Hodgesa miala miejsce jakas bojka...
- »,Jakas bojka”? - powtorzyla Angela. - Wczoraj wieczorem

policjanci z wydzialu zabdjstw odkryli, ze morderca uganial si¢ za
doktorem Hodgesem po calym domu, okladajac go metalowym lomem,
poniewaz krew ofiary opryskala wszystkie Sciany. Doktor Hodges mial
liczne obrazenia czaszki, zlamany obojczyk i rami¢. Wprost nie moge w to
uwierzy¢! - zwrocila si¢ do Davida i teatralnym gestem zalamala rece.

- Dobrze, dobrze, przestan juz - powiedzial Wilson, probujac

uspokoic¢ zone. Idac tutaj, obawial si¢, ze Angela urzadzi podobng scene.
Nie tolerowala niekompetencji.

- Ta sprawa potrzebuje Swiezego spojrzenia - ciagnela kobieta,



lekcewazgc wysilki me¢za. - Dzwoniono do mnie dzisiaj z zakladu
medycyny sadowej z wiadomoscig, ze ofiara miala pod paznokciami
fragmenty skory swojego zabdjcy. Musialy si¢ tam znalez¢ podczas walki.
Wszystko, czego teraz potrzebujemy, to podejrzany. Reszte zalatwig testy
porownawcze.

- Dzi¢kuje, ze poswiecili panstwo tej sprawie tyle czasu - powiedzial
Robertson. - Doceniam to, Ze jesteScie tak dbajacymi o dobro spoleczne
obywatelami. Teraz jednak musicie mi wybaczy¢: mam wiele pracy.
Robertson podszed! do drzwi i otworzyl je. David nieomal sila
wyprowadzil Angele z gabinetu policjanta. Byla to jedyna rzecz, jaka mogl
uczyni¢, zeby powstrzymac ja od powiedzenia czegos, czego poZniej
moglaby zalowac.

- Slyszales, o czym rozmawialiSmy? - zapytal Robertson, kiedy do

biura zajrzal jeden z funkcjonariuszy.

- Piate przez dziesiate - odparl policjant.

- Nienawidze ludzi, ktorzy przyjezdzaja do nas z wielkich miast -
oswiadczyl Robertson. - Tylko dlatego, ze skonczyli Harvard albo jakas
inng dobra uczelni¢, uwazajq, ze pozjadali wszystkie rozumy.

Z hukiem zamknal drzwi, przez ktore chwile wczesniej wyszli
Wilsonowie. Podniost stuchawke i nacisngl jeden z przyciskow
automatycznej pamieci.

- Wybacz, ze zawracam ci glowe - powiedzial, uzyskawszy

polaczenie - ale sadze, ze mozemy mie¢ pewien problem.

- Jak Smiale$ potraktowa¢ mnie jak jakas histeryczke? - zloScila si¢



Angela, kiedy wsiadali do samochodu.

- Szydzenie z szefa miejscowej policji nie jest rzeczg rozsadng -
odrzekl poirytowany David. - Pami¢taj, ze to male miasteczko. Nie
potrzeba nam tu wrogow.

- Brutalnie zamordowano czlowieka i zamurowano w naszej

piwnicy jego cialo, a policja nie ma nawet ochoty dowiedzie¢ si¢, kto to
uczynil! - wybuchnela Angela. - Masz zamiar to tak zastawic?

- Zamordowanie Hodgesa, cho¢ z pewnoscia jest czyms strasznym,

nie ma nic wspolnego z nami - oSwiadczyl David. - To sprawa, ktora
powinniSmy zostawic¢ specjalistom.

- Co?! - zawolala Angela. - Ten czlowiek zostal zakatowany na

Smier¢ w naszym domu, w naszej kuchni! Czy chcesz tego, czy nie, ta
sprawa bezposrednio nas dotyczy. Chce wiedzie¢, kto to uczynil. Drze¢ na
mysl, ze morderca chodzi sobie spokojnie ulicami tego miasta i mam
zamiar co$ z tym zrobic. Po pierwsze, powinniSmy dowiedzie¢ si¢ czegos
wiecej na temat Dennisa Hodgesa.

- Uwazam, ze jestes$ nierozsadna i niepotrzebnie dramatyzujesz -
pokrecit glowa David.

- O tak, niewatpliwie dales juz temu wyraz - zakpila Angela.

Ponownie ogarnela ja zlos¢, glownie na Robertsona, ale takze

troche na Davida. Miala ochote powiedzie¢ mu, Ze on tez nie jest takim
wzorem rozsadku i opanowania, za jaki si¢ uwaza, ugryzla si¢ jednak w
jezyk.

Jedyne wolne miejsce, jakie znalezli na parkingu, lezalo z dala od



budynku szpitala. Zostawili samochod i ruszyli w stron¢ wejscia.

- Mamy juz dostatecznie duzo zmartwien - stwierdzil David. - Nie
musimy jeszcze sprowadzac sobie na glowe dodatkowych klopotow.

- W takim razie moze powinniSmy wynaja¢ kogos, kto

poprowadzilby Sledztwo w naszym imieniu - powiedziala Angela.

- Chyba nie mowisz tego powaznie? - przestraszyl si¢ David. - Nie
mamy az tyle pieni¢dzy, by sta¢ nas bylo na tak nonsensowne wydatki.

- Ja wcale nie uwazam tego za nonsens - sprzeciwila si¢ Angela. -
Powtarzam ci: po tym mieScie chodzi wolno morderca. Ktos, kto byl w
naszym domu. By¢ moze juz si¢ z nim nawet zetkneliSmy. Na samg mysl o
tym przechodza mnie ciarki.

- Angelo, prosze, daj spokdj - westchngl z rezygnacja David. - Nie
mamy do czynienia z seryjnym zabojca. To, ze go dotad nie schwytano,
nie jest az takie straszne. Czy nigdy nie czytalas o popelmianych w malych
miastach zbrodniach, ktorych sprawcy nie trafiaja za kratki, nawet jesli
wszyscy wiedzg, kim jest zabojca? To skutek swoiScie pojmowanej
sprawiedliwosci: opinia publiczna jest przekonana, ze ofiara otrzymala
to, na co zastuzyla. Zapewne Hodgesa nie darzono tutaj zbytnim
szacunkiem.

Weszli do szpitala i zatrzymali si¢ na chwile.

- Nic mnie nie obchodzi taka sprawiedliwo$¢ - powiedziala Angela. -
Uwazam, ze spoleczenstwo ma obowigzek Sciga¢ morderce, niezaleznie
od tego, kim jest jego ofiara. JesteSmy w koncu panstwem prawa.

- Ty zas$ przejmujesz si¢ tym prawem az za bardzo - docigl jej David,



usmiechajgc si¢ jednak pomimo ogarniajacej go irytacji. - Zaraz pewnie
zrobisz mi wyklad na temat ciazacych na spoleczenstwie obowigzkow.
Twoj idealizm wprawia mnie czasem w ostupienie, lecz mimo to kocham
cie. - Pochylil si¢ i cmoknal ja w policzek. - Porozmawiamy o tym pozniej.
Ale teraz, prosze, uspokaj sie! Masz wystarczajaco duzo problemow z
Wadleyem, by jeszcze doklada¢ sobie zmartwien.

Angela stala przez chwile w holu i patrzyla, jak maz, odchodzac,

macha jej na pozegnanie. W koncu skrecil w boczny korytarz i zniknal jej
z oczu. Jego nieoczekiwana czulo$S¢ wzruszyla ja. Przez chwil¢ nie mogla
mysle¢ o0 niczym innym.

W kilka minut pozniej siedziala juz przy swoim biurku, probujac
skoncentrowac si¢ na pracy. Ciagle wracala myslami do rozmowy z
Robertsonem i czula, jak ponownie ogarniajq zlos¢. Nie mogac usiedziec
w miejscu, wyszla z gabinetu. Postanowila odszuka¢ Paula Darnella. Byl
tam gdzie zawsze: pochylony nad stosem plytek z pozywkami dla bakterii.
- Od dawna mieszkasz w Bartlet? - zapytala go.

- Cale zycie. Wyjawszy cztery lata, ktore spedzilem w collegu, cztery
lata studiow medycznych, cztery stazu i dwa sluzby w marynarce.

- Mimo to uwazasz si¢ za kogos miejscowego.

- Tak. Ale wylacznie dlatego, ze Damellowie mieszkaja w tym

miescie od pokolen. Angela podeszia blizej i pochylila si¢ nad biurkiem
Paula.

- Przypuszczam, ze slyszale§ plotki na temat znalezionego w moim

domu trupa - powiedziala.



Paul potakujaco skingl glowa.

- Ta sprawa nie daje mi spokoju - wyznala. - Czy nie mialbys$ nic
przeciwko temu, bym zadala ci kilka pytan?

- Alez skad - odparl Paul.

- Znales$ Dennisa Hodgesa? - Oczywiscie.

- Jaki on byl?

- Byl starym dziwakiem o denerwujacym sposobie bycia, ktorego

smierci bardzo niewielu ludzi zaluje - powiedzial Paul. - Mial wyjatkowy
talent do robienia sobie wrogow.

- W jaki sposob zostal administratorem szpitala? - zapytala Angela.

- Z braku innego kandydata. Kierowal szpitalem w czasie, kiedy

zaden inny lekarz nie chcial wzia¢ na siebie tej odpowiedzialnosci.
Wszyscy uwazali, ze szkoda ich medycznej wiedzy i umiejetnosci na
zajmowanie si¢ czyms tak blahym jak zarzadzanie szpitalem. Hodges mial
wi¢c wolng reke i rzadzil tu niczym udzielny ksiaze. Dzi¢ki wspolpracy z
licznymi uczelniami podniost prestiz tej placowki, przeksztalcajac ja w
duze centrum medyczne. W Kkryzysowych sytuacjach inwestowal nawet w
ten szpital wlasne pieniadze. Byl chyba jednak najgorszym dyplomata na
Swiecie i nie dbal o ludzi, zwlaszcza gdy kolidowalo to z interesami
szpitala.

- Jak wtedy, gdy szpital przejal kontrol¢ nad patologia i radiologia?

- zapytala Angela.

- Wlasnie - przytaknal Paul. - Z punktu widzenia szpitala bylo to

doskonale posuni¢cie, stalo si¢ ono jednak przyczyng licznych animozji.



Rowniez moje dochody zostaly w ten sposob ograniczone. Pogodzilem si¢
Z tym, poniewaz moja rodzina chciala pozosta¢ w Bartlet, ale inni lekarze
albo probowali wymusi¢ na Hodgesie zmiane decyzji, albo tez po prostu
przenosili si¢ gdzie indziej. Tak, ten czlowiek narobil sobie naprawde
mnostwo wrogow.

- Doktor Cantor takze zostal w Bartlet - zauwazyla Angela.

- Tak, ale tylko dlatego, ze namowil Hodgesa na podpisanie joint
venture mi¢dzy nim a szpitalem w celu stworzenia tutaj Swiatowej klasy
centrum badawczego. W ten sposob Cantor mogl nadal zarabia¢ bardzo
duzo pieni¢edzy. Ale to byl wyjatek.

- Rozmawialam dzisiaj z Wayne’em Robertsonem - powiedziala
Angela. - Odnioslam wrazenie, ze nie stara si¢ on posuna¢ Sledztwa w
sprawie zabdjstwa Hodgesa nawet o krok.

- Wcale mnie to nie dziwi - stwierdzil Paul. - Nie ma spolecznej

presji, ktéra sklanialaby go do rzetelnego zajecia sie ta sprawa. Zona
Hodgesa wrocila wszak do Bostonu, a trzeba pamietac, ze i przed jego
Smiercia niewiele interesowala si¢ m¢zem. Na dobra sprawe przez
ostatnie kilka lat mieszkali juz osobno. Co wi¢cej, Robertson sam mogt
dokona¢ tego morderstwa - zawsze nienawidzil Hodgesa. W dniu, kiedy
stary doktor zniknal, nawet si¢ posprzeczali.

- Jakie bylo zrodlo tej wrogosci?

- Robertson winil go za Smier¢ swojej zony - wyjasnil Darnell.

- Byl jej lekarzem?

- Nie, prawie nie prowadzil wlasnej praktyki. Caly swoj czas



poswiecal na zarzadzanie szpitalem. Ale jako dyrektor tej placowki
pozwolil pracowa¢ tu doktorowi Wernerowi Van Slyke, mimo iz wszyscy
wiedzieli o jego problemach z alkoholem. Lekarz ten operowal Zonie
Robertsona wyrostek robaczkowy i operacja si¢ nie udala. Robertson
winil za to Hodgesa. To calkowicie irracjonalne, ale z nienawiscig dos¢
czesto tak bywa.

- Czuje, ze ustalenie, kto zabil Hodgesa, nie bedzie latwg sprawg.

- Masz calkowitg racje¢ - zgodzil si¢ Paul. - Sprawa Hodges- Van

Slyke miala jeszcze swoj ciag dalszy. Hodges przyjaznil si¢ z Traynorem,
ktory obecnie pelni funkcje¢ prezesa zarzadu szpitala. Siostra Traynora
zas$ byla zona Van Slyke’a i kiedy Hodges w koncu wyrzucil go z pracy...
- Rozumiem - przerwala mu Angela, unoszac dlon. - To wszystko
wyjasnia. Bardzo mi pomogles$. Nie pojmuje jedynie, jak mieszkancy
miasta mogli si¢ na to wszystko godzic.

- To mala miejscowos¢ - powiedzial Paul. - Niektore rodziny zyjq tu

juz od bardzo dawna. Sa ze soba spokrewnione... Czasem przypomina to
wrecz kazirodcze zwigzki - zasmial si¢. - Glowny problem polega jednak
na tym, ze wiekszosci ludzi Hodges w ogole nie obchodzil. Kiedy wie¢c
zniknal, nikt si¢ tym specjalnie nie przejal.

- Ale to nie zmienia faktu, ze morderca wcigz pozostaje na wolnosci

- przypomniala mu Angela. - A jest to czlowiek zdolny do najwi¢kszego
okrucienstwa.

- Prawdopodobnie masz calkowitg racje.

- Nie podoba mi si¢ to - stwierdzila kobieta, czujac przebiegajacy jej



po krzyzu zimny dreszcz. - Ten czlowiek byl w moim domu.
Niewykluczone nawet, ze wielokrotnie. Prawdopodobnie doskonale zna
rozklad tego budynku.

- Wiem, co czujesz - pokiwal glowa Paul. - Pewnie na twoim miejscu
czulbym si¢ podobnie. C6z jednak mozesz zrobi¢? Jesli chcesz dowiedzieé
si¢ czego$ wi¢cej o Hodgesie, porozmawiaj z Bartonem Sherwoodem. Jest
dyrektorem banku i zna tu wszystkich. Poznal Hodgesa szczegolnie
dobrze, odkad zasiadl w zarzadzie szpitala. Wczesniej czlonkiem zarzadu
byl takze jego ojciec.

Angela wrocila do swego gabinetu i probowala zaja¢ si¢ praca,

ciagle jednak nie mogla si¢ skupic. Nie potrafila oderwa¢ mysli od
Hodgesa. Siegnela po stuchawke i zadzwonila do Bartona Sherwooda.
Pamietala, z jaka zyczliwoscig potraktowal ich, kiedy kupowali dom.

- Doktor Wilson - wesolo zadzwi¢czal w stuchawce glos Sherwooda.

- Jak milo pania slysze¢. Czy dobrze si¢ panstwu mieszka w ich pieknym
domu?

- Ogolnie niezle - odrzekla Angela. - Jest jednak coS, 0 czym

chcialabym z panem pomowi¢. Czy zechcialby mi pan poswie¢cic kilka
minut, gdybym przyjechala do banku?

- Alez oczywiscie - odrzekl Sherwood. - W kazdej chwili

- W takim razie wkrotce u pana bede.

Powiadomila sekretarke, ze niedlugo wroci, i opuscila szpital.

Dziesi¢¢ minut pozniej siedziala juz w gabinecie Sherwooda. Wydalo jej

si¢, ze zaledwie wczoraj ona, David i Nikki przyjechali tu, by ustali¢



warunki kupna ich pierwszego domu.

Bez zadnych wstepow przystapila do rzeczy. Wyznala, ze bardzo
przygnebia ja mysl, ze Hodges zostal zamordowany wlasnie w jej domu, a
takze, ze morderca nadal pozostaje na wolnosci. Wyrazila nadzieje, ze
Sherwood zechce jej pomdc.

- Pomoc? - zdziwil si¢ m¢zczyzna. Odchylil si¢ do tylu na skorzanym
fotelu i wsunal dlonie w kieszenie marynarki.

- Miejscowa policja robi wrazenie, jakby nie zalezalo jej na
wyjasnieniu tej zbrodni - oSwiadczyla Angela. - Znajac pana pozycje w
tym mieScie, wystarczyloby zapewne jedno panskie slowo, by rozpoczeli
normalne sledztwo.

Sherwood poprawil si¢ na krzesle. Jej uwaga wyraznie mu

pochlebila.

- Jestem pani wdzi¢czny za zaufanie - powiedzial - ale naprawde nie
sqdze, by miala pani jakie$S powody do obaw. Hodges nie jest
przypadkowq ofiarg niezrOwnowazonego mordercy czy seryjnego
zabojcy.

- Skad taka pewnos$¢? - zapytala Angela. - Czy to znaczy, ze wie pan,
kto go zabil?

- Na Boga, nie! - odparl nerwowo Sherwood. - Niczego takiego nie
sugerowalem... To znaczy... C0z, sadze... Ze nie ma powodu, by pani
rodzina czula si¢ zagrozona.

- Czy wielu ludzi wie, kto zamordowal Hodgesa? - zapytala Angela,

przypominajac sobie slowa Davida na temat swoistego pojmowania



sprawiedliwosci przez mieszkancow malych miast.

- Och, nie, skadze. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje - odparl

Sherwood. - Po prostu doktor Hodges nie byl czlowiekiem lubianym.
Skrzywdzil wielu ludzi. Nawet ja z trudem go tolerowalem - zasmial si¢
nerwowo, po czym opowiedzial Angeli o nalezacym do Hodgesa skrawku
ziemi, ktorego tamten nie chcial sprzeda¢, co uniemozliwialo
Sherwoodowi polaczenie w jedng calos¢ dwoch jego parceli

- Czy probuje pan przez to powiedziec, ze nikogo nie obchodzi, kto
zabil Hodgesa, poniewaz go nie lubiano?

- Wistocie rzeczy tak wlasnie jest - przyznal Sherwood.

- Innymi slowy, mamy tu do czynienia ze zmowg milczenia -
podsumowala Angela.

- Nie nazywalbym tego w ten sposob - zaprotestowal Sherwood. - Po
prostu ludzie uwazaja, ze stalo si¢ zados¢ sprawiedliwosci, i nikt nie dba
o to, czy policja aresztuje sprawce tego zabojstwa, czy tez nie.

- Ja dbam o to - oswiadczyla Angela. - Ta zbrodnia wydarzyla si¢ w
moim domu. Procz tego, w dzisiejszych czasach nie ma juz miejsca na
samosady.

- Normalnie pierwszy bym si¢ z pania zgodzil - stwierdzil Sherwood.

- Nie probuje usprawiedliwiac¢ tego morderstwa na gruncie moralnym czy
prawnym. Ale Hodges byl inny niz wszyscy. Mysle, Ze powinna pani
porozmawiac z doktorem Cantorem. To daloby pani pojecie, przyczyna
jakich animozji i klopotow potrafil stac si¢ ten czlowiek. Moze wtedy

okaze pani wiecej wyrozumialosci dla jego zabdjcy.



W drodze powrotnej do szpitala Angela zastanawiala si¢, co

powinna teraz uczyni€. Ani troche¢ nie zgadzala si¢ z Sherwoodem. Poza
tym im wi¢cej dowiadywala si¢ o sprawie Hodgesa, tym bardziej pragnela
wyjasni€ ja do konca. Mimo to nie miala ochoty na spotkanie z Cantorem -
nie po rozmowie, jakg odbyla z nim poprzedniego dnia.

Po powrocie do pracy udala si¢ prosto do tej czesci laboratorium,

gdzie przygotowywano preparaty do badania. Zdazyla dokladnie na czas:
wlasnie skonczono szykowac dla niej probki tkanek, na ktore czekala od
rana. Zabrala tace z preparatami i pospieszyla na gore.

Gdy tylko weszla do gabinetu, w drzwiach pojawil si¢ Wadley.

Podobnie jak poprzedniego dnia byl mocno podenerwowany.

- Przed chwilg szukalem ci¢ za pomoca pagera - oSwiadczyl

zirytowany. - Gdzie si¢, u diabla, podziewalas?

- Musialam zlozy¢ krotka wizyte w banku - odparla nerwowo

Angela, czujac, jak drza jej kolana. Obawiala si¢, ze Wadley ponownie
moze straci¢ panowanie nad soba.

- Ogranicz odwiedziny w banku do pory lunchu - polecil jej

przelozony. Wahal si¢ przez chwile, jakby chcial powiedzie¢ cos jeszcze, w
koncu jednak, nie odezwawszy si¢ juz ani slowem, cofnal sie w glab swego
gabinetu i zamknal drzwi.

Angela odetchnela z ulgg.

Sherwood nie podniost si¢ zza biurka, by odprowadzi¢ Angele.
Zastanawial si¢, co powinien uczyni¢. Denerwowalo go, ze ta kobieta robi

tyle zamieszania wokol sprawy Hodgesa. Mial nadzieje, ze nie powiedzial



nic, czego pozniej moglby zalowac.

Po chwili namyshu si¢gnal po stuchawke telefonu. Uznal, ze

najlepiej bedzie, jesli nie zrobi nic procz przekazania informacji.

- Wlasnie wydarzylo si¢ cos, 0 czym powiniene$ wiedzie¢ -

powiedzial, uzyskawszy polaczenie. - Przed chwilg zlozyla mi wizyte
zatrudniona od niedawna w szpitalu lekarka. Chciala dowiedzie¢ si¢
czegos o doktorze Hodgesie...

David skonczyl przyjmowac ostatnich zaplanowanych na ten dzien
pacjentow, podyktowal kilka listow i poSpiesznie udal si¢ do szpitala na
swoj spozniony popoludniowy obchdd. Pelen obaw zostawil wizyte u
Mary Ann Schiller na koniec. Intuicja podpowiadala mu, ze stan tej
pacjentki jeszcze si¢ pogorszyl.

Niska poczatkowo temperatura chorej rosta powoli i teraz wynosila
nieco powyzej trzydziestu oSmiu stopni Celsjusza. Zaniepokoilo to
Davida, tym bardziej ze goraczka wystapila w czasie, kiedy Mary Ann
podawano antybiotyki, ale bylo cos, co martwilo go znacznie bardziej: jej
utraty Swiadomosci.

Nie tylko trudno bylo ja obudzi¢ i sprawi€, by raz obudzona nie
zasypiala ponownie, ale takze nie udawalo si¢ skupi¢ na sobie jej uwagi
ani tez skloni¢ do odpowiadania na pytania. Byla calkowicie nieSwiadoma
czasu ani miejsca, w jakim si¢ znajdowala, nie potrafila nawet
powiedzied, jak si¢ nazywa.

David przewrdcil ja na bok i osluchal jej klatke piersiowa. Symfonia

szmerow i szelestow, jaka zabrzmiala w stuchawce stetoskopu, wprawila



go w panike. Chora miala ostre obustronne zapalenie pluc. Jej stan
przypominal rozwoj choroby u Johna Tarlowa.

Pospiesznie udal si¢ do dyzurki, proszac o wykonanie analizy krwi i
przeswietlenie klatki piersiowej Mary Ann. W karcie chorobowej
pacjentki nie znalazl nic szczegolnego. Zrobione w ciggu dnia notatki
informowaly, ze wszystko bylo z niag w porzadku.

Wyniki badan nadeszly bardzo szybko, wskazujac na znaczny

spadek ilosci bialych krwinek, ktore moglyby ewentualnie odeprze¢ atak
rozwijajacej si¢ pneumonii. Powtarzal si¢ ten sam scenariusz co w
przypadku Kleber i Tarlowa. Przeswietlenie pluc wykazalo w obu ostry
stan zapalny.

Zdenerwowany David zadzwonil do doktora Mieslicha, onkologa,

by telefonicznie zasi¢gnac jego porady. Po przykrosciach, jakich doznal ze
strony Kelleya, nie mial ochoty zwolywa¢ konsylium.

Jednak, nie widzac pacjentki, doktor Mieslich niewiele mogl mu

pomoc. Potwierdzil, ze kiedy ostatnim razem badal Mary Ann, nie
skarzyla si¢ ona na zadne dolegliwos$ci zwigzane z rakiem jajnika.
Zaznaczyl wszakze, ze 6w nowotwor ma charakter zlosliwy i ze w kazdej
chwili mozna si¢ spodziewaé przerzutow.

Zanim jeszcze David skonczyl rozmawia¢ z onkologiem, w drzwiach
dyzurki stan¢la pielegniarka, krzyczac, ze Mary Ann ma konwulsje.
Rzuciwszy sluchawke, pobiegl do pokoju chorej. Mary Ann rzeczywiscie
dostala napadu drgawek. Plecy miala wygiete w luk, a rece i nogi

rytmicznie uderzaly o przescieradlo. Na szczescie nie wyrwala sobie przy



tym igly od kroplowki, dzi¢ki czemu David mogl szybko powstrzymac¢ atak
za pomocg podanego dozylnie lekarstwa. Najgorsze bylo jednak to, ze
nawet ogarni¢ta konwulsjami, Mary Ann nie odzyskala sSwiadomosci.

Po powrocie do dyzurki David zadzwonil do doktora Pricharda,
neurologa CMV. Poniewaz akurat byl on w szpitalu na obchodzie, przybyl
natychmiast. Uslyszawszy o drgawkach oraz zapoznawszy si¢ z historig
choroby kobiety, poradzil Davidowi, by zlecil wykonanie badan za
pomoca aparatu CAT lub MRI, zaleznie od tego, ktory z nich jest akurat
wolny. Obiecal takze zajrze¢ raz jeszcze do pacjentki, gdy tylko skonczy
wlasne zajecia.

David wyslal Mary Ann do Imaging Center w celu przeprowadzenia
badania aparatem MRI, proszac, by towarzyszyla jej caly czas jakas
pielegniarka na wypadek ponownych konwulsji. Nastepnie po raz drugi
zadzwonil do onkologa i opowiedziawszy, co si¢ stalo, poprosit o
formalna konsultacj¢. Podobnie jak uczynil to w przypadku Kleber i
Tarlowa, wezwal takze doktora Hasselbauma, specjaliste¢ od chordob
zakaznych.

Martwil si¢ ogromnie o reakcje Kelleya na zwolanie kolejnego
konsylium zlozonego z nie nalezacych do CMYV lekarzy, uznal jednak, ze
nie ma innego wyjscia. Postanowil nie pozwoli¢, by lek przed
przelozonym powstrzymywal go od podjecia decyzji mogacych rzucié¢
swiatlo na przyczyne konwulsji, jakim ulegla Mary Ann.

Gdy tylko powiadomiono go, ze aparat MRI jest wolny, udal si¢ do

Imaging Center. W sali obserwacyjnej spotkal si¢ z neurologiem. Siedzgc



obok Cantora, w milczeniu ogladal pojawiajace si¢ kolejno obrazy. Byl
zdumiony, ze nie dostrzegl zadnych przerzutow - gotow byl wszak
przysiac, ze to wlasnie one spowodowaly atak drgawek.

- W tej sytuacji nie umiem powiedzie¢, czemu pacjentka miala

konwulsje - przyznal doktor Prichard. - Mogl je wprawdzie wywolaé
mikroskopijnej wielkoSci czop zatorowy, ale to tylko przypuszczenia.
Takze onkolog zdziwiony byl wynikami badania MRI.

- Niewykluczone, zZe istniej3 jakie$ zmiany organiczne, zbyt male, by
aparat MRI zdolal je wykry¢ - powiedzial niepewnie.

- Ta maszyna ma fantastyczng rozdzielczos¢ - zaoponowal doktor
Cantor. - Jesli przerzuty nowotworu sg zbyt male, by mozna je wykry¢ za
pomoc3 tego urzgdzenia, to prawdopodobienstwo, iz bylyby w stanie
wywola¢ napad drgawek, jest nadzwyczaj nikle.

Specjalista chorob zakaznych niewiele mogt doda¢ do opinii innych
konsultantow, ale to, co mial do powiedzenia, nie brzmialo zbyt
optymistycznie. Potwierdzil diagnoze¢ Davida, ze chora ma obustronne
zapalenie pluc. Jego zdaniem bakteria, ktora je spowodowala, nalezala do
gramujemnego typu mikrobow i byla podobna, cho¢ nie identyczna, jak
mikroorganizm, ktory wywolal pneumoni¢ u Kleber i Tarlowa. Co gorsza,
jego zdaniem Mary Ann doznala takze wstrzasu septycznego.

David zarzadzil, by chora z Imaging Center trafila prosto na oddzial
intensywnej terapii, nalegal takze na zastosowanie najsilniejszych z
mozliwych lekarstw. Konsylium wybralo najodpowiedniejsze dla niej

antybiotyki i zwrocilo si¢ do dyzurnego anestezjologa z prosbg o zbadanie



jej ukladu oddechowego. Mary Ann wciggala w pluca powietrze z takim
wysilkiem, ze konieczne stalo si¢ podlaczenie jej do respiratora.

Gdy wszystko, co mozna bylo uczynic dla pacjentki, zostalo juz
zrobione, konsultanci pozegnali si¢ i rozeszli. David byl zupenie
oszolomiony. Mial do swoich chorych na nowotwory pacjentow stosunek
znacznie bardziej emocjonalny, niz poczatkowo sadzil. Opuscit oddzial
intensywnej terapii i by podnies¢ si¢ nieco na duchu, wstapil raz jeszcze
do sali Jonathana. Dzi¢ki Bogu, Eakins czul si¢ wspaniale.

- Moge skarzy¢ sie tylko na jedno - stwierdzil pacjent. - Moje l6zko

ma swoje kaprysy i czasem, kiedy naciskam guzik, nic si¢ nie dzieje. Nie
podnosi si¢ podglowek ani nie opuszcza podporka na nogi.

- Zajme si¢ tym - obiecal mu lekarz.

Na szczescie problem 0w dal si¢ latwo rozwiazac. David poszedt do
dyzurki i przekazal przelozonej popoludniowej zmiany pielegniarek,
Dorze Maxfield, skarge pacjenta.

- Nie tylko jego l0zko si¢ psuje - przyznala Dora. - Ten stary sprzet
cze¢sto sprawia nam klopoty. Dzi¢kuje jednak, ze nas pan zawiadomil.
Natychmiast zajme si¢ tq sprawa.

Poniewaz slonce skrylo si¢ za horyzontem, natychmiast spadia
temperatura, lecz mimo to David z przyjemnoscig wsiadl na rower. Czul,
ze chlodne powietrze ma na niego zbawienny wplyw.

W domu zastal spore zamieszanie. Z wizytgq do Nikki przyszli

Caroline i Arni i teraz cala trojka szalala wraz z Rustym po wszystkich

pokojach. David przylaczyl si¢ do ich zabawy, szcze¢Sliwy, ze moze cho¢ na



chwile oderwac¢ mysli od szpitala.

Okolo siodmej Angela poprosila meza, by odwiozl Caroline i

Arniego do domow. Nikki postanowila jecha¢ razem z nimi, co bardzo
ucieszylo Davida, rzadko bowiem mial okazje¢ porozmawiac¢ z corka sam
na sam. Kiedy zostali we dwoje, zapytal ja o szkol¢ i nowego nauczyciela.
Chcial tez wiedzieé, czy czesto zdarza jej sie mysle¢ o odkrytych w piwnicy
zwlokach.

- Niekiedy - odparla NikKki.

- Jak si¢ wtedy czujesz?

- Mam ochote nigdy wiecej nie schodzi¢ do piwnicy.

- Rozumiem - u$miechngl si¢ David. - Wczoraj wieczorem, kiedy
poszedlem tam po drewno do kominka, takze poczulem si¢ troche
nieswojo.

- Naprawde?

- Pewnie - potwierdzil David. - Mam jednak pewien zabawny

pomysl, ktory moglby nam pomoc. Interesuje ci¢ to?

- Jasne! - odparla dziewczynka z entuzjazmem. - Co to takiego?

- Ale nie wolno ci o tym nikomu powiedzie¢ - ostrzegl Wilson.

- W porzadku - obiecala Nikki. Ojciec wyjawil jej swoje plany.

- Co na to powiesz? - zapytal na koniec.

- Swietny pomysl.

- Pamie¢taj, ze to sekret - przypomnial jej David.

- Nie zdradze¢ go nikomu - przyrzekla.

Po powrocie do domu David zadzwonil na oddzial intensywnej



terapii, aby zapytac, jak czuje si¢ Mary Ann. Nie chcial, by powtorzyla sie
sytuacja, kiedy to dyzurne piele¢gniarki nie zauwazyly pogorszenia sie¢
stanu dwojga jego umierajgcych pacjentow.

- Nie zauwazyliSmy nic niepokojacego, jesli chodzi o panig Schiller -
powiedziala piel¢gniarka z oddzialu intensywnej terapii. Wymienila
wszystkie dawane przez pacjentke oznaki zycia, podala wyniki testow
laboratoryjnych, a nawet czestotliwos¢, z jaka pracowal jej respirator.
Profesjonalizm jej wypowiedzi upewnil lekarza, ze Mary Ann znajduje si¢
pod dobra opiekq.

Celowo unikajac stolu kuchennego, ktory wciaz przypominat jej o
dokonanych poprzedniego dnia przez policj¢ odkryciach, Angela podala
obiad w jadalni. Skapo umeblowany pokoj wydawal si¢ wi¢kszy, niz byl w
istocie, szczegolnie gdy siedzialy w nim tylko trzy osoby. Angela starala
si¢ jednak uczynic to miejsce przytulniejszym, rozpalajac ogien w
kominku i stawiajac na stole Swiece. Nikki narzekala, ze jest tak ciemno,
iz ledwie widzi jedzenie.

Po obiedzie dziewczynka poprosila o pozwolenie na obejrze¢nie
polgodzinnego programu w telewizji. David i Angela zgodzili si¢ na to,
pragnac jeszcze przez chwile pozostaé przy stole sam na sam.

- Nie chcesz mnie zapytac, jak uplynelo mi popoludnie? - spytala

Angela.

- Alez tak. No wiec?

- Interesujaco. - Opowiedziala mu o rozmowie z Paulem Darnellem

i Bartonem Sherwoodem na temat Dennisa Hodgesa. Przyznala, ze maz



mogl mie¢ racje¢, twierdzgc, iz niektorzy ludzie w miescie wiedza, kto jest
sprawcg tego zabdjstwa.

- Dzi¢kuje, ze zwrdcilas mi honor - powiedzial David. - Ale nie

podoba mi si¢ to, ze wypytujesz ludzi o Hodgesa.

- Czemu? - zdziwila si¢ Angela.

- Z wielu przyczyn, glownie zas dlatego, ze oboje mamy teraz na

glowie wieksze zmartwienia. Ale poza tym, czy nie przyszlo ci na mysl, ze
jednym z twych rozmowcow moze by¢ sam morderca?

Angela przyznala, Zze o tym nie pomyslala, jednak zapatrzony w

ogien mezczyzna juz jej nie stuchal.

- Wygladasz na przygnebionego - powiedziala, przygladajac mu si¢
uwaznie. - Czy cos si¢ stalo?

- Kolejna moja pacjentka walczy o zycie na oddziale intensywnej

terapii.

- Przykro mi.

- Jeszcze jedna tragedia - szepnal David drzacym ze zdenerwowania
glosem. - Probowalem si¢ z tym jakos$ pogodzi¢, ale nie moge. Stan chorej
jest bardzo ci¢zki. Szczerze mowiac, obawiam si¢, ze umrze, podobnie jak
stalo si¢ to wczesniej z Kleber i Tarlowem. Nie wiem, co robi¢. By¢ moze
nie powinienem byl wybiera¢ tego zawodu.

Angela wstala i obj¢la Davida ramieniem.

- Jeste$ wspanialym lekarzem - powiedziala. - Masz prawdziwe
powolanie. Pacjenci ci¢ kochajq.

- Nie wtedy, gdy umierajg. Kiedy siedze¢ w moim gabinecie, w tym



samym miejscu, gdzie doktor Portland popeit samobojstwo, mysle
czasem, Ze wiem, czemu to uczynil.

- Nie chce, zebys$ tak mowil! - zawolala Angela, potrzasajac

ramieniem meza. - Czyzbys$ znowu rozmawial z Kevinem Yansenem?

- Nie na temat Portlanda - odparl Wilson. - Zreszta mam wrazenie,

Ze przestal si¢ on juz interesowac tgq sprawg.

- Czujesz, ze wpadasz w depresje?

- Niekiedy - przyznal David. - Ale na razie mam jeszcze nad tym
kontrole.

- Obiecaj, ze powiesz mi, gdybys zaczal ja tracic - poprosila Angela.

- Przyrzekam - skingl glowa David.

- Co dolega tej twojej pacjentce? - zapytala Angela, na powrot

siadajac przy stole.

- To wlasnie wprawia mnie w takie przygnebienie - odrzekl David. -
Naprawde nie wiem. Skierowalem jq do szpitala z powodu zapalenia
zatok, ktore pod wplywem antybiotykow ustgpilo. Z nie wyjasnionej
przyczyny zapadla jednak na zapalenie pluc. Jeszcze wczesSniej zas zaczela
traci¢ przytomnos¢. Nie mozna bylo nawigza¢ z nig kontaktu, a w koncu
dostala napadu drgawek. Zwolalem konsylium zlozone z neurologa,
onkologa i specjalisty chorob zakaznych, ale ci lekarze nie majq zielonego
poje¢cia, czemu stan jej zdrowia tak si¢ pogorszyl.

- Nie powiniene$ tego wszystkiego tak bardzo przezywa¢ -

powiedziala Angela.

- Latwo ci mowi¢. W koncu to ja przeciez ponosze¢ za to



odpowiedzialnos¢. Jestem jej lekarzem.

- Zaluje, ze nie moge ci pomoc - westchnela kobieta.

- Dziekuje ci. - David ujal dlon zony i uscisnat ja lekko. - Doceniam
twoja troske o mnie, niestety jedyna rzecz, jaka mozesz dla mnie zrobic,
to zrozumie¢, czemu nie mam ochoty zaglebia¢ si¢ w sprawe Smierci
Hodgesa.

- Ale nie moge przeciez tak tego zostawic - upierala si¢ Angela.

- Ale to moze by¢ niebezpieczne - nie ustepowal David. - Nie wiesz, z
kim masz do czynienia. Kimkolwiek jest morderca Hodgesa,
niewykluczone, ze poczuje si¢ zagrozony twoim zainteresowaniem tg
sprawa. Kto wie, co wowczas uczyni? Pami¢taj, jak brutalna byla to
zbrodnia.

Angela popatrzyla w plonacy na kominku ogien, skupiajac wzrok na
rozpalonych do bialosci pretach rusztu. Potencjalne niebezpieczenstwo
grozace jej rodzinie stanowilo przeciez powod, dla ktorego pragnela
wykry¢ sprawce dokonanego w ich domu zabojstwa. Nie przyszlo jej do
glowy, ze prowadzone na wlasng reke Sledztwo moze stanowic dla jej
bliskich jeszcze wi¢ksze zagrozenie. Przed oczyma raz jeszcze pojawil si¢
jej widok jarzacych si¢ w ciemnosci, spryskanych luminolem $cian kuchni
oraz rentgenowskie zdjecia zmiazdzonej czaszki Hodgesa w sali
autopsyjnej zakladu medycy